
  
    
      
    
  


  
    
      


      


      


      


      

    


    
      Schotland, het jaar 1136


      


      Deirdre van Rivenloch deinst niet terug voor een stevig zwaardgevecht. Sterker nog, het is haar lust en haar leven.


      Als ze op aandringen van de Engelse koning in het huwelijk treedt met sir Pagan Cameliard, is het echter uit met de pret. Haar echtgenoot vindt dat een vrouw zich verre moet houden van wapens; liever ziet hij Deirdre gewillig wachten op zijn thuiskomst. Hij verbiedt haar nog een zwaard ter hand te nemen, maar Deirdre laat zich niet zomaar de wet voorschrijven.


      Omdat Pagan intussen zijn uiterste best doet haar voor zich te winnen, laait de strijd op het toernooiveld én in de slaapkamer hoog op...

    

  


  
    
      


      


      


      

    


    
      Hoofdstuk 1

    


    
      


      


      

    


    
      De Borders, zomer 1136


      


      "En, waar is het dérde meisje?" mompelde sir Pagan terloops.


      Verscholen achter een bosje heide bespioneerden Colin du Lac en hij twee prachtige meisjes die in het lager gelegen meertje zwommen.


      Colin verslikte zich bijna van ongeloof. "Allemachtig, hebberige zuiplap," siste hij, "je kunt toch kiezen uit die twee schoonheden daar? De meeste mannen zouden hun zwaardarm geven om-"


      De mannen verstijfden toen de blonde vrouw water over een roomblanke schouder liet stromen en zo ver boven de golven uit kwam dat haar perfecte borsten zichtbaar werden.


      Pagans onderlichaam verstrakte. Verdorie, hij had die wellustige sloerie in het vorige stadje eigenlijk mee moeten sleuren naar zijn bed voordat hij over dergelijke zaken ging onderhandelen. Dit was net zo dwaas als eten kopen met een lege maag en met een volle geldbuidel.


      Ondanks de golf van begeerte die hem overspoelde lukte het hem op de een of andere manier onverschillig te grommen. "Een man koopt nooit een zwaard zonder alle klingen in de winkel te bekijken, Colin", zei hij hees.


      "Ha! En een man beproeft nooit met zijn duim het scherp van een kling die hem door de kóning is gegeven."


      Colin had een punt. Wie dacht sir Pagan Cameliard wel niet wie hij was dat hij durfde twijfelen aan een geschenk van koning David? Bovendien koos hij geen wapen, maar slechts een vrouw. "Bah!" Hij veegde een irritant takje heide uit zijn gezicht. "Het zal weinig verschil maken, de ene vrouw of de andere", mompelde hij. "Het maakt niet uit welke ik kies."


      Colin snoof spottend. "Dat zeg je nú," fluisterde hij terwijl hij begerig naar de badende schoonheden keek, "nu je de weelderige keuzemogelijkheden hebt gezien."


      Hij floot zacht toen de molligste van de twee onder water dook en ze een glimp van haar verleidelijke billen opvingen. "Geluksvogel."


      Pagan vond zichzelf ook een geluksvogel.


      Toen koning David hem een Schots landgoed én een vrouw had aangeboden, had hij min of meer verwacht een bouwvallig kasteel met in de toren een aftands oud wijf aan te treffen. Een blik op de imposante muren van Rivenloch had hem wat het eerste betrof gerustgesteld. En tot zijn verbazing waren de bruiden daar beneden de aantrekkelijkste vrouwen die hij in tijden had gezien.


      Toch beviel het idee van een huwelijk Pagan niet.


      "Verdorie, ik weet niet met wie van de twee ik liever zou vrijen," zei Colin peinzend, "die schoonheid met de zongebleekte lokken of die wulpse met de wilde lokken en de enorme..."


      Hij slaakte een beverige zucht.


      "Geen van beiden", mompelde Pagan.


      "Allebei", besloot Colin.


      


      Deirdre van Rivenloch gooide haar lange blonde haren over haar schouder. Ze voelde dat ze bekeken werden, al een hele tijd.


      Niet dat het haar iets kon schelen dat ze tijdens het baden werden betrapt. Ze hadden geen last van preutsheid of schaamte. Hoe kon je je nu schamen of trots zijn op iets wat iedere vrouw had? Als een of andere jonge knul met misplaatste begeerte naar hen stond te kijken, was dat zijn probleem, niet dat van hun.


      Deirdre streek over haar natte lokken en wierp stiekem een blik omhoog naar de heide en de treurwilgen op de heuvel. Waarschijnlijk waren het knulletjes die nog nooit een naakt meisje hadden gezien. Ze durfde er echter niets over tegen Helena te zeggen, want haar heetgebakerde zus zou onmiddellijk haar zwaard trekken en vragen wat ze wilden. Nee, Deirdre zou ze zelf wel aanpakken. Straks.


      Eerst moest ze een serieuze zaak bespreken met Helena, en veel tijd had ze niet. "Heb je gezorgd dat Miriel later komt?" Ze smeerde een handvol schapentalkzeep op haar onderarm.


      "Ik heb haar sais verstopt," zei Helena, "en toen heb ik gezegd dat ik die staljongen eerder in de buurt van haar kamer had zien rondsluipen."


      Deirdre knikte. Dat zou hun jongste zus wel een poosje bezighouden. Miriel liet haar kostbare wapens door niemand aanraken.


      "Luister, Deir," zei Helena, "ik sta niet toe dat Miriel zichzelf opoffert. Het kan me niet schelen wat vader zegt. Ze is te jong om te trouwen. Te jong en te..." Ze zuchtte geërgerd.


      "Dat weet ik."


      Wat ze allebei verzwegen was dat hun jongste zus niet uit hetzelfde hout gesneden was als zij. Deirdre en Helena waren dochters van hun vader. Zijn Vikingbloed stroomde door hun aderen. Ze waren groot en sterk, hadden een ijzeren wil én de vaardigheden om die wil door te drukken. In de Borders waren ze bekend als de Krijgsmaagden van Rivenloch, en ze waren zeer behendig met een zwaard.


      Hun vader had hen grootgebracht als nietsontziende krijgers die voor niemand bang waren.


      Tot ontzetting van hun vader was Miriel echter net zo fijngevoelig en meegaand gebleken als hun reeds lang overleden moeder. Wat Miriel ooit aan krijgsgeest in zich mocht hebben gehad was onderdrukt door lady Edwina, die had gesmeekt dat Miriel de perversiteit, zoals zij het noemde, van haar zussen bespaard werd.


      Nadat hun moeder overleden was had Miriel op haar eigen manier geprobeerd haar vader tevreden te stellen. Ze had een indrukwekkende verzameling buitenlandse wapens van rondreizende handelaren bijeengebracht, maar de wens noch de kracht ontwikkeld om ze te gebruiken. Kortom, ze was de meegaande, zachtaardige, gehoorzame dochter geworden die hun moeder zich had gewenst. Deirdre en Helena hadden Miriel haar hele leven beschermd tegen haar eigen hulpeloosheid en hun vaders teleurstelling.


      En nu was het aan hen om haar te redden van een onwenselijk huwelijk.


      Deirdre gaf haar zus de klont zeep. "Geloof me maar, ik ben niet van plan het lam naar de slachtbank te leiden."


      Helena's ogen schitterden krijgszuchtig. "Dus we gaan die Normandische bruidegom uitdagen?"


      Deirdre fronste haar voorhoofd. In tegenstelling tot haar zus wist ze dat niet elk conflict het beste op het slagveld kon worden opgelost. Ze schudde haar hoofd. Helena vloekte zacht en gaf teleurgesteld met haar vlakke hand een klap op het water. "Waarom niet?"


      "De Normandiër uitdagen is hetzelfde als de koning uitdagen."


      Helena trok uitdagend haar wenkbrauwen op. "Nou én?"


      De rimpels in Deirdres voorhoofd werden nog dieper. Helena's roekeloosheid werd nog eens haar ondergang. "Dat is verraad, Hel."


      Helena zuchtte geïrriteerd en waste haar arm. "Je kunt het geen verraad noemen nu we verraden zijn door onze eigen koning. Deze bemoeial is een Normandiër, Deirdre. Een Normandiër." Ze spuugde het woord bijna uit. "Bah! Ik heb gehoord dat het zulke idioten zijn dat ze niet eens een fatsoenlijke baard kunnen laten staan. Ze zeggen dat ze zelfs hun jachthonden wassen met lavendelwater." Ze huiverde.


      Deirdre was net zo gefrustreerd als haar zus, maar was het niet eens met haar beweringen. Ze was net zo verbolgen geweest toen ze had gehoord dat koning David het rentmeesterschap van Rivenloch niet aan een Schot had overgedragen, maar aan een van zijn Normandische bondgenoten. Goed, er werd gezegd dat de man een vurige krijger was, maar hij wist beslist niets van Schotland.


      Wat de zaak nog ingewikkelder maakte was dat hun vader geen bezwaar had ingediend. De lord van Rivenloch was echter al maanden niet goed bij zijn verstand. Deirdre had hem de laatste tijd vaak in zichzelf horen praten, of met hun moeder, en hij raakte steeds de weg kwijt in het kasteel. Hij leek te verkeren in een schimmig verleden, waarin zijn autoriteit onbetwist was en zijn landgoed veilig.


      In deze chaotische tijden, waarin het niet zeker was of koning Stephen op de troon kon blijven zitten, legden hebberige Engelse baronnen beslag op elk stukje grond dat ze te pakken konden krijgen in de Borders.


      Het afgelopen jaar hadden de zussen de geestelijke zwakte van hun vader zo goed mogelijk verborgen gehouden, om te voorkomen dat Rivenloch gezien zou worden als een gemakkelijk doelwit. Deirdre was rentmeester en kapitein van de wacht, met Helena als ondercommandant, en Miriel had toezicht gehouden op de huishouding en de financiën.


      Ze hadden het prima gered, maar Deirdre was slim genoeg om te weten dat een dergelijke list niet eeuwig kon duren. Misschien had de koning daarom een Normandiër aangesteld. Misschien hadden de geruchten van hun vaders ziekte zich verspreid.


      Deirdre had er lang over nagedacht en was uiteindelijk tot een conclusie gekomen. Al waren de ridders van Rivenloch dapper en zeer bekwaam, ze hadden al jaren geen echte slag meer geleverd. Inmiddels werden de Borders bedreigd door oorlogszuchtige mannen. Veertien dagen geleden had een Engelse baron brutaalweg het kasteel in Mirkloan aangevallen, nog geen tachtig kilometer verderop. Het kon wel eens gunstig zijn voor Rivenloch om te rade te kunnen gaan bij die ervaren Normandische krijger, die haar wellicht advies kon geven bij het voeren van het bevel.


      In de brief met koning Davids zegel die vorige week was gearriveerd, de brief die Deirdre alleen aan Helena had laten zien, stond echter ook dat de hand van een van de Rivenloch-dochters geschonken moest worden aan de rentmeester. De koning had duidelijk een meer permanente positie in gedachten voor de Normandische ridder.


      Het nieuws was hard aangekomen. De verantwoordelijkheid voor het kasteel had de zussen elke gedachte aan trouwen doen vergeten. Dat de koning een van hen met een buitenlander liet trouwen was niet te bevatten. Twijfelde David aan de trouw van Rivenloch? Deirdre kon alleen maar hopen dat dit gedwongen huwelijk een poging was om het landgoed in ieder geval voor de helft in handen van haar clan te houden.


      Ja, dat wilde ze geloven, dat móést ze geloven. Anders zou ze in de verleiding komen haar zwaard te grijpen en zich bij haar zus te voegen om een bloedbad aan te richten onder de Normandiërs.


      Helena was onder water gedoken, om haar woede te koelen. Ineens sprong ze opeens op uit het water en schudde ze met haar hoofd, zodat de druppels in het rond vlogen. "Ik weet het! Wat als we die bruidegom in het bos onderscheppen?" vroeg ze gretig. "Hem in stukken hakken? En dan geven we De Schaduw de schuld!"


      Even kon Deirdre alleen maar sprakeloos naar haar bloeddorstige zus staren, bang dat ze het nog echt meende ook. "Zou jij echt een man overvallen en doodslaan, en een ordinaire dief beschuldigen van moord?" Met een boos gezicht pakte ze haar de zeep af. "Vader heeft jou de juiste naam gegeven, Hel, want daar kom je vast ooit terecht. Nee," besloot ze, "er wordt niemand vermoord. Een van ons beiden gaat met hem trouwen."


      "Waarom?" mokte Helena. "Is het niet walgelijk genoeg dat we ons kasteel moeten overdragen aan die hoerenzoon?"


      Deirdre pakte haar zus bij de arm en dwong haar haar aan te kijken. "We dragen helemaal niets over. Bovendien, jij weet net zo goed als ik dat als een van ons niet met hem trouwt, Miriel zich zal opofferen. En vader zal haar zijn toestemming geven. Dat kunnen we niet laten gebeuren."


      Helena smoorde een vloek, en mompelde toen: "Stomme Normandiër. Hij heeft niet eens een fatsoenlijke naam. Wie noemt een kind nou Pagan?"


      Deirdre deed geen moeite haar zus eraan te herinneren dat zij luisterde naar de naam Hel. Zelfs Deirdre moest toegeven dat de naam Pagan geen visioenen van verantwoordelijk leiderschap opriep. Of eer. Of genade. Het klonk verdorie als de naam van een barbaarse wilde.


      Helena slaakte een diepe zucht, toen knikte ze en pakte de zeep weer. "Dan trouw ik wel met die vlerk."


      Deirdre kon aan de moordzuchtige glans in haar ogen al zien dat haar kersverse echtgenoot, als het aan haar lag, de huwelijksnacht niet zou overleven. En al zou Deirdre de dood van de ongenodigde Normandiër niet betreuren, ze wilde niet dat haar zus gevierendeeld zou worden voor zijn moord. "Nee," zei ze, "het is mijn taak. Ik zal met hem trouwen."


      "Doe niet zo dwaas", antwoordde Hel fel. "Ik kan me beter opofferen dan jij. Bovendien", zei ze met een listige glimlach, terwijl ze intussen de zeep tussen haar handen wreef, "kun jij krachten opdoen voor een tegenaanval, terwijl ik de ellendeling tevreden houd. We zullen Rivenloch weer op hem terugveroveren, Deirdre."


      "Ben je gek geworden?" Deirdre spatte water naar haar roekeloze zus. Helena's bravoure irriteerde haar soms behoorlijk. Hel pochte als een Hooglander, en dacht dat heel Engeland veroverd kon worden door een tiental gespierde Schotten. "De koning wil een van ons uithuwelijken aan deze Normandiër. Wat ga je doen als zijn leger komt opdagen?"


      Helena dacht even na.


      "Nee," zei Deirdre, voordat Helena met nóg een ondoordacht plan op de proppen kon komen, "ik trouw met die ellendige Normandiër."


      Helena keek even chagrijnig, toen gooide ze het over een andere boeg. "En wat als hij mij liever wil? Ik heb per slot van rekening meer vrouwelijke kwaliteiten." Ze kwam uit het water, en nam een uitdagende houding aan om haar woorden kracht bij te zetten. "Ik ben jonger. Ik heb mooiere benen. Mijn borsten zijn groter."


      "Je mond is groter", pareerde Deirdre, zonder zich iets aan te trekken van Hels poging haar te ergeren. "Geen enkele man houdt van een vrouw met een scherpe tong."


      Helena fronste haar wenkbrauwen. Toen klaarde haar gezicht op.


      "Goed, dan vechten we om hem."


      "Vechten?"


      "De winnaar trouwt met de Normandiër." Deirdre beet op haar lip, terwijl ze de uitdaging serieus overwoog. Haar kansen om van Hel te winnen waren goed, omdat ze beheerster vocht dan haar kortaangebonden zus. En ze ergerde zich zo aan Hels onzin dat ze bijna in de verleiding kwam om haar aanbod aan te nemen en deze kwestie ter plekke af te handelen. Bíjna.


      Ze moest echter nog steeds iets doen aan die gluurders op de heuvel, en tenzij ze zich vergiste haastte Miriel zich over de weide hun kant op.


      "Sst!" siste Deirdre. "Daar heb je Miriel. We praten er niet meer over." Deirdre wrong het water uit haar haren. "De Normandiërs zouden over een dag of twee moeten aankomen. Ik zal voor het donker een beslissing nemen. In de tussentijd moet je Miriel hier houden. Ik moet even iets doen."


      "Die kerels op de heuvel?"


      Deirdre keek haar verbaasd aan. "Wist je dat?"


      Sarcastisch zei Hel: "Natuurlijk wist ik dat. Niet zo moeilijk. Ze kwijlen zoveel op de grond dat de doden wakker worden van de herrie. Weet je zeker dat je geen hulp nodig hebt?"


      "Het kunnen er niet meer dan twee of drie zijn."


      "Twee. En ze zijn nogal afgeleid."


      "Goed. Zorg dat ze dat blijven."


      


      "De hemel zij geprezen", zei Colin zacht. "Daar komt de derde." Hij knikte naar de tengere, donkerharige gestalte die over de groene helling naar het meertje holde, terwijl ze haar kleren uittrok. "Lieve hemel, wat is ze mooi. Lief en klein, net een sappig kersje."


      Pagan had vermoed dat de derde zus een arm of been of de meeste van haar tanden zou missen, of in ieder geval niet helemaal goed bij haar hoofd zou zijn. Maar al was ze vergeleken met haar wulpse zussen tenger en minder indrukwekkend, toch had ook zij een lichaam waarbij iedere willekeurige godin in de schaduw zou staan. Hij kon alleen maar verbijsterd zijn hoofd schudden.


      "Goeie genade, Pagan", verzuchtte Colin, toen het derde meisje in het meertje sprong en de dames elkaar als spelende sirenen nat begonnen te spetteren. "Wiens kont heb jij gekust? Die van de koning zelf?"


      Pagan knakte nadenkend een takje heide tussen zijn vingers. Wat hád hij gedaan om te mogen kiezen uit deze drie schoonheden? Ja, hij had verscheidene keren in dienst van David op het slagveld gestaan, maar hij had de koning slechts één keer ontmoet, in Moray. David had hem blijkbaar wel gemogen, en Pagan had die dag per slot van rekening voorkomen dat een aantal mannen van de koning in een hinderlaag was gelopen. Maar dat was toch iets wat iedere bevelhebber zou hebben gedaan? Het was hem een raadsel.


      "Er klopt iets niet."


      "Nee, er klopt iets niet." Colin richtte met tegenzin zijn aandacht op Pagan in plaats van op de drie vrouwen. "Jij bent niet goed snik."


      "Echt? Of klopt het dat er wel eens een addertje onder het gras zou kunnen zitten?"


      Colins ogen vernauwden zich ondeugend. "De enige adder hier kronkelt onder jouw zwaardriem, Pagan."


      "Vertel me eens precies wat Boniface heeft gezegd."


      Pagan ging nooit onvoorbereid het slagveld op. Dat was de reden dat hij nog leefde na een stuk of tien veldtochten. Twee dagen geleden had hij Boniface, zijn schildknaap, vermomd als jongleur eropuit gestuurd om zoveel mogelijk aan de weet te komen over Rivenloch. Het was Boniface die hem er attent op had gemaakt dat de dochters van plan waren om vanochtend in het meertje te gaan baden. Colin streek nadenkend over zijn kin en herhaalde wat de schildknaap had gerapporteerd. "Hij zei dat de lord in de war was. Hij heeft een zwak voor dobbelen, zet hoge bedragen in en verliest vaak. O ja," herinnerde hij zich opeens, "en hij zei dat de oude man geen rentmeester heeft. Blijkbaar is hij van plan om het kasteel na te laten aan zijn oudste dochter."


      "Zijn dóchter?" Dat wist Pagan nog niet.


      Colin haalde zijn schouders op. "Het zijn Schotten", zei hij, alsof dat alles verklaarde.


      Pagan fronste peinzend zijn voorhoofd. "Nu Stephen aanspraak maakt op de Engelse troon, heeft koning David een sterke bevelvoerder nodig in de Borders. Geen meiden."


      Colin knipte met zijn vingers. "Dát is het dus. Wie kan er beter het bevel voeren over Rivenloch dan de vermaarde sir Pagan? Het is wijd en zijd bekend dat de Ridders van Cameliard ongeëvenaard zijn." Colin draaide zich om, erop gebrand verder te gaan met gluren.


      In het meertje schudde het weelderige meisje speels haar hoofd, zodat de spetters haar giechelende zus raakten. Ze bewoog haar bovenlichaam op een manier die Pagan onmiddellijk opwond. Naast hem kreunde Colin, van genot of pijn, dat wist hij niet.


      Zich opeens bewust van de betekenis van dat gekreun, gaf Pagan hem een stomp tegen zijn schouder.


      "Waar was dat voor?"


      "Omdat je naar mijn bruid zit te gluren."


      "Welke is jouw bruid?"


      Ze richtten allebei hun blikken weer op het meertje.


      Pagan zou zich daarna altijd vol ontzetting het kortstondige falen van zijn krijgersinstinct herinneren. Toen hij de zachte voetstappen achter zich hoorde, was het te laat om er iets aan te doen. Colin hoorde ze helemaal niet. Hij had het te druk met zich verlustigen aan de twee vrouwen. "Wacht eens. Nu zie ik er nu nog maar twee. Waar is die blondine?"

    


    
      Achter hem zei een vrouwenstem heel duidelijk: "Hier."

    

  


  
    
      


      


      


      

    


    
      Hoofdstuk 2

    


    
      


      


      

    


    
      Pagan durfde niet om te kijken. Haar kling drukte op een kloppende ader in zijn hals. Naast hem viel Colin sputterend van verbazing achterover. Als Pagan niet zo kwaad op zichzelf was geweest dat hij zich zo had laten overrompelen, had hij om die aanblik kunnen lachen.


      "Zijn jullie niet een beetje te oud om badende meisjes te begluren?" vroeg ze spottend. "Ik had verwacht hier melkmuiltjes aan te treffen, geen volwassen kerels."


      Die sluwe meid was vast om de voet van de heuvel heen gelopen, naar boven geklommen en toen achter hen weer naar beneden geslopen.


      Pagan was intens vernederd en dat werd nog erger doordat Colin, in plaats van hem te hulp te schieten, half opgericht op zijn ellebogen naar haar lag te kijken. Met een uitdrukking op zijn gezicht waaruit hij kon opmaken dat de blondine van dichtbij nóg mooier was. Hij vroeg zich af of ze nog steeds naakt was.


      "Jullie komen niet hier uit de buurt", zei ze. "Wat doen jullie op dit land?"


      Pagan weigerde te antwoorden. Hij was de vrouw geen verklaring schuldig. 'Dit land' zou spoedig van hem zijn.


      Colin, de verrader, liet zich gemakkelijk overhalen zijn zwijgen te verbreken. "We hadden geen kwaad in de zin, milady", zei hij, toen hij van de schok was bekomen. "Dat verzeker ik u." Hij glimlachte, zodat zijn smaragdgroene ogen schitterden op een manier die de meisjes altijd bekoorde. "Ziet u, we zijn vrienden van Boniface... de jongleur."


      Terwijl Colin haar bezighield liet Pagan langzaam zijn hand langs zijn zij en kuit omlaag glijden. Als hij de dolk in zijn laars te pakken kon krijgen...


      Colin fronste zogenaamd argeloos zijn wenkbrauwen en babbelde door. "Een herbergier heeft ons verteld dat hij hier langs is gekomen. We wilden hem alleen maar even spreken. We waren absoluut niet van plan jullie lastig te val-"


      De punt van het zwaard drong opeens harder in Pagans hals. Een scherp contrast met de zangerige stem van de vrouw, die als heidehoning over hem heen vloeide. "Het is maar te hopen dat je alleen een beetje jeuk aan je been hebt."


      Hij balde zijn vuist. Verdorie! Hij was een krijger, de aanvoerder van een leger. Dat een meisje hem de kling op de keel zette... goeie genade, wat was dit vernederend. Colin zou er vast eindeloos over door blijven zagen. "Wat wil je?" gromde hij.


      "Wat ik wil?" vroeg ze peinzend. "Hm. Wat wil ik eigenlijk? Ik denk..." Met een snelle beweging gaf ze Pagan met de platte kant van de kling een oneerbiedige klap op zijn dij. Voor hij kon reageren voelde hij de punt weer tegen zijn hals. "Je broek."


      Colin lachte gesmoord.


      De vrouw grinnikte ook. "Die van jou ook."


      Colins gezicht verstarde. "Van mij? Wil je dat ik mijn... broek uittrek?"


      "Ja."


      Pagan werd nog woedender. "Halve gare!" snauwde hij tegen Colin, die zowaar plezier in het gesprek leek te hebben. "Pak haar zwaard af. Verdorie, ze is maar een vrouw, een tenger ding. Blijf je je daar plat tegen de grond drukken als ee-"


      Colin lachte. "Ze is niet 'maar een tenger ding'. Bovendien, als milady mijn broek wil, dan zal ik haar die graag geven." Colin stond op, liet zijn zwaardriem vallen, stapte uit zijn laarzen en maakte het koord van zijn broek los. "Dat lijkt me niet meer dan eerlijk. Ik heb haar edele delen ook gezien."


      Het enthousiasme waarmee Colin zijn broek en onderbroek uittrok deed Pagans woede alleen nog maar feller oplaaien. Toen Colin uiteindelijk schaamteloos voor haar stond, waarbij zijn lid een tent maakte van zijn lange tuniek, leek de vrouw tot hun beider verrassing niet onder de indruk van zijn vertoon van mannelijkheid.


      Met haar vrije hand greep ze de zwaardriem die hij had laten vallen, en gooide die de heuvel af, waar hij in een bosje distels bleef hangen. "Nu jij." Ze gaf Pagan een por met de punt van haar zwaard.


      O nee, dacht Pagan. Colin mocht daar dan braaf als een idioot staan te grijnzen in alleen zijn tuniek, hij was niet van plan te capituleren voor een vrouw. "Nee", zei hij.


      "Kom op", spoorde ze hem aan. "Dat is een passende vergelding voor je gegluur."


      "Het is geen misdaad om te gluren naar iets wat zo losbandig tentoon wordt gesteld", zei hij afkeurend. Ze had zijn trots als ridder al gekrenkt. Hij was niet van plan zich ook nog aan haar wil te onderwerpen.


      Haar stem kreeg een harde klank. "Trek je broek uit. Nu."


      "Nee", zei hij.


      Hoewel de kling tegen zijn hals gedrukt bleef, bukte de vrouw zich en fluisterde in zijn oor: "Je bent gevaarlijk arrogant, kerel." Haar warme adem deed hem huiveren, en de geur van haar frisse huid was gevaarlijk verwarrend, maar hij weigerde iets te laten merken.


      Toen hij bleef zwijgen, kwam ze voor hem staan en hurkte voor hem neer. Hij moest nu wel naar haar kijken. Wat hij zag deed zijn hart overslaan. Zijn mond werd kurkdroog. Gelukkig was ze niet meer naakt, want dan zou de begeerte hem willoos hebben gemaakt. Toch vervloog zijn woede ogenblikkelijk. Hij kon bijna niet meer denken, laat staan praten.


      Ze was net zo mooi als een bedauwde zomerochtend. Haar haren leken gemaakt van pure zonneschijn, en haar ogen straalden net zo helder en blauw als de hemel. Haar gebronsde huid had een warme gloed en haar lippen hadden een lichtroze kleur, die Pagan dolgraag met kussen nog donkerder had willen maken. Hij liet zijn blik omlaag glijden naar de zoete holte tussen haar borsten. Een zilveren strijdhamer van Thor hing daar aan een kettinkje, een hard contrast tegen haar tere huid.


      Haar stem klonk nu heel zacht. "Is het echt je leven waard?" De blik in haar ogen was vreemd opgewonden, alsof ze zich niet kon voorstellen dat hij zou weigeren aan haar eis te voldoen.


      Hij slikte moeizaam. Als ze hem met haar schoonheid wilde ontwapenen, dan was dat een prijzenswaardige list, die tot op zekere hoogte werkte. Terwijl hij naar haar mooie, vrouwelijke gezicht bleef kijken besefte hij plotseling dat ze een achilleshiel had. Ondanks haar stoutmoedige en onbezonnen woorden bleef ze een vrouw. En het hart van een vrouw was teder, vol gevoel.


      De kling die in zijn hals drukte was maar een speeltje, dat ze nooit tegen hem zou gebruiken. Ze was zo gevaarlijk dan een jong katje.


      "Je zult me niet doden", zei hij zacht, met een uitdagende blik in zijn ogen.


      Ze fronste haar voorhoofd. "Je zou niet de eerste zijn."


      Pagan geloofde er geen woord van. Colin, ongerust nu de zaak serieus leek te worden, onderbrak hen grinnikend: "Vrede, vrienden. We hoeven hier niet zo zwaar aan te tillen. Kom op, Pagan, wees eens braaf en trek je broek uit."


      Het meisje leek te schrikken van die woorden, maar ze herstelde zich zo snel dat Pagan zich afvroeg of hij het zich had verbeeld.


      Toen kwam ze overeind en torende als een veroveraar boven hem uit. Colin had gelijk. Ze was bepaald geen tenger ding. Verdorie, ze moest bijna net zo lang zijn als hij, en haar stem was al net zo imponerend als haar lengte. "Je broek, kerel. Nu."


      Pagans ogen vernauwden zich tot spleetjes. Hij keek naar haar heupen, die omgord waren met een zware, leren zwaardriem met een ijzeren gesp, maar gehuld waren in een lichtblauwe damestuniek.


      "Nee", zei hij uitdagend.


      Er viel een gespannen stilte, de lucht leek geladen als voor een naderende onweersbui.


      Toen sloeg de bliksem in.


      Het was zo onverwacht én het ging zo snel dat Pagan eerst niets voelde.


      "Lieve hemel!" Colin snakte naar adem.


      Pagan voelde een brandende pijn op zijn borst.


      Het was onmogelijk. Onbegrijpelijk.


      Verbijsterd raakte hij met zijn vingers de plek aan. Toen hij ze wegtrok, zaten ze vol bloed.


      Die meid had hem verwond. Dat meisje met haar lieve gezicht, zachte stem en hemelsblauwe ogen had hem een jaap in zijn borst gegeven.


      Voordat hij zich voldoende van de schok had hersteld om tot een tegenaanval over te gaan, hield ze de kling alweer tegen zijn hals gedrukt, en was hij gedwongen om als een gewond dier te blijven liggen, terwijl het bloed in zijn kapotgesneden tuniek sijpelde.


      Hij had haar verkeerd beoordeeld. Totaal verkeerd. Haar blik werd niet verzacht door spijt. Of medelijden. Of genade. Ze zou hem kunnen doden zonder met haar ogen te knipperen.


      Nog nooit had hij een vrouw gezien met zo'n sterke wil. Alleen in de meest meedogenloze krijgers had hij een glimp opgevangen van een dergelijke ijzige vastbeslotenheid. Hij was onder de indruk en tegelijkertijd woest. Hij wist niet of hij haar bewonderde of haatte.


      "Goeie genade," zei Colin tegen de vrouw, "weet je wel wat je hebt gedaan?"


      Ze aarzelde geen moment. "Ik heb hem gewaarschuwd."


      "O, milady," zei Colin terwijl hij met zijn hoofd schudde, "nu heeft u de beer getergd."


      "Het is maar een schrammetje." Ze keek Pagan aan en voegde eraan toe: "Om hem eraan te herinneren wie hier het zwaard in handen heeft."


      "Maar, milady", zei Colin, "weet u wel wie-"


      "Laat maar", onderbrak Pagan hem.


      Hij staarde haar aan en glimlachte boosaardig. "Ik zal doen wat de lady wil."


      Voorlopig, dacht hij. Maar over een paar dagen, nee, morgenochtend, zou hij Rivenloch opeisen. Hij had zijn bruid gekozen. Morgen zou hij trouwen met de derde zus, dat kleine, tengere meisje dat eruitzag alsof ze geen vlieg kwaad kon doen. En wat deze onbeschaamde meid betrof, haar zou hij opsluiten. Hij kon niet wachten om haar haar zelfbeheersing te zien verliezen als ze hoorde ze de komende maand in de kerker van Rivenloch zou doorbrengen.


      


      Deirdres hart bonsde, maar ze slaagde erin niet te beven. De kleinste aarzeling in haar blik kon haar dood betekenen. Nu ze wist wie ze voor zich had, durfde ze niet meer te stoppen, omdat de Normandiër anders zou denken dat zij het soort vrouw was dat hij kon intimideren.


      Toch wilde ze dat ze zijn verzet op een meer diplomatieke wijze had aangepakt. Zo te reageren paste niet bij haar; een dergelijke gewelddadige reactie paste eerder bij de opvliegende Helena. Deirdre schaamde zich dat ze door de schrik onredelijk had gehandeld. Het was een schok geweest toen ze had gehoord dat de man die zij had aangezien voor een onschuldige, ondeugende schelm Pagan heette. Die strakke, kritische blik in die smeulende ogen - zo onverschrokken, zo arrogant, zo brutaal - had haar helemaal van haar stuk gebracht. In paniek had ze naar hem uitgehaald.


      Ze had verwacht snel en gemakkelijk met de spionnen te kunnen afrekenen. Na een eerste aanblik had ze goed geraden dat de grijnzende zwartharige boef niet boosaardig was, dus had ze haar zwaard op de andere man gericht, die er gevaarlijker uitzag. Ze had echter onderschat hoe geslepen hij was. En al zou ze liever doodgaan dan het erkennen, toen ze eindelijk een glimp van Pagans gezicht had opgevangen, was ze behoorlijk van haar stuk geweest. Hij was de knapste man die ze ooit had gezien. Goeie genade, ze had verwacht dat de Normandische rentmeester er meer uit zou zien als een... rentmeester. Veel minder jong, veel minder indrukwekkend.


      Zelfs nu had ze moeite om naar hem te kijken, hoe hij daar voor haar stond, een zwaardlengte van haar af, zonder de betovering te zien van zijn grijsgroene ogen, zijn verwarde bruine krullen, de krachtige lijn van zijn kaak, de welvende mond die leek te lonken... haar intrigeerde... haar verleidde... haar uitnodigde om...


      Met een ruk richtte ze haar blik op zijn ogen. Lieve hemel, wat haalde ze zich nu in haar hoofd? Het deed er niet toe dat hij knap was. Dit was haar vijand. Dit was de Normandische ellendeling die haar kasteel en haar landerijen kwam opeisen. Een huivering ging door haar heen toen ze zich herinnerde wat hij nog meer kwam opeisen.


      Ze probeerde zo strak mogelijk te kijken. Had hij gemerkt dat ze even afgeleid was geweest? Dat ze even had geaarzeld? Wis en waarachtig, zijn ogen schitterden licht. Alsof hij geamuseerd was. Of voldaan. Dat voorspelde weinig goeds.


      Ze bereidde zich voor toen hij zijn laarzen uittrok, zijn riem losgespte en aan de koorden van zijn broek trok, allemaal opzettelijk langzaam. Verdorie, het zweet stond haar in de handen. Het gevest van haar zwaard glibberde in haar hand. Als ze niet oppaste, liet ze het nog vallen.


      "Schiet op", mompelde ze.


      Terwijl hij zijn broek uittrok, sloeg hij arrogant en veelbetekenend zijn ogen neer. "Geduld, milady", murmelde hij. Het liefst had ze hem nog een klap gegeven, maar ze hield zich in. Hij mocht niet merken hoezeer hij haar irriteerde, anders zou ze nooit enig overwicht op hem hebben.


      Toch ging haar blik onwillekeurig naar zijn handen, waarmee hij nu behendig de koorden van zijn broek losmaakte. Op zijn knokkels zaten littekens van het slagveld, maar hij bewoog zijn vingers met een zekere sierlijkheid en behendigheid die haar knieën deden knikken.


      Toen, voordat ze zich schrap kon zetten, trok hij met een ruk zijn broek naar beneden.


      Ze schrok. Niet dat ze nog nooit een naakte man had gezien. Omdat ze halve dagen in de wapenkamer doorbracht was dat onvermijdelijk. De vluchtige blik die ze even op zijn onderlichaam wierp maakte haar van slag, want ook al was hij fors geschapen, hij was overduidelijk niét getroffen door haar schoonheid zoals andere mannen dat wél altijd wel waren. Wat betekende dat ze over een wapen minder beschikte.


      Verdorie.


      Zijn ogen schitterden gevaarlijk. "Wat nu?" vroeg hij zacht, terwijl hij zijn onderbroek omhooghield. "Wil je proberen of hij past?"


      Als hij haar had willen beledigen, dan had hij gefaald. Vanaf de dag dat Deirdre voor het eerst een zwaard in de hand had genomen en haar eerste maliënkolder had aangetrokken, was ze bespot door zowel mannen als vrouwen. Door de jarenlange pesterijen, die ze eerst met een zwaard en later met onverschilligheid had beantwoord, was ze ongevoelig geworden.


      Ze trok zijn zwaardriem naar zich toe, pakte hem op en gooide hem ook in de distels.


      "Toe, milady," zei zijn metgezel, terwijl hij zijn broek en onderbroek voor haar voeten gooide, "vergeef mijn vriend. Hij heeft een langzame geest en een radde tong. Je hebt onze wapens nu. Jij hebt de slag gewonnen. Alsjeblieft, laat ons in vrede vertrekken."


      Ook al had ze hen inderdaad allebei verslagen, en had ze wraak genomen door te zorgen dat ze een vernederende middag in alleen hun tunieken over het platteland moesten zwerven, toch kon Deirdre het gevoel niet van zich afzetten dat ze op de een of andere manier een pion was in hun confrontatie.


      De Normandiër keek haar nog steeds aan met die doordringende blik, en het deed er niet toe dat ze hem haar kling op de keel zette, dat hij met ontbloot onderlichaam voor haar stond, dat hij een jaap van haar zwaard in zijn borst had. Hij zag eruit alsof hij gezegevierd had, en ze wist dat ze nog nooit zo'n geduchte tegenstander had gehad.


      Lieve hemel, wat zou er gebeuren als hij erachter kwam wie ze was? Wat stond Rivenloch te wachten als deze bruut zijn rechtmatige plaats in de ridderzaal kwam opeisen... En in haar bed?


      Snel, voordat ze zichzelf verried, griste ze de broeken naar zich toe en gooide ze over haar schouder. Ze knikte naar de mannen en haastte zich de rotsachtige helling op.


      Ze was halverwege de top toen Pagan haar riep. "Had je niets vergeten, juffertje?"


      Ze draaide zich om opgeheven zwaard om. Te laat. Er suisde iets langs haar oor, iets wat zich met een dof geluid in de boom naast haar boorde. De dolk uit zijn laars.


      Ze snakte naar adem. Het lemmet had haar op een haar na geraakt. Toen ze Pagan echter zag staan, met een minachtende blik in zijn ogen, wist ze meteen dat hij haar niet had willen raken. Wat eigenlijk nog bedreigender was...


      Zijn boodschap was duidelijk. Hij had haar kunnen doden. Hij had er gewoon voor gekozen dat niet te doen.


      Geërgerd schoof ze haar zwaard in de schede en beende uiterlijk zo kalm mogelijk weg. De hele weg naar huis vervloekte ze de Normandiër in stilte.


      


      "Wat is hier verdorie net gebeurd?" vroeg Colin, toen de vrouw over de top van de heuvel was verdwenen.


      Pagan was nog steeds nijdig over het verraad van Colin. "We zijn door jou onze broeken kwijtgeraakt."


      "Onze broeken? Pagan, je bent gek geworden." Colin liep de helling af naar het bosje distels waar hun wapens lagen. "Weet je, als jij van je bruidskeuze een afval wedstrijd wilt maken, had je me dat eerste wel even mogen vertellen. Je hoeft die andere twee niet om zeep te helpen. Ik zal je er graag van een verlossen."


      Pagan sjokte achter hem aan. "Ik wilde haar niet doden."


      "Nee?" Colin vloekte toen hij in een doorn trapte.


      "Nee." Pagan kneep zijn ogen tot spleetjes. "Ik heb voor die meid veel ergere dingen in gedachten."


      "Zeg maar niets", zei Colin, die op één been in het rond hinkte terwijl hij een doorn uit zijn andere voet trok. "Je gaat met haar trouwen."


      "Nu ben jij gek geworden." Pagan kon niet ontkennen dat de gedachte aan een vrijpartij met die meid verduiveld aanlokkelijk was. Allemachtig, haar schoonheid had hem opgewonden, al had hij zijn best gedaan om het niet te laten merken. Er was echter nog iets anders. Waar andere vrouwen hem het gevoel gaven dat hij hun meerdere was - sterker, slimmer, sluwer - daagde dit meisje hem uit. Voor het eerst in zijn leven had hij het gevoel gehad dat hij op gelijke voet stond met een vrouw, zowel op lichamelijk als geestelijk vlak, en de gedachte naast haar te liggen...


      In een flits, met één houw van haar zwaard, had ze hem echter laten zien dat ze een koud hart had.


      "Nee," zei hij verbitterd tegen Colin, "ik ga haar breken. Haar gehoorzaamheid leren."


      "Ja, precies wat ik zei." Colin haalde zijn schouders op. "Dus je gaat met haar trouwen."

    


    
      "Ik trouw met het onderdeurtje", verklaarde hij, ook al deed de gedachte hem weinig plezier. "Ze wordt zonder twijfel een plichtsgetrouwe echtgenote, dankbaar en meegaand, die maar wat blij is als ze kan doen wat ik haar opdraag. En dat tengere ding ziet er niet naar uit dat ze een zwaard kan optillen, laat staan me ermee te lijf gaan."

    

  


  
    
      


      


      


      

    


    
      Hoofdstuk 3

    


    
      


      


      

    


    
      "Nog een keer!" Deirdre hief haar wapen op en vroeg haar zus nog eens aan te vallen.


      Helena deed grijnzend een uitval, en hun klingen kletterden al vonkend tegen elkaar.


      Na de verwarrende ontmoeting van die ochtend luchtte het geweld Deirdre op. Ze had haar zussen niets verteld over de ontmoeting met de Normandiërs, en dat was ze ook niet van plan. Op die manier konden Helena en Miriel hun laatste uren als rentmeesters van Rivenloch tenminste in gezegende onwetendheid doorbrengen.


      Hels schild klapte opeens tegen dat van Deirdre, de schok dreunde door haar hele lichaam. Deirdre duwde het weg, en pareerde met een horizontale houw die elke andere tegenstander in tweeën zou hebben gehakt. Hel was echter snel. Ze sprong met een kreet achteruit, en rolde toen over de grond onder Deirdres kling door.


      "Aha!" riep ze met de punt van haar zwaard onder Deirdres kin, met een triomfantelijke schittering in haar ogen. Zelfs het vrolijke gezicht van haar zus, onder het zand van het oefenveld, kon het gevoel van naderend onheil waar Deirdre onder gebukt ging niet verlichten.


      Hij kwam. Misschien niet vanavond. Misschien zelfs morgen niet. Maar toch. Hij kwam voor haar.


      Deirdre had na één blik op Pagan geweten dat zij met hem moest trouwen. Miriel kon dat niet, ze zou verdwijnen in de schaduw van die bazige man. Hel kon dat evenmin, een van hen zou de huwelijksnacht niet overleven, en nu was ze bang dat dat niet de Normandiër zou zijn.


      Nee, zij zou zich moeten opofferen.


      Het zou een hels huwelijk worden, dat was zeker, maar ze zou het doorstaan. Voor Miriel. Voor Helena. Voor Rivenloch.


      Hel gaf haar met een in een pantserhandschoen gestoken hand een klopje op haar wang. "Beetje sneller, slome", zei ze honend. "We moeten zorgen dat die Normandische ellendeling zijn bruid op zijn minst moet najagen."


      Wat Hel zei klopte niet. Van najagen zou geen sprake zijn. Niet met Pagan. Hij zou komen en zijn rechten op haar doen gelden. Zonder meer. Snel. Onherroepelijk.


      Zijn beeltenis was net zo duidelijk in haar geheugen gegrift als de versiering op haar dolk - zijn trotse houding, zijn spottende glimlach, zijn honende blik - en haar hart begon sneller te kloppen.


      Verdorie, wat had ze toch? Ze was geen teer poppetje dat terugdeinsde voor gevaar. Ze was Deirdre van Rivenloch. Ze had dieven verjaagd en beesten getemd en bandieten gedood. Ze liet zich niet bang maken door een duivelse Normandiër.


      Woedend duwde ze Hels zwaard opzij met haar schild.


      "Nog een keer!"


      Vonken spatten in het rond toen hun zwaarden elkaar opnieuw raakten. Hel draaide en sprong, wervelde haar zwaard in het rond alsof het speelgoed was, maar Deirdres schild blokkeerde haar steeds. Terwijl Hel zich uitputte met haar capriolen, dreef Deirdre haar met krachtige slagen van haar wapen achteruit, met een rauwe vastberadenheid die geen ruimte liet voor verlies.


      Waarachtig, het was niet haar zus die ze wilde overwinnen, maar de duivels die haar gedachten belegerden.


      Dat, dacht ze, terwijl ze schuin omlaag uithaalde, is omdat je me als een staljongen hebt bespioneerd. En dat... Ze stootte naar voren, en miste Hel maar net... Is omdat je me belachelijk hebt gemaakt met je dolk. Ze weerde een op haar hoofd gerichte houw van Hels kling af. En dit... Ze drong gestaag naar voren, met snelle halen naar links en rechts, tot Hel met haar rug tegen de omheining van het oefenveld stond. Dit is omdat je naar me stond te gluren met die onverzettelijke, gemene, onterende, adembenemende ogen...


      "Deirdre! Helena!" Deirdre schrok van Miriels boze stem bij het hek van het toernooiveld. Haar jongste zus tilde haar rokken op en baande zich behoedzaam een weg over het veld vol kuilen. Deirdre en Hel onderbraken hun gevecht en zagen dat Sung Li zoals gewoonlijk eerbiedig achter Miriel aan liep. Miriel had de stokoude dienstmaagd jaren geleden opgepikt, samen met een verzameling scherpe wapens.


      Hal maakte gebruik van de onderbreking om onder Deirdres verdediging door te glippen en haar een klap met de platte kant van haar kling op haar achterwerk te geven. Deirdre draaide zich om en deed een uitval, maar Hel bracht zich juichend met een sprongetje in veiligheid.


      "Wat zijn jullie aan het doen?" vroeg Miriel met haar handen in haar zij. Achter haar bootste haar dienstmeisje haar houding na.


      Deirdre en Hel waren eraan gewend dat Miriel hun gedrag afkeurde en negeerden haar. Deirdre haalde uit naar Hels knieën. Hel sprong soepel over de kling en vocht terug met een klap die Deirdres hoofd van haar nek geslagen zou hebben als ze niet was weggedoken.


      Miriel gromde vol afkeer. "Waarom hebben jullie eigenlijk gebaad? Nu zijn jullie weer smerig", klaagde ze. "Wat een verspilling van goede zeep."


      Het dienstmeisje klakte afkeurend met haar tong.


      Hel maakte een achterwaartse rol, welfde haar rug en sprong weer overeind, klaar voor de strijd. Deirdre haastte zich achter haar aan, terwijl ze haar vlecht over haar schouder wierp.


      "Alsjeblieft, zussen, hou op", smeekte Miriel.


      Deirdre blokkeerde Hels volgende uithaal en riep over haar schouder: "Ga naar binnen, Miriel. Je rokken worden vuil."


      "Maar vader heeft me gestuurd om te zeggen dat jullie moeten komen eten."


      "Eten?" Deirdre deed twee uitvallen, en wierp toen een snelle blik op de zon. "Die staat echt laag aan de hemel. De tijd vliegt vandaag."


      "Ja," zei Miriel, "het wordt laat."


      "Nog één partijtje", drong Hel aan. Ze gooide haar zwaard naar haar linkerhand om een stoot van Deirdre te pareren. "Maak je niet druk. We komen zo."


      "Maar vader zegt dat jullie nú moeten komen. De nieuwe rentmeester is aangekomen. Hij is er al een uur, en jullie zijn niet eens fatsoenlijk gekleed."


      Was Pagan er al? Deirdre schrok, en die ene tel dat ze niet oplette kostte haar een sneetje in haar wang van Hels kling. Ze deinsde met een sissend geluidje achteruit.


      Miriel snakte naar adem.


      "O Deirdre!" Hel liet haar kling meteen zakken. "Het spijt me."


      Deirdre schudde haar hoofd. Dat was niet bepaald de eerste keer dat de zussen een schram opliepen. "Het is mijn eigen schuld."


      "Misschien moeten we maar naar binnen gaan", zei Hel, terwijl ze een samenzweerderige blik met Deirdre wisselde. "Wacht maar niet met het eten, Miriel. We frissen ons op, dan komen we."


      Miriel keek hen onzeker aan, waarschijnlijk vroeg ze zich af of ze wel schoon te schrobben waren. "Haast je dan", zei ze. "Sir Pagan lijkt te popelen om jullie te ontmoeten." Ze liep haastig weg, met het dienstmeisje in haar kielzog.


      "Popelen", mopperde Hel, toen Miriel weg was. "Vast wel, de bronstige ellendeling." Ze trok haar handschoenen uit. "Zullen we gaan, voordat die geile bok op de honden losgaat?"


      Maar Deirdre was te veel afgeleid om Hels sarcasme te kunnen waarderen. Ze was doodsbang. Het uur van de afrekening had geslagen.


      De man had er geen gras over laten groeien, dacht ze. Ze had gehoopt dat zijn woede een paar dagen zou kunnen bekoelen. Want als hij erachter kwam wie ze was...


      Maar Deirdre weigerde toe te geven aan haar angst. Ze was per slot van rekening een krijger. "Ja, het is laat", zei ze schor. Ze liet haar zwaard in de schede glijden en veegde met de mouw van haar wambuis het bloed van haar wang. Snuivend rechtte ze haar rug. Het was tijd om de confrontatie aan te gaan met de duivel die binnenkort haar man zou zijn.


      


      "Dat is dan geregeld", mompelde de gespannen klerk.


      Pagan keek toe terwijl de man het haastig geschreven document van de tafel griste voordat de oude lord zijn avondeten erop kon morsen, en op de was blies om het zegel van Rivenloch hard te laten worden. De klerk ergerde zich vast dat hij op deze manier lastig werd gevallen. Maar lord Gellir had erop gestaan dat de papieren meteen werden opgemaakt, ook al zat iedereen te eten.


      De lord glimlachte, stuurde de klerk met een wenk van zijn knokige hand de ridderzaal uit, en richtte toen zijn aandacht weer op het gebraden konijn voor hem.


      Pagan zat zelf met lange tanden te eten. Onwillekeurig had hij medelijden met de oude lord van Rivenloch. Hij was in zijn goede tijd vast een geducht krijger geweest, want boven de schilden van een tiental overwonnen ridders hing zijn grote tweehandige zwaard aan de muur. Hij was stevig gebouwd en had brede schouders, en zijn handen waren groot genoeg om een man met één hand te kunnen wurgen. Zijn laatste paar lokken waren lichtgekleurd en zijn verrassend blauwe ogen verrieden dat hij afstamde van de Vikingen. De jaren hadden echter zijn lichaam, en helaas ook zijn geest, verzwakt.


      Het was nu pijnlijk duidelijk dat de koning Rivenloch niet zozeer als een geschenk, maar als een plicht aan Pagan had overgedragen. In de handen van een verdwaasde lord met drie dochters en een compagnie ridders die door jaren vrede roestig waren geworden, zou Rivenloch beslist in handen van de Engelsen vallen. En dat zou een tragedie zijn. Het kasteel was prachtig, de locatie benijdenswaardig. Op verzoek van Pagan hadden de jongste dochter en haar gerimpelde dienstmeisje hen na aankomst het kasteel laten zien.


      Hij besefte dat veel veranderd zou moeten worden. Sommige bijgebouwen waren vergaan en moesten gerepareerd worden. Er was te weinig opslagruimte. En de weermuur rond het kasteel en de ruime buitenhof kon best nog versterkt worden.


      Die muur omsloot echter alles wat een man nodig had om in de wildernis van Schotland te overleven. In het midden van de binnenhof stond een stevig gebouwde kapel, met ernaast een waterput. Een grote boomgaard voorzag de inwoners van appels, stoofperen, walnoten, pruimen en kersen, en de moestuin stond vol groentes. Tegen de weermuur aan waren diverse werkplaatsen gebouwd, net als twee keukengebouwen en een wapenkamer. De honden, paarden en haviken waren achter het kasteel ondergebracht. Helemaal aan het eind lag een groot toernooiveld, over de gehele lengte van de weergang. Het kasteel zelf, van de spitsen van zijn vier torens met de slim geplaatste ramen tot aan de sobere, maar goed beveiligde kelders, was iets waar elke man trots op kon zijn. Een beloning die, naar hij aannam, wel een huwelijk waard was.


      "Ja, het is allemaal geregeld", herhaalde de lord, en hij streelde zijn jongste dochter met een vage glimlach over haar hoofd.


      Het arme meisje was krijtwit geworden, maar Pagan kon het niet opbrengen geruststellend naar haar te glimlachen. Een misselijkmakend gevoel, alsof hij een steen had ingeslikt, benam hem de eetlust.


      "Je zult geen spijt krijgen van je beslissing", zei Colin zacht tegen het meisje, in een poging haar met een vriendelijk woord en een knipoog gerust te stellen. "Al zullen er veel meisjes verdrietig zijn dat een vrouw eindelijk sir Pagan Cameliards hart heeft veroverd."


      Het meisje slikte moeizaam en keek naar de houten, in zilver gevatte drinkbeker vol bier, die onaangeroerd voor haar stond.


      "Op je gezondheid!" zei haar vader, en hij hief zijn kroes zo snel dat het bier over het witte linnen tafelkleed gutste. De bewoners van het kasteel, aan schragentafels in de ridderzaal gezeten en zich niet bewust van de reden van de kreet van de lord, juichten hem toch halfslachtig toe.


      Pagan hief zijn kroes plichtmatig op, al ging het niet van harte. Waarom hij niet tevreden was, wist hij niet. Hij had toch wat hij wilde? De lord van Rivenloch had hem van harte welkom geheten, en zijn bruid leek meegaand en lief. Toch aarzelde hij om haar op te eisen. Dat Pagan in feite gekomen was om zich lord Gellirs landgoed toe te eigenen, leek al een klap in het gezicht van de oude man. Maar om nu ook nog een van zijn dochters te nemen...


      Uiteindelijk had Pagan edelmoedig besloten om de vader te laten kiezen wie van de dochters hij wilde afstaan.


      Tot zijn grote verbazing, voordat de lord die beslissing kon nemen, en voordat de twee andere treuzelende zussen aan tafel waren verschenen, had de jongste zich kalm en gedwee aangeboden.


      Pagan was geen dwaas. Uit haar haar trillende stem had hij onmiddellijk opgemaakt dat ze zich niet had aangeboden uit verlangen naar hem, maar als een soort loffelijke opoffering. Het was tragisch, en toch kon hij haar aanbod alleen maar aannemen. Weigeren zou niet alleen een belediging zijn, maar haar grootse gebaar ook bagatelliseren.


      Haar vader keurde de verbintenis natuurlijk goed. De jongste dochter was voor de lord duidelijk het minst onmisbaar. Dat was in Normandische huishoudens precies hetzelfde. De oudste werd getraind om te heersen, de tweede om te vechten, maar de derde kon alleen hopen op een plaatsje in de kerk of op een voordelig huwelijk. Een huwelijk met Pagan zou voor haar beslist voordelig zijn.


      Toch keek Pagan niet bepaald blij naar het sombere meisje dat hem niet durfde aan te kijken, naar de verdwaasde lord met schuim op zijn bovenlip of naar de Schotten om hem heen, die hem bekeken met een mengeling van ontzag en wantrouwen.


      Alleen Colin leek zich op zijn gemak te voelen onder de kasteelbewoners. Hij voelde zich overal op zijn gemak. De charmante boef knoopte net zo gemakkelijk een gesprek aan met een nobele dame als met een melkmeisje, en aan het eind van de avond aten ze allebei uit zijn hand.


      Pagan had ook zelden gebrek aan vrouwelijke aandacht. Hij moest het echter hebben van zijn kracht, zijn moed en knappe uiterlijk, maar nooit van zijn charmes. Die eigenschappen slaagden er echter deze keer niet in de angst in de ogen van... Hoe heette ze eigenlijk? Hij fronste zijn voorhoofd. Verdorie, als hij wilde zorgen dat ze niet meer bang voor hem was, dan kon hij zich maar beter haar naam herinneren.


      "Kom nou", zei Colin op verwijtende toon, en hij gaf hem een por in de ribben. "Kijk niet zo boos, Pagan. Je maakt Miriel nog bang."


      Miriel! Dat was het. Sinds die confrontatie met de lange blondine vanmorgen was hij helemaal in de war.


      "Echt waar," zei Colin, "hij is heel aardig, milady. Al kijkt hij nog zo streng, hij staat bekend om zijn voorliefde voor de harp en is erg lief voor kleine dieren en kinderen."


      Pagan rimpels werden nog dieper. Wat voor onzin vertelde Colin nu weer? Alleen wanneer kleine dieren dienden als voedsel waren ze nuttig, en wat de harp betrof...


      "Bah! Jullie zijn laat!" blafte lord Gellir opeens.


      Pagan keek op van zijn geroosterde konijn. Lieve hemel, dat werd tijd. Met afgemeten passen schreden Miriels zussen naar de hoge tafel. Als ze te laat kwamen wanneer hij de lord was, dan zouden ze honger lijden.


      Pagan dacht dat hij het gezicht van de blondine in zijn geheugen had gegrift, maar hij zag dat zijn geheugen haar geen recht deed. Ze was niet alleen mooi, ze was adembenemend. In een tuniek van hemelsblauwe zijde schreed ze met de gratie van een kat over de plavuizen. Haar zus liep achter haar aan, gekleed in licht saffraan, en keek behoedzaam om zich heen, alsof ze bij de minste of geringste provocatie op een tafel zou kunnen springen.


      Zelfs Colins gebabbel verstomde toen de indrukwekkende zussen door de zaal liepen.


      Pagans hart begon sneller te kloppen, en de wond die de blondine hem had toegebracht schrijnde onder zijn tuniek.


      Urenlang had hij zich voorgesteld hoe geschokt ze zou kijken wanneer ze erachter kwam dat ze haar toekomstige lord had aangevallen.


      Zijn verlangen naar haar vernedering zou echter niet bevredigd worden. Ze keek hem kalm aan. Niet alleen leek ze niet verrast door zijn aanwezigheid, ze leek zich ook totaal niet te schamen. Had ze de hele tijd geweten wie hij was? Dan had die heks hem expres uitgedaagd...


      Zijn hart begon sneller te kloppen bij de gedachte aan wraak. De hele middag, terwijl het bloed uit zijn wond druppelde en de wind om zijn blote benen streek, had hij zich voorgesteld hoe hij die eigenzinnige meid zou temmen. Opsluiten met water en brood. Haar in haar hemd in het blok zetten. Elke dag een stukje van haar blonde lokken afknippen, tot ze zich aan hem onderwierp.


      Nu hij haar in het kaarslicht zag naderen, met haar glanzende loshangende haren, de zachte welving van haar boezem in de lage hals van haar tuniek, haar volle roze lippen, namen zijn gedachten op de een of andere manier ineens een sensuele wending. Hij zag haar opeens voor zich, vastgeketend in de toren, terwijl hij haar stukjes brood voerde. Hij stelde zich haar voor in het blok, huiverend in een schandalig doorzichtig hemd. Hij zag zijn hand verdwijnen in haar lokken terwijl hij zijn mes trok om haar haren af te snijden. Die gedachten wonden hem op. Verdorie!


      Er was maar één ding erger dan te worden verslagen door een vrouw met een wapen, en dat was te worden verslagen door zijn eigen begeerte.


      "Mijn oudere dochters", zei lord Gellir, terwijl hij wees met een bot van zijn konijn.


      Pagan keek de blondine even aan en knikte. Blijkbaar was ze niet van plan te onthullen dat ze elkaar al eerder hadden ontmoet. Dan zou hij dat ook niet doen. Hij zag dat ze een schram op haar wang had, en vroeg zich af hoe ze daar aan kwam.


      "Het spijt me, vader", zei de tweede zus. Ze nam plaats naast Merewyn... Mildryth... Margaret? Verdorie, waarom kon hij zich de naam van zijn bruid niet herinneren?


      "We waren aan het vechten." Ze keek Colin en Pagan uitdagend aan.


      "Aha." De lord kauwde op een stuk vlees. "Wie heeft er gewonnen?"


      "Helena, vader." De blondine ging tussen haar zusters in zitten. "Natuurlijk heb ik haar laten winnen."


      "Laten winnen?" brieste Helena. "Helemaal niet. Ik he-"


      "Helena!" kwam haar jongste zus zacht tussenbeide. "We hebben... gasten."


      "O." Helena liet haar blik over de mannen glijden alsof ze strijdrossen keurde. "Ja."


      "Dit is sir Colin du Lac," zei Pagans bruid, "en dit..." Ze huiverde niet echt, maar hij voelde haar afkeer toen ze hem voorstelde. "Dit is sir Pagan Cameliard. Sir Colin, sir Pagan, dit zijn mijn zussen lady Helena en lady Deirdre van Rivenloch."


      Deirdre. Aha. Toen hij de strijdhamer van Thor had gezien, had hij verwacht dat ze een Vikingnaam zou hebben - een lelijke naam, zoals Grimhilde of Gullveig. Zijn blik gleed omlaag. Het hangertje rustte nog steeds tussen haar zachte, ronde...


      Colin was de eerste die zijn stem hervond. "Aangenaam kennis te maken."


      Helena grijnsde gespeeld beleefd, vouwde haar servet uit en legde het op haar schoot. Ze porde haar zus met een elleboog en mopperde: "Je weet dat ik beter ben, Deir. Mij laten winnen, belachelijk."


      "Winnen?" Colin hapte meteen. "Wat laten winnen, milady?"


      Helena richtte haar aandacht op hem, alsof ze gewacht had op de kans hem te shockeren, en zei beslist: "Ons zwaardgevecht."


      "Zwaardgevecht?" Colin glimlachte aarzelend. Hij dacht vast dat een 'zwaardgevecht' een of anders Schots spelletje was. Pagan vermoedde iets anders.


      Helena glimlachte zelfvoldaan. Pagan fronste zijn wenkbrauwen. Ze was sluw en verwaand, eigenschappen waarvoor hij op zijn hoede zou moeten zijn. Deirdre, ook al leek ze ijswater in haar aderen te hebben, leek tenminste eerlijk en oprecht.


      Helena wendde zich tot haar vader, ook al waren haar woorden bedoeld voor Colin. "Je had het moeten zien, vader. Deirdre kwam op me af en wilde mijn hoofd afhakken, maar ik ontweek haar aanval, haalde naar links uit, stootte naar rechts, dook toen omlaag, rolde naar voren, drukte haar tegen de omheining en zette mijn kling op haar keel."


      Voor het eerst van zijn leven was Colin sprakeloos.


      Pagan, die zijn vermoedens bevestigd zag, keek naar Deirdre. Die glimlachte zelfverzekerd. O ja. Het was waar. De meisjes waren allebei bedreven zwaardvechters.

    


    
      Hij begreep opeens waarom de koning hem, sir Pagan Cameliard, kapitein van de Ridders van Cameliard, de meest gerespecteerde gevechtseenheid van de Normandiërs, dit cadeau had geschonken. Ze was doordrenkt met een gif dat alleen een heel sterke man kon overleven. Alleen een uiterst slimme, capabele, competente bevelvoerder had een kans om deze twee krijgsvrouwen te temmen.
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      "Hadden jullie nog nooit van de Krijgsmaagden van Rivenloch gehoord?" vroeg Helena met haar mond vol.


      Pagan glimlachte boosaardig. "Jullie wapenfeiten zijn in de rest van de wereld nog niet bekend", zei hij lijzig.


      Helena was beledigd. "Nou, wij hebben ook nog nooit van de Ridders van Cameliard gehoord."


      Colin leek oprecht verbaasd. "O nee?"


      Pagan fronste zijn wenkbrauwen. "Rivenloch is nogal... afgelegen."


      Deirdre zag dat Helena verstijfde en legde even sussend een hand op haar arm.


      Verdorie, ze moest wel bewondering hebben voor de Normandiër. Hij was gevatter en slimmer dan de meeste mannen. Ze vroeg zich af of de strijdmacht waar hij over opschepte wel bestond. Het was best mogelijk dat ze samen rondreisden, zichzelf de 'Ridders van Cameliard' noemden en dappere daden verzonnen.


      Ze liet haar blik over Pagans vreemde kleding glijden. De man was blijkbaar net zo vindingrijk als gevat. Hij had een slaatje geslagen uit wat een vernederend voorval had kunnen worden. Hij en zijn metgezel hadden ergens een paar plaids gevonden, ze over een schouder gedrapeerd en ze op de Schotse manier om de heupen vastgespeld. Niet alleen verborgen ze zo dat ze geen broeken droegen, maar ze namen zelfs de bewoners van Rivenloch voor hen in door zich net zo te kleden als zij.


      In ieder geval zou ze met een man met hersens trouwen, dacht Deirdre.


      Terwijl Helena hun gasten angst probeerde aan te jagen met afgrijselijke verhalen over gevechten uit het verleden, nam Deirdre een slokje bier en bekeek de man die spoedig haar echtgenoot zou zijn aandachtig.


      Hij was ongelooflijk knap. Zijn haar, bruin met gouden spikkeltjes, viel weelderig over zijn oren, zijn voorhoofd, zijn nek. Zijn gebruinde huid leek te glanzen in de gloed van het haardvuur. Hij had een krachtig gezicht, met op zijn kin een fijne streep van wat het litteken van een kling zou kunnen zijn. Zijn ogen, die nu aandachtig op Helena waren gericht, deden haar denken aan mistige bossen in de Hooglanden, grijs, groen en bedrieglijk. Een vrouw zou de weg kwijt kunnen raken in die bossen, hield ze zichzelf voor, en ze wendde haar blik snel af.


      "Hij gaat helemaal in het zwart gekleed", zei Helena tegen Colin du Lac, en ze nam nog een tweede stuk geroosterd konijn. "De mensen noemen hem de Schaduw. Hij wacht tussen de bomen op zijn slachtoffers, en niemand heeft hem ooit..."


      Deirdre liet haar blik weer naar sir Pagan Cameliard glijden. Terwijl hij naar Hels verhaal over de plaatselijke bandiet zat te luisteren, waarschijnlijk net zo geamuseerd door haar gezonde eetlust als door haar verhaal, liet hij zijn middelvinger loom over de rand van zijn kroes glijden. Deirdre keek geboeid toe. Zijn handen leken bruut en groot, waren ontsierd door littekens en eelt, maar toch was hij in staat een dergelijk subtiel gebaar te maken...


      Haar hart klopte op onverklaarbare wijze sneller, en ze greep haar kroes stevig beet om het trillen van haar handen te stoppen.


      Terwijl Hel over de mysterieuze dief in de bossen vertelde, zag ze dat de afkeurende trek rond Pagans mond zachter werd. Zijn mondhoeken trilden.


      Deirdre keek verrast op. Verdorie, de man zat naar haar te staren. En hij glimlachte. Een veelbetekenend glimlachje dat niet veel goeds beloofde.


      Ze wendde haar blik af en klemde haar handen zo stijf om de kroes dat ze het zachte metaal voelde buigen. Ze mocht dan gedwongen zijn met de man te trouwen, maar ze zou hem nooit laten denken dat hij haar op de een of andere manier in zijn macht had, of dat ze de gedachte aan een huwelijk niet afschuwelijk vond. Nee, ze moest de teugels nu in handen nemen, voordat hij ze greep en haar meevoerde naar een of ander duister hol om wraak te nemen. Ze haalde diep adem, zette haar kroes op tafel en onderbrak Hels verhaal, dat zo beeldend was dat Miriel net zo wit geworden was als haar servet.


      "En, vader," zei ze abrupt, "heb je het huwelijkscontract laten opmaken?"


      Hij knikte. "O ja. Opgemaakt, voldaan en ondertekend."


      Deirdre wisselde een bezorgde blik met Helena. "Voldaan?"


      "Ondertekend?" vroeg Hel, terwijl ze zich bijna verslikte in een hap vlees.


      "Ja", zei hij tevreden. "Maak je geen zorgen, Edwina. Ik heb de priester laten komen, en morgenochtend is de bruiloft."


      Deirdre kromp ineen toen hij haar met haar moeders naam aansprak. "Morgen? Maar je hebt niet met ons overlegd, vader. Wie van on-"


      "Ik heb ermee ingestemd met hem te trouwen", zei Miriel haastig.


      Wel drie tellen lang konden Deirdre en Hel hun zusje alleen maar aanstaren.


      "Wat?" fluisterde Deirdre ten slotte vol ongeloof. "Maar, Miriel... Dit moet een vergis-"


      Hel sloeg met haar vuist op tafel zodat de borden rinkelden. "Nee!" Woedend trok ze van leer tegen Pagan. "Jij vervloekte Normandiër. Kon je niet wachten tot je ons alle drie had gezien? Moest je zo overhaast kiezen?"


      Miriel raakte even haar arm aan. "Helena, wees niet boos op hem. Hij heeft niet gekozen. Het was mijn keus."


      Er viel weer een stilte.


      "Jóúw keus?" vroeg Helena eindelijk verbaasd.


      Deirdre zei niets. Ze was misselijk, alsof haar wereld op zijn kop was gezet. Eén blik op Miriels grote blauwe ogen en trillende lippen was genoeg. Haar zusje had zich opgeofferd voordat Deirdre die kans had gekregen.


      Hel wendde zich met een ruk tot hun vader en siste: "Hoe kon je dat nou toestaan?"


      "Helena!" snauwde Deirdre tegen haar slechtgemanierde zus. Al was de oude man ontoerekeningsvatbaar geweest de laatste tijd, hij was nog steeds hun lord. Hij had recht op hun respect. Zo effen mogelijk vroeg ze: "Dus het contract is getekend en bezegeld?"


      "O ja, alles is geregeld", antwoordde haar vader opgewekt, zonder iets van hun ontsteltenis te merken. "Morgen is de bruiloft."


      Ze keek Hel grimmig aan. "Gedane zaken nemen geen keer."


      Er viel een beladen stilte, die alleen onderbroken werd door het geroezemoes aan de lagere tafels, waar iedereen zonder iets van het drama te merken zat te eten. Alleen Sung Li sloeg hen aandachtig gade.


      Hel bleef zwijgen, evenals Deirdre. Pagan had met de verbintenis ingestemd. Voor hem was het per slot van rekening een voordeel om met Miriel te trouwen, een jong meisje dat zijn autoriteit nooit zou betwisten.


      Deirdre was niet van plan dat te laten gebeuren. Uiterlijk kalm zat ze koortsachtig na te denken. Tegen het eind van de maaltijd had ze een plan.


      


      "Ik sta het verdorie niet toe", zei Helena. Ze gleed van de rand van Deirdres bed op de met biezen bedekte houten vloer van de slaapkamer.


      Deirdre pakte haar halflege kroes wijn voor ze kon morsen van haar over, greep haar zus onder de oksels en hees haar weer op het bed.


      Hel wankelde even, en begon toen weer te tieren. "We moeten iets doen, Deir. We moeten ze te grazen nemen, die ellendige..."


      "Normandiërs?" spoorde Deirdre haar aan, terwijl ze Hels kroes weer volschonk.


      "Ja." Hel griste boos de kroes uit haar handen en nam een grote slok. Ze veegde haar mond af met haar mouw. Deirdre schrok toen haar lange zijden stola gevaarlijk dicht langs de vlam van de kaars bij haar bed slierde.


      Deirdre hief haar eigen kroes op. "Ja, op de Krijgsmaagden van Rivenloch. Dat we maar altijd mogen zegevieren."


      Hel knikte trots, en toostte met haar. Helena dronk haar kroes leeg, maar Deirdre nam slechts een slokje. Ze moest vannacht helder blijven.


      Hels blik werd wazig, en ze liet haar lege kroes vallen. Even hoopte Deirdre dat haar zus ter plekke in slaap zou vallen, maar Hel kon de meeste mannen onder de rafel drinken. Inderdaad begon ze even later weer boos te mompelen.


      Deirdre wierp een blik door het raam. De volle maan werd nog steeds omlijst door het stenen venster, maar hij stond steeds hoger aan de hemel. Ze moest opschieten met Helena. Ze had nog maar weinig tijd.


      Ze pakte Hels kroes en schonk hem nog eens vol. "Laten we drinken op Miriel."


      "Arme Miriel", jammerde Hel. "Ik zweer je, Deir, als die schurk haar met één vinger aanraakt, dan zal ik... zal ik...."


      "Ja, daar zweren we op. Als hij haar aanraakt..." Ze hief haar kroes op.


      "Dan vermoorden we hem", grauwde Hel. Ze nam een flinke slok en zette de kroes toen met een klap op de kist aan het voeteneinde van het bed.


      Deirdre nam nog een slokje. Pagan zou Miriel nooit aanraken. Ze zou hem de kans niet geven.


      "O!" riep Hel, en ze drukte een hand tussen haar benen. Waarschijnlijk moest ze nodig. "Ik kan maar beter gaan." Ze giechelde, kwam wankelend overeind en strompelde naar de deur. "Truste. Niet vergeten, Deirdre. Je hebt het gezworen."


      Ze wankelde de gang in. Deirdre hoopte dat ze op tijd haar eigen kamer en de po zou weten te bereiken. Met een beetje geluk zou ze op bed in slaap vallen en morgen haar roes uitslapen.


      Nu moest Deirdre voor haar zusje gaan zorgen.


      Het zou moeilijk worden Miriel te scheiden van haar bemoeizuchtige dienstmeisje. Het vreemde oude vrouwtje volgde haar overal als een schaduw.


      Er was geen tijd te verliezen. Deirdre pakte een bundeltje spullen en ging op weg naar Miriels kamer. Al druiste het nog zo tegen haar eergevoel in, er zat niets anders op dan haar zus te bedriegen. Het was voor haar eigen bestwil.


      Voor de deur aarzelde ze toch nog even. Deed ze hier wel goed aan? Misschien zou Miriel tevreden zijn met Pagan als echtgenoot. Misschien zou haar lieve karakter zijn goede kanten naar boven brengen. Misschien zou ze hem leren liefhebben, en zou hij buigen voor haar zachte aard. Toen herinnerde ze zich Pagans kwaadaardige glimlachje. Nee, de man was te slim, te achterbaks om dergelijke onschuld zelfs maar te kunnen begrijpen. Hij zou Miriels hart zorgeloos fijnknijpen, als een mot in zijn hand.


      Vastbesloten klopte ze aan.


      Miriel droeg nog geen nachtkleding, maar Sung Li legde net de linnen peignoir klaar die ze Miriel altijd in bed liet dragen. Deirdre zag dat de oude vrouw niet blij was met haar komst.


      "Deirdre, kom binnen." Miriel deed de deur open om haar binnen te laten.


      "Ik heb een boodschap voor je van je... van sir Pagan", loog Deirdre. "Hij..." Eist dat je komt? Nee, dat klonk te cru. "Hij vraagt of je even bij hem komt."


      "Nu?" Miriel fronste verbaasd haar voorhoofd.


      Deirdre voelde dat Sung Li wantrouwend naar haar keek. Ze had nooit erg goed kunnen liegen. Ze knikte. "Ik moet je naar hem toe brengen."


      Miriel slikte, duidelijk onwillig, wat Deirdre sterkte in haar besluit. Het arme kind was echt bang voor de rentmeester. Deirdre bewees haar een nobele dienst. Ze glimlachte geruststellend. "Hij heeft geen kwaad in de zin. Misschien wil hij je alleen een beetje beter leren kennen voordat jullie trouwen."


      Miriel knikte. Deirdre wierp een snelle blik op Sung Li, in de verwachting dat de vrouw heftig zou protesteren. De vrouw was echter eigenaardig stil, sloeg haar ogen neer en streek met haar hand liefkozend over Miriels peignoir.


      "Sung Li", riep Miriel, "kom je?"


      Voordat Deirdre iets kon zeggen, schudde het dienstmeisje haar hoofd. "Te druk. Te druk. Te veel te doen voor de bruiloft. Ga maar."


      Sung Li liet Miriel zelden ergens alleen naartoe gaan. Deirdre keek haar met een scherpe blik aan. Misschien was de oude vrouw slim genoeg om in te zien dat Miriel nu loyaal moest zijn aan haar verloofde. Hopelijk schopte ze geen herrie wanneer Miriel vannacht niet naar haar slaapkamer terugkeerde.


      Terwijl ze de trap op liepen ratelde Miriel zenuwachtig aan één stuk door, zonder te letten op waar ze naartoe gingen. Toen ze bij de deur van de torenkamer aankwamen, haalde Deirdre met een akelig gevoel in haar binnenste de sleutel uit haar zak en deed de deur open. Pas toen keek Miriel verward om zich heen.


      "Wilde hij me hier ontmoeten?"


      Zonder antwoord te geven duwde Deirdre haar zacht maar beslist de lege kamer in.


      "Waar is hij dan?" vroeg Miriel. "Waar is Pa-"


      Voordat haar schuldgevoelens haar besluit konden ondermijnen, gooide Deirdre het bundeltje de kamer in en trok de deur dicht.


      "Deirdre?"


      De verbijsterde blik in Miriels ogen deed Deirdre ineenkrimpen. Maar ze kon niet toegeven. Nu niet.


      "Deirdre? Nee!"


      De klap waarmee de eiken deur dichtviel overstemde haar gegil. Het dikke hout dempte echter niet het wanhopige gebeuk van Miriels vuisten. Vol wroeging draaide Deirdre aan de sleutel tot het slot klikte.


      Even stond ze naar de gesloten deur te staren, terwijl ze het doffe gebeuk probeerde te negeren. Ze wilde dat ze tijd had gehad Miriel gerust te stellen, haar te laten zien wat ze in de bundel had gestopt - een mantel, een po, genoeg proviand voor twee dagen - en haar te zeggen dat ze haar vrij zou laten zodra alles achter de rug was. Haar zusje zou het echter niet begrijpen. En nu zou ze denken dat Deirdre haar verraden had.


      Met een ellendig gevoel vanbinnen sjokte Deirdre de trap af. Ze probeerde zichzelf te troosten toen het gebons vervaagde. Het kon niet anders. Al zou het misschien dagen, weken of misschien wel jaren duren voor Miriel het besefte, Deirdre had vanavond haar zus gered.

    


    
      Misschien wel uit handen van de duivel zelf.

    

  


  
    
      


      


      


      

    


    
      Hoofdstuk 5

    


    
      


      


      

    


    
      Pagan droomde over vrouwen: mooie naakte vrouwen die zwommen in een meertje en hem glimlachend uitnodigden zich bij hen te voegen. Hij beantwoordde hun glimlach, trok zijn kleren uit en liep het warme water in. Een van de meisjes streelde zijn schouder, en toen hij zich omdraaide, zag hij een lange godin met blauwe ogen en lang gouden haar, wier lippen met een zucht vaneen weken...


      Door een harde stomp in zijn maag veranderde het zachte zonlicht in middernachtelijke duisternis. Hij kreunde van de pijn en greep naar het zwaard dat naast hem lag.


      Even was hij de kluts kwijt. Hij wist dat hij in bed lag in een van de slaapkamers in Rivenloch, maar in het vage licht van het opgebankte vuur kon hij niet zien wie of wat er snuivend als een paard boven op hem lag te worstelen. De kronkelende last was te zwaar om van zich af te duwen. Plotseling drong een scherpe geur zijn neus binnen.


      "Ik zei het toch, Pagan!" Vanaf het voeteneinde van het bed klonk de stem van Colin. "Ik vertrouwde haar meteen al niet."


      Haar? Pagan hoorde een verstikte kreet van woede toen Colin de indringer eindelijk van hem af trok, verstrikt in de bonten sprei.


      "Eens kijken wat je van plan was, bezopen meid." Colins stem klonk gespannen. "Pook het vuur eens op, Pagan."


      Pagan vermande zich en strompelde naar de open haard, naakt, met zijn zwaard in de hand, en rakelde het vuur op. Als de omstandigheden niet zo ernstig waren geweest, had hij kunnen lachen om wat hij zag. Colin hield iets vast wat leek op een groot harig en kronkelend beest. Hij had haar woedende kreten gesmoord met de sprei, maar dat doofde de blik van pure haat in haar ogen niet.


      "Zo, zo," zei Colin vriendelijk, al had hij bijna al zijn kracht nodig om haar in bedwang te houden. "Jij bent een stout meisje geweest. Wat heb je daar in je hand?"


      In het licht van het vuur zag Pagan dat het Helena was, de middelste dochter van de lord, zo dronken als een tor. Zoals Colin al had vermoed was haar plotselinge zwijgzaamheid na de aankondiging van het huwelijk een slecht voorteken geweest, zoiets als de stilte voor de storm. Gelukkig had hij erop gestaan die nacht een kamer met Pagan te delen.


      "Kom, laat los." Colin probeerde het meisje te overreden, en draaide haar arm op haar rug. Het duurde even, toen vertrok haar gezicht van pijn. Ze slaakte een kreet en er kletterde iets op de vloer.


      Colin vloekte zacht.


      In de gloed van het vuur glinsterde een dolk. Verdorie! Die duivelin had hem dood willen steken.


      Toen hij haar giftige blik zag, verdween elk spoortje van Colins vriendelijkheid. "Jij bloeddorstige kleine dwaas", mompelde hij. "Wil je een man van de koning doden?" Hij schudde haar bestraffend door elkaar. "Dat is verraad! Allemachtig! Daar kun je de strop voor krijgen. Daar zóú je ook de strop voor moeten krijgen."


      Haar verzet werd minder hevig toen de mogelijkheid van een executie tot haar benevelde brein doordrong.


      Pagan wist dat Colin luider blafte dan dat hij beet. De executie van de zus van de bruid, de dochter van de oude lord, zou beslist een Schotse opstand tot gevolg hebben.


      Toch zou het dwaas zijn om de vrouw te laten denken dat ze ongestraft zoiets schandelijks kon doen. Het was beter haar eens flink bang te maken.


      Colin moest zijn gedachten geraden hebben. Hij slaakte een diepe zucht en zei: "Ik doe het wel."


      Helena protesteerde luid en vocht uit alle macht tegen Colins greep, maar hij had haar nu stevig vast en het zag er niet naar uit dat hij haar spoedig zou laten gaan.


      Pagan knikte. "Maar niet vanavond. Sluit haar maar op tot na de bruiloft. Daarna kun je met haar doen wat je wilt."


      "Het zal me een waar genoegen zijn", zei Colin honend. "Hoe zit het met die andere?"


      Pagan wist dat hij Deirdre bedoelde. Het sprak vanzelf dat als de ene zus hem wilde vermoorden, de andere dat misschien ook wel wilde.


      "Kun jij haar de baas?" vroeg Colin, die eruitzag alsof hij Helena bijna niet in bedwang kon houden.


      "Ze is heel anders dan haar zus", zei hij, met een minachtende blik op Helena. "Als Deirdre me komt vermoorden, dan doet ze dat niet als ik slaap. Ze zal me recht in de ogen willen kijken."


      Colin richtte zijn aandacht weer op zijn tegenstribbelende prooi. "Nou, Hellevuurtje, wat moet ik met je?"


      Ze verstijfde.


      "Misschien moet ik je meenemen naar een plek waar niemand je kan horen gillen. Je wil breken met mijn zweep. Je in bedwang houden zodat je niet nóg zo'n fout begaat."


      Ze kronkelde in zijn armen, en hij grinnikte grimmig. "O meisje, als je eens wist wat al dat gewriemel met mijn onderlichaam doet..." Ze hield meteen op.


      Intussen dacht Pagan snel na. "Sluit haar maar op in een van de kelders onder het kasteel." Ondanks Colins sinistere dreigementen wist Pagan dat de man de helleveeg goed zou behandelen. Colin zou op haar passen, en ze zou veilig zijn bij hem. "Als iemand vraagt waar ze is, dan zeggen we dat ze... lijdt aan de gevolgen van te veel drank."


      Maar er was nog iets wat Pagan dwarszat, iets wat hij duidelijk moest maken voordat Colin het meisje meenam. Helena had hem willen doden, maar Pagan had al genoeg gezien van de Rivenloch-loyaliteit om te weten waarom. Ze probeerde Miriel te beschermen.


      "Luister goed", zei hij zacht. "Je hoeft niet bang te zijn voor je zus. Ik ben een man van eer, een ridder die gezworen heeft jouw sekse te beschermen. Ik zou een vrouw nooit kwaad doen. Ik zweer je dat haar niets zal overkomen, en dat ik me op geen enkele manier aan haar zal opdringen."


      Of ze hem geloofde of niet, dat wist hij niet, maar in ieder geval had hij haar zijn erewoord gegeven.


      Colin tilde zijn tegenstribbelende last op, met sprei en al, en verdween stilletjes de gang in en de trap af.


      Pagan staarde in het haardvuur. Hij wist dat hij vannacht niet meer zou slapen.


      Morgenochtend was hij getrouwd. Absoluut, onherroepelijk getrouwd. En al was het met een meisje van zijn keus, een prachtig meisje met mooie welvingen, zacht donker haar en blauwe ogen, toch zag hij niet Miriels gezicht voor zich wanneer hij aan zijn huwelijksnacht dacht.


      Hij gooide zijn zwaard op het bed, het verband om zijn borst trok door de beweging. Deirdre van Rivenloch had haar merkteken in zijn ziel gegrift, net als het litteken dat zijn lichaam voor altijd zou ontsieren.


      


      Deirdre staarde uit het raam naar de sombere grijze wolken. Dit weer paste bij zo'n ellendige gebeurtenis, dacht ze. Zelfs de hemel betreurde deze dag.


      Ze huiverde, ondanks de zware bruine cape die ze over haar simpele hemelkleurige tuniek droeg. Niet bepaald vrolijke kleding voor een bruid, maar dit was dan ook geen vreugdevolle gebeurtenis. Bovendien was ze niet van plan haar cape af te doen.


      Ze zag de bewoners van het kasteel bij elkaar komen op de binnenhof, een aantal van hen strooide bloemblaadjes op de trap van Rivenlochs kleine kapel. Het was bijna tijd. Ze haalde diep adem en smeekte haar zussen murmelend om vergiffenis.


      Ze had alleen maar gedaan wat gedaan moest worden, hield ze zichzelf voor. Het was beter dat ze moest leven met schuldgevoelens, dan dat ze eeuwig spijt had omdat ze geen actie had ondernomen. Dit was het beste. Over een uur was alles voorbij en zou ze de rest van haar leven hebben om boete te doen voor haar trouweloosheid.


      Ze hoopte alleen dat haar plan zou slagen. Ze was immers een stuk langer dan Miriel, en ze had veel bredere schouders. Ze zou een beetje gebogen moeten lopen om kleiner te lijken. Hopelijk zou de wijde cape haar lengte verbergen.


      Ze betwijfelde of haar vader het verschil zou zien. De helft van de tijd sprak hij haar aan met de naam van zijn vrouw en dacht hij dat Miriel een bediende was. Het zou een wonder zijn als hij zich herinnerde dat er vandaag een bruiloft was.


      Het was een zegen dat de bruiloft zo haastig was geregeld en zo vroeg op de ochtend plaatsvond. Daardoor zouden een aantal zaken niet zo opvallen: de late aankomst van Miriels zusters, het feit dat de bruid geen bruidsjurk had, dat Pagan niet merkte dat hij met de verkeerde zus trouwde.


      Deirdre was van plan haar bedrog nog iets geloofwaardiger te maken - met de hulp van Sung Li. Het zou niet moeilijk zijn de oude vrouw te laten meewerken.


      Ze zou zich echter moeten haasten. Nog even en de oude dienstmeid zou als een verontwaardigde moederkloek door het kasteel rennen, omdat ze zich afvroeg wat er met haar kuiken was gebeurd.


      Toen Deirdre de deur van Miriels kamer opendeed, verwachtte ze Sung Li in paniek aan te treffen. De oude vrouw stond echter kalm naast het bed, alsof ze op Deirdre had staan wachten. "Wat heb je met Miriel gedaan?"


      Op haar hoede zei Deirdre: "Ze is veilig." Ze deed de deur dicht, en liep toen vastberaden op het vrouwtje af, tot ze dreigend boven haar uit torende. "En dat blijft ze, zolang jij precies doet wat ik zeg."


      Onbevreesd sloeg Sung Li haar armen over elkaar. "Als we hier blijven staan praten, ben je te laat op de bruiloft."


      De onbeschaamdheid van de bediende maakte Deirdre nijdig. "Luister, ik ga met de Normandiër trouwen en jij gaat met me mee. Je moet iedereen ervan overtuigen dat ik Miriel ben. En als je één woord tegen iemand durft te zeggen, dan zweer ik dat ik je armen uit je lijf ruk en je er een pak slaag mee geef."


      De piepkleine bediende nam Deirdre van top tot teen op en Deirdre had kunnen zweren dat ze geamuseerd keek. "Dat zou je niet lukken."


      Deirdre fronste haar wenkbrauwen.


      "Haast je", spoorde Sung Li haar aan. "De echte Miriel zou niet te laat komen."


      Deirdre keek naar het gerimpelde oude vrouwtje en opeens drong het tot haar door. Natuurlijk. De slimme oude vrouw wilde haar helpen. Sung Li wilde net zomin als Deirdre dat Miriel terecht zou komen in een ongewenst huwelijk.


      De bediende rechtte haar schouders. "En ze gaat nergens heen zonder mij."


      Ze wisselden een blik van verstandhouding en Deirdre knikte instemmend. Toen haalde ze diep adem, draaide zich om en liep naar de deur, haar noodlot tegemoet.


      Haar familie zou haar na verloop van tijd vergeven, dat wist ze. Uiteindelijk zouden ze accepteren dat ze in hun belang had gehandeld.


      Maar Pagan... Ze had geen idee hoe hij zou reageren. Hij zou woedend kunnen zijn. Of het afdoen als onbelangrijk. Hij kon haar straffen met een leven vol ellende. Of zich niets aan haar gelegen laten liggen.


      Die onzekerheid maakte dat Deirdre aarzelde toen ze de kap over haar hoofd trok, de deur opendeed en zich voorbereidde op de ontmoeting met haar nietsvermoedende echtgenoot.


      De donder rommelde als om haar aan te kondigen, en een plotselinge stortbui doorweekte haar. Dikke druppels kletterden op de stenen van Rivenloch. Deirdre glimlachte goedkeurend. De storm was erg welkom. Niemand zou zich nu afvragen waarom de bruid haar gezicht onder de kap van haar doorweekte cape verborg.


      "Kleine stapjes", hield Sung Li haar voor.


      Deirdre tuurde onder de kap door en dwong zichzelf de afstand naar de kapel in honderd stappen af te leggen in plaats van in vijftig.


      Pagan was er al. Hij en Colin stonden met de priester te praten. Hij had niet de moeite genomen zich om te kleden. Misschien was hij maar een arme, dolende ridder die geen andere kleren bezat. Hij leek helemaal geen bagage bij zich gehad te hebben. Geen wonder dat hij zo'n haast had om te trouwen. Hij verheugde zich vast al op haar bruidsschat. Hij leunde met een zwaar gespierd been op de bovenste tree. Ze aarzelde, en stelde zich voor dat die gespierde benen haar vannacht gevangen zouden houden, haar overgave zouden eisen.


      Ze klemde haar kaken op elkaar, vermande zich en liep met kleine stapjes verder.


      Pagan was de eerste die omkeek, alsof hij voelde dat ze eraan kwam. Ze dook weg in haar kap, en nam hem heimelijk op door een smalle kier. Goeie genade, zijn aanblik benam haar de adem. Zijn hele gestalte straalde zelfvertrouwen uit.


      De mensen van Rivenloch glimlachten haar bemoedigend toe, knipperden met hun ogen tegen de regen. Ongetwijfeld wensten ze dat het hele gebeuren voorbij was, zodat ze weer terug konden keren naar hun warme haardvuren. Haar vader stond naast Pagan met haar bruidsschat, de zak vol zilveren munten die Miriel gisteravond zorgvuldig had geteld. Hij zag er tevreden uit, en keek af en toe omhoog alsof hij zich afvroeg waar al die regendruppels vandaan kwamen.


      Heel even dacht Deirdre dat haar bedrog ontdekt was. Pagans ogen vernauwden zich en zijn blik leek dwars door haar cape heen te branden. Maar ze boog haar hoofd, zoals elke schuwe bruid dat zou doen. Sung Li gaf haar een geruststellend klopje op haar hand. Toen hij ten slotte zijn hand uitstak om haar de trap op te helpen, glimlachte hij vriendelijk.


      Het was de gewoonte dat het eerste deel van de trouwgeloften buiten de kapel werd uitgesproken. Door het slechte weer was de ceremonie kort, wat Deirdre goed uitkwam. Hoe eerder dit bedrog achter de rug was, hoe beter. Ze kon de woorden van de priester nauwelijks horen door een luid gegons in haar oren. Ze hield haar knieën zorgvuldig gebogen om niet te lang te lijken, en sprak op een deemoedige fluistertoon. Toen de priester haar vroeg hem haar hand te reiken, raakte ze hem slechts lichtjes aan met haar handen, die door het zwaardvechten ruw geworden waren. Ze hield haar hoofd net als Miriel onderdanig gebogen.


      Gelukkig had Pagan geen tijd gehad een ring te laten maken, dus schoof hij zijn eigen, te grote zegelring aan haar vinger.


      Toen dromde iedereen samen in de kapel voor de inwijding van het huwelijk. Terwijl Deirdre en Pagan voor het altaar knielden klonk het ene gebed na het andere, en Deirdre begon zich steeds schuldiger te voelen. Bedrog was al moeilijk genoeg, maar om zulke leugens in het huis van de Heer te vertellen...


      Deirdre had nog nooit zo'n korte dienst meegemaakt. De priester zegende hun verbintenis, glimlachte opgewekt en nodigde hen uit elkaar te kussen.


      Deirdre hield haar adem in. Niet dat ze nog nooit was gekust, maar de meeste mannen die zo onverstandig waren geweest om dat te wagen hadden daar een blauw oog of een gekneusde kaak aan overgehouden.


      Verdorie, nog nooit had ze zo naar haar zwaard verlangd. Wat zou het heerlijk zijn om haar cape af te werpen en haar zwaard te trekken.


      Ze was echter zo verstandig geweest haar wapen niet mee te nemen. Ze had geweten dat dit ogenblik zou komen, en dat ze het dapper onder ogen moest zien. Ze richtte zich op en draaide zich om naar Pagan.


      Hij pakte haar kap beet en duwde die voorzichtig naar achteren. Toen haar gezicht onthuld werd, stond iedereen verstomd, zelfs de priester. Tot Deirdres ergernis leek Pagan totaal niet verrast. Een van zijn mondhoeken krulde in dat veelbetekenende glimlachje waar ze zo'n hekel aan begon te krijgen, en met zijn hand onder haar kin hief hij haar gezicht op voor zijn kus.


      Haar eerste absurde opwelling was om te vluchten. Een harde stomp in zijn maag, gevolgd door een klap op zijn hoofd zou genoeg moeten zijn. Of een knie in zijn kruis, en dan een mep op zijn oor. Ze kneep haar ogen dicht om de overweldigende drang om te vechten te bedwingen. Hij had het geweten, besefte ze. De duivel had haar bedrog doorzien. Toch had hij niets gezegd.


      Misschien maakte het hem niets uit met wie van de zussen hij trouwde, als hij Rivenloch maar kreeg.


      "Bang?" fluisterde hij honend, zo zacht dat zelfs de priester het niet kon horen, en toch klonk er een subtiele uitdaging in door die ze wel moest aannemen.


      Ze dwong zichzelf haar ogen open te doen en keek hem recht in de ogen. Nee, ze was niet bang. Al bracht het haar wel van haar stuk om naar een man op te moeten kijken. Deirdre was eraan gewend mannen te intimideren met haar lengte.


      Deze man zou ze helaas nooit kunnen intimideren. De blik in zijn ogen was kalm, onverschrokken, ook al veranderde de kleur van zijn ogen van grijs naar groen naar zilver. Zijn blik gleed omlaag naar haar lippen, en opeens had ze moeite met ademhalen.


      Het licht van een bliksemschicht flitste door het glas-in-loodraam, en weerspiegelde in zijn groenachtige ogen. Regendruppels vielen uit zijn doorweekte lokken op zijn donkere wimpers en liepen als tranen over zijn wangen.


      Op hetzelfde moment dat hun lippen elkaar raakten klonk er een donderslag, maar Deirdre, wier zintuigen werden overstelpt door een golf van onbekende gewaarwordingen, merkte het nauwelijks. Zijn mond was nat van de regen, maar warm, en zijn kus was onverwacht teder. Zijn geur, een intrigerende mengeling van bedstro, rook en kruiden, omhulde haar.


      Zo erg was het niet, dacht ze. Zijn kus was prettig en zacht. Hij was vriendelijk en hoffelijk, en ze wist dat hij zich niet aan haar zou opdringen. Ja, ze zou een liefdeloos huwelijk met zo'n man wel kunnen doorstaan.


      Dat dacht ze tenminste. Totdat zijn kus intenser werd.


      Zijn hand gleed achter haar rug om haar dichter tegen zich aan te trekken. Afwerend hief ze haar handen op. Hij liet plagend zijn tong over haar lippen glijden, en ze schrok zo van het gevoel dat ze haar mond opendeed. Tevergeefs probeerde ze hem met haar vuisten weg te duwen. Toen was zijn tong in haar mond, en proefde haar, verteerde haar, en hoewel een stemmetje haar waarschuwde dat ze weerstand moest bieden, lukte het haar niet zich te verzetten. Een sensuele stortvloed van regen en vuur deed haar duizelen, en haar lichaam reageerde alsof een mysterieuze vrouw in haar binnenste uit een lange sluimering ontwaakte.


      Toen kreunde hij, een zacht geluid dat in haar eigen mond doortrilde en een bliksemschicht van gevoelens door haar lichaam joeg, waardoor haar hart sneller begon te kloppen en haar huid begon te gloeien.


      Zijn hand gleed omlaag en omvatte haar billen, en hij trok haar tegen zich aan, tegen dat deel van hem dat nu opzwol van begeerte, en drukte het welbewust tegen haar vrouwelijkheid. Alsof hij zijn rechten op haar wilde doen gelden.

    


    
      Dat besef gaf Deirdre de kracht zich aan die gloed van begeerte te ontworstelen. Ze rukte haar mond los en duwde met al haar kracht tegen zijn borst. Zonder succes. Zonder acht te slaan op de getuigen, woedend dat ze zich had laten gaan, haalde ze uit met haar vuist, vastbesloten die zelfvoldane glimlach van zijn gezicht te meppen.


      Hij pakte haar vuist vast, waarbij zijn vingers op de een of andere manier haar hele hand omsloten, en klakte afkeurend met zijn tong. Toen murmelde hij: "Tja, dat recht heb ik nu... vróúw."

    

  


  
    
      


      


      


      

    


    
      Hoofdstuk 6

    


    
      


      


      

    


    
      Deirdre slikte een kreet van woede in. Ze wilde op Pagans voet trappen of hem een knietje geven zodat hij haar los zou laten, maar hij hield haar met een arm stevig vast. Voor ze zich uit zijn greep kon wurmen draaide hij hen om zodat ze met hun gezicht naar de juichende mensen stonden.


      "Glimlachen, bruid", zei hij zacht, terwijl hij naar de mensen wuifde. "Dit hoort een gelukkig moment te zijn."


      "Ik ben helemaal niet gelukkig", snauwde ze.


      "Glimlach," beval hij knarsetandend, "anders maak ik af waar ik aan begonnen was en neem ik je hier op het altaar."


      Ze verstijfde. "Dat zou je niet durven."


      Hij bleef glimlachen. "Vreemd. Dat dacht ik gister ook toen je me met je zwaard bedreigde." Hij keek op haar neer, in zijn smeulende blik lag een belofte. "Ik heb verkeerd gegokt. En jij? Durf je te wedden dat ik mijn dreigement niet zal uitvoeren?"


      Ze fronste haar voorhoofd. Niet dat ze hem geloofde. Een godvrezende ridder zou vast nooit dergelijke heiligschennis plegen. De begeerte in zijn blik viel echter niet te ontkennen en haar hart bonsde toen ze even twijfelde. Ze keek weg en glimlachte geforceerd.


      Ze deed het ten slotte niet voor hem, hield ze zich voor, maar voor haar clan. Om hen te verzekeren dat ze nog steeds de macht had, nog steeds de kasteelvrouwe was.


      "Geef me je hand", fluisterde hij.


      "Ik denk het niet." Ze wuifde naar de menigte.


      Hij boog zich dichter naar haar toe. "Geef me je hand... nu."


      Ze negeerde hem. Hij mocht haar dan kunnen dwingen net te doen of ze blij was, maar...


      Ongemerkt stak hij zijn hand onder haar cape, legde die op haar rug, tussen haar schouderbladen. Toen gleed zijn hand langzaam omlaag over haar ruggengraat. Op nog geen twee meter afstand van de priester, terwijl Deirdre naar de toeschouwers glimlachte en knikte, liet het schaamteloze hondsvot zijn hand nog verder omlaag dwalen tot die op een bil rustte. Toen kneep hij erin.


      Ze draaide met een ruk haar hoofd naar hem om en reikte met een overdreven stralende glimlach naar zijn hand.


      Met een veelbetekenende grijns pakte hij haar hand en drukte een zelfvoldane kus op haar knokkels. Toen begon hij langzaam te lopen.


      Knarsetandend doorstond ze de lange wandeling door de menigte, haar hand gevangen in de zijne, als een muis in de klauwen van een valk.


      Zodra ze buiten stonden deed ze de deur dicht voor de neuzen van Colin en Sung Li en alle anderen, rukte haar hand uit de zijne en trok tegen hem van leer. "Luister goed, kerel," zei ze verbeten, "ik ben geen hond die je naar believen aan de lijn kunt meevoeren. En denk maar niet dat je me met geweld aan je kunt onderwerpen, want ik weiger jammerend aan je voeten te gaan liggen."


      Hij keek haar strak aan, terwijl de regen van zijn haar op zijn cape drupte, roerloos, zwijgend, ondoorgrondelijk.


      Deirdre dacht even dat hij met stomheid was geslagen, zoals vaak gebeurde met mannen die haar zelfverzekerdheid onderschatten. Ze had het mis.


      Het volgende ogenblik greep hij haar cape vast en rukte haar naar zich toe tot ze neus aan neus stonden. "Nu luister jij eens goed, liefje." Hij praatte zacht, en er speelde een glimlach om zijn lippen, maar zijn woorden en de gevaarlijke schittering in zijn ogen waren net zo dreigend als de donder in de verte. "Ik ben je man, je heer en meester. Daar heb je mee ingestemd toen je besloot de plaats van je zus in te nemen. Ik heb het recht met je te doen wat ik wil." Hij knipoogde, toen liet hij haar plotseling los en wankelde ze vernederd achteruit.


      Nog nooit had een man haar zo brutaal beetgepakt. Mannen deinsden voor haar terug of ze aanbaden haar. Maar deze man deed alsof... ze zijn eigendom was.


      Goeie genade, wat had ze gedaan? Trouwen met de Normandiër had haar de enige oplossing geleken, maar nu realiseerde ze zich dat ze de man met wie ze was getrouwd niet eens kénde. Hij leek een monster, een duivel. En de hemel sta haar bij, zij had gezworen hem te zullen gehoorzamen en eerbied te betonen. Verdorie, wat een verraderlijke vorm van slavernij was het huwelijk eigenlijk?


      Toen stroomde iedereen naar buiten, een breed grijnzende lord Gellir voorop. Deirdre zag kans haar ellendige bruidegom even van zich af te schudden. Ze haastte zich naar haar vader, stak haar arm door de zijne en wierp toen Pagan een vernietigende blik toe, alsof ze wilde zeggen: hiér is mijn heer en meester. Haar overwinning duurde niet lang. Pagan was een geducht tegenstander.


      "Als u me toestaat, milord?" Hij maakte een lichte buiging voor haar vader. "Volgens mij brengt het geluk als de bruidegom de bruid over de drempel draagt."


      "Nee!" flapte Deirdre eruit. Uit de menigte steeg een verbaasd gemompel op, en ze dempte haar stem. "Nee, lieve echtgenoot, ik kan me niet door jou door al die modder laten dragen." Ze klampte zich nog krampachtiger aan haar vader vast.


      "Mijn hartje", zei hij gladjes, terwijl hij naast haar kwam staan. Hij streek met zijn vinger liefkozend over haar gezicht en zei: "Wat maakt een beetje modder nu uit? Ik zou mijn leven wagen voor jou."


      Ze nam hem zijn neerbuigende gebaar bijna net zo kwalijk als de bewonderende uitroepen van de vrouwen die zijn gerijmel mooi vonden en zijn overdreven sentimentele woorden geloofden. Toen haar vader zijn arm uit de hare losmaakte en haar zacht in zijn richting duwde, had ze echter geen keus meer.


      Met een ondeugende glimlach tilde Pagan haar op.


      Ze hield zich stijf, vastbesloten zijn taak zo moeilijk mogelijk te maken.


      Ze hoopte dat ze zwaar was.


      Ze hoopte dat hij zou uitglijden.


      Ze hoopte dat het zou gaan stortregenen.


      Niets van dat alles gebeurde. Hij droeg haar alsof ze zo licht als een veertje was. Hij liep net zo zeker als een os. En tot haar ergernis hield het zelfs even op met regenen, en koos de zon dat moment om door de wolken te breken en een levendige regenboog in de hemel te tekenen.


      "Het is een teken, milady", hoorde ze iemand zeggen. "Uw huwelijk moet echt gezegend zijn."


      Deirdre staarde somber over de binnenhof. Gezegend? Ze had zich nog nooit in haar leven zo vervloekt gevoeld.


      


      Pagan zoog de vochtige lucht diep in zijn longen terwijl hij zijn kersverse vrouw over het doorweekte terrein droeg. Deirdre rook naar vochtige wol en aarde, en was bovendien woedend, maar toch wond hem dat op. Haar lichaam voelde sterk en weerspannig in zijn armen, maar dat deed zijn bloed ook sneller stromen.


      Wat was er verdorie toch met hem aan de hand? Hij had de halve nacht en de hele ochtend tegen dit moment opgezien, hij had vol afschuw gedacht aan het bruiloftsfeest met Miriel aan zijn zijde, en de plagerijen van de hele clan. Hij had zelfs opgezien tegen de huwelijksnacht, waarin hij te maken zou krijgen met de angst en tranen en spijt van een maagd.


      Zodra hij de dik ingepakte gestalte had zien aan komen trippelen, had hij een list vermoed, en toen hij de zachte glans van een zilveren strijdhamer onder de cape had opgevangen, had hij geweten wie zijn bruid was. Geïrriteerd had hij gemerkt dat zijn vrees verdween als boter op warm brood, en zijn hart was gaan bonzen van strijdlust.


      Als zij dacht dat haar bedrog hem van zijn stuk zou brengen, dan had ze het goed mis. Hij had nooit beweerd verschil te maken tussen de ene zus of de andere. Het deed er niet toe. En als ze dacht dat dit het huwelijkscontract ongeldig zou maken, had ze het ook mis. Hij had zich verbonden met een dochter van Rivenloch' te trouwen, dat was alles. En als zij dacht dat hij haar hand zou weigeren, dan had ze het heel erg mis.


      Gedurende de hele ceremonie werd hij afgeleid door heerlijke visioenen van wellustige wraak. Want nu, door haar eigen toedoen, zou Deirdre van hem zijn.


      In alle opzichten.


      Voor altijd.


      Zijn lichaam verstrakte toen hij zich voorstelde dat ze om genade jammerde terwijl hij haar verleidde, dat hij haar handen met één hand gevangen hield terwijl hij haar de kleren van het lijf rukte, hij zag de heerlijke afschuw in haar ogen terwijl hij choquerende woorden in haar oor fluisterde; voorzag haar hongerige verlangen terwijl hij zijn vingers over haar zachte welvingen liet dwalen, strelend, kwellend, binnendringend...


      Goeie genade! Misschien had hij zijn zelfbeheersing overschat. Zijn hart bonkte enorm. Hij haalde te oppervlakkig adem. Zijn lichaam deed pijn van verlangen. Hij wilde Deirdre... nu...


      Zodra ze over de drempel van de ridderzaal stapten keek Pagan naar de trap die naar haar slaapkamer leidde. Hij overwoog de morele consequenties als hij haar nu meteen meenam daarnaartoe en zijn echtelijke rechten opeiste.


      Colin voorkwam dat zijn onhandelbare hartstocht hem in de problemen bracht.


      "Pagan," riep hij joviaal, en hij sloeg hem twee keer keihard op de schouder, "laat je bruid zich klaarmaken voor het feest! Kom, drink wat met me bij het vuur, dan proosten we op je huwelijk!"


      Dat idee trok blijkbaar iedereen wel aan. Ze liepen juichend de ridderzaal in. Deirdre probeerde zich los te trekken, maar Pagan wilde haar niet loslaten.


      "Ze maakt geen problemen", mompelde Colin geruststellend, en hij keek Deirdre vragend aan. "Je maakt geen problemen, toch, meisje? Ten slotte ben je vannacht alleen met Pagan. Jij en hij, verder niemand."


      Weer verbaasde ze Pagan. In plaats van te rillen van angst glimlachte ze grimmig naar Colin. "In dat geval kan hij maar beter oppassen."


      Colin grinnikte. "Mooi gezegd! Maar ik denk dat jij te slim bent voor dat soort sabotage. Je begrijpt toch wel dat je de toorn van de koning over je hele clan afroept als je je man vermoordt."


      "Ik zou hem niet vermoorden. Ik zou hem alleen verminken."


      Pagan kon wel raden welk lichaamsdeel van hem ze wilde beschadigen. "Misschien heb je gelijk, Colin." Hij knikte peinzend. "Ik moet niet alleen met haar zijn. Ik denk dat we beter allebei haar bed kunnen delen vannacht."


      Dat schokte haar wél. Ze keek vol ongeloof van hem naar Colin.


      "O ja, het zou me een eer zijn, milord!" riep Colin, en hij liet zijn blik wellustig over haar lichaam glijden.


      "Nee! Nee!" riep ze. "Dat zouden jullie niet doen." Ze keek hen allebei onderzoekend aan.


      Colin haalde zijn schouders op. "Je laat me geen keus. Je hebt mijn lord bedreigd. Ik ben het aan mijn eer verplicht hem te beschermen."


      Haar ergernis was heel amusant.


      "Goed, ik zal hem niet doden. Ik zweer het."


      "En ook niet verminken?" vroeg Colin.


      Nu begon ze te vermoeden dat ze haar alleen maar plaagden. Ze slaakte een zucht. "Ook niet verminken."


      "Goed dan." Colin nam twee kroezen bier aan van een passerend dienstmeisje, en wierp haar zo'n goedkeurende blik toe dat ze giechelde. "Dan zal ik een ander plekje vinden om te slapen." Hij knikte even en liep achter het blozende meisje aan naar de open haard.


      Met tegenzin liet Pagan Deirdre los. Voor ze echter kon ontsnappen, pakte hij haar bij een arm. "Haal het niet in je hoofd om ervandoor te gaan, vrouw, anders..."


      Pagan had wel verhalen gehoord van bruiden die zich liever van het leven beroofden dan de gruwelen van het huwelijksbed onder ogen te zien.


      "Ervandoor gaan?" Ze richtte zich vol trots op. "Dit is mijn kasteel, kerel. En ik ben geen lafaard."


      Haar woorden luchtten Pagan op een vreemde manier op.


      "Bovendien", zei ze brutaal op de valreep, "zal íémand jou moeten leren een kasteel te besturen."


      Ze keerde hem de rug toe voordat hij boos kon worden. In plaats daarvan schudde hij zijn hoofd en zuchtte. Toen ze de trap op liep, keek hij naar haar uitdagend wiegende heupen. Miriels dienstmeisje volgde haar op de voet. Verdorie, hij zou zijn handen vol krijgen aan zijn echtgenote. En toch moest hij toegeven dat hij liever getrouwd was met deze koppige, vurige meid dan met een bange muis.


      


      Deirdre voelde dat Pagan haar nakeek, en deze keer maakte de aandacht haar onrustig. Haar gezicht begon te gloeien, en ze zou zeker gestruikeld zijn over de laatste tree als Sung Li haar niet had beetgepakt.


      "Wie bang is om te vallen valt het hardst." Het dienstmeisje, dat sterker was dan ze eruitzag, hielp haar haar evenwicht te hervinden.


      Deirdre dacht na over de raadselachtige opmerking.


      Meestal begreep ze Sung Li niet, zelfs wanneer ze geen Chinees sprak. Toch had de vrouw haar vandaag enorm geholpen, en Deirdre was haar dank verschuldigd.


      "Hier." Ze zocht even in een buideltje dat aan haar riem hing, en haalde er de sleutel van de torenkamer en een zilveren munt uit, die ze de bediende in de hand drukte. "Miriel is in de zuidtoren. Laat haar vrij. Zorg dat ze het begrijpt."


      Sung Li's mond werd een smalle streep. Ze hield de sleutel, maar gaf de munt terug. "Mijn trouw is niet te koop." Toen stak ze trots haar kin in de lucht, draaide zich om en liep weg.


      Deirdre kon niet wachten tot ze in haar kamer was. Eenmaal veilig binnen sloeg ze de deur achter zich dicht en leunde ertegenaan. Ze vond troost in de solide barrière tussen haar en haar nieuwe bruidegom.


      Lieve hemel, ze was net zo nerveus als een muis in een schuur vol hongerige katten.


      Deirdre was eraan gewend de overhand te hebben. Jarenlang had ze mannen afgeschrikt met haar imposante gestalte en haar status als dochter van de lord. De leden van haar clan volgden haar bevelen zonder morren op, en vreemdelingen leerden al snel dat ze haar met respect moesten behandelen.


      Deze Normandiër toonde geen enkel respect voor haar. Niet als een adellijke erfgename. Niet als de rentmeester van Rivenloch. Zelfs niet als vrouw. Hoe moest ze ooit de controle over haar kasteel, haar landerijen en haar mensen behouden als ze deze ene man niet de baas kon?


      Ze hing haar cape op en liep naar het raam. Het waaide en regende weer, en ze huiverde, maar niet vanwege de kou. Met haar voorhoofd op haar hand geleund keek ze gefrustreerd uit over de mistige heuvels en druipende bomen van Rivenloch.


      Ze was Pagans gevangene. Vanaf het moment dat de priester had verklaard dat ze man en vrouw waren, had hij haar op allerlei manieren op subtiele wijze onderworpen, door haar te kussen, door haar hand vast te houden toen ze door de kapel liepen, door haar bezitterig vast te houden toen hij haar terug droeg naar het kasteel. En vannacht zou hij haar opeisen door middel van de ultieme daad van bezit.


      Ze slikte moeizaam. Niet dat ze echt bang was. Ze had vaak genoeg bedienden betrapt tijdens het vrijen en wist dat het niet meer was dan een walgelijke zweterige vertoning met veel gekreun, die in enkele ogenblikken voorbij was. Toch voelde ze aan de manier waarop haar hart had gebonsd toen Pagan haar kuste en de manier waarop haar wangen begonnen te gloeien dat vrijen met hem gevaarlijk zou zijn.


      Hoe kon ze eronder uitkomen? Ze had gezworen hem geen kwaad te doen, al was dat nooit haar bedoeling geweest. Ze zou kunnen zeggen dat ze moe was of ziek, maar ze hield niet van bedrog. Bovendien was dat alleen maar uitstel, geen afstel. Zelfs als ze elke avond iets in zijn wijn deed...


      Ze werd afgeleid door een flakkering van licht in de heuvels. Ze kneep haar ogen tot spleetjes. Wat was dat? Weer flikkerde er iets. Ze tuurde naar een opening tussen twee pijnbomen op de top van de heuvel. Daar had je het weer, een korte glinstering waar het zonlicht iets raakte.


      Opeens werden de glinsteringen talrijker en Deirdres hart bonsde hard. Ridders... Vier, vijf, zes, misschien nog wel meer, kwamen over de top van de heuvel.


      Hun helmen glinsterden in de paar zonnestralen. Terwijl ze ademloos toekeek zag ze een wimpel wapperen, nog te klein om te identificeren.


      "Verdorie", vloekte ze zacht.


      Zeven, acht, negen...


      Ze balde haar vuisten. Ze hadden een bocht gemaakt en kwamen nu recht de heuvel af.

    


    
      Allemachtig! Dat moesten de Engelsen zijn. Rivenloch werd aangevallen!

    

  


  
    
      


      


      


      

    


    
      Hoofdstuk 7

    


    
      


      


      

    


    
      Er was geen tijd te verliezen.


      De wachters die de borstwering bemanden hadden de ridders nu gezien, en ze gaven de waarschuwing door.


      Terwijl haar hart bonsde als de hoeven van een strijdros trok Deirdre de luiken dicht en schoof ze de grendel ervoor. Ze keek even naar haar wapenkist. Straks. Straks zou ze haar wapenrusting wel aantrekken. Eerst moest ze het kasteel klaarmaken voor de strijd.


      Dat had ze nog nooit gedaan. Het was nog nooit nodig geweest. Vanwege de recente aanvallen in de Borders had ze het scenario in gedachten al wel honderd keer doorgelopen, en Helena had de krijgslieden de verdedigingsmanoeuvres laten oefenen tot ze die in hun slaap konden uitvoeren.


      Helena! Verdorie! Stel je toch eens voor dat ze nog steeds dronken was?


      Er was geen tijd haar wakker te maken. De kasteelmuren moesten bezet worden. Ze zou wel iemand sturen om Helena te halen wanneer het kasteel geen gevaar meer liep. Met wild kloppend hart tilde ze haar rokken op en rende de trap af naar de ridderzaal, waar het bruiloftsfeest al begonnen was.


      "Leden van de clan!" riep ze met krachtige stem, ondanks dat het bloed door haar aderen joeg. "Luister!"


      Het werd langzaam stil in de zaal.


      "Een leger nadert Rivenloch", kondigde ze aan. Toen iedereen schrok, hief ze een hand op. "Er is geen reden voor paniek. Jullie zijn hiervoor getraind. Jullie weten allemaal wat je moet doen."


      Tevreden zag ze dat de bewoners van het kasteel, ook al praatten ze bezorgd met elkaar, vastberaden op weg gingen naar de taak die ze in geval van een aanval toegewezen hadden gekregen.


      Plotseling kwam Pagan voor haar staan, en benam haar met zijn imposante borst het zicht. "Wacht!" blafte hij over zijn schouder.


      Tot Deirdres ontsteltenis deden ze dat.


      "Hoe groot is het leger?" vroeg hij haar.


      Even klemde ze haar kaken op elkaar. "Weet ik niet", mompelde ze ongeduldig. "Het zijn ridders te paard. Een stuk of tien... misschien meer." Ze stak haar hoofd om zijn brede schouder en riep: "Jij daar, knul! Vlug! Breng het vee binnen de muren!" Ze probeerde langs Pagan te glippen, maar opnieuw versperde hij haar de weg.


      "Uit welke richting komen ze?" vroeg hij.


      "Ga eens opzij!" gromde ze. "Jij, jij en jij," riep ze, terwijl ze naar haar beste boogschutters wees, "naar de borstwering!


      Over zijn schouder riep hij: "Schiet alleen op mijn bevel!"


      Deirdre stikte bijna van verontwaardiging. "Jóúw bevel? Dit is mijn kasteel! Denk maar niet dat je-"


      "Uit welke richting komen ze?" vroeg hij weer.


      "Uit het zuiden", siste ze. "Hoe durf je mijn autoriteit in twijfel te trekken? Ik verdedig dit kasteel al jaren. Jij bent hier nog geen dag. Ik sta niet toe dat je mijn bevelen herroept!"


      Om te laten zien dat ze het meende, beval ze: "Angus! Zodra het vee binnen is laat je het valhek zakken." De bruiloft was in ieder geval ergens goed voor geweest: al haar mensen waren al veilig bij elkaar binnen de muren.


      "Zijn het de Engelsen?" vroeg Pagan.


      Ze probeerde hem opzij te duwen, maar hij was onmogelijk in beweging te krijgen. Hij was net een diepgewortelde eik.


      Hij pakte haar bij de schouders en hield haar tegen, al was het eerder zijn priemende blik dan zijn handen die haar tegenhield. "Zijn. Het. De. Engelsen?" vroeg hij, alsof hij het tegen een halve gare had.


      "Ja", snauwde ze. Het kon haar geen zier schelen of de indringers Engelsen waren of niet, ze wilde dat die bemoeizuchtige Normandiër aan de kant ging. "Ja, het zijn de Engelsen."


      "Weet je dat zeker?"


      Nu was haar geduld op. Dit was precies de reden waarom je geen Normandiër moest sturen om een Schots kasteel te verdedigen. Als Pagan ook maar enige tijd had doorgebracht in de Borders, dan zou hij weten dat de Hooglanders, hun enige andere vijand, te voet en gehuld in schapenvellen ten strijde trokken, niet te paard en in wapenrusting. Ze schudde zijn handen van zich af. "Als je nu niet meteen aan de kant gaat, dan zweer ik je da-"


      "Hoe vaak hebben je mannen al strijd geleverd, milady?"


      "Wat? Ik heb geen tijd om hier te staan praten! Laat me los." Ze probeerde hem weer aan de kant te duwen, maar zonder succes. Had ze maar een dolk bij zich, dan kon ze hem een por geven...


      "Geef antwoord."


      Ze keek hem met een vernietigende blik aan. "Mijn mannen trainen op het toernooiveld, elke dag van-"


      "Hoe vaak hebben ze echt strijd geleverd?"


      Ze aarzelde en perste haar lippen op elkaar. Toen gaf ze schoorvoetend antwoord. "Dat doet er niet toe." Ze wilde liegen, ze wilde hem zeggen dat ze in tientallen oorlogen hadden gevochten, maar dat kon ze niet.


      "Hoe vaak?"


      "Nooit. Maa-"


      "En hoe vaak zijn jullie belegerd?"


      "Nog nooit", gaf ze toe. "Maar mijn mensen zijn goed getraind. Ze weten wat ze moeten-"


      "Ik heb het bevel gevoerd over legers in een stuk of tien veldslagen", zei hij. "En een keer heb ik een belegering van een halfjaar doorstaan. Ik weet wat er gedaan moet worden."


      Waarom ze hem geloofde wist ze niet. Ze vermoedde nog steeds dat hij maar een dolende ridder zonder land was. Toch was het koele zelfvertrouwen in zijn ogen, al was het nog zo aanmatigend en irritant, ook geruststellend. Pagan zou Rivenloch niet laten vallen.


      Maar wat zij tegen hem had gezegd bevatte evenzeer een kern van waarheid. Hij was hier nog geen dag. Zij kende het kasteel, kende het land, kende de mensen. Zij kon ze beter leiden.


      Voor ze nog iets kon zeggen kwam Colin aanlopen, en schraapte zijn keel. "Milady," vroeg hij nonchalant, "heb je toevallig het banier van dat leger gezien?"


      "Het was te ver weg."


      Hij knikte. "Aha."


      "Waarom?"


      Hij streek met een hand over zijn kin. "Ik ben op de borstwering geklommen om een kijkje te nemen. De kleuren kwamen me... vaag bekend voor." Hij wisselde een vreemde blik met Pagan.


      Deirdre had geen geduld voor Colins overpeinzingen. Wie de ridders precies waren, daar kwamen ze later wel achter, nadat ze het kasteel hadden gezekerd.


      Haar oog viel op een dienstmeisje dat niets te doen had.


      "Jij! Ga lady Helena halen. Ze is in haar kamer. Zeg haar da-"


      "Nee!" riep Colin. "Nee. Ik zal... Dat doe ik wel. Dat meisje heeft vast belangrijker dingen te doen. Bovendien", zei hij, en hij sloeg zijn handen met een klap in elkaar, "heb ik dan het gevoel dat ik me nuttig maak."


      "Zeg dat het dringend is", verzocht ze hem. "Zeg dat de krijgslieden op haar bevelen staan te wachten."


      Colin keek haar met open mond aan. "Voert zij het bevel over de krijgslieden?"


      Deirdre slaakte een geïrriteerde zucht. "Ga je nu helpen of niet?"


      Zonder een woord te zeggen maakte Colin een diepe buiging en beende weg door de ridderzaal. "Wacht!" riep ze. "Waar ga je heen? Zo kom je niet bij haar kamer."


      Hij leek even in de war, toen mompelde hij: "Ik... Ik ga naar de kelder om... om haar ontbijt te halen. Je kunt op een lege maag niet het bevel voeren."


      Ze keek even verbaasd, toen richtte ze haar aandacht weer op Pagan. Hij stond haar nu met een eigenaardige, onderzoekende blik op te nemen.


      "Je boogschutters," zei hij, "hebben die ervaring? Schieten ze niet te vroeg?"


      "Nee", antwoordde ze zelfvoldaan. "Ze schieten alleen op mijn bevel." Voldaan realiseerde ze zich dat hij haar deze keer niet tegensprak.


      


      Pagan hoopte dat ze gelijk had. Het zou jammer zijn als Rivenloch een van zijn ridders neerschoot.


      Eigenlijk zou hij haar moeten zeggen dat Colin in het naderende leger de Ridders van Cameliard had herkend. Maar hij wilde wel eens zien hoe goed ze het bevel voerde over het kasteel, en of de verdediging van Rivenloch echt goed georganiseerd was. Dat zou nuttig zijn om te weten. Als het een echte aanval was geweest, had hij haar natuurlijk nooit de leiding laten nemen. Hij zou haar met de andere vrouwen en de kinderen voor haar eigen veiligheid naar de binnenste vertrekken van het kasteel hebben gestuurd, of desnoods gesleept.


      Hij draaide zich om en keek naar de zich haastende mensen in de ridderzaal. Iedereen wist wat hij moest doen, er was geen paniek. Te midden van de ordelijke chaos stond de lord van Rivenloch echter verbouwereerd en hulpeloos toe te kijken.


      Hij draaide zich weer om naar Deirdre. "Je vader is in de war. Ga naar hem toe. Zorg dat hij veilig is. Ik roep de krijgslieden wel bij elkaar, terwijl Colin je zus gaat halen." Ze werd zichtbaar nijdig bij het horen van zijn gebiedende toon. Het was duidelijk dat zijn koppige bruid beslist de touwtjes in handen wilde hebben. Hij wist niet of hij dat irritant of amusant vond. Zijn gedachten dwaalden af naar hun huwelijksnacht, en hij vroeg zich af of ze daar ook de touwtjes in handen zou willen hebben. Dat was een boeiende mogelijkheid.


      Deirdres boze blik werd zachter toen ze naar haar vader keek, en Pagan ving even een glimp op van de verantwoordelijkheid die als een last op haar schouders drukte. Het moest moeilijk zijn voor een zwakke ouder te zorgen. Pagan kende dat niet. Zijn ouders waren jaren geleden plotseling overleden aan de pest. "Goed dan," zei ze, "doe maar."


      Hij keek toe terwijl ze naar haar lord liep en hem zorgzaam de trap op hielp naar zijn kamer. Ze was een mysterie, deze kersverse bruid van hem, nu eens net zo onbehouwen als een viswijf, dan weer zo zachtaardig als een non.


      Pagan rechtte zijn rug en ging op weg naar de wapenkamer, waar de ridders bezig zouden zijn hun maliënkolders aan te trekken en hun wapens te pakken. Dit was het moment om te kijken wat voor strijdmacht Rivenloch was.


      


      Zodra Deirdre haar vader in zijn kamer had geïnstalleerd, met een schildknaap als gezelschap, begon haar hart weer sneller te slaan. Ja, dat was een zorg minder, maar er waren er nog wel honderd. Al stuitte het haar nog zo tegen de borst, ze was bijna blij met Pagans hulp. Hij had tenminste ervaring in het oorlog voeren, iets wat geen van haar mannen kon beweren. Wat haar echter het meeste dwarszat was dat de muren van Rivenloch nooit op de proef waren gesteld. Natuurlijk voldeed Helena aan haar plicht om de verdedigingsmuren te onderhouden, om uit te kijken naar zwakke plekken. Maar niemand had ooit geprobeerd door de muren heen te breken met vuur of een stormram. De stenen zouden net zo goed na een tik met een bezemsteel kunnen verbrokkelen.


      Deirdre schudde haar hoofd en zette de gedachte van zich af. Ze had te veel andere zorgen op het ogenblik.


      In de gang hield ze een schildknaap aan om haar in haar wapenrusting te helpen. Hoe eerder ze zich op de borstwering kon wagen, des te eerder ze kon zien met wat voor mannen ze te maken had en hoe ze het kasteel het beste kon verdedigen.


      Terwijl de schildknaap de koorden van haar wambuis dichtknoopte en haar in haar maliënkolder hielp, deed Deirdre de luiken op een kiertje open en tuurde naar het leger. De gestalten waren nog steeds ver weg, maar het was nu duidelijk dat er op zijn minst een tiental ridders te paard waren, gevolgd door verscheidene ridders te voet. Ook waren er een aantal zwaar beladen wagens. Deirdre veronderstelde dat ze wapens en proviand bevatten, en spullen om tenten te bouwen voor het geval ze besloten het kasteel te belegeren.


      Toen de schildknaap haar tuniek over haar maliënkolder liet glijden, wapperde de wimpel van de indringers in de wind, en ze ving een glimp op van het wapen. Een of ander beest in argent op een sabel veld. Net als Colin kwam het ontwerp haar ook vaag bekend voor.


      "Ian, kijk eens naar die wimpel", zei ze. "Waar heb je die eerder gezien?"


      Hij tuurde in de verte en beet op zijn onderlip. "Was dat niet op de tuniek van die jongleur die optrad bij het avondeten een dag of twee-"


      "Verdorie." Langzaam drong het tot haar door. "Verdorie nog aan toe!"


      Ze keek naar haar trouwring. Een lichtgekleurde eenhoorn op een zwart veld. Bij het Heilig Kruis, dit waren Pagans mannen!


      "Die ellendige..." Met een klap trok ze de luiken dicht.


      Dus hij was toch geen dolende ridder. Hij had het bevel over zijn eigen leger. Hij moest Boniface de jongleur vooruit hebben gestuurd om te spioneren, en zijn ridders bevel hebben gegeven om later te komen, voor het geval zijn aanzoek geweigerd werd. Een briljante strategie, maai; dat deed niets af aan Deirdres woede over zijn bedrog. Waarom had hij hun identiteit niet bekendgemaakt? Wilde hij haar soms voor gek zetten?


      Dan kon hij lang wachten! Ze mocht dan onervaren zijn, ze was goed voorbereid. En ze was slimmer dan hij dacht.


      Wilde hij haar vernederen, haar op haar plaats zetten? Dan zou ze hem wel eens laten zien dat hij niet de enige was die dat spelletje kon spelen.


      


      Pagan probeerde zijn teleurstelling te verbergen toen hij de Schotse krijgslieden inspecteerde. Al waren ze bewonderenswaardig gedisciplineerd en leken ze heel dapper, toch had hij nog nooit zo'n bijeengeraapt zootje ridders gezien. Ze mochten dan misschien de beste ridders van Schotland zijn, maar ze waren nog te min om de schoenen van de Ridders van Cameliard te poetsen. Zes van hen beweerden dat ze getrainde ruiters waren, en hoewel hun wapenrusting intact was, leek die uit de vorige eeuw te stammen. Een stuk of tien waren erg slecht bewapend voor krijgslieden, ze hadden elk maar een of twee wapens. De drie boogschutters, die al naar de borstwering waren gestuurd, leken de enige boogschutters van Rivenloch te zijn, en de rest van het bonte groepje - grijsaards, jongens met magere armen, en een piepklein meisje dat hij met een tik op haar achterwerk had weggestuurd - zag eruit alsof ze nog geen honingraat tegen hongerige mieren konden verdedigen, laat staan een fort als Rivenloch.


      Het was maar goed dat de koning hem als rentmeester naar Rivenloch had gestuurd. Met de beroemde Ridders van Cameliard in hun midden konden deze simpele Schotten weer hun dagelijks leven oppakken - boeren, vissen of ronddartelen met hun schapen - terwijl zijn mannen het kasteel verdedigden.


      Toch wist Pagan dat hij hen niet mocht beledigen. Een aanvoerder moest diplomatiek zijn, zijn mannen inspireren, zelfs als ze in de minderheid waren. Hij moest ze hoop geven, zelfs als er geen hoop was.


      "Wie is de beste ruiter hier?" vroeg hij. Een van de mannen in harnas deed een stap naar voren.


      "En de beste zwaardvechter?"


      Deze keer schuifelden ze verlegen met hun voeten, tot een man vroeg: "Voor kracht of snelheid?"


      "Allebei."


      "Voor kracht is het Wil hier." Hij wees met zijn duim naar de zwaarste man in hun midden. "Voor snelheid-"


      "Is het Helena", kwam een vrouwelijk stem tussenbeide.


      Pagan keek op om te zien welke vrouw ongevraagd de wapenkamer binnen was gekomen. Het was Deirdre, maar een Deirdre die een transformatie had ondergaan. Niet meer de mooie godin in de zijden jurk met wie hij was getrouwd, maar een van top tot teen in maliën gehulde krijger, gewapend met een slagzwaard.


      Terwijl hij haar verbluft aan stond te staren, beende ze langs hem heen en richtte zich tot de man die had gezegd dat hij de beste ruiter was. "Worden de strijdrossen gezadeld?"


      "Ja, milady."


      "Zijn jullie wapens scherp?" vroeg ze aan Wil.


      "Ja."


      Pagan was zo geschokt dat zijn gebruikelijke tact hem in de steek liet. "Wat denk jij verdorie dat je aan het doen bent?"


      Ze nam geen notie van hem. "Helena is er nog niet?"


      vroeg ze aan de krijgslieden. Ze schudden hun hoofden, en ze draaide zich met een ruk om en keek Pagan verwijtend aan. "Waar blijft die ridder van je?"


      Pagan was niet van plan zich te laten ondervragen door een vrouw die de essentie van het ridderschap bespotte met haar aanwezigheid in de wapenkamer. "Je hebt mijn toestemming om te gaan kijken waar hij blijft," zei hij met een weids armgebaar, "en mij hier het bevel te laten voeren over de krijgslieden."


      "Jouw taak zit erop", sloeg ze terug. "Ik neem het over."


      "Meen je dat?" Hij fronste zijn wenkbrauwen. "Wilde je soms met je mannen uitrijden om te gaan vechten?"


      "Als het zover komt."


      Over mijn lijk, dacht hij, maar hij zei niets.


      Als de dreiging echt was geweest, zou hij haar wapenrusting hebben uitgetrokken en die aan een man hebben gegeven die een of twee mannen had kunnen vellen voordat hij ten onder ging. Hij zou zijn vrouw zo nodig opsluiten in de kelder bij haar zus. Maar omdat het maar een oefening was, besloot hij om te kijken hoever ze zou gaan voordat ze zich huilend en jammerend zou verstoppen achter meer capabele strijders. Intussen moest hij ervoor zorgen dat een al te gretige Schot niet voortijdig een pijl afschoot, want de ridders van Cameliard zouden onmiddellijk wraak nemen. Dat zou tragisch zijn.


      "Ik ga naar de borstwering", zei hij, "om te kijken wat ons te wachten staat."


      Hoewel haar aan te zien was dat ze zich bewust was van het feit dat hij geen wapenrusting droeg, zei ze niets. Ongetwijfeld hoopte ze dat hij neergeschoten zou worden, zodat haar de ergernis van een ongewenste echtgenoot bespaard bleef.


      Hij wierp nog een laatste blik op haar toen hij de wapenkamer uit liep. Het was vreemd om te moeten toegeven, maar hij vond Deirdre aantrekkelijk, met wapenrusting en al. De manier waarop de maliën zich strak om haar benen en borsten sloten, het slagzwaard aan haar zij, op een vreemde manier was het verleidelijk.


      Tegen de tijd dat hij op de weermuur aankwam, waren zijn mannen zo dicht genaderd dat iedereen kon zien dat het geen leger was. Ja, zijn ridders waren gewapend en ze droegen hun wapenrusting, maar dat was alleen uit voorzorg. Achter hen reden dames op elegante rijpaarden, en sjokten dienstmeisjes door de modder terwijl kinderen onvermoeibaar om hen heen sprongen. Krijgslieden en schildknapen vormden de achterhoede en bewaakten een aantal wagens met meubels, proviand en wapens.


      Pagan besloot een gesprek aan te knopen met de boogschutter in de voorste toren. "Ze zien er niet uit als een bedreiging, wel?"


      "Nee, milord."


      "Eerder een groep reizigers dan een leger."


      De boogschutter snoof en hield zijn boog schietklaar tussen twee kantelen van de weergang. Hij was duidelijk niet af te brengen van zijn trouw aan zijn lady, ondanks zijn eigen mening over de vreemdelingen. Waarachtig een bewonderenswaardige karaktereigenschap.


      Pagan slenterde naar de tweede boogschutter, die iets verder naar rechts stond. "Me dunkt dat dit vrienden zijn, en geen vijanden, als ze zo openlijk het kasteel naderen."


      "Neem me niet kwalijk, milord," mompelde de man, met zijn ogen op het gezelschap gericht, en zijn vingers losjes om de boogpees, een pijl schietklaar, "ik praat liever niet wanneer ik iets op de korrel heb."


      Pagan knikte. Deze man was ook heel gedisciplineerd. Al waren ze nog zo slecht uitgerust en onervaren, hij moest toegeven dat deze Schotten leken te weten wat ze deden.


      Hij trok zich terug en liep naar de derde boogschutter toe, een jonge jongen die de zweetdruppeltjes op zijn bovenlip had staan en wiens armen trilden terwijl hij zijn boog stil probeerde te houden tegen een van de kantelen. Hem zou Pagan in het oog moeten houden.


      "Rustig aan, jongen", fluisterde Pagan.


      "Goeie genade!" riep de jongen. Hij schrok zo dat hij zijn pijl bijna los had gelaten.


      Pagans hart klopte in zijn keel en hij legde zijn hand over die van de jongen om ongelukken te voorkomen. "Rustig. Je wilt toch niet een van die kinderen neerschieten, wel?"


      De jongen schudde zijn hoofd.


      "Heb je nog nooit met een boog geschoten?"


      "Jawel. Ik ben de beste jager in de clan, ik kan een bok op vijftig meter afstand neerleggen. Maar-"


      "Je hebt nog nooit een man neergeschoten."


      De jongen beet op zijn lip.


      Pagan durfde zijn greep op de boog niet te verslappen. "Ik wel. Zal ik je plaats innemen?"


      "Nee", zei de jongen. "Nee. Deze post is me toevertrouwd en die laat ik niet in de steek." Hij leek kracht te putten uit zijn eigen woorden.

    


    
      Pagan moest de moed van de jongen en zijn plichtsbesef wel bewonderen, al zou hij zich meer op zijn gemak voelen als de jongen hem het wapen had overhandigd. "Goed dan." Met tegenzin, heel voorzichtig, liet hij los. "Maar zorg dat je niet schiet voordat je opdracht krijgt om-"


      "Klaar om te schieten!" riep iemand achter hem.
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      Pagans hart stond stil. "Nee!" brulde hij.


      Deirdre stond met getrokken en opgeheven zwaard klaar om het bevel te geven om te schieten. Als één man legden de boogschutters aan, klaar om te schieten.


      "Wacht! Wacht!" Hij probeerde kalm te klinken, maar beende met grote stappen op haar af. "Niet schieten!"


      "Moet je beslist al mijn bevelen herroepen?" snauwde ze, nog steeds met opgeheven kling. "Of vechten alle Normandiërs zo?"


      Pagan kreeg bijna geen lucht bij de aanblik van de boogschutters die op zijn mensen richtten. "Zie je het dan niet?" vroeg hij. Hij deed een greep naar haar zwaard, maar ze hield het buiten zijn bereik. "Dat zijn geen soldaten. Het zijn onschuldige vrouwen en... en kinderen en-"


      "Die ene met die strijdbijl," zei ze, terwijl ze knikte naar een van de ridders, "hij ziet er niet echt onschuldig uit. Zullen we hem als eerste uitschakelen?"


      "Nee!" Pagan sperde zijn ogen wijd open. Sir Rauve d'Honore was een van zijn beste ridders.


      "Die man met het vaandel dan?" zei ze peinzend. "Ze zeggen dat niets zo'n verpletterend effect heeft als de val van het wapen."


      "Nee." De drager van het vaandel, Lyon, was nog maar een jonge vent, pas twee jaar getrouwd en hij had een baby. "Goeie genade, je weet niet eens wie die mensen zijn."


      "Ik weet dat ze zich op mijn land begeven", zei ze kalm.


      "Misschien hebben ze niets kwaads in de zin."


      "Dat risico wil ik niet lopen", zei ze beslist, en ze hief haar zwaard weer op.


      "Wacht!" Deze keer slaagde hij erin haar pols te pakken en haar naar zich toe te trekken. Hij staarde naar haar mooie gezicht, haar gladde voorhoofd, haar blozende wangen, haar vastbesloten mond. Toen keek hij nog eens aandachtig. Hij zag iets in die koele blauwe ogen. Iets sluws, iets gevaarlijks, een ondeugende vonk.


      "Misschien moet ik de boogschutters maar zeggen dat ze op die knappe roodharige in de blauwe cape richten", murmelde ze peinzend, met een vage glimlach om haar lippen. "Een vrouw raken zou ze beslist in beroering brengen."


      Toen begreep hij het. Dat verdraaide wicht blufte.


      Zijn ogen vernauwden zich. "Je weet het", zei hij beschuldigend.


      Haar mondhoeken krulden omhoog. "Ja."


      Hij slaakte een zucht, maar liet haar pols niet los. "En hoelang weet je het al?"


      "Bijna net zo lang als jij."


      "Colin." De verrader moest het haar verteld hebben. Hij koos altijd de kant van het schone geslacht.


      "Nee." Ze wiebelde met haar ringvinger.


      "Aha." Slimme meid. Slim en mateloos irritant. "Nou, mijn slimme dame, kun je dan nu je boogschutters terugtrekken?"


      "Dat hangt ervan af."


      Waarom die vrouw dacht dat ze de overhand had, kon hij zich niet voorstellen. Haar mannen zouden de eerste pijl kunnen schieten, maar als ze dat deden, zouden de Ridders van Cameliard in een mum van tijd een bloedbad aanrichten in Rivenloch.


      "Waar hangt dat van af?"


      "Van de reden waarom jij mij niet hebt gezegd dat je mannen eraan kwamen."


      Dat was een redelijke vraag. "Trek je boogschutters terug, dan vertel ik het je."


      "Laat me los, dan doe ik dat."


      Het was een patstelling, hij had haar zwaard onder controle, haar boogschutters stonden klaar om te schieten, een van hen tweeën zou moeten toegeven. Pagan liet haar pols los. Ze liet haar zwaard zakken.


      "Boogschutters, rust", beval ze. Ze lieten hun bogen zakken. "En?"


      "Ik wilde zien in hoeverre je mannen klaar waren voor de strijd", gaf hij openlijk toe.


      "En?"


      "Ze hebben veel meer training en oefening nodig. Het zijn er bedroevend weinig, en hun wapens zijn in slechte staat."


      Ze werd nijdig. "Als je maar weet da-"


      "Maar", vervolgde hij, "ze zijn goed georganiseerd. Ze zijn gedisciplineerd en dapper, zaken die alleen bereikt kunnen worden door loyaliteitgevoelens."


      Die woorden leken Deirdres nijdigheid te sussen. Het gaf hem een warm gevoel te zien hoe trots ze was op haar verfomfaaide en onervaren clanleden. Het was waarachtig jammer dat ze een vrouw was. Ze zou een prima ondercommandant zijn.


      "Nu je mijn mensen hebt beoordeeld", zei ze licht geïrriteerd, "hoelang blijven die van jou?"


      Hij keek haar geërgerd aan. Begreep ze het niet? De koning had hem hier niet alleen heen gestuurd om een bruid op te eisen. Pagan was gekomen om het kasteel op te eisen. Zijn ridders en hun gezinnen hoorden bij hem. "Rivenloch is nu hun thuis."


      Haar ogen verwijdden zich. "Wat?" Ze liep naar de rand van de weergang en keek naar de naderende horde. "Allemaal? Het zijn er te veel. Rivenloch kan nooit zoveel mensen onderhou-"


      "Maak je geen zorgen. Ik heb geoefende jagers, koks, en een paar brouwers. Ik was al van plan het kasteel uit te breiden, er een kelder aan toe te voegen, de keuken twee keer zo groot te maken, extra stallen aan te bouwen..."


      Iets wat hij zei maakte Deirdre woedend, al had hij geen idee wat. Hij bood tenslotte aan het kasteel te verbeteren. Ze slaakte geërgerd een zucht, draaide zich om en liep stampend de trap af.


      Hij keek haar na, maar besloot dat hij maar beter achter haar aan kon gaan. Hij kon haar niet zijn mensen laten begroeten in haar wapenuitrusting.


      


      Deirdre hief haar beker op en nam de laatste slok van haar mede. Om haar heen zaten vreemdelingen te eten, te lachen en grappen te maken... en te infiltreren in de Rivenloch gelederen, als sluwe vossen in een duiventil.


      "Deirdre", fluisterde Miriel naast haar.


      "Wat?" snauwde ze. Miriel trok een lang gezicht, en Deirdre had meteen berouw. "Het spijt me."


      "De wijnvoorraad begint op te raken", zei ze zacht.


      Deirdre klemde haar kaken op elkaar en mompelde: "Laat ze maar water uit het meertje drinken."


      Miriel zuchtte, en zei zacht, zodat Pagan die aan de andere kant van Deirdre zat het niet kon horen: "O Deirdre, je had mij met hem moeten laten trouwen, dan zou jij nu niet zo ongelukkig zijn."


      "Nee, nee." Ze pakte de hand van haar zus stevig beet. "Dat moet je niet eens denken." Ze glimlachte geforceerd. "Het is alleen... allemaal een beetje te veel."


      Miriel kromp ineen. "En nu zeur ik ook nog over de wijn. Het geeft niet. Morgen stuur ik de jongen wel naar het klooster om meer te halen. Intussen...", ze dacht even na, "... haal ik de... hippocras wel uit de kelder."


      "De wát?"


      Maar Miriel knipoogde alleen maar en verdween glimlachend.


      Deirdre glimlachte onwillekeurig ook. Miriel was briljant en vindingrijk wat de voorraden en het besparen van geld betrof. Maar al had ze dan het probleem van de wijn opgelost, toch had Deirdre medelijden met de arme kok die ervoor moest zorgen dat één geroosterd wild zwijn genoeg was voor meer dan honderd mensen.


      Deirdre had gezien dat het gezelschap bestond uit vierentwintig ridders te paard, een aanzienlijk aantal. Al was het met tegenzin, ze moest erkennen dat de koning haar niet had uitgehuwelijkt aan een waardeloze avonturier. Pagan was de aanvoerder van een aanzienlijke strijdmacht. Die strijdmacht werd echter vergezeld door vrouwen en kinderen, evenals een hele rits schildknapen, bedienden en honden. De ridderzaal en de stallen van Rivenloch waren net zo vol gepakt als vaatjes haring.


      "Maak je geen zorgen", murmelde Pagan, alsof hij haar gedachten had gelezen. "Rivenlochs voorraden worden wel weer aangevuld. Morgen laat ik mijn mannen jagen, en de oudere jongens kunnen gaan vissen in het meer."


      "Tegen die tijd zijn ze misschien te dronken om op hun benen te kunnen staan", mopperde Deirdre.


      Waar bemoeide die verdraaide Normandiër zich mee? Zij was verantwoordelijk voor Rivenloch. Wat wist hij van de keuterboertjes of het land of het meer? Hij had waarschijnlijk nog nooit een winter in Schotland doorgebracht.


      Ze keek naar het houten bord dat ze met haar nieuwe echtgenoot hoorde te delen. Hij had nauwelijks een hap gegeten, en zijn kroes mede was nog halfvol. Het was wel duidelijk dat Pagan zijn best deed om de hulpbronnen van Rivenloch niet uit te putten.


      Dat kon van zijn ridders niet gezegd worden. Een van hen, sir Rauve d'Honore, duidelijk dronken, kwam wankelend overeind en hief zijn kroes op. "Een toost op lord Pagans prijs", brabbelde hij. "De mooiste bruid in Schotland."


      Er ging een gejuich op, maar Deirdre slaakte een zucht bij het horen van die oppervlakkige vleierij. Wat deed schoonheid ertoe? Bovendien was het onzin. Ze was lang niet zo mooi als Miriel, en Helena had een veel weelderiger...


      Helena.


      Ze schrok. Waar was Helena eigenlijk? En waar was die ridder van Pagan? Hij was haar uren geleden al gaan halen. Ze wilde opstaan, maar Pagan pakte haar arm en keek haar vragend aan.


      Ze deed net of ze zijn bezitterige greep niet voelde. "Waar is mijn zus?"


      "Miriel?"


      "Helena."


      Hij liet haar los. "Het gaat prima met haar. Ga zitten."


      De enigszins schuldige blik in zijn ogen maakte haar achterdochtig. "Wat is er aan de hand? Waar is ze?"


      "Ze is bij sir Colin. Ga zitten."


      "En waar is Colin?" vroeg Deirdre net iets te luid.


      "Ja," vroeg iemand aan de lagere tafel, "waar is Colin?"


      "Verdorie, waar is die boef?"


      Opeens vroegen al Pagans ridders naar de man. "Colin?"


      Pagan glimlachte. "O, Colin... Is meer bier gaan halen in de kelder."


      De ridders juichten zo mogelijk nog harder.


      Deirdre trok een boos gezicht. Pagan kon net zo slecht liegen als zij. En de boef hield haar weer vast, alsof ze een strijdros was dat de neiging had op hol te slaan. Ze balde haar vuisten en ging weer zitten. "Verdorie, waar is ze?"


      "De laatste keer dat ik haar zag, iets na middernacht," mompelde Pagan, "was ze zo dronken dat ze nauwelijks kon kruipen."


      Deirdre bloosde schuldbewust.


      Pagan zag het en boog zich naar haar toe. "Wat is er, vrouw? Je blos verraad je." Hij verstevigde zijn greep om haar arm. "Weet jij iets over haar duivelsstreek van gisteravond?"


      Deirdre weigerde hem aan te kijken. Duivelsstreek. Lieve hemel, wat had haar impulsieve zus gedaan?


      Pagan vloekte zacht, ze voelde zijn adem op haar wang. "Verdorie, heb jij haar gestuurd?"


      Deirdre dacht koortsachtig na.


      "Heb jij haar gestuurd om me te doden?"


      Ze kromp ineen. Hem doden? Goeie genade!


      Pagans nagels drukten pijnlijk in haar arm. "Je hébt haar gestuurd." Hij siste nu in haar haren. Iedereen zou denken dat hij lieve woordjes in haar oor fluisterde. "Jij gluiperige heks. Ik had gedacht dat je meer eergevoel had."


      Dat schudde haar wakker uit haar gepeins. Ze keek hem recht aan. "Ik zweer je dat ik haar nergens naartoe heb gestuurd. Maar zeg op. Je hebt haar niets gedaan, of wel soms?" Haar ogen vernauwden zich, half uit angst, half dreigend. "Nou?"


      Hij leek beledigd te zijn door haar vraag, ook al liet hij haar abrupt los, alsof hij zich opeens bewust werd van zijn eigen kracht. "Nee. Normandische ridders hebben niet de gewoonte zwakkere schepsels aan te vallen."


      Zwakkere schepsels? Nu beledigde hij haar, al was ze te opgelucht om hem daarvoor aan te pakken. "Wat heb je met haar gedaan?"


      "Ze is veilig op het moment."


      "Doe haar niets", waarschuwde ze. "Ik zal haar zelf wel straffen."


      "O echt? En hoe ga je je zus straffen voor moord en verraad? Met een vermanende preek?"


      Deirdre kreeg een kleur. Ze begon Pagans scherpzinnigheid te haten. Vooral omdat hij in dit geval gelijk had.


      Pagan pakte zijn kroes en nam een slokje mede.


      "Ik weet het goed gemaakt", zei Deirdre. "Ik zal je de waarheid vertellen. Het was mijn schuld. Ik vermoedde dat Helena iets... Impulsiefs wilde doen om het huwelijk tegen te houden. Dus heb ik haar drank gegeven, naar ik hoopte genoeg om haar in slaap te laten vallen, juist om dit soort... ongelukjes te voorkomen."


      Hij grinnikte vreugdeloos. Blijkbaar beschouwde hij Hels aanval niet bepaald als een ongelukje.


      Deirdre rechtte haar rug en keek hem aan. "Straf mij. Straf mij in haar plaats."


      Dat zou het beste zijn. Zij was sterker dan Helena. Ze kon zonder een woord te zeggen pijn verdragen. Helena zou alleen maar een nog strengere straf uitlokken door hem uit te schelden.


      "Jij zou haar straf op je nemen?" vroeg hij zacht.


      "Ze is mijn zus. Je weet dat ze geen verraad in de zin had. Ze wilde alleen Miriel redden van-"


      "Van een huwelijk met mij", zei hij op vlakke toon.


      "Maar in plaats daarvan is het jou gelukt haar te redden."


      Het klonk sarcastisch. "Ik loof je nobele opoffering." Hij leegde zijn kroes in een lange teug en slaakte een zucht. "Weet je, thuis sloofden mooie meisjes zich uit om bij mij in de gunst te komen. Ik kom naar Rivenloch en iedereen vindt me een duivel." Hij schudde zijn hoofd. "Waarom is dat? Heb ik soms hoorns gekregen?"


      Deirdre dacht met tegenzin dat hij zelfs mét hoorns nog de knapste man moest zijn die ze ooit had gezien. In plaats van dat te zeggen zei ze: "Je bent een Normandiër."


      Hij trok een wenkbrauw op. "Je weet toch wel dat de Normandiërs jullie bondgenoten zijn tegen de Engelsen?"


      "We zijn niet in oorlog met Engeland."


      "Nog niet, maar nu heb je niets te vrezen. De ridders die je hier ziet zijn de beste strijders in het land. Zodra ze jouw mannen hebben getraind in de fijnere kneepjes van het oorlog voeren-"


      "Mijn mannen trainen?" vroeg Deirdre beledigd. "Mijn mannen hebben geen training nodig van jouw... jouw..."


      "Lord Pagan!" riep iemand. "Wat fluistert u uw bruid allemaal in haar oor dat ze zo bloost?"


      "Hij zit vast op te scheppen over de lengte van zijn slagzwaard!" riep een andere ridder.


      "Waarom maakt u er woorden aan vuil, milord?" vroeg een ander uitdagend.


      "Ja, laat het meisje gewoon zien uit welk staal hij is gemaakt!" Opeens begon iedereen met zijn kroes op tafel te slaan en klonk er een spreekkoor: "Pagan! Pagan! Pagan!"


      Deirdre kreeg opeens het gevoel alsof ze stikte. Lieve hemel, deed haar vader ook al mee met dit gejoel? Weer voelde ze een overweldigend verlangen haar zwaard te trekken als antwoord op dit barbaarse lawaai. Maar Pagan, die misschien merkte hoe ongemakkelijk ze zich voelde, legde sussend zijn hand op haar schouder en ging staan, terwijl hij zijn andere hand ophief op zijn mannen stil te krijgen.


      "Hou op, jullie maken mijn bruid nog bang", zei hij. "Laat de vrouwen haar mee naar boven nemen en haar klaarmaken, dan blijf ik nog even om een laatste kroes met jullie te drinken."


      Voordat Deirdre kon tegenstribbelen, stond er een tiental Schotse en Normandische meisjes om haar heen. Giechelend hesen ze haar op hun schouders en droegen ze haar de wenteltrap op naar haar kamer.


      Onzin, dacht ze, toen ze de bedgordijnen vastmaakten, haar uitkleedden en rozenblaadjes over het beddengoed strooiden, lavendelolie in haar hals depten en kaarsen aanstaken. Wat een verspilling van tijd en energie en kaarsen.


      Pagan had het zelf gezegd: hij was eraan gewend dat mooie vrouwen smeekten om zijn gunsten. Wat moest hij met een boomlange krijgsmaagd als Deirdre?


      Toch klopte haar hart absurd snel toen de vrouwen haar naar het bed leidden, bijna vol verwachting. Ze stopten haar in, maakten haar vlecht los en drapeerden de blonde lokken kunstig over haar boezem. Ze weigerde zich de strijdhamer van Thor af te laten nemen.


      Het lawaai van de naderende mannen, dronken en luid, deed de meisjes uitbarsten in zenuwachtig gegiechel, en hun zinloze opwinding deed haar huiveren. Ze schrok toen er plotseling op de deur werd gebonsd, toen werd ze kwaad om haar eigen gebrek aan moed.


      Dit was belachelijk! Ze was niet een of andere angsthaas. Uitdagend schudde ze haar hoofd, gooide de sprei van zich af en ging trots rechtop zitten om de binnendringende horde onder ogen te zien.


      Ze was voorbereid op de dubbelzinnige grappen. Ze was voorbereid op botte gebaren en wellustige blikken en stompzinnig dronken gelal toen ze de deur opengooiden.

    


    
      Ze was niet voorbereid op de plotselinge stilte.
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      Pagans mond viel open. Als vanzelf liet hij zijn blik over het weelderige lichaam van zijn bruid glijden. Met zijn ogen volgde hij de sierlijke golven van haar glanzende haren die over haar brede maar toch sierlijke schouders vielen, en vervolgens keek hij naar haar elegante borsten en haar platte buik.


      Hij kreeg ineens geen lucht meer.


      Hij had geweten dat Deirdre mooi was. Hij had haar vluchtig naakt gezien bij het zwemmen. Hij had haar gekleed gezien in de zachte golvende zijde en in een strakke malienkolder. Toch had hij niet de perfectie verwacht die hij nu zag. En hij had geen idee gehad hoezeer de wetenschap dat ze van hem was haar nóg mooier maakte.


      Een andere vrouw zou een kreet hebben geslaakt en zichzelf hebben bedekt. Deirdre deed geen poging om zich voor zijn blikken te verbergen, en haar zelfverzekerdheid wond hem enorm op. Zijn lichaam reageerde zo heftig dat het hem tot in het diepst van zijn ziel schokte.


      Toen realiseerde hij zich dat zijn mannen, die zich achter hem verdrongen om ook een glimp op te vangen, ook sprakeloos waren, dat zij ook het effect van Deirdres ongegeneerde schoonheid voelden. Zijn begeerte kreeg meteen een bezitterig tintje, en hij wenste dat ze verdwenen. Allemaal. Nu.


      Ondanks zijn begeerte zag hij toch een spoortje van angst in Deirdres stoutmoedige blik. Als een in het nauw gebrachte prooi leek ze zich groot te houden, terwijl ze zich waarschijnlijk het liefst had teruggetrokken in een warm hol.


      Haar moed wekte een ander, onbekend gevoel in zijn binnenste. Het was een soort bewondering, een vreemd respect, het gevoel dat ze van hem was en dat hij haar wilde beschermen.


      Op de een of andere manier lukte het hem zijn mannen niet te bevelen onmiddellijk te verdwijnen, bij zijn bruid vandaan.


      "Bewoners van..." Hij was bang dat het schorre gepiep verried hoe verward hij was. De mannen die zich in de deuropening verdrongen lieten hun ingehouden adem ontsnappen en grinnikten.


      Hij begon opnieuw. "Bewoners van Rivenloch, Ridders van Cameliard, ik dank jullie dat jullie zijn gekomen om getuige te zijn van ons huwelijk." Hij wierp een blik op Deirdre. Hoewel ze uiterlijk haar kalmte bewaarde, lagen haar vuisten gebald in haar schoot.


      "Maar vanaf nu is hier geen plaats meer voor getuigen."


      Zoals gebruikelijk protesteerden de mannen luid, maar al spoedig trokken ze zich gehoorzaam terug. Ook de vrouwen lieten Deirdre, na haar fluisterend geluk te hebben gewenst, in de steek.


      Alleen sir Rauve was zo dronken dat hij riep: "We komen morgen het bebloede laken bekijken, jongen. Stel ons niet teleur."


      De anderen vielen hem bij met vrolijke dreigementen, maar Pagan deed de deur dicht. Hij haalde diep adem en draaide zich om om zijn vrouw aan te kijken.


      Deirdre had zich niet verroerd. Ze zat in het midden van haar met bontvellen bedekte bed en werd beschenen door tal van ivoorkleurige kaarsen. Ze leek op een heilige die op het punt stond de marteldood te sterven. Moed straalde uit haar ogen, haar buik ging op en neer met elke oppervlakkige ademtocht en met haar handen omklemde ze krampachtig het beddengoed. Hij had bijna medelijden met haar.


      Tot ze begon te praten.


      "Raak me aan, en jóúw bloed zal het laken bevlekken."


      Zijn begeerte bekoelde onmiddellijk door haar woorden, alsof hij een emmer koud water over zich heen had gekregen. Als Deirdre al op een bang dier leek, dan was ze beslist een dier met klauwen. Hij was al een keer pijnlijk gekrabd. Dat gebeurde hem niet nog een keer.


      Hij moest even nadenken over wat de beste manier was om dit gevaarlijke dier te benaderen.


      Terwijl ze hem op haar hoede bleef gadeslaan, keek hij de kamer rond. De inrichting paste niet bij een dame, op de rozenblaadjes op het bed na. Hij zag geen parfums, geen linten, geen prullaria op de tafel die naast het bed stond, alleen een ganzenpen, enkele vellen perkament en een potje inkt.


      Een zware eikenhouten kist nam het grootste deel van een muur in beslag, en een tweede kist van vurenhout stond onder een van de twee ramen. Een versleten stoel stond naast de open haard, waarin een bescheiden vuur brandde.


      Haar cape hing aan een haak aan de muur, een paar lichtgekleurde lederen muiltjes stonden eronder. Blauw fluwelen bedgordijnen maakte de kamer iets vriendelijker, maar gaven die maar weinig vrouwelijks.


      De gepleisterde muren werden niet gesierd door geschilderde guirlandes, en in plaats van wandtapijten hingen er een paar schilden, een goedendag, een strijdvlegel, een strijdbijl en een aantal zwaarden en dolken. Het was de onopgesmukte kamer van een krijger.


      Deirdre was net als haar kamer, dacht hij: simpel en eerlijk. Ze toonde haar wapens openlijk, deed zich niet anders voor dan ze was en verspilde geen tijd aan onnozelheden. Hij moest net zo open tegen haar zijn.


      Hij liep naar het bed, en maakte op zijn gemak zijn riem los. Toen wikkelde hij de leren riem om zijn vuist en hoewel hij zijn hand langs zijn zij liet vallen, wierp ze er een vluchtige blik op. Ze vroeg zich duidelijk af wat hij van plan was. Hij liet haar in het ongewisse. Je kon je tegenstander maar beter laten gissen.


      Hij torende boven het bed uit, keek hooghartig op haar neer. "Misschien heb je me de eerste keer niet gehoord, meisje. Misschien luister je nu beter. Je bent mijn vrouw. Je bent uit vrije wil met me getrouwd. Je draagt mijn ring, en je lippen hebben onze trouwbelofte bezegeld." Hij zag dat haar handen rusteloos aan het beddengoed friemelden. "Ik laat me niet ontzeggen wat me rechtens toekomt." Hij was van plan nog meer te zeggen, haar te vertellen dat hij, ondanks dat recht, haar zus gezworen had Deirdre niet tegen haar wil te nemen. Ondanks zijn begeerte was hij bereid zich in te houden als ze hem weigerde.


      Ze gaf hem de kans niet nog een woord te zeggen.


      Net zo snel als een opgejaagde vos stak ze haar hand onder het kussen en haalde een dolk tevoorschijn.


      Gelukkig haalde ze niet naar hem uit. Als ze dat had gedaan, zou hij instinctief met zijn vuist hebben uitgehaald, haar hand hebben gebroken en het mes in de muur doen belanden. Gelukkig zwaaide ze er alleen dreigend mee, met een vervaarlijke blik in haar ogen.


      Al was hij nog zo geschokt door haar gewelddadige reactie, toch zorgde hij ervoor dat zijn bewegingen nonchalant bleven, alsof ze slechts met een veer zwaaide. Hij maakte de leren riem om zijn vuist weer los.


      "Ik herinner me dat je in de ridderzaal een ruil hebt voorgesteld: dat je de straf voor je zus op je zou nemen."


      Ze zweeg, maar keek even onzeker.


      "Toch lijk je niet bereid die straf nu te ondergaan." Hij liet zijn blik even naar het glanzende lemmet glijden. "Is dat zo? Wil je je aanbod intrekken? Zal ik Helena dan maar straffen?"


      "Nee! Nee." Er verscheen een rimpel tussen haar wenkbrauwen en ze leek in de war. "Maar waarom wil je me hier straffen, nu, in ons huwelijksbed?"


      Hij trok zijn wenkbrauwen op. "Het lijkt me wel duidelijk dat dat jóúw wens is." Hij wierp een nadrukkelijke blik op haar wapen.


      Voorzichtig liet Deirdre de dolk zakken, maar hij zag de tweestrijd in haar ogen. Wat zat het haar dwars dat ze zich aan hem moest overgeven. Uiteindelijk moest ze zich aan haar woord houden, dus capituleerde ze ten slotte.


      Hij was er niet de man naar om zich twee keer aan dezelfde steen te stoten. Hij stak zijn hand uit. Met tegenzin draaide ze het wapen in haar hand om en stak het hem toe, het heft vooruit.


      "Ik neem aan dat je niet nog meer wapens binnen handbereik hebt." Ze schudde haar hoofd.


      Hij pakte de dolk aan en liet die met een snelle beweging van zijn pols door de kamer vliegen tot hij met een klap in de eiken kist bleef steken.


      Vanuit zijn ooghoek zag hij dat ze ineenkromp, niet veel, maar zodanig dat hij zich realiseerde dat ze nog steeds op haar hoede was. Ze wierp een heimelijke blik op zijn hand waar de riem omheen gewikkeld zat, en hij wist dat ze verwachtte dat hij haar met zijn vuisten zou bewerken.


      Colin zou alleen al bij de gedachte gelachen hebben. Pagan had nog nooit in zijn leven iemand geslagen. Dat had hij helemaal niet nodig. Alleen een boze blik was al genoeg om te maken dat bedienden zich haastten om zijn bevelen op te volgen en om soldaten te laten beven. Maar dat wist Deirdre niet, en misschien was het wel beter haar daarover niet in te lichten.


      Ondanks haar verwachtingen bibberde ze niet van angst, noch had ze haar waardigheid verloren. Ze gaf hem alleen het botte advies: "Doe wat je wilt. Zorg alleen dat je je zelfbeheersing niet verliest en vergeet hoe sterk je bent. Aan een dode vrouw heb je niet veel."


      Geconfronteerd met haar botheid en verbazingwekkende moed, kon Pagan zijn gespeelde dreiging niet volhouden. Zijn kersverse bruid was buitengewoon dapper en hij werd vervuld van trots. En weer, al was het nog zo ongerijmd, dacht hij dat ze een geweldige soldaat zou zijn.


      Toen hij zijn blik echter omlaag liet glijden naar de plek waar de gouden lokken zich hadden gesplitst waardoor hij een tepel kon zien, vervloog elke gedachte aan strijd als as in de wind. Langzaam wond hij de leren riem van zijn hand en legde hem op het tafeltje naast het bed.


      Nee, hij had een ander soort straf in gedachten, een straf die hij had bedacht tijdens het verbinden van de snee die ze hem met haar zwaard had toegebracht, en die hij had geperfectioneerd in de kapel toen hij haar had gekust. Het enige lijden dat ze hier in deze kamer onderging zou ontspringen aan haar eigen hartstocht.


      "O milady, ik deel vannacht niet de dood uit", zei hij raadselachtig, "maar het leven."


      Toen ze hem wantrouwend aankeek, trok hij zijn plaid van zijn schouder en gooide hem over een stoel. Verwonderd zag hij dat ze de sprei zo krampachtig vasthield dat haar knokkels wit waren.


      "Je bent bang voor me", zei hij.


      "Nee", zei ze. "Ik mag je niet."


      "Leugenaar."


      Boos keek ze langs hem heen. "Maak er geen spelletje van. Schiet op. Doe wat je niet laten kunt."


      "Verzet je je niet?"


      Ze schudde een keer haar hoofd.


      "Ga je niet om hulp gillen?"


      "Nee."


      Pagan glimlachte vaag. Hij kon haar heus wel laten gillen. "Je deinst ook niet bang terug?"


      "Ik heb je gezegd dat ik niet bang ben."


      "En toch wurg je die arme sprei zo ongeveer."


      Ze liet de sprei meteen los.


      Hij zette zijn voet op het voeteneinde van het bed om de veters van zijn laars los te maken, en grinnikte toen ze snel haar ogen afwendde. Hij was er nog steeds niet aan gewend rond te lopen zonder broek, maar hij vond sommige aspecten van de onthullende Schotse kleding heel vermakelijk.


      Zodra zijn laarzen op de grond vielen trok hij zijn tuniek over zijn hoofd en maakte de koorden van het lange hemd eronder los. Intussen gluurde Deirdre heimelijk naar hem, wanneer ze dacht dat hij het niet merkte, en dat deed hem onnoemelijk veel plezier. Ze was niet zo verlamd van angst dat ze haar nieuwsgierigheid naar de man met wie ze was getrouwd niet kon bevredigen. Dat was goed. Hij wilde dat ze nieuwsgierig bleef en hield zijn hemd aan. Toen trok hij een grote kaars naar het bed. Hij wilde licht - een warme gloed - voor wat hij van plan was.


      Deirdre wilde maar dat hij opschoot. Goeie genade! Wat was die man van plan? Het was een kwelling om niet te weten wat er ging gebeuren. Pijn kon ze verdragen, maar van deze onzekerheid werd ze gek.


      Het ergste was dat het tegen haar karakter indruiste om zich gewillig te laten mishandelen. Ze was gewend te vechten, niet om zich over te geven. Ze zou zich tot het uiterste moeten inspannen om zich niet te verzetten.


      Nu had hij alleen zijn hemd nog aan en een kaars naast het bed gezet. Lieve hemel! Wat voor perversiteit was dit? Was hij van plan haar te martelen met hete was? Of had hij licht nodig om de blauwe plekken die hij haar toediende beter te kunnen zien? Allemachtig, had ze haar dolk maar niet afgegeven.


      "Je balt je vuisten weer", murmelde hij, terwijl hij zich naar haar toe boog.


      Deze keer kon ze haar handen niet ontspannen. Haar zenuwen waren net zo strak gespannen als de pees van een boog.


      "Wat je ook voor smerigs van plan bent," zei ze schor, "schiet op. Je houdt me van mijn verplichtingen af."


      Hij lachte hartelijk, en ook al was het een aangenaam geluid, toch maakte het haar nijdig.


      "Je hebt maar één verplichting vannacht", zei hij. "Mij."


      Lieve hemel, ze vond het verschrikkelijk wanneer zijn ogen zo twinkelden, wanneer zijn lippen krulden in dat zelfvoldane lachje. Ze deed haar ogen dicht om het niet meer te hoeven zien en zette zich schrap voor de eerste klap.


      Bijna onmiddellijk raakte zijn hand haar wang, maar het was geen tik. In plaats daarvan liefkoosde hij met zijn duim haar mondhoek, en streelde met een vinger haar oorlelletje. "Doe je ogen open", zei hij. "Ik wil dat je weet wie je dit laat voelen."


      Verdorie, hij was ontaard. Ze deed haar ogen open, en putte kracht uit haar besluit hem geen bevrediging te schenken. Het zou zo voorbij zijn, en ze hoefde zich alleen maar voor te houden dat ze deze hel doorstond voor haar zus.


      Hij liet zijn hand van haar wang glijden. "Ik denk dat ik... ja." Hij liep naar het voeteneinde van het bed. "Ik zal beginnen met je voeten."


      Ook al was ze vastbesloten kalm te blijven, ze zag beelden van wel tien verschrikkelijke kwellingen voor zich. Zou hij haar op haar voetzolen slaan? Haar tenen breken? Een kaars onder de zolen van...


      Langzaam trok hij de sprei omlaag. Ze had zich nog nooit zo naakt, zo kwetsbaar gevoeld.


      "Ga liggen", zei hij.


      Ze had al haar zelfbeheersing nodig om te doen wat hij zei. Ze perste haar lippen op elkaar, in de hoop dat het genoeg zou zijn om te voorkomen dat ze het uitschreeuwde. Zijn hand omvatte haar hiel, en hij tilde hem langzaam op. "Prachtig", zei hij, terwijl hij met zijn andere hand zacht de wreef streelde.


      Zijn hand voelde warm aan op haar koude huid, zijn liefkozing bijna sussend. "Maar zo koud", murmelde hij, en hij nam haar voet in zijn handen.


      Ze hield haar adem in, en wachtte tot hij zo hard zou knijpen dat haar botten kraakten, of tot hij haar enkel een gemene ruk zou geven. Maar hij deed geen van beide.


      In plaats daarvan drukte hij zijn duimen tegen haar voetzool en bewoog ze naar boven en naar buiten toen hij de bal van haar voet bereikte. Een vreemd warm gevoel trok door haar been naar boven. Hij deed het nog een keer, deze keer raakte hij vluchtig de onderkant van haar tenen aan.


      "Adem maar door", zei hij zacht. "Ik ga je geen pijn doen."


      Ze was niet zo naïef om hem te geloven, en ergens hoopte ze dat ze zou flauwvallen door gebrek aan lucht.


      Hij hield op met haar voet te masseren. "Deirdre, haal gewoon adem. Ik wil je geen kwaad doen. Ik zweer het. Op mijn eer als ridder."


      Misschien sprak hij de waarheid. Een ridder van de koning zou zijn ridderlijke eed toch serieus nemen? Ze ademde beverig uit en zoog haar longen vol.


      Maar hoe zat het dan met Helena's straf? Had hij niet gezegd dat Deirdre die straf voor haar mocht ondergaan?


      Alsof hij geraden had wat ze dacht, murmelde hij: "Ik ben van plan je te nemen vanavond, zoals elke man met een nieuwe bruid. En jij, lieve vrouw, hebt gezworen je niet te verzetten. Ik durf te wedden dat dat een veel zwaardere straf voor je is dan welk pak slaag ook."


      De emoties volgden elkaar zo snel op dat ze nauwelijks de tijd had om ze te voelen. Opluchting. Verbazing. Ontzetting. Schrik. Vernedering. Woede.


      Vervloekte Normandische ellendeling! Hij had gelijk. Ze vond het afschuwelijk om het toe te geven, maar hij had gelijk. Om zonder protest zijn liefkozingen, zijn tederheid, zijn verleiding te ondergaan - dat zou een pure kwelling zijn. Voor haar was niets zo belangrijk als de controle: over haar kasteel, haar lichaam, haar emoties. Pagans avances waren een ware bedreiging voor die controle. Toch had ze gezworen hem dat toe te staan. Verdorie, hij had haar met haar eigen belofte geketend.


      Toen ze naar Pagan keek, zag ze die zelfvoldane grijns weer, die veelbetekenende blik in zijn ogen, en had ze die uitdrukking het liefst eens en voor altijd van zijn gezicht gemept. Maar ze had beloofd zich niet tegen hem te verzetten.


      Toch waren er meerdere manieren om hem de overwinning te ontzeggen. Ze mocht dan verslagen zijn, maar ze zou zijn verovering zo moeilijk mogelijk voor hem maken. Als ze stoïcijns pijn kon verdragen, kon ze ook stoïcijns genot verdragen.


      "Langzaamaan zul je mijn aanraking verwelkomen."


      Nooit, dacht ze, en zonder op hem te letten richtte ze haar ogen op het plafond, vastbesloten aan iets anders te denken, wat dan ook, in plaats van aan deze beproeving. Misschien de letters van het alfabet?


      Pagan raakte haar weer aan, teder beroerde hij de binnenkant van haar enkel. E voor enkel.


      Ze klemde haar kiezen op elkaar om het gevoel uit te bannen. E voor ellendeling, dacht ze. En eikel. En...


      Exquis.


      Want hij streelde ongelofelijk teder de gevoelige plekjes tussen haar tenen.


      E voor eelt...


      Ze raakte even de draad kwijt, probeerde hem krampachtig weer op te pakken. D voor donderse kerel. Duivel. Demon.


      B. Begeerte. Nee, nee, niet begeerte!


      O voor ontsnappen en ontwijken en ontvluchten.


      V voor... voor...


      "Verzet je niet, Deirdre. Verzet je niet tegen je genot." Zijn vaardige vingers leken al haar wilskracht uit haar te kneden.


      Verzet.


      Vechten


      Vluchten.


      Haar oogleden vielen dicht toen hij zijn aandacht verlegde naar haar andere voet en daar zijn toverkunst op losliet.


      T van tover... Ze kon niet meer denken. Ze kon nergens meer aan denken. Niemand had haar ooit zo aangeraakt. Zijn handen gleden omhoog naar haar kuit, drukten daar op de pijnlijke spieren. De lichte pijn was verzachtend, alsof zijn aanraking haar heelde.


      "Doet dat pijn?" vroeg hij.


      Ze trok een geërgerd gezicht. Nee. Het was... hemels. H. Maar dat ging ze hem niet aan zijn neus hangen.


      Het was verbazingwekkend dat hij precies wist hoeveel kracht hij moest gebruiken, net genoeg om vonken van genot over haar huid te laten springen, en toch niet genoeg om pijn te veroorzaken.


      Toen hij klaar was met haar kuiten, werkte hij zich omhoog naar haar dijen, drukte voorzichtig zijn handen op de spieren tot ze onder de gestage druk leken te smelten. Keer op keer streek hij naar boven, en hoewel zijn aanraking haar krachteloos maakte, was het toch ook eigenaardig opwekkend.


      Pas toen hij ophield, besefte ze dat haar ogen half gesloten waren geweest. Ze deed ze wijd open.


      Hij pakte een van haar handen en ze probeerde zich los te trekken.


      "Verzet je niet", bracht hij haar in herinnering.


      Met tegenzin liet ze hem haar hand weer pakken, en ze richtte haar blik weer op het plafond. Waar was ze gebleven? V voor verzet. V voor... voor...


      Op de een of andere manier lukte het hem haar vingers los te trekken. "Hier verraad je je emoties, je spanning", zei hij. "Je vuisten verraden je."


      Wat een onzin, dacht ze. Ze had jaren ervaring in het verbergen van haar emoties.


      Toen hij echter op het stukje tussen haar duim en wijsvinger drukte, haalde ze sissend adem. Er schoot een scherpe pijn door haar arm. Hij verminderde de druk, draaide met een vinger cirkels op het plekje tot het pijnlijke gevoel verdwenen was.


      "Zie je wel?"


      Ze wilde het niet zien. Terwijl hij zich langzaam langs haar armen en over haar schouders naar boven werkte, voelde ze dat hij meer deed dan alleen haar spieren losmaken. Hij verzwakte haar pantser. Al was het nog zo'n heerlijk gevoel, al was zijn aanraking nog zo aangenaam, ze durfde zich niet door hem te laten beroven van haar zelfbeheersing. Ze was een Schot, hield ze zichzelf voor, taai, sterk en gehard, niet een of andere Normandiër met een geparfumeerd paard.

    


    
      Ze zette zich schrap tegen het hemelse gevoel van zijn vingers die over de gespannen spieren van haar schouders gleden en snauwde: "Ben je bijna klaar?"

    

  


  
    
      


      


      


      

    


    
      Hoofdstuk 10

    


    
      


      


      

    


    
      Pagan onderbrak zijn inspanningen even. Ieder ander had zich gekwetst gevoeld door haar bitse vraag. Klaar?


      Hij wist echter wel beter dan geloof te hechten aan haar poging tot bedrog. Vrouwen waren dol op zijn liefkozingen. Ze kreunden onder zijn kracht en zuchtten onder zijn tedere aanrakingen. Deirdre móést wel genieten van wat hij deed.


      Maar Deirdre was anders dan andere vrouwen die hij ooit had gekend. Deirdre was een krijger. Een strijder. Hij betwijfelde of een man haar ooit had durven aanraken, teder of niet. Te moeten bezwijken voor dergelijke aanrakingen, al waren ze nog zo heerlijk, veroorzaakte waarschijnlijk een defensief paniekgevoel bij haar.


      Bijna klaar?


      "Nee", verzekerde hij haar, vastbesloten dat zijn geduld het zou winnen. "Ik ben nog maar net begonnen."


      Dat betekende natuurlijk dat hij zijn eigen groeiende begeerte zou moeten bedwingen, geen gemakkelijke taak. De intensiteit van zijn verlangen verbaasde hem. Sinds zijn eerste vrijpartij had hij nooit meer het gevaar gelopen zijn zelfbeheersing te verliezen. Alleen de aanblik van zijn bruid had hem al opgewonden. Het beroeren van haar zijdezachte huid had die begeerte tot het kookpunt gebracht. En nu, zo dicht bij haar soepele, perfecte lichaam, een lichaam dat hem rechtens toebehoorde...


      Lieve hemel, het was genoeg om hem gek van verlangen te maken. Maar al was haar wil nog zo sterk, de zijne was sterker. Hij was een ervaren minnaar. Zij was een beginneling. Als hij het kon volhouden, zou hij winnen.


      Hij vlocht zijn vingers door haar haren, omvatte haar achterhoofd, zodat ze gedwongen was hem aan te kijken.


      De waarheid lag in haar ogen. Een waas van begeerte versluierde haar blik, al ontkende ze het nog zo hard, en de wetenschap dat hij haar die emotie had laten voelen zond een golf van rauwe, onvervalste trots door hem heen.


      "Kus me", fluisterde hij.


      "N-"


      Het sierde haar dat ze het woord niet afmaakte, maar toch zag hij een flits van paniek in haar ogen. Ze kende haar zwakke plek. Ze had genoten van hun laatste kus. En hij dreigde haar ook van de volgende te laten genieten.


      Hij liet zijn blik naar haar mond glijden, kwam langzaam dichterbij tot hij haar adem op zijn gezicht voelde. "Kus me.


      Eerst reageerde ze niet, maar hij had in de kapel al gemerkt hoe hartstochtelijk ze kon zijn.


      Het duurde niet lang. Hij drukte zijn mond op de hare en wist met zachte dwang van zijn tong haar lippen vaneen te doen wijken. Hij hield haar vast en drong voorzichtig naar binnen, imiteerde met zijn tong de lome bewegingen van de vrijpartij die zou volgen. Maar al gaf ze zich vrij snel aan hem over, ze deed haar ogen dicht en kreunde zachtjes, toch bleef ze zich tegen hem verzetten. Ze duwde haar vuisten tegen zijn schouders en ze probeerde vergeefs te ontsnappen.


      Kalm, zonder hun kus te onderbreken, greep hij een van haar vuisten en trok haar arm omhoog tot die op het kussen boven haar hoofd rustte. Terwijl ze half protesterend een kreetje slaakte, trok hij haar andere arm omhoog, en hield haar handen daar gevangen. Ze mocht dan gezworen hebben zich niet te verzetten, maar ze kon niet verantwoordelijk worden gehouden voor haar instinct om te willen ontsnappen aan wat hij op het punt stond te doen.


      Met zijn vrije hand streek hij over haar gefronste voorhoofd en liefkoosde haar fluweelzachte wang. Hij omvatte haar slanke hals, voelde haar hart sneller kloppen en liet toen zijn hand omlaag glijden. Haar borst ging sneller op en neer toen ze voelde wat hij van plan was.


      Met tegenzin verbrak hij hun kus, duwde zacht haar hoofd opzij en fluisterde in haar oor: "Je weet dat je dit wilt. Je weet dat je snakt naar mijn aanraking. Je lichaam verlangt naar de strelingen van mijn handen."


      Ze snakte naar adem, en terwijl hij zacht tegen haar oor ademde, liet hij zijn hand van haar hals naar haar borst glijden. Met zijn middelvinger trok hij een cirkeltje om haar gevoelige tepel. De tepel werd onmiddellijk hard, waardoor zijn eigen begeerte ontvlamde. Hij wierp een snelle blik op het perfecte knopje, roze en goud in het kaarslicht. Goeie genade, bestond er iets wat nog verleidelijker was dan het silhouet van een harde tepel van een vrouw? Ja, dacht hij: de wetenschap dat hij dat veroorzaakt had.


      


      Deirdre kon denken wat ze wilde, haar lichaam reageerde toch op Pagans strelingen. Zijn warme adem en onheilspellende belofte veroorzaakten een huivering van afschuw en verrukking tegelijk. Zodra zijn hand haar boezem raakte, welfde haar lichaam zich als vanzelf, en drukte ze haar borst bijna in zijn hand. Toen hij haar gevoelige tepel tussen zijn vingers nam, en een golf van opwinding haar overspoelde, had ze al haar wilskracht nodig om geen geluid te maken.


      "O ja, milady," mompelde hij met zijn mond tegen haar wang, "zie je wel hoe je antwoordt op mijn aanraking?"


      Néé, wilde ze gillen, maar dat zou een leugen zijn geweest. Toen zijn hand naar haar andere borst gleed, kon ze nauwelijks ademhalen, vol verwachting.


      Voordat het zover was, liet hij zijn hand stil liggen.


      "Kijk", fluisterde hij.


      Ze kneep haar ogen dicht en schudde haar hoofd. Het was al vernederend genoeg dat haar lichaam haar tegenwerkte. Ze wilde zijn hand niet op haar borst zien liggen alsof het zijn bezit was.


      "Kijk", zei hij weer.


      Hij hoefde haar er niet aan te herinneren dat ze had beloofd zich niet tegen hem te verzetten. Ze had genoeg eergevoel om zichzelf daaraan te herinneren. Maar haar ogen opendoen en toekijken terwijl haar eigen lichaam haar verried was het moeilijkste wat ze ooit had gedaan, en ze bloosde van schaamte.


      Zijn handen leken enorm en ruw tegen haar blanke huid. Hij had zulke grote handen dat het een wonder was dat ze niet bont en blauw was. In het flakkerende licht zag ze zijn duim kringetjes om haar tepel trekken, en met een klein tikje tot leven wekken.


      Ze snakte naar adem, en een angstaanjagend ogenblik raakten hun blikken elkaar. Toen verborg Deirdre haar gezicht tegen zijn schouder, te verbolgen en beschaamd om zijn aanblik te kunnen verdragen.


      "Ja, liefje, nu zie je wat ik met je kan doen", zei hij schor. "Voel nu wat je met mij hebt gedaan." Hij drukte zich dicht tegen haar aan, tot het linnen van zijn hemd over haar been viel. Ze voelde zijn mannelijkheid, hard, warm en dreigend.


      Instinctief probeerde ze haar polsen uit zijn greep los te trekken, maar hij hield haar stevig in zijn greep.


      "Geef het maar toe. Je bent hulpeloos tegen begeerte."


      Zijn woorden wekten haar woede. Niemand noemde haar hulpeloos. Haar eer hield haar hier, niet haar begeerte.


      Alsof hij haar standvastigheid op de proef wilde stellen, zei hij: "Je verzet je. Wil je je aanbod intrekken? Is de prijs voor de vrijheid van je zus te hoog?"


      Ze wierp hem een vernietigende blik toe. "Nooit."


      Even keek hij haar met een vreemde, bijna medelijdende blik aan, toen schoof hij naar voren tot hij naast haar op het bed lag, en legde een been over de hare. Het laken dat hen scheidde voelde gevaarlijk dun aan. Ze voelde zijn gespierde borst en dijen en... en die andere obscene dolk waarmee hij haar wilde doorboren.


      Maar nog niet. Blijkbaar had hij eerst nog andere verdorven handelingen in de zin. Hij liet een vinger over haar hals omlaag glijden, in het kuiltje waar haar hartslag zichtbaar was, toen verder omlaag, tussen haar borsten. Deze keer stopte hij daar niet. Hij draaide zijn hand om en vervolgde zijn weg naar haar buik, duwde zijn vinger even in haar navel, ging toen verder omlaag, tot hij bij het driehoekje haar tussen haar benen was aangekomen.


      Hij vlijde zijn gezicht weer tegen haar oor. "Je voelt een schrijnend verlangen tussen je dijen, nietwaar?"


      "Nee", loog ze.


      "O jawel", verzekerde hij haar, en hij streek plagend met zijn vingers langs de rand van haar krulletjes.


      Ze vervloekte hem in stilte omdat hij precies wist wat hij haar aandeed.


      Met een zacht duwtje bracht hij haar hoofd in de juiste positie en maakte zich toen meester van haar mond. Deze keer was zijn kus zoet en teder, en hoewel ze vastbesloten was om niet te reageren, beantwoordde ze zijn kus.


      Maar terwijl hij haar het hof maakte met tedere kussen, liet hij zijn hand ongemerkt omlaag glijden, als een jager die een hert besluipt. Pas toen zijn vingers stoutmoedig haar meest intieme plekje beroerden, besefte ze dat hij was voorbereid op haar rebellie. Hij smoorde haar geschokte kreet met zijn mond, en verstevigde met zijn andere hand zijn greep op haar polsen.


      Zijn zware been verhinderde haar zich te verroeren terwijl hij zijn perversiteiten voortzette, en het plekje tussen haar dijen streelde tot ze het bijna uitgilde. Toen raakte hij haar aan waar ze juist helemaal niet wilde dat hij haar aanraakte, omdat die beroering ervoor zorgde dat haar lichaam zich welfde alsof het een eigen wil had.


      "Daar", murmelde hij met zijn mond op de hare. "Ja daar."


      Toen hij dat plekje eenmaal had gevonden, wilde hij het niet meer met rust laten. Terwijl ze bleef kronkelen in een bitterzoete kwelling, bleef hij haar strelen, bleven zijn warme vingers haar meest geheime plekje liefkozen.


      "En hier", fluisterde hij ademloos, en hij liet een vinger bij haar naar binnen glijden terwijl zijn duim vakkundig over het plekje danste waar haar verlangen zetelde.


      Een doorzichtige nevel omhulde haar, een vage wolk van genot die haar doof en blind maakte en haar verhinderde nog na te denken. Ze kon niet meer vechten, ze wist niet meer waarom, ze had geen eigen wil meer. Ze kon alleen maar voelen, niet nadenken.


      "Ja, milady, zo. Precies zo. Ja..."


      Zijn stem drong door de nevel heen, net genoeg om haar wakker te schudden, maar het was al te laat. Ze was in de val gelopen. Ze was reddeloos verloren. Tot haar ontzetting kon ze zich niet meer verweren.


      Alsof de wind haar oppakte en de lucht in wierp, werd ze meegevoerd naar een hemels plateau.


      Ze werd geteisterd door de ene na de andere golf van genot, buiten zinnen en onbeheersbaar. Ze trilde onder het geweld, schokte zo hevig op het bed dat ze bang was elk contact met de wereld te verliezen.


      


      Een golf van primitieve begeerte maakte zich van Pagan meester terwijl hij Deirdre zag huiveren en zich welven in de greep van haar hoogtepunt, haar gebalde vuisten in de zijne, haar gezicht verwrongen door de wonderbaarlijke kwelling. Allemachtig, hij wilde haar nu! Terwijl haar hoogtepunt haar deed sidderen. Terwijl ze het uitgilde van genot. Voordat het voorbij was en ze weer op aarde terugkeerde. Het wachten was een marteling.


      Maar wachten zou hij. Hij was een man die woord hield, dus lag hij smachtend, vol onvervulde lust, te kijken terwijl zij hijgend lag bij te komen van haar beproeving.


      Uiteindelijk drukte hij een kus op haar hals en hijgde: "Je hebt je niet verzet. Je hebt woord gehouden. Daar eer ik je voor." Zweetdruppeltjes parelden op zijn voorhoofd toen hij zei wat hij moest zeggen. "Nu moet ik mijn woord houden." Hij stak zijn hand uit en duwde een vochtige lok achter haar oor. "Ik heb je zus gezworen dat ik je niet tegen je wil zou nemen." Hij liet zijn knokkels in haar hals rusten, waar haar hart voelbaar klopte. "Als je diep in je hart deze verbintenis niet wilt, zeg het dan nu. Want ik waarschuw je, milady, dat is het enige wat de vlammen van mijn begeerte zal doven."


      


      Deirdre voelde zich vernederd. Tot op het bot vernederd. En van haar stuk gebracht. En beschaamd. En ontzet. Ja, ze was in het verleden wel eens verslagen, in het strijdgewoel, maar nog nooit in haar eigen kamer en nog nooit door haar eigen intriges. Tegen haar meest geduchte vijand was ze verraden door haar eigen lichaam. Ze was haar zelfbeheersing kwijtgeraakt.


      Het ergste was dat ze nog stééds een felle, onverklaarbare, ongestilde hunkering voelde naar de bruut die zichzelf haar echtgenoot noemde. Haar vervloekte lendenen trilden nog van begeerte. Haar borsten hunkerden naar zijn aanraking. En haar lippen voelden koud aan nu hij ze niet meer kuste.


      Zelfs terwijl ze vervuld van afkeer naast hem lag, tintelde haar lichaam nog vol verlangen naar zijn liefkozingen.


      Ze kon niet toegeven aan dat verlangen. Deirdre van Rivenloch gaf zich nooit over. Dat was een les die ze op het oefenveld had geleerd. Pagan had zijn zwaard neergelegd en zijn hand uitgestoken om een einde te maken aan deze strijd, hij had aangeboden zich over te geven. Verdorie, dat aanbod zou ze aannemen.


      Haar hart bonsde nog luider dan de hamer van een wapensmid. Toch vergaarde ze de moed om in zijn van begeerte glazige ogen te kijken en datgene te zeggen waarvan haar lichaam vurig wenste dat ze het zou verzwijgen. "Als je maar weet dat ik me niet heb verzet omdat ik mijn woord had gegeven." Haar stem brak. "Maar ik wil niet met je vrijen, vannacht niet, nooit niet."


      Zijn ogen vernauwden zich, en leken te veranderen in stukjes ijs. Die ijzige blik was echter bedrog, want daarachter loeide een hevige storm. Zijn gezicht verstrakte.


      "Zoals je wilt", snauwde hij zacht. Hij liet haar los en schoof bij haar vandaan. Ze zou opgelucht moeten zijn, maar ze vertrouwde hem niet. Voorzichtig reikte ze naar het laken en trok het omhoog tot aan haar kin. Voor het eerst in haar leven voelde ze zich niet op haar gemak omdat ze naakt was.


      Hij draaide zich om naar het vuur, waar de gloeiende kolen in de haard zijn gevaarlijke stemming weerspiegelden. Ze zag aan de bewegingen van zijn schouders dat hij zijn best deed om zijn ademhaling onder controle te krijgen. En misschien zijn woede.


      Na een beladen stilte draaide hij zich met een ondoorgrondelijke uitdrukking op zijn gezicht naar haar om. Toen pakte hij zijn hemd en liet het over zijn hoofd glijden.


      Eén afschuwelijk ogenblik dacht ze dat hij zich had bedacht, dat hij zijn belofte ging breken en zich aan haar zou opdringen. Uit de doffe blik in zijn ogen sprak echter berusting, geen wraak.


      Het volgende ogenblik merkte ze dat haar blik onwillekeurig over zijn prachtige lichaam dwaalde. De gouden gloed van de kaarsen accentueerde zijn spieren en Deirdre zag dat hij krachtiger gebouwd was dan de ridders van Rivenloch. Zijn schouders waren breed, zijn armen gespierd, zijn borst indrukwekkend. Geen wonder dat hij haar zo gemakkelijk had kunnen bedwingen. Verder omlaag, voordat ze haastig haar ogen afwendde, ving ze nog een glimp op van zijn nog steeds opgerichte mannelijkheid.


      Haar huid begon te gloeien en haar adem stokte. Goeie genade, hij was echt de knapste man die ze ooit had gezien. Tegen haar zin in voelde ze weer een tinteling tussen haar benen. Verdorie! Tegen alle rede in, ondanks haar goede voornemens, werd ze... opgewonden van de aanblik van Pagan.


      Dat bestond toch niet!


      Misschien had hij haar betoverd, hen onzichtbaar verbonden. Of misschien was het maar een tijdelijke kwaal, die mettertijd over zou gaan. Maar op dit moment, haar zwakke ziel zij vervloekt, verlangde ze weer naar hem.


      Hij trok bruusk zijn hemd opzij. Alsof ze er niet was, griste hij het laken van het bed. Afwerend trok ze haar knieën op, Toen deed hij iets vreemds. Met een harde ruk trok hij het verband van zijn borst, waardoor de wond die ze hem had bezorgd weer openging. Vers bloed sijpelde uit de snee. Hij liet het even bloeden, toen drukte hij het laken op de wond.


      Maagdenbloed. Natuurlijk. Het zou lijken alsof ze hun huwelijk hadden bezegeld. Deirdre voelde zich even schuldig toen ze naar Pagans wond keek. Dit was een ridderlijke daad van hem.


      Hij raakte haar niet meer aan en zei ook niets meer.


      Nadat hij alle kaarsen had uitgeblazen, klom hij naast haar in bed, trok de sprei over zich heen en keerde haar de rug toe.


      Ze zou tevreden moeten zijn. Ze had hun schermutseling gewonnen. Ja, haar trots was gekrenkt, want Pagan had ervoor gezorgd dat haar lichaam zich tegen haar had gekeerd. Maar uiteindelijk had ze toch gewonnen? Ze had hem ervan weerhouden met haar te vrijen. Ze had de slag gewonnen.


      Waarom voelde ze zich dan zo ongemakkelijk? Omdat zij niet degene was geweest die hem had tegengehouden, besefte ze opeens. Zij had gewild dat hij doorging. Nee, hij had een beroep gedaan op zijn eergevoel, had zich aan zijn eed gehouden en haar toegestaan zich terug te trekken. Als hij niet zo ridderlijk was geweest, zou ze nu onder hem liggen.


      Verdorie! De werkelijkheid was bitter. Ook al leek Pagan arrogant, bruut en wreed, toch moest ze de waarheid onder ogen zien. Haar nieuwe echtgenoot was een man van onwrikbare eerbaarheid.


      


      Pagan stompte tegen het kussen om zijn pijnlijke hoofd gemakkelijk neer te kunnen leggen. Verdorie, hij wilde dat hij voor één keer zijn ridderlijkheid kon vergeten, want hij wilde zijn kersverse bruid grijpen, of ze dat nu wilde of niet, en met zijn lid diep in haar binnendringen.


      Het was niet eerlijk. Hij had het recht haar op te eisen vannacht. Hij had liever zijn tong afgebeten dan haar over die verdraaide belofte te vertellen.


      Hij had zo zeker geweten dat Deirdre zou zwichten. Vrouwen zwichtten altijd voor zijn verleidingskunsten. Hij was er verdraaid góéd in.


      Op de een of andere manier was dat koppige wicht erin geslaagd onaangedaan te blijven. Het was onvoorstelbaar. Hij had gehoopt dat zijn begeerte zou bekoelen toen hij zijn wond weer open had gemaakt, maar zijn mannelijkheid was nog net zo hard. Hij durfde het niet te wagen zijn heil te gaan zoeken tussen de dijen van een andere vrouw. Niet vanavond. Nee, hij was de bruidegom van de kasteelvróuwe, en de bewoners van Rivenloch zouden het niet waarderen als hun nieuwe rentmeester tijdens zijn huwelijksnacht al ontrouw was.


      Als Deirdre morgen nog steeds haar spelletje wilde spelen, dan ging hij misschien op zoek naar een aantrekkelijk Schots meisje om zijn bed te warmen.


      Hij vroeg zich af of dat wel zou lukken. Hij had nog geen meisje gezien dat aan Deirdre kon tippen. Ze was niet alleen mooi, ze was ook levendig en slim en gevat. Al stak het hem dat hij in bed was gedwarsboomd, toch moest hij Deirdre bewonderen om het feit dat haar wilskracht sterker was dan haar begeerten. Dat was bijzonder in een vrouw, tenminste in de vrouwen die hij kende. Als ze ooit besloot dat ze met hem wilde vrijen, zou ze vast een enthousiaste minnares zijn. Ja, dat zou een nacht van weergaloze extase worden.

    


    
      Maar déze nacht niet. Deze nacht zou lang, pijnlijk, leeg en ellendig worden.

    

  


  
    
      


      


      


      

    


    
      Hoofdstuk 11

    


    
      


      


      

    


    
      Uren later draaide Deirdre zich geërgerd om in bed en trok de sprei weer naar zich toe die Pagan zich had toegeëigend. Het was onmogelijk om te slapen met iemand die het grootste deel van het bed in beslag nam. Vooral wanneer die ander haar verdraaide... privédomein schond.


      Hij had nog veel meer kunnen schenden, dacht ze. Hoewel ze er niet aan wilde denken, zou hij dat op een dag ook doen. Ze was niet zo dom om te denken dat het nooit zou gebeuren, dat ze haar echtgenoot eeuwig op een afstand kon houden. Het was ten slotte haar plicht om erfgenamen voor Rivenloch voort te brengen.


      Op dit moment was haar slaapkamer slechts een plek waar hij de baas over haar kon spelen. Ze voelde nu al dat de teugels haar ontglipten omdat hij zich bemoeide met haar rentmeesterschap, zijn mensen aan haar opdrong, haar bedienden bevelen gaf, veranderingen aan het kasteel plande. Maar in bed was het haar in ieder geval gelukt de leiding te behouden. Tot nu toe.


      Toch vroeg ze zich af hoelang hij genoegen zou nemen met haar weigering. Wat erger was, ze vroeg zich af hoelang ze kon blijven weigeren.


      Dat Pagan beslag legde op de sprei was niet het enige wat haar wakker hield. Ze moest voortdurend denken aan zijn perfect gebeeldhouwde lichaam, zijn verwarde haren, zijn wellustige, smeulende blik. Ze herinnerde zich levendig het gevoel van zijn handen op haar huid, strelend, sussend, opwindend. Ze herinnerde zich hoe zijn lippen haar met een kus alles hadden doen vergeten. Zelfs nu hoorde ze in gedachten zijn sensuele gefluister nog. De hele nacht had ze alles wat hij had gedaan steeds weer opnieuw beleefd: zijn duim op haar borst, zijn warme tong in haar mond, zijn vingers die over haar meest intieme plekjes dansten. Haar hele lichaam deed pijn door een onvervulde intense hunkering. Het was een verschrikkelijke kwelling.


      Vooral omdat ze zich bleef afvragen welk genot ze had gemist door hem te laten ophouden.


      Het was nog niet licht toen Deirdre besloot dat ze niet meer in bed kon blijven liggen. Hoewel hij haar niet aanraakte, was de warmte van Pagans lichaam iets tastbaars wat haar wakker hield en irriteerde. Ze wist maar één manier om weer te kalmeren.


      Stilletjes kroop ze uit bed. Ze trok haar ondergoed in het donker aan en pakte haar maliënkolder van haar wapenkist. Ze wrikte de dolk uit het hout, en dacht even dat het dwaas van Pagan was geweest om die binnen haar bereik te laten.


      Na een laatste blik op haar sluimerende bruidegom, die geen vin verroerd had en waarschijnlijk door een aanval van een leger heen zou slapen, glipte Deirdre de deur uit, langs de indringers die in de ridderzaal lagen te slapen en ging naar het toernooiveld.


      De dauw had de aangestampte aarde van het veld donker gekleurd. Aan de indigokleurige hemel begon het net te dagen. Het was doodstil, zelfs de vogels zongen nog niet. Deirdre hield van dit moment van de dag, waarin niets haar afleidde van haar oefeningen.


      Ze deed haar haren in een vlecht, en deed een paar rekoefeningen om haar spieren los te maken. Met tegenzin moest ze toegeven dat haar spieren niet zo stijf waren als gewoonlijk, waarschijnlijk was dat te wijten aan wat Pagan had gedaan.


      Ze had die ochtend haar lievelingspaard gepakt, het zwaard dat haar vader voor haar had laten maken toen ze twaalf was. Ze had haar naam in het gevest gekrast om het te onderscheiden van het wapen van Helena, en voor elk gevecht dat ze van haar vader had gewonnen een streepje gekerfd in de pareerstang, tot ze geen ruimte meer had.


      Zodra ze het vertrouwde wapen in de hand had, zodra ze begon te stoten en uit te vallen, zodra haar bloed begon te bruisen en haar gedachten alleen gericht waren op aanval en verdediging, vergat ze haar slapeloze nacht en haar Normandische echtgenoot en haar vernederende overgave aan hem. Ze viel aan en trok zich terug, schoot naar voren en week achteruit, daagde keer op keer onzichtbare tegenstanders uit.


      Tegen de tijd dat de haan begon te kraaien droop het zweet van haar gezicht en deden haar longen pijn van de inspanning, maar voelde ze zich heerlijk. Het gevoel van macht was bedwelmend. Haar kling zong door de lucht en weerkaatste de eerste stralen van de opkomende zon. Ze putte net zoveel troost uit de vertrouwde bewegingen als een priester uit zijn gebeden.


      


      Pagan werd wakker toen de zon opkwam. Hij was teleurgesteld dat Deirdre weg was, maar het verbaasde hem niet. Zelf had hij na een vluchtig avontuurtje een vrouw vaak verlaten voordat het ochtend was. Maar zij hadden geen avontuurtje gehad, Deirdre was zijn vrouw, en ze kon er maar beter aan wennen 's morgens lang uit te slapen met haar echtgenoot.


      Haar afwijzing van vannacht stak Pagan nog steeds, en hij keek met een geërgerd gezicht naar het bebloede laken. Zijn bloed. Hij had zich opgeofferd om haar eer te beschermen. En hoe had ze hem beloond? Door hem in de steek te laten. Wat nu als zijn mannen de trap op kwamen om de bruid en bruidegom te feliciteren en het laken te halen, en de bruidegom in zijn eentje aantroffen? Grote genade, dat zou hij de rest van zijn leven moeten horen.


      Hij moest Deirdre vinden. Voordat zij haar vonden.


      Hij kleedde zich snel aan, zich afvragend waar ze zou kunnen zijn. Misschien bezocht ze haar zus in de kelder. Of was ze in de keuken om iets te eten. Of in de kapel om te bidden. Meesmuilend dacht hij dat ze maar beter om kracht kon bidden om zijn verleidingskunsten te weerstaan.


      Hij wierp een blik op de eikenhouten kist waar hij haar mes in had gegooid. Het was er niet meer. Hij deed het deksel open en zag de broeken liggen die Deirdre van Colin en hem had ingepikt. Prompt eigende hij ze zich weer toe. Verder lagen er alleen ridderspullen in - een helm, sporen, leren rijhandschoenen - maar haar maliënkolder ontbrak. Hij schudde zijn hoofd. Als hij zich niet vergiste, had zijn krijgshaftige bruid haar lichte wapenrusting aangetrokken om te oefenen.


      Tegen de tijd dat hij, in volle wapenrusting, de binnenhof overstak, waren de bedienden al op. Waar de zon de natte planken van de bijgebouwen raakte steeg damp op. Jachthonden hieven hun koppen op toen hij langsliep, snoven even en gingen toen weer slapen. Toen hij het toernooiveld naderde, zag hij aan de stofwolk dat iemand daar aan het oefenen was.


      Deirdre.


      Hij trok zich terug in de schaduw van de stallen om haar ongezien te kunnen gadeslaan.


      Hij was boos op haar geweest. Tenslotte had ze hem beledigd - ze had hem achtergelaten om iets te gaan doen wat ze blijkbaar leuker vond. Hij was hierheen gekomen in zijn zware wapenrusting, uit op een gevecht, in de verwachting dat hij haar zou moeten straffen. Maar nu, terwijl hij naar haar stond te kijken, vervaagde zijn ergernis en maakte plaats voor fascinatie.


      Zwaardvechten was geen spel voor haar. Dat zag hij meteen. De kracht waarmee ze zichzelf in de oefening stortte was echt. Ze kende alle standen, de juiste bewegingen. Haar vader had haar duidelijk goed getraind. Ook al was ze een vrouw, of misschien juist wel daarom, waren haar bewegingen snel, soepel en sierlijk. Ze draaide, dook weg en sprong met een verbazingwekkende balans en precisie, zodat zwaardvechten bijna een dans leek.


      Het was natuurlijk onnatuurlijk. Vrouwen hadden niet het recht om te vechten. Deirdre mocht dan met wapens oefenen, vrouwen waren niet geschikt voor de oorlog.


      Toch had de manier waarop ze bewoog iets boeiends, iets heel bijzonders, alsof ze geboren was om een zwaard te dragen. Terwijl ze doorging met haar gevecht tegen onzichtbare vijanden realiseerde hij zich dat hij niet alleen geboeid was. Lieve hemel, het wond hem op.


      De vrouwen die hij kende spanden zich zelden in. Hoogstens gooiden ze eens een valk de lucht in, wuifden ze ten afscheid naar hun echtgenoten of staken ze hun hand uit naar een lekkernij. Daarom gaf hij vaak de voorkeur aan gewone vrouwen in zijn bed. Ook al waren aristocratische vrouwen gewillig genoeg, ze leken te denken dat ze van suiker waren, te teer voor zwaardere inspanningen.


      Hij kon zien dat Deirdre geen tere bloem was. Er was niet veel verbeeldingskracht voor nodig om de hartstocht die ze op het oefenveld liet zien te vertalen naar...


      "Blijf je daar de hele dag naar me staan loeren?"


      Hij schrok. Hij kon zich niet voorstellen hoe Deirdre wist dat hij daar stond. Hij had geen geluid gemaakt, en ze had nooit in zijn richting gekeken.


      Zelfs nu, terwijl ze praatte, keek ze niet naar hem maar ging ze gewoon door met oefenen.


      "Of..." Haar zwaard hieuw naar links en naar rechts, en maakte een grote X in de lucht. Toen draaide ze zich om en keek hem aan. "... was je van plan me uit te dagen?"


      Hij schaterde het uit van verrukking. Ja, hij wilde haar uitdagen. Iets in de onbevangenheid van haar bewegingen raakte hem. Ze was een verleidelijke helleveeg, en hij vermoedde dat ze dat wist ook.


      Haar ogen glinsterden. "Je denkt dat ik een grapje maak."


      Hij zoog de frisse ochtendlucht diep in zijn longen. Lieve hemel, wat was ze mooi vanmorgen. Verwarde lokken waren uit haar vlecht ontsnapt, en omhulden haar roze wangen. Haar boezem ging met elke ademtocht op en neer. Goeie genade, dacht hij, absurd jaloers, ze zag eruit alsof ze net een stevige vrijpartij achter de rug had.


      


      Deirdre kon nauwelijks geloven dat ze tegen Pagan praatte, laat staan dat ze hem provoceerde. Ze had gedacht dat ze hem uit schaamte nooit meer zou durven aankijken.


      Op de een of andere manier had het aantrekken van haar maliënkolder en het heffen van haar zwaard haar gevoel van machteloosheid weggenomen.


      Nu ze weer grip had op de situatie wist ze dat ze alles kon overwinnen, zelfs het verlies van haar eergevoel.


      Ze vond het grappig dat Pagan dacht dat hij haar ongemerkt genaderd was. Voor een man van zijn lengte was het bijna onmogelijk om onopgemerkt te blijven. Bovendien kende Deirdre alle geluiden van Rivenloch: de vogels, de jachthonden, de paarden, de bedienden. Een onbekend geluid viel haar onmiddellijk op. Bij het horen van de zachte voetstappen van Pagans sabatons had ze haar oren gespitst en was haar hart sneller gaan kloppen.


      Als er ooit een tijd en een plaats zou zijn om Pagan zijn genadeloze verovering van afgelopen nacht betaald te zetten, dan was dat hier en nu. Dit was een arena waar ze hem kon verslaan, waar ze erop kon vertrouwen dat haar lichaam haar niet zou verraden, waar ze haar gekrenkte trots kon helen.


      "Bang?" herhaalde ze zijn uitdaging van de vorige dag.


      Pagan stapte in het zonlicht en kuierde op zijn gemak dichterbij. Met zijn armen leunde hij op de gevlochten omheining. "Alleen dat ik je zou kunnen verwonden."


      Heel even dreigde de moed haar in de steek te laten. Was hij altijd zo enorm of leek dat alleen maar zo door zijn wapenrusting?


      Ze glimlachte brutaal. Ze mocht haar twijfel niet tonen. De helft van de overwinning was lef. "Je komt niet dichtbij genoeg om me te verwonden."


      "Was je soms van plan om te vluchten?"


      "Ik vlucht nooit."


      Hij liet zijn kin op zijn armen rusten. "Je bent anders snel genoeg mijn bed ontvlucht vanmorgen."


      "Ja, als jij niet zo'n langslaper was..."


      Hij grinnikte, en het flitste even door haar heen dat hun gesprek bijna leek op... flirten. "Langslaper? Kom nou, milady, je moet lang voordat de zon opkwam zijn opgestaan."


      "En ik neem aan dat Normandiërs tot het middaguur in bed liggen?"


      "Ja." Hij glimlachte insinuerend, toen richtte hij zich op. "Als we een gewillige vrouw in ons bed hebben wel."


      Zijn woorden brachten een blos op haar wangen, alsof hij ze in haar oor had gefluisterd, zoals vannacht. Lieve hemel, waarom moest ze daar nu aan denken? Als ze tegen hem moest vechten, dan moest ze zich op die strijd concentreren.


      "Je verandert van onderwerp. Neem je mijn uitdaging aan of niet?"


      Hij deed het hek open en liep het veld op. "Waarom niet?" Hij wreef in zijn handen en liep zo dicht langs haar heen dat ze zijn geur kon ruiken, en fluisterde: "Omdat je in bed de degens niet met me wilt kruisen, neem ik aan dat het toernooiveld een redelijk alternatief is." Hij hield haar blik gevangen en trok zijn zwaard suggestief langzaam uit de schede.


      Deirdre slikte moeizaam. Hij was onverbeterlijk. Zelfs op het slagveld probeerde hij haar nog te verleiden. De hemel sta haar bij, het werkte ook nog. Zijn blik brandde in de hare met een smeulende belofte van genot, en zijn mond, met die zelfverzekerde grijns... Ze herinnerde zich maar al te goed hoe die op de hare had gevoeld, warm, zoet en eisend.


      Nee! Daar wilde ze niet aan denken. Ze moest nu met hem vechten.


      Bovendien moest ze deze keer winnen.


      Met een houw van haar zwaard boog ze haar knieën en maakte ze zich klaar voor de aanval.


      Hij nam haar van top tot teen op, toen wenkte hij haar met zijn vinger. "Kom."


      Alles ging zo snel dat Deirdre nauwelijks wist wat haar overkwam. Het ene ogenblik haalde ze uit naar Pagans arm. Zijn kling gleed echter krassend langs de hare en voorkwam dat ze hem raakte. Het volgende moment had hij haar zwaardarm vastgegrepen, haar omgedraaid en tegen zijn borst aan getrokken, zodat hij haar vasthield als een minnaar zijn geliefde. Ze verzette zich tegen zijn ongewenste omarming en gaf hem een por met haar elleboog, maar hij grinnikte alleen in haar haren, en liet haar zachtjes op haar achterwerk op de grond zakken.


      "Het spijt me", mompelde hij met gespeeld berouw.


      Gedesoriënteerd krabbelde ze overeind, en schudde haar haren uit haar ogen. Het spijt me, ja natuurlijk. Het speet hem helemaal niet. Ze bevochtigde haar lippen en maakte zich klaar voor een tweede slag.


      Ze wist nu al dat Pagan sterker was dan haar mannen. Misschien waren de Ridders van Cameliard toch een elite-eenheid. Als dat zo was, dan zou het een grotere uitdaging zijn om hem te verslaan dan ze had verwacht.


      Ze maakte een lage schijnbeweging, en zwaaide toen haar zwaard omhoog en in de rondte naar zijn middel. Deze keer verraste ze hem. Hij week achteruit, en vermeed daarmee ternauwernood een snee in zijn buik. Haar zelfvertrouwen nam toe, ze zette de aanval door en dreef hem met snelle stoten achteruit tot ze hem bijna klem had gezet tegen het vlechtwerk van het hek.


      Toen ze haar kling echter rondzwaaide om hem de laatste meter achteruit te dwingen, bracht hij zijn zwaard omhoog. De schok van staal op staal veroorzaakte een sidderende pijn in haar arm. Ze was haar voordeel kwijt en maakte struikelend dat ze buiten het bereik van zijn zwaard kwam.


      "Vergeef me", fluisterde hij met een vervloekte schittering in zijn ogen. "Nogmaals."


      Deirdre liet zich niet kwaad maken. Beslist níét. Pagan mocht dan groot en sterk zijn, en snel, maar hij was niet onfeilbaar. Zelfs de machtigen konden vallen. En als ze vielen, dan was het met een enorme klap.


      Toen hij naar haar uithaalde, deed ze beroep op een beweging die ze had bedacht toen ze een man had betrapt bij het schapen stelen in de weilanden van Rivenloch. Onverwachts deed ze een stap naar voren, dook onder zijn zwaardarm door en kwam achter hem weer overeind. Toen hij verward wankelde, gaf ze hem snel een schop tegen zijn achterwerk. Door zijn eigen vaart viel hij plat op zijn gezicht in het stof.


      Terwijl hij verbluft in het stof lag, bukte ze zich en fluisterde in zijn oor: "Het spijt me zo."


      Toen danste ze uit de weg en gaf hem de kans op te staan. De uitdrukking op zijn met stof besmeurde gezicht, een soort verbijsterde ergernis, was een zoete beloning.


      Haar overwinning was echter nog niet zeker.


      Met een grimmige glimlach hief hij zijn zwaard in de lucht en bracht het met een gevaarlijke klap omlaag, al was het gebaar meer bedoeld om te intimideren dan om haar echt te raken. Ze sprong buiten zijn bereik, niet ontmoedigd, maar alert.


      Een hele poos draaiden ze om elkaar heen, terwijl ze elkaar strak aankeken. Ten slotte raakten ze slaags, als twee ruziënde hertenbokken, waarbij de vonken in het rond spatten. Elke keer als ze de overhand kreeg duurde het maar heel even voor hij zich herstelde. Nog nooit had ze zo lang en zo hard tegen een tegenstander gevochten zonder de overhand te kunnen grijpen, behalve tegen Helena.


      Ten langen leste, buiten adem en wanhopig, zag Deirdre haar kans. Toen zijn zwaard iets te ver naar buiten week, deed ze een uitval naar voren en richtte ze recht op zijn hart. Bliksemsnel sprong hij opzij, en blokkeerde haar stoot met zoveel kracht dat ze zich omdraaide, achteruit wankelde en tegen hem op botste.


      Hij drukte haar tegen zijn dij om te voorkomen dat ze viel.


      "Ben je klaar?" vroeg hij.


      Ontzet merkte ze dat hij niet eens buiten adem was.


      "Nee." Ze rukte zich los. "Tenzij jij je wilt overgeven."


      "Overgeven?" Hij grijnsde. "Een Cameliard-ridder geeft zich nooit over."


      "Kom op dan."


      Ze rechtte haar rug en zette zich schrap. Wat was zijn zwakke punt? Wat was zijn achilleshiel? Ze greep haar zwaard met beide handen beet, hief het hoog op en sloeg toen recht naar beneden alsof ze hem in tweeën wilde splijten. Zoals ze had verwacht hief hij zijn zwaard op om haar te blokkeren. Zodra hij dat deed boog ze haar bovenlichaam zijwaarts en haalde ze uit met haar voet om hem in zijn maag te schoppen.


      Hij sloeg dubbel met een bevredigend "Oef". Terwijl hij zich herstelde bracht ze de punt van haar zwaard omhoog tot onder zijn kin.


      Hij was echter niet zo uitgeschakeld als ze had gedacht. Met zijn vrije hand sloeg hij de platte kant van haar kling omlaag, en bracht toen bliksemsnel zijn eigen zwaard omhoog en drukte het tegen haar hals.


      "Interessant", zei hij. "Weet je zeker dat je je niet wilt overgeven? Ik ben ten slotte nog fris. Jij hebt de halve ochtend al geoefend."


      "Ik was alleen maar... aan het opwarmen", zei ze, al konden ze allebei de adem in haar borst horen piepen.


      Klakkend met zijn tong legde hij zijn hand op haar voorhoofd en drukte haar speels achteruit, bij zijn kling vandaan.


      Hijgend veegde ze het zweet met de rug van haar hand uit haar ogen en bekeek hem aandachtig. Hij was een uitstekende zwaardvechter. Dat viel niet te ontkennen.


      Hij was sterk, snel en slim, maar het was haar al twee keer gelukt hem te verrassen. Met nog een paar trucjes uit het repertoire van de Krijgsmaagden van Rivenloch zou hij stomverbaasd aan haar voeten vallen. Daar was ze van overtuigd.


      Opnieuw vastbesloten wisselde ze een paar minzame slagen met hem, toen gebruikte ze de listige truc van haar zus en dook naar voren. Ze was van plan overeind te komen en meteen haar kling op zijn keel te zetten.


      Tot haar verbazing weerstond Pagan de natuurlijke impuls om bij een aanval achteruit te deinzen en deed hij in plaats daarvan een stap vooruit. Toen ze overeind sprong, botsten ze tegen elkaar op. Ze sloeg met haar gezicht tegen zijn borst, en hij klemde haar zwaardarm onder zijn arm, zodat ze gevangenzat en alleen maar vruchteloos achter zijn rug in de lucht kon slaan.


      Ze probeerde zich los te rukken, maar met zijn arm hield hij haar dicht tegen zich aan.


      "Geef je je nu over?" vroeg hij poeslief. Ze probeerde te schreeuwen. "Nooit!" Maar het klonk verstikt door de plooien van zijn wapenkleed. Ze verzette zich, maar ze bleef vastzitten.


      Toch waren er meer manieren om vrij te komen. Zij en Helena hadden talloze manieren bedacht voor dit soort situaties, wanneer de kracht van een vrouw niet was opgewassen tegen die van een man, en ze zich moest verlaten op haar verstand en haar sluwheid.


      Met haar volgende ademtocht haalde ze met haar rechterknie zo hard ze kon uit naar zijn kruis. Daar was hij inderdaad niet op bedacht geweest, maar op het laatste moment moest hij gevoeld hebben wat ze van plan was, want hij draaide zich net genoeg weg om te zorgen dat ze haar doel miste. Toch vloekte hij toen haar met maliën omhulde knie hem raakte.


      Ze verwachtte dat hij haar meteen los zou laten, maar zijn greep werd niet losser, en toen hij kreunend van de pijn voorover leunde, sleurde hij haar mee.


      "Laat... me... los...", zei ze vinnig, en ze duwde hem weg in een poging haar arm los te trekken.


      "Nee...", zei hij hijgend, en hij greep haar nog steviger beet.


      Het was tijd voor nóg een slimmigheidje. Terwijl ze zich tegen zijn borst bleef afzetten, schoof ze haar linkervoet tussen zijn benen, en haalde toen snel zijwaarts uit om de achterkant van zijn rechterhiel te raken en hem ten val te brengen.


      Deze keer was hij te zeer afgeleid om zich schrap te zetten voor de klap. Zijn voet schoot omhoog, waardoor hij achterover viel. Als een gevelde boom raakte hij met een doffe dreun de grond.


      Helaas trok hij Deirdre met zich mee.

    


    
      Toen hij de grond raakte, draaide hij zich net genoeg om om te voorkomen dat hij haar zwaardarm met zijn schouder verdrukte. Toch kon ze zich nog steeds niet uit Pagans greep bevrijden. Hij klampte zich net zo hardnekkig aan haar vast als een teek aan een jachthond, met als gevolg dat zij als de een of andere lichtzinnige slet boven op hem lag.

    

  


  
    
      


      


      


      

    


    
      Hoofdstuk 12

    


    
      


      


      

    


    
      Heel even, terwijl het stof om hen heen opsteeg, hapte Pagan naar lucht. Algauw lukte het hem echter om beverig adem te halen. Deirdre zette zich schrap voor een kreet van woede.


      Die kwam niet. In plaats daarvan hoorde ze een zacht lachsalvo, zo oprecht en heerlijk dat het haar bijna haar vechtlust benam.


      "Slimme meid." Hij hoestte en grijnsde goedkeurend. "Waar heb je dat geleerd?"


      De vraag verraste haar. "Ik... mijn zus en ik... hebben het bedacht."


      Hij keek haar weifelend aan.


      "Echt waar." Zijn twijfel wekte opnieuw haar ergernis, en ze probeerde zich los te wurmen. "We verzinnen het overgrote deel van onze bewegingen zelf." Pagans greep was te sterk, het leek wel alsof ze met een beer aan het worstelen was.


      Ze voelde zijn blik op haar rusten, alsof hij overwoog of ze de waarheid sprak. Toen ze het waagde hem aan te kijken, zag ze echter meer dan alleen een kritische blik. Ze las iets van trots in zijn ogen, of bewondering, of respect, wat ze niet had verwacht. Terwijl ze die emotie probeerde te bevatten zag ze een andere emotie verschijnen, een die veel gevaarlijker was. Hij wilde haar.


      Met een ruk rolde Pagan hen allebei om tot zij plat op haar rug in het stof lag, met hem boven op zich. Het was een vernederende positie, die niet alleen zijn dominantie en haar onderwerping aangaf, maar die gezien de smeulende blik in zijn ogen ook herinneringen opriep aan hun huwelijksnacht.


      Hij was zwaar, ook al leunde hij op zijn ellebogen. Hoewel ze vocht om zich uit haar vernederende positie te bevrijden, moest ze tot haar schande bekennen dat het opwindend was zijn gewicht en kracht te voelen, om weer intiem met hem te zijn. Dat maakte haar doodsbang.


      "Ga van me af", fluisterde ze woedend.


      "Nee."


      "Dit is... schandalig."


      "Er is niemand die het kan zien."


      "Nog niet."


      Zijn blik gleed naar haar mond, en hij keek ernaar alsof hij haar wilde verslinden. "Het is niets om je voor te schamen. We zijn gisteren getrouwd."


      Deirdre en haar zus hadden ontsnappingsmethoden bedacht voor allerlei hachelijke situaties, maar niet voor zoiets als dit. Ze was bang dat ze zich alleen met woorden kon verdedigen. "Ik duld dit niet."


      "O, jawel hoor... vrouw", zei hij kalm en vol zelfvertrouwen.


      Ze slikte. Hij was toch niet van plan haar hier op het toernooiveld te nemen? Zo barbaars zou hij toch niet zijn? En hij had iets beloofd. "Ben je van plan je belofte aan mijn zus te breken?"


      Hij glimlachte. "Niet bepaald."


      Hij mocht het dan niet van plan zijn, maar Deirdre wist dat hij het wel wilde. Zelfs door de maliënkolder voelde ze de reactie van zijn lichaam.


      "Ik wil alleen met je praten," zei hij droog, "in een positie waarin je me niet tegen de grond kunt slaan of me met een snelle trap kunt ontmannen."


      Om zo snel mogelijk een einde te maken aan deze situatie hield Deirdre op met tegenstribbelen en liet ze haar wapen vallen. "Zeg op."


      Hij legde zijn zwaard ook aan de kant. "Je kunt er aardig wat van."


      Het compliment verraste haar, maar ze wilde niet dat hij dat merkte. "Net als jij."


      Hij grinnikte, zodat zijn buik tegen de hare drukte. "Dat heb ik wel vaker gehoord." Blijkbaar was hij niet bepaald bescheiden. "Hoelang train je al?"


      "Mijn vader zegt dat ik met een zwaard in mijn hand geboren ben", zei ze trots.


      "Echt?" Zijn ogen schitterden vrolijk. "Heb je je kindermeisje soms neergestoken?"


      Ze keek hem met een grimmige blik aan. "Toen ik twaalf was, heb ik de hand van een pijlenmaker afgehakt omdat hij mijn zus probeerde te verkrachten in de stallen."


      Hij fronste even zijn voorhoofd en werd meteen weer serieus. Een hele poos zei hij niets, en keek hij haar nadenkend aan. Ze wenste bijna dat ze hem dat niet had verteld. De pijlenmaker was slechts de eerste geweest van een aantal mannen die de pech hadden gehad kennis te maken met haar zwaard.


      "Misschien was het verstandig van je vader om je te leren vechten."


      Deirdre was weer verbaasd. Dat had nog nooit niemand gezegd. Haar moeder, de bedienden, zelfs een aantal van haar eigen ridders vonden dat de zussen nooit de wapens hadden moeten opnemen. Het was alleen maar mogelijk geweest omdat haar vader het wilde.


      Even hoopte Deirdre dat Pagan het misschien begreep. Misschien zag hij dat het verstandig was haar toe te staan voorbereid te zijn, klaar voor de strijd en onafhankelijk. Misschien zou hij toch niet het bevel over de strijdmacht van Rivenloch naar zich toe trekken.


      Eén tel later werd haar hoop de bodem ingeslagen. "Maar vanaf nu, milady," zei Pagan, en zijn blik was tegelijk grootmoedig en neerbuigend, "hoeven je zus en jij jullie lieve hoofdjes niet meer te breken over dergelijke zaken. De Ridders van Cameliard zijn nu hier om jullie te beschermen. Jullie hoeven nooit meer een maliënkolder te dragen, nooit meer een zwaard te heffen, nooit littekens van de strijd te dragen. Vanaf vandaag", zwoer hij, "zal ik jullie kampioen zijn."


      


      Blijkbaar, dacht Pagan met een tedere glimlach, was Deirdre van dankbaarheid met stomheid geslagen, want ze kon hem alleen maar sprakeloos aankijken. Het moest wel een opluchting voor haar zijn dat ze zich niet langer hoefde te verlaten op dat bijeengeraapte zootje dat ze de strijdmacht van Rivenloch noemde. Nu hij en zijn mannen hier waren, kon zij zich weer gaan wijden aan het naaien van capes en bloemen plukken en wat vrouwen zoal nog meer deden.


      En nu hij haar had waar hij haar wilde hebben, verward en dankbaar, zou ze zich misschien gedwee laten kussen...


      "Deirdre!" riep iemand opeens.


      Ze verstijfde onder hem. Hij hief zijn hoofd op om door een spleet in de gevlochten omheining te turen. Verdorie, het was Miriel. "Deirdre! Waar ben je?"


      In paniek probeerde Deirdre hem van zich af te duwen.


      "Ik weet dat je hier bent, Deirdre", mopperde Miriel. "Ik hoorde zwaardgekletter. Je kunt niet... o!"


      Miriels ogen werden zo rond als kwarteleieren toen ze over de omheining keek.


      Pagan weigerde op te springen alsof hij een echtbreker was die betrapt werd met zijn maîtresse. Deirdre was zijn vrouw. Dit was zijn toernooiveld. En als hij met zijn vrouw wilde vrijen op zijn toernooiveld, dan was dat zijn zaak.


      Deirdre was het daar blijkbaar niet mee eens. Ze had haar hand onder zijn hemd gewurmd en kneep hem hard. Met een pijnlijk gegrom ging hij met tegenzin van haar af en hielp haar met een afkeurende blik overeind.


      Miriel stond als aan de grond genageld. Haar vreemde dienstmeid stond naast haar.


      "Wat is er?" snauwde Pagan.


      "O... eh..." Miriel keek van de een naar de ander, alsof ze hem niet begreep.


      Het dienstmeisje deed een stap naar voren, zette haar handen in de zij en vroeg: "Wat heb je met Helena gedaan?"


      Pagan keek de oude vrouw boos aan, duidelijk niet gewend dat bediendes zo onbeschaamd waren.


      Miriel schrok op. Ze raakte even geruststellend de arm van het dienstmeisje aan en legde het toen aan Pagan uit. "Ik kan haar niet vinden. En jouw ridder Colin ook niet."


      "Wat?" riep Deirdre. "Waar zijn ze? De hemel sta me bij, als hij één haar op haar hoofd gekrenkt heeft-"


      "Wacht!"


      Pagan bleef uiterst kalm. "Maak je geen zorgen. Colin is een vriend, hij is te vertrouwen. Ik heb hem gezegd dat hij haar in de kelder moest opsluiten. Hij past goed op haar."


      Bijna voordat hij was uitgepraat rende Deirdre het hek al uit. Hij liep snel achter haar aan, en hoopte dat Colin inderdaad vannacht op Helena had gepast, dat hij niets ongeoorloofds of onverstandigs had gedaan.


      Toen ze in de kelder aankwamen, werd zijn grootste angst bewaarheid.


      De kelder was leeg.


      


      "Rauve en Adric, jullie nemen de weg naar het oosten", beval Pagan, terwijl de staljongen een aantal gezadelde paarden de binnenhof op leidde. "Reyner en Warin, jullie gaan naar het westen. Deirdre, laat jouw-"


      "Ian," ze was ze hem een stap voor, "stuur de mannen van Rivenloch naar het noorden en zuiden. En Miriel, laat de bedienden het kasteel nog een keer doorzoeken. Tot in de kleinste hoekjes."


      "Prima", mompelde Pagan.


      Hij was nog nooit zo kwaad geweest op Colin. De flirtzieke boef was er onbekommerd vandoor gegaan met een edele vrouwe, wat ook een twijfelachtig licht wierp op Pagans eer. De bewoners van Rivenloch keken hem nu al met verholen vijandigheid aan. Als Pagan niet eens de veiligheid van de dochter van de kasteelheer kon waarborgen, hoe kon hij dan een heel kasteel verdedigen?


      Zodra Colin zelfvoldaan kwam opdraven na zijn romantische avontuur, zou hij hem een paar tanden uit zijn grijnzende mond slaan, nam Pagan zich voor.


      Deirdre zou zich vast verkneukelen over zijn misser, en terecht. Maar nu was ze nog te bezorgd om haar zus om op hem te mopperen of hem te veroordelen.


      Deirdre gaf het bevel, en de poort van Rivenloch zwaaide open. Voordat de eerste ruiters konden wegrijden zag sir Adric echter een monnik naderen, wuivend met een opgerold stuk perkament. "Milord, een boodschapper."


      "Wacht." Pagan steeg snel op zijn paard.


      "Ik ga mee." Deirdres woorden klonken eerder als een bevel dan een verzoek, maar gezien de omstandigheden deed hij haar het plezier. Hij stak zijn arm naar haar uit, zodat ze zich achter hem in het zadel kon hijsen.


      Zodra ze zat stuurde hij zijn paard in galop de poort uit, op de monnik af.


      De monnik schrok toen het strijdros stilhield in een stofwolk.


      "Wat heb je daar?" vroeg Pagan.


      "Een b-brief, milord."


      "Van wie?"


      "Mij is gezegd dat ik hem aan een vrouw die Deirdre heet moet geven."


      Deirdre liet zich uit het zadel glijden en stak haar hand uit. "Ik ben Deirdre."


      Pagan steeg af. Zijn handen jeukten om de brief uit haar handen te grissen. Hij kon vast veel sneller lezen dan een vrouw. Maar hij wachtte ongeduldig terwijl ze las.


      Toen ze mismoedig haar hand liet zakken, vreesde hij het ergste. "Wat? Wat is er?" Hij pakte griste het stuk perkament uit haar hand.


      "'Deirdre,'" las hij hardop, '"ik heb de Normandiër in gijzeling genomen. Ik breng hem pas terug als het huwelijk nietigverklaard is. Helena."'


      Even kon hij alleen maar naar het gekrabbel staren.


      "Verdorie", mompelde Deirdre, waardoor de monnik schrok, een kruisje sloeg en abrupt besloot dat het tijd was om weg te gaan.


      Toen drong het pas echt tot Pagan door in welk een lastig parket Colin zich bevond. Eindelijk had die charmante, sluwe, verwaande boef iemand gevonden die hem de baas was.


      Pagans schouders schokten van het lachen.


      Deirdre keek hem boos aan, griste hem het perkament uit de hand, rolde het op en gaf hem er een tik mee op zijn arm. "Hier moet je niet om lachen."


      "O jawel", zei hij grinnikend. Hij vond het prachtig dat Colin zijn verdiende loon kreeg. "Jij kent Colin niet."


      "En jij kent Helena niet."


      "Ze is een meisje." Hij haalde laatdunkend zijn schouders op.


      "En toch heeft ze hem in haar eentje kunnen gijzelen", zei ze ad rem.


      Hij snoof. "Ze heeft hem vast overrompeld." Hij was blij dat het Colins schuld niet meer was. Gezien de omstandigheden had hij geen haast om de man te gaan redden.


      Iets in de bezorgde houding van Deirdre bracht hem van zijn stuk. Zijn ogen vernauwden zich. "Ze is toch niet... geschift... of wel?"


      "Ze is... Impulsief."


      "Hoe bedoel je, impulsief?"


      "Dat zou jij moeten weten. Ze heeft geprobeerd je dood te steken."


      "Ze was dronken."


      "Ja," zei ze, "maar ook wanhopig, omdat ze Miriel wilde redden."


      "Wat jij al had gedaan", zei hij zuur. De gedachte dat de drie zussen hadden gestreden om de twijfelachtige eer zijn bruid te worden kwetste hem nog steeds tot in zijn ziel.


      "Maar dat weet zij niet. Zij denkt dat je met Miriel getrouwd bent."


      "Dat vertelt Colin haar wel."


      "Niet als hij geboeid is en een prop in zijn mond heeft."


      Het beeld van een geboeide Colin vrolijkte hem weer op.


      Deirdre vond het niet zo amusant. "Ik denk dat ik wel weet waar ze hem naartoe heeft gebracht. Er staat een verlaten boerderijtje ongeveer-"


      "Laat ze maar."


      "Wat?"


      "Laat ze maar. Als Colin zich door een vrouw laat overmeesteren, dan moet die dwaas zelf maar zien hoe hij vrij komt."


      Ze keek hem verbaasd aan. "Maak je je geen zorgen om je ridder?"


      "Colin kan wel op zichzelf passen." Zijn mondhoek trilde. "Nee, ik maak me meer zorgen om je zus."


      Deirdres ogen begonnen gevaarlijk te schitteren. "Geloof me, Helena is prima bestand tegen de verleidingskunsten van een man."


      "Echt?" Hij glimlachte. "Dan ben ik blij dat dat geen familietrekje is."


      Hij draaide zich om om terug te keren naar het kasteel, maar zag nog net de giftige blik die ze hem toewierp.


      "En wat vertellen we hun?" vroeg hij, met een knikje naar de kasteelbewoners die zich bij de poort hadden verzameld.


      Ze dacht even na. "We zeggen dat ze hem heeft meegenomen om vee te stelen."


      "Om vee te stelen?"


      "Dat doet ze zo vaak."


      Hij trok zijn wenkbrauwen op. "Ontvoerder, moordenaar én veedief?"


      "Ze haalt alleen terug wat ze van ons hebben gestolen."

    


    
      Hij schudde meesmuilend zijn hoofd. Goeie genade, Colin zou zijn handen vol hebben aan die meid. Schotten waren inderdaad vreemde schepsels.

    

  


  
    
      


      


      


      

    


    
      Hoofdstuk 13

    


    
      


      


      

    


    
      Toen Deirdre terug was in het kasteel, kwam ze tot de ontdekking dat haar vader een van zijn slechte dagen had. Ze trof hem aan in het trappenhuis, ontroostbaar huilend, op zoek naar zijn verloren Edwina. Zijn verdriet was bijna ondraaglijk. Deirdre durfde hem niet te vertellen dat een van zijn dochters nu ook verdwenen was en ergens in een hutje in het bos zat met een Normandiër. Niet dat hij het begrepen zou hebben, hij herkende haar vandaag niet eens.


      Ze wist dat ze de hele dag met hem in zijn kamer zou moeten doorbrengen, om hem te beschermen tegen de ogen en oren van roddelende bedienden. Hem gezelschap houden en privacy bieden was wel het minste wat ze kon doen om zijn waardigheid te beschermen. Normaal gesproken was dat niet echt storend. Hij had maar heel af en toe een slechte dag, en dan konden Helena en Miriel het kasteel wel beheren. Maar nu Helena er niet was en Miriel het druk had met het inventariseren van de bezittingen van twee huishoudens, was er niemand die de dagelijkse activiteiten op Rivenloch kon coördineren: taken verdelen, geschillen oplossen, toezien op het werk, recht spreken. Deirdre vervloekte de Normandiërs om hun invasie en Helena om haar onbezonnen daad.


      In zijn stoel voor de open haard in zijn slaapkamer jammerde haar vader om zijn vrouw. Deirdre knielde naast hem en hield zijn hand vast, terwijl ze sussende woordjes mompelde. Het moederkruid dat ze ongemerkt in zijn wijn had gedaan zou weldra gaan werken. Ze hoopte dat hij dan een beetje kon uitrusten.


      Deirdre trok de sprei over zijn benen recht en dacht na over haar huwelijk met haar Normandische echtgenoot.


      Misschien was het maar goed dat ze niets voelde voor Pagan. Ze hoefde alleen maar naar haar vader te kijken om te zien dat de liefde iets wreeds was. Het maakte je jaloers en verzwakte je. Ja, haar ouders waren samen gelukkig geweest. Ze herinnerde zich dat ze samen hadden gezongen en gelachen, dat ze dicht tegen elkaar aan bij het vuur hadden gezeten en heimelijk naar elkaar hadden geglimlacht onder het eten, dat ze elkaar op de trap hadden gekust en samen in het veld hadden gedarteld. Uiteindelijk had de liefde hun echter verdriet gebracht, en van een trotse krijger een snotterende oude man gemaakt. Nee, dacht Deirdre, het was maar goed dat ze niet van haar echtgenoot hield.


      Ze staarde in de vlammen, en genoot van de troostende gloed op haar gezicht. Ten slotte bedaarde het snikken van de lord, en viel hij in slaap. Deirdre maakte voorzichtig haar hand los uit de zijne en stond op om nog een houtblok op het vuur te gooien.


      Het werd donker buiten, wat inhield dat ze straks zou moeten terugkeren naar haar eigen slaapkamer. Ze vroeg zich af hoe fel de strijd zou zijn die Pagan daar vanavond zou voeren. Ze was bang dat ze hem niet weer zou kunnen weerstaan. Toch durfde ze niet toe te geven, want als ze zich overgaf, zou ze geen enkele invloed op hem hebben... nooit meer.


      Deirdre wist heel goed dat een vrouw de hartstocht van een man kon gebruiken om hem te onderwerpen. Lust was een effectieve kracht, die al sinds de tijd van Samson de ondergang van vele mannen had betekend. Zolang Deirdre Pagan haar lichaam ontzegde, had ze de touwtjes in handen. Kon ze over haar eigen mensen regeren. Amnestie verkrijgen voor haar zus. Het bevel voeren over de strijdmacht.


      Als hij vermoedde hoe slecht ze haar eigen begeerte de baas kon blijven... Lieve hemel, dan was ze verkocht.


      Iemand klopte zacht op de deur en kondigde aan dat het avondeten klaarstond, waardoor de oude heer wakker schrok.


      "Deirdre?" Lord Gellir keek haar verbaasd aan, ging toen langzaam rechtop zitten. Opeens was hij weer de vader van vroeger, trots en sterk, capabel en wijs. De blik in zijn ogen was helder, zijn blik vast.


      Deirdre kreeg een brok in haar keel.


      "Deirdre," zei hij vol genegenheid, en hij maakte even haar haren in de war, "waarom zit je naar me te kijken terwijl ik slaap? Hoor jij niet bij je nieuwe man te zijn?"


      Ze glimlachte. In ieder geval herinnerde hij zich nog iets van wat er was gebeurd. "Zullen we gaan eten, vader?"


      "Avondeten. Ja."


      Hij stond op en rekte zich uit. Deirdres ogen werden vochtig toen ze een glimp opving van de trotse krijger die hij eens was geweest.


      "En daarna dobbelen", zei hij met een knipoog. "Ik moet mijn geld terugwinnen van die Normandische oplichters."


      Deirdre kon het niet over haar hart verkrijgen om op hem te mopperen. Ja, hij had enorme bedragen vergokt. Er ging zelden een avond voorbij dat hij niet verloor. Gelukkig had Miriel de mannen van Rivenloch al lang geleden overgehaald hun winst weer in de huishoudkas te storten. Nu verloor haar vader alleen aan reizigers die hier een nacht verbleven. Maar met een huis vol gokkende Normandiërs zou ze iets anders moeten regelen.


      Intussen nam Deirdre zich voor om vanavond te genieten van het gezelschap van haar vader... voordat hij weer teruggleed in de waanzin.


      


      Haar plannen voor een gezellige maaltijd vielen echter in het water. Blijkbaar had Pagan de tijd dat ze in haar vaders slaapkamer had gezeten benut om haar hele huishouden op stelten te zetten.


      "Wát heb je gedaan?" Ze verslikte zich bijna in een slok bier.


      "De oude ruikooi afgebroken." Pagan smulde van een van de bijna vijftig forellen die zijn mannen in het meer hadden gevangen.


      Ontsteld zag ze dat haar vader goedkeurend knikte. "Goed. Die stond toch op instorten."


      Ze keek hem geërgerd aan. "En wat heb je met de valken gedaan?"


      Pagans mondhoeken krulden licht. "Dat moet je aan de kok vragen."


      Haar mond viel open.


      Miriel, die naast haar zat, begon te giechelen. "Hij maakt maar een grapje, Deirdre."


      Deirdre vond Pagan helemaal niet grappig. Ze was maar een halve dag weg geweest, en hij had alles in het kasteel gereorganiseerd, en blijkbaar vond haar vader dat prima.


      "Deze forel is heerlijk, Ian", zei Pagan opgetogen. "Jammer dat ik mijn mannen niet elke dag kan laten vissen."


      Deirdre ergerde zich dood. Wederom een blijk van Pagans onwetendheid. "Als je het maar laat. Als je dat doet, vis je het meer leeg. Dan hebben we komende winter niets te eten en is er geen forel om kuit te schieten."


      "Ja," zei hij, "Miriel heeft me al gewaarschuwd."


      Deirdre nam een hap. De manier waarop Pagan zich op slinkse wijze een plek in haar huishouding toe-eigende beviel haar helemaal niet. Hij sprak de kasteelbewoners al bij hun naam aan, maakte gebruik van Rivenlochs hulpbronnen en had zelfs het vertrouwen van haar vader gewonnen. Dit voorspelde niet veel goeds.


      "Pagan heeft me verteld dat hij een bekwame wapensmid heeft meegebracht", zei lord Gellir.


      "Josserand." Pagan wenkte een dienstmeisje om nog een kan bier te brengen.


      "We hébben al wapens", verklaarde Deirdre.


      "Niet zulke wapens." Haar vaders ogen straalden.


      "Toledo-staal", zei Pagan. "Licht. Sterk. Goede balans."


      Al klonk het nog zo aanlokkelijk, toch voelde Deirdre haar ergernis toenemen. "Ben je van plan Rivenloch steen voor steen opnieuw op te bouwen?" vroeg ze spottend.


      "Nu je het er toch over hebt…" begon Pagan.


      "Deirdre!" snauwde haar vader. "Hou op."


      Ze kreeg een kleur. Het was maanden geleden dat haar vader haar had berispt. Dat hij dat nu deed, in het bijzijn van al deze vreemdelingen en terwijl zij net de hele dag haar best had gedaan zijn waardigheid te beschermen, was vernederend.


      Eigenaardig genoeg schoot Pagan haar te hulp. "Ik wil met je vader overleggen over een aantal veranderingen aan het kasteel. Ik zou graag horen wat hij voorstelt."


      Ze kwam in de verleiding om hem te vragen waarom, aangezien hij verder nergens toestemming voor nodig leek te hebben.


      Intussen kwam Lucy Campbell, een van de dienstmeisjes van Rivenloch, steels tussen hen in staan om Pagans kroes vol te schenken. Ze liep schaamteloos te koop met haar enorme boezem. Deirdre voelde een flits van ergernis. Om zichzelf af te leiden draaide ze zich om naar Miriel. "Ben jij begonnen met de boekhouding?"


      "Is al klaar." Miriel glimlachte. "Een van sir Pagans mannen, Benedict, had al een lijst gemaakt van de bezittingen van Cameliard. Het was gewoon een kwestie van de twee huishoudingen één maken."


      Dat zou met hun mensen niet zo simpel zijn, dacht Deirdre.


      Het was een chaos, zelfs hier in de ridderzaal. De biezen waren blijkbaar alweer verschoond, hoewel dat vorige maand nog was gedaan. De wimpels aan de wand waren verschikt om ruimte te maken voor de wimpels die de Cameliards hadden meegebracht. Een stel Normandische jongens zat in een hoekje de jachthonden te verwennen met stukjes hertenvlees. En nu brachten de keukenjongens een of ander onbekend gerecht om de maaltijd af te sluiten, iets... Normandisch.


      Verdorie! Dit was haar kasteel, haar land. Dit waren haar bedienden. Pagans inmenging voelde als een... als een invasie. Net zo opdringerig als zijn aanwezigheid in haar bed.


      Toch besefte ze dat het onredelijk was zo te denken. Het deed er niet toe wie er werk verzette aan het kasteel, alleen dat het kasteel sterker werd. Ze zou dankbaar moeten zijn voor Pagans hulp.


      Maar dat was ze niet. Met dit nieuwe huwelijk, Helena's brutale ontvoering en het feit dat haar hele wereld op zijn kop was gezet nadat zij de hele dag voor haar vader had gezorgd, was Deirdre te geschokt om ergens dankbaar om te zijn.


      Ze verontschuldigde zich, wierp Pagan een veelbetekenende blik toe die hem duidelijk maakte dat hij vanavond van haar niet zou krijgen wat hij wilde, en ging naar bed.


      


      Pagan liet de droesem in zijn kroes ronddraaien en keek naar het dienstmeisje dat Reyners bier inschonk. Ze was aantrekkelijk met roze wangen en een flinke boezem die boven haar jurk uitpuilde. Ze had donker haar, flirtzieke ogen en een bekoorlijk pruilmondje.


      Hij dronk zijn kroes leeg, trok een vies gezicht omdat hij de droesem was vergeten en zette de lege kroes met een klap op tafel.


      Het mooie meisje kwam dichterbij en schonk zijn kroes voor de zevende keer vol, waarbij ze haar roomkleurige boezem bijna tegen zijn wang drukte. Ze giechelde en vroeg of ze verder nog iets voor hem kon doen.


      Hij was van plan ja te zeggen. Hij wilde zijn wellustige plannen in haar oor fluisteren totdat ze bloosde. En dan wilde hij haar in de voorraadkamer treffen en...


      Maar dat zou niet gaan. Elke keer als hij er alleen maar aan dacht om een ander meisje te liefkozen, en dit was de derde vanavond, zag hij Deirdre voor zich. Het was geen schuldgevoel dat hem tegenhield. Schuldgevoelens zou hij gemakkelijk van zich af kunnen zetten. Hij weigerde immers niet zijn echtelijke plichten na te komen. Hij had het recht te vrijen met wie hij wilde. Alleen kon hij niet kiezen. Of beter gezegd, hij kon wél kiezen, en degene die hij koos was de blonde vrouw met de sensuele blik, die nu in zijn bed lag te slapen. Zacht. Warm. Naakt.


      Hij slaakte een zucht en dronk zijn bier in één teug op. Het dienstmeisje giechelde en vroeg of hij meer wilde. Hij schudde zijn hoofd.


      Hij keek naar de trap naar zijn slaapkamer. Hij kon naar boven gaan en haar nu meteen nemen. Dat recht had hij. Niemand zou dat betwisten. Deirdre verwachtte vast niet dat hij die belofte aan haar zus gestand deed. Niet nu Helena de wet geschonden had en zijn ridder had ontvoerd.


      "Pagan, jongen!" De kreet van de heer van Rivenloch deed hem uit zijn gepeins opschrikken. "Kom bij me zitten en laat me delen in je fortuin!"


      Pagan probeerde zijn ergernis niet te laten blijken. Zijn dreigementen waren per slot van rekening niet meer dan loze dreigementen. Hij was niet van plan zich aan Deirdre op te dringen, hij was in de eerste plaats een man van eer. Hij kon net zo goed met de lord gaan dobbelen. De oude heer leek vanavond vrij helder te zijn. Bovendien hoefde hij dan niet aan de verleidelijke, onbereikbare godin te denken die boven lag te slapen.


      


      Het licht van de dageraad wekte Deirdre op de tweede ochtend van haar huwelijk. Het viel de slaapkamer binnen, en maakte de kamer aangenaam warm. De rust werd verbroken door plotseling gesnurk.


      Pagan.


      Hij lag naast haar op bed te snurken, zijn gezicht in de kussens gedrukt. Ze meende zich vaag te herinneren dat hij laat naar bed was gegaan en zijn best had gedaan haar niet te storen.


      Deirdre was niet zo voorzichtig. Het was tenslotte ochtend. Als Pagan de rentmeester van dit kasteel wilde zijn, kon hij maar beter leren met de kippen van stok te gaan. Ze rolde zich op haar zij, toen op de andere. Ze gaapte luid. Ze stompte op haar kussen. Ze trok alle lakens van hem af, bloosde toen ze zag wat eronder had gelegen en bedekte hem weer.


      Lieve hemel! Ze vroeg zich af of de man nog zou doorslapen als er met een stormram tegen de deur werd gebonkt. Goed dan, dacht ze, als hij te lui was om op te staan, vond zij het best om haar gebruikelijke activiteiten op te pakken zonder zijn bemoeienis.


      Pagan verroerde zich niet toen ze haar maliënkolder uit de eiken kist haalde. Ze schudde vol afkeer haar hoofd. Wat had je aan een beroemde Normandische ridder met ervaring op het slagveld als de vijand hem zo kon overvallen? Ze pakte haar spullen en glipte de kamer uit, zonder toe te geven aan de neiging de deur met een klap dicht te slaan.


      In de ridderzaal moest ze tussen tientallen snurkende Normandiërs door lopen voor ze een schildknaap zag die ze wakker kon schudden om haar te helpen de mannen te bewapenen. Haar mannen sliepen in de wapenkamer, en ze maakte vijf van hen wakker, de vijf die niet te dronken waren om overeind te blijven staan. Aan hun norse blikken te zien waren ze niet blij zo vroeg gewekt te worden, maar op hun geklaag antwoordde ze dat ze gisteravond dan maar niet zoveel hadden moeten drinken. De mannen van Rivenloch moesten te allen tijde klaarstaan voor de strijd, vooral omdat ze een bericht hadden gekregen over weer een aanval door de Engelsen, deze keer in Cruichcairn.


      Algauw was ze aan het oefenen op het toernooiveld. Ze kruiste de degens met haar mannen, bedacht nieuwe manoeuvres en slaakte een zegevierende kreet toen ze Malcolm klemzette tegen de omheining.


      Ze nodigde het hele stel roekeloos uit om haar allemaal tegelijk aan te vallen. Natuurlijk waren de mannen zo netjes om om de beurt aan te vallen. Zelfs de meest capabele krijger kon het niet opnemen tegen vijf mensen tegelijk als ze van alle kanten kwamen. Toch was het een uitdaging voor haar, en haar arm deed pijn van het opvangen van de houwen. Ze genoot, en de overwinning was opwindend. Voor Deirdre bestond er geen leukere bezigheid dan zwaardvechten.


      Ze ging zo op in haar plezier dat ze de akelige bruten die haar spel kwamen onderbreken en haar stemming kwamen bederven te laat opmerkte.


      


      Boem, boem, boem, boem, boem!


      Pagan wreef zich mopperend in de ogen. Verdorie! Wie stond daar op de deur te bonken? Pas toen hij ging zitten, herinnerde hij zich waar hij was. Een bleek zonnetje scheen de kamer in, maar hij had het gevoel dat hij geen oog dicht had gedaan. Hij keek opzij.


      Weer was ze weg! Verdorie!


      Boem, boem, boem, boem!


      "Verdraaid nog aan toe!" gromde hij.


      Boem, boem, boem!


      "Een ogen…." Hij griste het laken van het bed, hield het in een prop voor zich en sjokte naar de deur.


      Boem, boem...


      Voor er nog een keer op de deur gebonkt kon worden rukte hij de deur open. "Wat is er?"


      Het was Miriel. Ze strompelde de kamer. Geschrokken viel haar blik op zijn naakte lichaam en hij drukte het laken tegen zijn meest aanstootgevende lichaamsdeel. "Ik... Ik..." Ze leek haar zelfbeheersing terug te krijgen en keek hem met een ernstig gezicht aan. "Ik denk dat je beter kunt komen."


      De sombere blik in haar ogen bracht hem van zijn stuk


      "Wat is er?"


      "Ze willen niet naar me luisteren. Ze luisteren naar niemand."


      "Wie? Wie wil er nie-"


      "Haast je!" Ze draaide zich om, en wachtte tot hij zich had aangekleed. "Haast je, of er wordt nog iemand gedood."


      Waar had ze het verdorie over? Hij durfde geen tijd meer te verknoeien met vragen. Hij trok snel zijn hemd aan, wierp de plaid over zijn schouder en gespte zijn zwaard om. "Waar naartoe?"


      "Het toernooiveld", zei ze.


      Hij schoot langs haar heen en de trap af, zijn hart bonkte in zijn keel. Hij zou zijn mannen in de ridderzaal te wapen hebben geroepen, maar vreemd genoeg waren ze daar niet. Hij zag alleen vrouwen, bedienden en kinderen. Zelfs de wapenkamer was leeg.

    


    
      Hij rende de binnenhof op en stak het grasveld over naar het toernooiveld. Toen hij daar aankwam, kon hij alleen maar vol ongeloof staren. Wat hij zag was nauwelijks te bevatten.

    

  


  
    
      


      


      


      

    


    
      Hoofdstuk 14

    


    
      


      


      

    


    
      Een stuk of zes mannen van Rivenloch lag voor dood op de grond, met hun zwaarden en schilden naast hen. De Ridders van Cameliard, de meesten maar half aangekleed, geen van allen bewapend, stonden in een halve cirkel op het veld. En tegen het hek hielden sir Rauve en sir Adric een woedende, wild om zich heen kijkende Deirdre in bedwang. Ze droeg haar wapenuitrusting, behalve een helm en zwaaide moordzuchtig met haar zwaard. Pagan had geen idee wat er gebeurd was. Hij kon zelfs geen woorden vinden om het te vragen. Gelukkig legde sir Rauve het vrijwillig uit.


      "Milord", zei hij kortaf, terwijl het hem behoorlijk wat moeite kostte om zijn gevangene in bedwang te houden, haar zwaard uit haar hand wrong en het aan de kant gooide. "We hebben uw bruid gered."


      Gered? Ze leek niet bepaald op een geredde dame in nood. "Gered?" riep Deirdre. "Jij stomme, uit je krachten gegroeide idioo-"


      Rauve sloeg zijn hand voor haar mond.


      Pagan maakte zich meer zorgen over de Schotse ridders op de grond. "Zijn ze..."


      "O nee", zei Rauve spottend. "We hebben ze alleen een tikje gegeven. We waren niet eens gewapend. Ze zijn alleen..." Hij slaakte opeens een kreet en trok zijn hand terug. Deirdre had dus niet alleen klauwen, maar ook tanden, dacht Pagan.


      Sir Adric ging verder: "Ze vielen haar aan, milord. Hun eigen vrouwe." Hij schudde vol ongeloof zijn hoofd. "Met zijn vijven tegen één vrouw."


      Deirdre probeerde zich los te rukken. "Stelletje imbecielen! Gekke dwazen!"


      De mannen begonnen te mopperen. Dit hadden ze duidelijk niet verwacht.


      Pagan hield zijn hand op om ze tot stilte te manen.


      Iedereen gehoorzaamde, behalve Deirdre.


      "Laat me los, halve gare!" snauwde ze.


      Pagan knikte naar Rauve en ze lieten haar los.


      Zacht vloekend duwde ze hen opzij en liep naar de ridders op de grond. Pagan had haar laten begaan, als ze hem niet in het voorbijgaan een woedende blik had toegeworpen, alsof dit op de een of andere manier zijn schuld was. Geërgerd pakte hij haar bij een arm.


      "Laat me los", snauwde ze. "Leg eens uit. Wat is er aan de hand?"


      "Zeg jij het maar. Wat voor barbaren heb jij meegebracht?"


      Hij had hoofdpijn en was haar beledigingen zat. Hij pakte haar nog steviger beet. "Praat niet zo geringschattend over mijn ridders, vrouw."


      "Ridders? Hoe kunnen ze zich ridders noemen als ze dit hebben gedaan?" Ze wees naar de roerloze Schotten.


      "Vertel me dan wat er is gebeurd."


      "Jouw ridders hebben die van mij aangevallen", snauwde ze. "Zonder enige aanleiding."


      "Wat?" riep Rauve vol ongeloof. "Zo was het helemaal niet, milord. We hebben haar behoed voor letsel."


      Adric voegde eraan toe: "We hebben haar geréd, milord. "


      "Uilskuiken", vuurde ze terug. "Ik liep geen enkel gevaar. Mijn mannen weten heus wel hoe-"


      "Stil! Allemaal!" blafte Pagan. Hij begon te begrijpen wat er was gebeurd, en zag zijn eerste grote ruzie met zijn nieuwe bruid al opdoemen. Hij slaakte een diepe zucht. "Was je met ze aan het oefenen?"


      Ze stak trots haar kin in de lucht. "Natuurlijk was ik met ze aan het oefenen. Denk je nou echt dat mijn mannen me zouden aanvallen?"


      "Oefenen?" vroeg Adric.


      Rauves mond viel open. "Wat? O nee, milord." Hij schudde zijn hoofd. "Het was een echte aanval. Met z'n vijven tegelijk. Zwaar bewapend. Scherpe klingen. Dat was echt geen oefenen."


      "O?" zei Deirdre spottend. "En waar oefenen Normandiërs dan mee? Met wilgentakjes?"


      Rauve spuugde in het stof. "Ik zal je zeggen waar Normandiërs níét mee oefenen. Met vrouwen!"


      Deirdres ogen vernauwden zich, en Pagan zag een gevaarlijke glans in haar ogen. "Misschien moet je het eens proberen", zei ze uitdagend.


      "Wat..." Rauve keek ontzet, alsof ze had voorgesteld dat hij een levend katje zou doorslikken.


      Pagan moest een eind maken aan deze onzin. "Luister! De eerste die zijn zwaard trekt krijgt het met mij aan de stok."


      Rivenloch en Cameliard waren nu bondgenoten, en op last van de koning moest Pagan de Schotten en Normandiërs verenigen in één leger. Hij had geen tijd voor kinderachtig geruzie. Hij had evenmin geduld voor een vrouw die gevaarlijke spelletjes wilde spelen met mannen die twee keer zo groot waren als zij.


      Bovendien was hij nog steeds gepikeerd dat Deirdre hem twee nachten achter elkaar had afgewezen. Als die meid... spelletjes wilde spelen, dan zou hij haar in hun slaapkamer graag ter wille zijn.


      "Rauve, help deze mannen van het veld. Laat ze uitrusten. We beginnen vanmiddag met de training van de Schotten." Hij klakte met zijn tong, en mompelde: "Dat zal ongetwijfeld een uitdaging worden, als ze zich niet eens kunnen verdedigen tegen half geklede mannen."


      


      In tegenstelling tot Helena verloor Deirdre zelden haar kalmte. Maar nu werd haar zelfbeheersing toch tot het uiterste op de proef gesteld.


      Na Pagans belediging bukte ze zich en raapte ze haar zwaard op. Toen draaide ze zich langzaam naar hem om en hief haar kling op. Dus de volgende die een zwaard trok kreeg het met hem aan de stok? Nou, graag.


      Zijn mannen verstijfden, sommige vloekten vol ontzag, wat haar vermoeden dat ze een stel lafaards waren nog versterkte.


      "De Schotten hebben geen training van jou nodig." Ze keek naar zijn ridders, die vol verwachting en met open mond stonden te kijken. "En van je terugdeinzende mannen evenmin."


      Er trilde een spiertje in Pagans kaak, en even keek hij haar met een ondoorgrondelijk gezicht aan. Ze begon te glimlachen toen ze zich realiseerde dat Pagan niet met haar durfde te vechten terwijl zijn mannen toekeken.


      Maar net toen ze dacht dat hij zijn verlies wilde toegeven, verbaasde hij haar door zijn zwaard te trekken.


      "Maak het veld vrij!" beval hij.


      De mannen haastten zich van het veld af en sleepten de bewusteloze Schotten met zich mee. Het was jammer dat hij ze wegstuurde. Deirdre wilde dolgraag bewijzen, niet alleen aan Pagan, maar ook aan zijn mannen, dat de Schotten uit stevig hout waren gesneden.


      Terwijl de Cameliard-ridders het veld ontruimden bleef Pagan haar strak aankijken. Ze hield het zo lang mogelijk uit, maar zijn moed en vastbeslotenheid brachten haar van haar stuk. Ze nam haar toevlucht tot woorden.


      "Mijn ridders zouden er niet uit angst vandoor gaan", zei ze, met een blik op zijn mannen. "Ze maken zich uit de voeten als herten voor het vuur."


      "Waarschijnlijk vrezen ze jou, milady", zei hij kalm.


      Ze grijnsde. Dat was kinderachtige opschepperij, iets wat ze van een onervaren krijger zou verwachten. "Nou, dat is niet nodig. Jij en ik weten dat ik heel handig ben met een zwaard, toch, kerel?"


      De blik in zijn gezicht werd donker. "Spreek me niet zo aan. Je kunt me met 'milord' of met mijn naam aanspreken, maar dat respectloze woord wil ik niet meer horen."


      "Wanneer je mijn respect verdiend hebt, kerel, dan zal ik dat doen."


      Zijn zwaard schoot zo snel naar haar hals dat het floot, zodat ze onwillekeurig naar adem snakte. Goeie genade! Ze had nog nooit een zwaard zo snel zien bewegen.


      "Jij moet nog veel leren over respect", zei hij. "Het gaat er niet om wie sneller of sterker is of wie meer tegenstanders heeft verslagen. Het gaat om eer."


      Deirdre slikte, en haar hart bonsde tegen haar ribben. Ze wist nog steeds niet hoe hij haar zo snel het zwaard op de keel had gezet.


      "Zo," zei hij, na een snelle blik op het veld, "ze zijn weg. Trek je je uitdaging in?"


      Ze keek hem boos aan. "Nee."


      "Ik heb alle getuigen weggestuurd," zei hij, "dus je hoeft je niet te schamen om je over te geven."


      "Me overgeven?" Ze geloofde hem niet. Zo ridderlijk was niemand. Ze kneep haar ogen tot spleetjes, probeerde zijn gedachten te raden. Hij had gisteren uiteindelijk van haar gewonnen, maar het was geen makkelijke overwinning geweest. "Nee, ik denk dat je bang voor me bent. Je bent bang dat je mannen zien dat je het van een vrouw verliest."


      Met een ironische blik schudde hij zijn hoofd, en trok zich toen terug. "Prima. Doe je best."


      Hij zwiepte zijn kling een paar keer door de lucht en ging toen in een verdedigende houding staan.


      "Ik wacht wel tot je je wapenuitrusting hebt aangetrokken", zei ze.


      Hij schudde zijn hoofd.


      Ze fronste haar wenkbrauwen. "Niet dat je straks zegt dat ons gevecht niet eerlijk was."


      "O, ik ben helemaal niet van plan iets over ons gevecht te zeggen, maar...", hij knikte even en mompelde toen: "Dank je voor de gunst."


      Ze snoof. Dat zou elke ridder doen.


      Met een knikje zette ze zich schrap, hief haar wapen op en begon aan het kortste zwaardgevecht van haar leven.


      


      Pagan wilde zo snel mogelijk een eind maken aan deze onzin, zodat hij nog een paar uur kon gaan slapen.


      Deirdre moest leren dat een vrouw van haar lengte het nooit kon winnen van mannen als de Ridders van Cameliard. Ze was vastbesloten en hardnekkig én ze kende een paar slimme trucjes, maar haar enthousiasme was veel groter dan haar vaardigheid en kracht. Pagan had in hun eerste gevecht alleen maar met haar gespeeld. In een vriendschappelijk gevecht was het slechts een kwestie van beleefdheid en gewoonte om je aan te passen aan het niveau van je tegenstander. Waarschijnlijk deden alle tegenstanders van Deirdre dat, zodat ze nu een onterecht groot zelfvertrouwen had dat fataal kon blijken.


      Hij keek zijn mooie, overmoedige bruid strak aan. Het was een vervelende klus, maar hij moest het meisje ontwapenen voordat ze zichzelf verwondde.


      Hij nam niet de moeite met zijn kling in de aanval te gaan. In plaats daarvan greep hij haar zwaardarm bij de pols beet, en wrikte met zijn andere hand het wapen uit haar hand. Toen pakte hij de voorkant van haar wapenkleed vast, duwde haar tegen de omheining en deed een stap naar voren totdat ze vlak tegenover elkaar stonden.


      Een ader in haar hals verried het snelle kloppen van haar hart. Ze ademde onregelmatig en haar mond hing half open van de schrik. In tegenstelling tot wat hij had verwacht zag hij geen spoortje van angst in haar ogen. Hij wist niet waarom, maar ergens deed hem dat plezier.


      Hij stond zo dicht bij haar dat hij haar lichaamswarmte kon voelen, zo dichtbij dat haar adem zich met de zijne vermengde, zo dichtbij dat hij in de verleiding kwam die minieme afstand te overbruggen en zijn punt te maken met een kus.


      Maar hij moest nu eens en voor altijd afspraken met haar maken.


      "Denk je nú dat ik bang ben van jou te verliezen?" Ze slikte, duidelijk geschokt.


      "Denk je niet dat ik meer dan capabel ben om het kasteel te verdedigen?"


      Ze beet nadenkend op haar lip.


      "En denk je na vanmorgen niet dat mijn ridders hun leven zouden geven om je te beschermen?"


      Ze knikte met tegenzin.


      "Laat mij dan doen waarvoor ik hier ben", zei hij. "Ik ben de beste verdediging die je hebt."


      "Je mag dan groter zijn", mompelde ze, "en sterker. En meer ervaring hebben. Maar ik ken dit kasteel. Ik ken het land. En ik ken mijn mensen. Je kunt mijn ervaring niet wegpoetsen. Ik weet het beste hoe ik het bevel moet voeren over mijn ridders."


      Pagan wist dat hij haar moest overreden, maar hij kreeg het gevoel dat hij stond te kwijlen, als een hond boven een kluif. Zijn lichaam moest wel reageren wanneer Deirdre zo verleidelijk dichtbij was. Het gevoel van haar lichaam tegen zijn borst, de sensuele gloed van haar huid, het vuur in haar ogen, de geur van leer die zich ongerijmd vermengde met de geur van bloemen maakte hem half gek van begeerte.


      "Weet je, milady," fluisterde hij, terwijl hij zijn blik op haar uitnodigende lippen richtte, "ik zou eerder geneigd zijn jou soldaatje te laten spelen als jij meer geneigd was voor echtgenote te spelen."


      Ze snakte naar adem. Haar blik verhardde zich en ze snauwde: "Mijn genegenheid is niet te koop."


      "Jammer." Hij glimlachte spottend. "Je zou erachter kunnen komen dat je genegenheid heel wat waard is."


      Haar blik gleed naar zijn mond, en hij kon bijna zien dat ze zijn aanbod overwoog.


      Plotseling besefte hij echter dat hij Deirdre niet op die manier wilde. In het verleden mocht hij Vrouwen betaald hebben voor hun gunsten, maar Deirdre was zijn echtgenote. Hij wilde dat ze uit vrije wil bij hem kwam, niet omdat hij haar een kleinood beloofde... of het bevel over een leger.


      Voordat zijn begeerte het van hem kon winnen liet hij haar los en deed hij een stap achteruit. "Je vecht bewonderenswaardig voor een vrouw, Deirdre," zei hij, "maar je zult níét meer vechten."


      Deirdre antwoordde met een verstikt gegrom. Toen duwde ze hem opzij, raapte haar zwaard op en schoof het woedend in de schede. Even dacht hij dat ze iets wilde zeggen. Ze fronste haar voorhoofd en kneep haar ogen tot spleetjes, en haar mond werd een strakke streep van woede. Maar uiteindelijk draaide ze zich zonder iets te zeggen om en beende ze woedend het veld af.


      Pagan keek haar na. Ze rukte het hek van het toernooiveld open en sloeg het met een klap dicht, zodat de gevlochten omheining rammelde. Allemachtig, ze was gecompliceerder dan alle vrouwen die hij ooit had ontmoet. Hij vond het vreselijk te moeten toegeven, maar ze had echt aanleg voor zwaardvechten. Ja, ze was te licht voor een echt gevecht, maar ze had unieke vaardigheden en ze was sluw. Met een beetje training...


      Hij klopte op zijn zwaard, veilig in zijn schede, niet bezoedeld met Deirdres bloed, en huiverde. Nee, besloot hij, een vrouw hoorde niet op het slagveld.


      Het kon hem niet schelen of ze al oefende toen ze klein was, legers had aangevoerd of draken had verslagen. Het was gewoon te gevaarlijk voor een meisje. Pagan had genoeg aan zijn hoofd om de ridders van Rivenloch gevechtsklaar te krijgen, zonder zich ook nog zorgen te moeten maken over een meisje dat meende dat ze onoverwinnelijk was. Hij wist wat oorlog was, wat oorlog kon aanrichten in een gezond lichaam en een gezonde geest. Niets was bestand tegen de houw van een zwaard. Nee, hij zou zorgen dat Deirdre veilig was.


      


      Een schreeuw van woede brandde in Deirdres keel toen ze het hek achter zich dichtsloeg, een schreeuw die zou ontsnappen als ze niet snel iets kon doden.


      Gelukkig bekoelde haar woede tijdens het lopen voordat iemand haar pad kruiste. Dat ze zo woedend was betekende echter dat ze haar zelfbeheersing begon te verliezen, wat haar nog bozer maakte.


      Ze moest weer grip op zichzelf zien te krijgen. Op haar woede. Op haar lichaam. Op haar kasteel. Je zult niet meer vechten... Waar haalde hij het lef vandaan haar de wet voor te schrijven? Verdorie! Ze had de bescherming van een man niet nodig. Het deed er niet toe dat hij capabel was. En moedig. En heldhaftig.


      Hoe dacht hij eigenlijk hoe ze het overleefd hadden voordat hij kwam? Lieve hemel, zijn arrogantie was onverdraaglijk.


      Dat had ze hem moeten zeggen. Maar toen ze zo dicht bij hem stond, in de ban van zijn blik, verteerd door de kracht van zijn begeerte, overweldigd door zijn mannelijke geur, had ze niet meer kunnen denken.


      Deirdre liep de verlaten duiventil in, blij even verborgen te zijn voor de blikken van kasteelbewoners die zouden kunnen roddelen over het feit dat ze overstuur was. Het stonk er naar schimmel en vermolmd hout, en ergens hoorde ze muizen trippelen. Ze trok de deur achter zich dicht en begon te ijsberen.


      Verdraaide Normandiër! Hij was net zo'n indringer als een Engelsman geweest zou zijn.


      Ze schopte een steentje weg.


      Pagan mocht dan misschien denken dat hij haar een dienst bewees door haar held te spelen, maar ze doorzag zijn bedrog heus wel. Die sluwe vos wilde gewoon haar gezag ondermijnen.


      Ze stampte op de aarden vloer, en stof stoof op in de straaltjes zonlicht die door de kieren in de wand vielen.


      Verdraaid, zelfs in de koele duiventil had ze het ondraaglijk warm. Het leek wel of het bloed in haar aderen kookte. Ze hield op met ijsberen en probeerde uit alle macht haar kalmte te herwinnen. Woede zou haar niet baten. Ze moest helder nadenken over haar opties. Ze leunde tegen de muur en staarde nadenkend naar het stro onder haar voeten.


      Ieder ander zou ze gewoon hebben uitgedaagd voor een mêlee, een gelijk aantal van zijn mannen tegen die van Rivenloch. Maar nu ze wist hoe vaardig Pagan was, nu ze had gezien hoe een paar van zijn mannen, ongewapend en onvoorbereid, haar ridders hadden overmeesterd, begon ze te twijfelen.


      Toch was ze niet van plan zich te voegen naar de wensen van de Normandiër. Dit was haar thuis. Zij was de vrouwe van het kasteel. Als zij het bevel wilde voeren over de ridders of de wapenkamer of het hele verdraaide kasteel, dan deed ze dat.


      Ze sloeg met haar vuist tegen de muur en opeens fladderde er een zwerm geschrokken duiven koerend om haar heen. Ze slaakte een gilletje, wat de vogels nog meer deed schrikken.


      Verdorie. De Normandiërs hadden hun duiven meegebracht. Zelfs de duiventil bleef niet gespaard voor hun invasie.


      Ze stak haar handen uit, met de handpalmen naar boven, alsof ze zo de dieren weer op hun stokjes kon laten terugkeren. Een geplukte bloem weer bevestigen aan de plant zou eenvoudiger zijn geweest. Of Rivenloch weer maken tot wat het was geweest voordat de Normandiërs waren gekomen.

    


    
      Voorzichtig glipte Deirdre de deur uit, zodat geen van de 164 zenuwachtige vogels kon ontsnappen. Ze begon te denken dat het verstandiger zou zijn geweest om Helena's voorstel uit te voeren. De zussen hadden die vervloekte Normandiërs voor hun komst moeten overmeesteren in het bos.

    

  


  
    
      


      

    


    
      


      

    


    
      Hoofdstuk 15

    


    
      


      


      

    


    
      "Nog eens!" beval Deirdre. Ze sloot haar vizier tegen de middagzon, zette haar voeten wijd uiteen en hief haar zwaard op tegen sir Reyner.


      Sir Reyner liet zijn schild zakken. "Milady, ik bedoel het niet onbeleefd, maa-"


      "Kom op." Ze hakte met de punt van haar zwaard in de aangestampte aarde van het oefenveld, zodat een stofwolk opwaaide.


      "Milady..."


      "Val aan, lafaard!" Ze boog haar knieën, schudde haar hoofd en hief opnieuw haar zwaard op.


      Jammer voor Pagan, dacht ze, als hij liever met de bouwer een rondje door het kasteel maakte om de vestingwerken te bespreken dan met zijn ridders te oefenen. Ze was niet van plan om zijn soldaten, Rivenlochs soldaten, lui te laten worden alleen maar omdat hij iets anders te doen had.


      Pagans mannen aarzelden in eerste instantie om tegen haar te vechten. Dat was ze gewend. Mannen waren bang dat ze haar pijn zouden doen. Maar als ze eenmaal wisten dat ze een waardige tegenstander was, als ze eenmaal hun respect had verdiend, dan zouden de Ridders van Cameliard graag met haar oefenen, net als haar eigen mannen.


      Intussen zou ze zich niet inhouden wanneer ze hen aanviel en genadeloos toeslaan. Met een beetje geluk zou ze hen een paar schrammen bezorgen die ze bij het avondeten aan Pagan konden laten zien.


      


      Pagan wandelde bedachtzaam om het kasteel heen, en knikte goedkeurend bij het zien van de schetsen, tevreden met de voorstellen van de bouwer. De extra binnenmuur rond het kasteel zou het kasteel versterken. In een van de zes nieuwe torens van de muur zouden ze graan kunnen opslaan, en eronder zouden kelders gegraven kunnen worden om voedsel op te slaan - bier, kaas, gedroogde vis, gezouten vlees - voor een strenge winter, of wanneer ze belegerd werden.


      Het beste was dat ze meteen konden beginnen, en omdat de buitenmuur niet doorbroken hoefde te worden voor de bouw kon het veilig worden gedaan. Als het zomerweer aanhield, en ze genoeg steen konden delven, dan kon de bouw al een flink eind gevorderd zijn voor de winter.


      Er was maar één ding dat Pagan met sir Rauve wilde bespreken: of het de moeite waard was om een gracht om het kasteel te graven. Dat zou extra versteviging van de muur betekenen, en er moest een ophaalbrug gebouwd worden. Het was veel werk en erg duur, en Pagan was niet helemaal overtuigd van het nut.


      Hij gaf de tekeningen terug aan de bouwer en zei dat hij het hem morgen zou laten weten. Toen ging hij op zoek naar Rauve.


      Nog voor hij bij het toernooiveld aankwam hoorde hij al het gekletter van staal op staal, het geschuifel van sabatons in het stof en kreten van woede en triomf. Hij zag sir Rauve tegen de omheining geleund staan. Hij volgde de gevechten nauwlettend. De man was zo geboeid dat hij pas bij de derde keer kijken besefte wie er aankwam. Zodra hij Pagan herkende wendde hij zich van de omheining af en kwam naar hem toe. Hij leek zich niet op zijn gemak te voelen.


      "Wat is er?" vroeg Pagan met een afkeurende grijns. "Heb je nu al een Schots meisje zwanger gemaakt?"


      De grote man bromde alleen wat en keek uit over het veld.


      "Wat is er, Rauve? Zeg op."


      Rauve spuwde in het stof en sloeg met zijn vuist in zijn palm. "Ik wil me er niet mee bemoeien. Dat weet je." Hij keek Pagan niet aan. "Ik weet dat de Schotten andere gewoonten hebben... nou ja, dan wij."


      Pagan keek hem verbaasd aan.


      Rauve had moeite de juiste woorden te vinden. "Ik twijfel niet aan haar goede bedoelingen, maar..."


      "Haar?"


      "Je vrouw." Rauve begon sneller te praten. "Ze is vastbesloten. Dat is waar. En pit? Nou ja, welke Schot heeft nou niet die felle..."


      "Wat is er, Rauve?" Pagan zette zich schrap.


      Rauve knikte met tegenzin naar van het toernooiveld. Sir Adric le Gris was aan het oefenen, zijn knieën gebogen, zijn schild vooruit, zijn zwaard opgeheven, maar alleen nu en dan, en dan behoedzaam, alsof hij zich verdedigde tegen de klauwen van een katje.


      Toen zag Pagan het katje. Ze zwaaide haar zwaard met twee handen in het rond, haalde uit naar links en naar rechts, draaide, dook weg, stootte... Zijn hart stond stil.


      "Allemachtig", zei hij zacht, pakte zijn gevest beet en liep door.


      Rauve ging voor hem staan en negeerde zijn boze blik. "Het maakt mij niet uit of ze een zwaard gebruikt, volgens de mannen van Rivenloch doet ze dat al sinds ze klein was. Maar de ridders vrezen voor haar veiligheid, en-"


      "Ga aan de kant. Je hoeft je geen zorgen meer te maken." Tot zijn verbazing stond hij te trillen en zijn stem klonk zwak.


      Rauve keek hem vreemd aan, en Pagan wist dat hij zich moest inhouden voordat hij de confrontatie met Deirdre aanging. Hij haalde diep adem, griste de zware goedendag van Rauves riem en liep langs hem heen op zijn doel af.


      "Deirdre van Rivenloch!"


      Zijn gebrul was luid genoeg om zelfs de gevechten aan de andere kant van het oefenveld te onderbreken. Deirdre schrok niet echt, maar sir Adric liet van schrik bijna zijn zwaard en schild vallen.


      Pagan beende over het veld met de goedendag stevig in zijn vuist.


      Adric schoof onhandig zijn zwaard in de schede. "Vergeef me, milord, ik..."


      Pagan negeerde zijn ridder en marcheerde recht op Deirdre af.


      "Geef me dat zwaard." Hij hoopte dat ze het trillen van zijn stem niet kon horen. Lieve hemel, zijn stem voldeed altijd prima op het slagveld, waarom trilde hij nu?


      Deirdre gooide haar schild neer. Ze zette haar helm af en haar haren golfden over haar schouders als honing uit een raat. "Waarom zou ik-"


      "Nu!" brulde hij als een waanzinnige.


      Ze perste haar lippen op elkaar en verstevigde haar greep op het zwaard. Hij stak zijn hand uit en rukte het zwaard met gemak uit haar hand.


      "Wat heeft dit te betekenen?" vroeg ze boos. "Je hebt niet het recht om..."


      Hij luisterde niet eens. Hij zette Deirdres zwaard schuin met de punt in de grond en hief de goedendag hoog in de lucht. De punten van de goedendag glinsterden dreigend in de zon. Toen bracht hij met een krachtige klap de knots naar beneden. Daar was het staal niet tegen bestand, en de kling brak. De twee stukken vielen op de grond.


      Deirdre voelde zich alsof er een staak haar hart had doorboord. Even kreeg ze geen lucht. Haar zwaard. Het zwaard dat haar vader haar had gegeven. Het zwaard dat haar naam droeg, in een kinderlijke krabbel op het gevest. Het zwaard waar ze elke overwinning in had gekrast. Tot haar grote schande vulden haar ogen zich met tranen toen ze naar het gebroken wapen keek.


      Ze beet op haar lip om niet te huilen. Deirdre, de Krijgsmaagd van Rivenloch, huilde niet. Niet van pijn. Niet uit angst. En zeker niet om zoiets onbelangrijks als een gebroken zwaard. Ze ging niet huilen. Dat genoegen gunde ze Pagan niet.


      Tot haar ontzetting hoorde ze in de verschrikkelijke stilte die er viel een droge snik, en ze wist dat ze meteen moest vluchten, voordat ze zich voor de ridders te schande maakte.


      Ze vertrouwde haar stem niet. Ze rechtte haar rug zo waardig als ze kon en draaide zich stijfjes om. De ridders stapten opzij toen ze naar het hek liep en over de binnenhof naar het kasteel liep. Ze hoopte dat ze niet in huilen zou uitbarsten voordat ze in haar kamer was.


      Later zou ze het verraad van Pagan wel aanpakken. Later zou ze helder genoeg kunnen denken om een passende vergelding te bedenken. Maar nu was het enige wat ze wilde haar kamer bereiken zonder in te storten.


      


      Pagan keek haar na toen ze het veld af liep, toen draaide hij zich om en zag verscheidene Rivenloch-bewoners woedend naar hem kijken. Hij keek naar het gebroken zwaard, en vloekte.


      "Ze is een vrouw!" schreeuwde hij, zo hard dat ze hem allemaal konden horen. "Verdorie! Willen jullie het leven van de vrouwe van het kasteel op het spel zetten? Willen jullie dan geen erfgenamen voor Rivenloch?" Hij schudde zijn hoofd en woelde met zijn hand door zijn haren. "Niemand, níémand mag ooit weer met haar oefenen. Hebben jullie dat begrepen?"


      De mannen van Rivenloch schuifelden met hun voeten en stemden met tegenzin mompelend in. Met een geïrriteerde beweging van zijn hand zette hij ze weer aan het werk. Toen liep hij terug naar de plek waar sir Rauve stond te wachten.


      "Je zult geen last meer van haar hebben." Hij gaf de goedendag terug. Rauve bromde iets. Pagan sloeg zijn armen over elkaar, over de plek waar zijn hart vreemd leeg voelde. Om de een of andere reden had hij opeens het gevoel dat hij het uit moest leggen. "Een vrouw hoort niet thuis op het slagveld, Rauve", mompelde hij. "Het kan me niet schelen dat haar vader het toestond. Dat ze het blijft proberen getuigt van gebrek aan vertrouwen in mijn bescherming. Het is de plicht van een man zijn vrouw te beschermen, net zoals het zijn plicht is haar te zeggen wat ze moet doen."


      Rauves dikke zwarte wenkbrauwen gingen bijna onmerkbaar omhoog.


      Pagan probeerde zelfvoldaan te glimlachen maar faalde hopeloos. Verdorie, dacht hij, hij zou tevreden moeten zijn. "Het is mijn eigen schuld. Ik had het haar eerder duidelijk moeten maken. De plaats van een vrouw is in het kasteel", vervolgde hij geërgerd. "Vrouwen zijn gemaakt om wandtapijten te maken... en met jonge plantjes in de weer te zijn... en met baby's, niet met wapens of oorlogen. Ze heeft zaken waarop ze moet toezien."


      "Ja." Rauve keek sceptisch.


      "Verdorie! Ze heeft niet het recht om zich te mengen onder roekeloze ridders die haar ongewild bewusteloos zouden kunnen slaan of... een jaap in haar maliënkolder kunnen maken... of een arm of een been kunnen afhakken." De gedachte deed hem wankelen.


      "Milord!" Rauve pakte hem bij de schouder.


      Pagan keek de man wezenloos aan. Wie hield hij eigenlijk voor de gek? Hij wilde Deirdre niet zijn wil opleggen. Al kende hij haar nog niet zo lang, toch wist hij wel beter. Ze was anders dan alle vrouwen die hij ooit had ontmoet - koppig, slim en onafhankelijk - en die bijzondere eigenschappen respecteerde hij. Allemachtig nee, die bewónderde hij.


      De waarheid was dat hij doodsangsten om haar uitstond. Toen hij haar had zien vechten tegen sir Adric le Gris, was zijn adem gestokt. Het was anders wanneer hijzelf met haar vocht. Dan had hij de leiding. De hemel sta hem bij, toen hij zijn mooie vrouw had zien vechten tegen een man die twee keer zo groot was als zij, had gezien hoe ze haar leven riskeerde, toen had zijn hart zo snel geklopt dat hij bang was geweest dat het uit zijn borst zou springen.


      Dat kon maar één ding betekenen.


      "Allemachtig", mompelde hij.


      Hij had een zwak voor zijn vrouw.


      Hij schudde zijn hoofd, haalde diep adem en liep naar het kasteel. Als het in zijn macht lag om te voorkomen dat Deirdre ooit nog een zwaard ter hand nam, dan zou hij dat doen, al zou hij alle klingen in de wapenkamer moeten breken.


      


      "Deirdre."


      Deirdre sprong van het bed, veegde koortsachtig de verachtelijke tranen van haar gezicht en staarde naar de vergrendelde deur. Ze was niet van plan die open te doen.


      "Wat moet je?" Ze probeerde laatdunkend te klinken, maar het stokken van haar stem bedierf het effect.


      De klink rammelde toen Pagan de deur probeerde open te doen. Haar hart bonsde. Hij rammelde harder, zonder resultaat.


      "Deirdre." Hij klonk kalm, maar door de scherpe klank in zijn stem leek de grendel opeens niet zo solide. "Laat me erin."


      "Nee."


      Het bleef een poos stil. Deirdres oren suisden.


      "Doe die deur open, Deirdre." Zijn stem klonk zachter, maar nog gevaarlijker.


      "Nee."


      Er kwam geen antwoord, geen reactie. Ze hoorde niets aan de andere kant van de deur. Deirdre luisterde ademloos. Het bleef lang stil en ze was ervan overtuigd dat hij het had opgegeven en was weggegaan.


      Toen werd de rust ruw verscheurd. De eiken deur barstte open onder een enorm gekraak. Splinters vlogen alle kanten op. De ijzeren banden verbogen onder de klap, en de scharnieren werden uit hun verband gerukt.

    


    
      Door de deuropening, te midden van een wolk stof, liep Pagan, net zo woest als een Viking van vroeger, de kamer binnen met haar vaders strijdbijl in zijn hand.

    

  


  
    
      


      


      


      

    


    
      Hoofdstuk 16

    


    
      


      


      

    


    
      Pagan was razend. Daar stond hij, als een barbaarse plunderaar met een bijl in zijn hand, door zijn vrouw gedwongen de deur van zijn eigen slaapkamer in te rammen! Hoe durfde Deirdre...


      Deirdre.


      Ze deinsde achteruit en keek hem met betraande ogen aan. "Laat me met rust!" riep ze.


      Haar ogen waren rood en opgezet, en hoewel ze probeerde haar gesnik in te houden, werd ze verraden doordat ze hikte. Verdorie! Zijn sterke, onverschrokken krijgsvrouw had gehuild...


      Zijn greep op de bijl verslapte. Zijn schouders ontspanden zich. De rimpels in zijn voorhoofd verdwenen. Als íéts Pagans woede snel bekoelde, dan waren het wel tranen. Bij de aanblik van een verdrietig vrouwengezicht kromp zijn hart ineen. En de wetenschap dat hij de oorzaak was van haar verdriet...


      Hij werd overmand door schuldgevoelens. "Deirdre." Zijn stem klonk zo teder dat hij er zelf door verrast werd. Zorgvuldig legde hij de bijl aan de kant en stapte over de kapotte deur tussen hen in.


      Met een verwilderde blik in haar ogen deinsde ze achteruit, totdat ze het bed raakte. In een flits liet ze haar hand onder de sprei glijden en haalde ze een zwaard tevoorschijn. Zijn ogen werden groot. Allemachtig, had ze dan achter élk wandtapijt een wapen verstopt?


      "Het spijt me dat je zwaard kapot is, maar je liet me geen keus."


      "Spijt!" snauwde ze, terwijl ze hem het zwaard op de keel zette. In haar ogen lag een ijskoude blik. "Mijn vader heeft me dat zwaard gegeven, ellendeling."


      Hij kromp ineen toen de punt van het zwaard in zijn hals prikte, en had even spijt dat hij de bijl zo snel had neergelegd. "Nou," zei hij droog, "je hebt anders zwaarden genoeg."


      "En toch blijf je maar denken dat ik niet geschikt ben om te vechten."


      Hij keek haar recht in de ogen. Daar had ze een punt. "Wat wil je?"


      "Ik wil het bevel over de strijdmacht terug."


      "Nee."


      Hij zag de woede in haar ogen opvlammen, maar ze wist zich in te houden. "Weet je wel wie ik ben?" Ze stak trots haar kin in de lucht en keek hem minachtend aan. "Ik ben Deirdre, Krijgsmaagd van Rivenloch. Ik heb dieven verjaagd, rovers verminkt, bandieten gedood. Ik ben geboren met een zwaard in mijn hand. Je hebt het recht niet mij het bevel te ontnemen."


      "Ik heb het volste recht daartoe. Ik ben je echtgenoot en rentmeester van dit kasteel, op bevel van de koning."


      Ze liet haar blik naar de punt van het zwaard glijden, die gevaarlijk dicht bij de ader in zijn hals drukte. "Je hebt een grote mond voor iemand wiens leven op het spel staat."


      "Je zult me niet doden. Je zou je de woede van mijn mannen op de hals halen en een bloedige strijd tussen onze mensen ontketenen."


      "Misschien vermink ik je alleen maar."


      Hij geloofde haar niet. Ze was een vurige vrouw, ja, en onverschrokken, en ze had hem een keer met haar zwaard verwond. Maar ze was geen koelbloedige barbaar. Hij haalde zijn schouders op, voor zover hij dat kon zonder de punt van haar zwaard verder in zijn hals te duwen. "Jij bent degene die elke ochtend naast mijn verminkte lichaam zult moeten ontwaken, liefje."


      


      Deirdre moest Pagans moed wel bewonderen. Eén beweging van haar pols zou voldoende zijn om hem de keel af te snijden. Maar hij had gelijk. Ze wilde hem niet verwonden.


      Ze waren in een impasse geraakt. En er was bar weinig waarmee ze nog druk op hem kon uitoefenen.


      Ze keken elkaar zwijgend aan. Ten slotte, na een diepe zucht, deed Pagan zijn mond open. "Goed dan. Misschien krijg ik hier ooit spijt van, maar ik heb een voorstel."


      "Vooruit dan maar."


      Hij trok een lelijk gezicht. "Het praat gemakkelijker zonder kling op mijn keel."


      Deirdre bewoog zich niet.


      Hij zuchtte. "Goed dan. Maar je moet één ding heel goed onthouden, Deirdre: ik zal het bevel over mijn ridders nooit aan jou overdragen. Ik heb ze te vaak naar de overwinning gevoerd om het bevel over te dragen aan een meisje zonder ervaring." Hij keek veelbetekenend omlaag naar haar kling. "Al heeft ze nog zoveel wapens. Bovendien, omdat we onze strijdmachten moeten verenigen, kan ik je niet toestaan de mannen van Rivenloch nog langer te trainen."


      "Wat!" Per ongeluk prikte ze hem met de kling.


      Zijn gezicht vertrok van de pijn. "Au!"


      "Het spijt me", mompelde ze.


      Hij wierp haar een boze blik toe waaruit bleek dat hij haar niet geloofde. "Twee kapiteins op één schip is onmogelijk. Dat weet jij net zo goed als ik. Ik denk ook dat je verstandig genoeg bent om in te zien dat gezond verstand altijd prevaleert boven trots. En ik heb gewoon meer ervaring. Ik ben een betere bevelhebber."


      Verontwaardigd greep ze het gevest van haar zwaard steviger beet. "Hoe durf je dat aan te nemen? Hoe durf je aan te nemen dat ik, omdat ik Schots ben en een vrouw en... Iets kleiner dan jij, een leger niet net zo goed kan aanvoeren als jij? Dat is een belediging."


      "Dat is geen belediging", zei hij zacht. "Dat is een feit. En je weet dat ik gelijk heb."


      Ze keek hem boos aan. Vervloekte Normandiër, ze wilde niet dat hij gelijk had.


      "Je hebt nog nooit op een slagveld gestaan, hè?"


      Ze perste haar lippen op elkaar.


      "Of wel?" hield hij aan.


      "Nee", zei ze zacht.


      "En de meesten van je mannen evenmin."


      Ze stak trots haar kin in de lucht. "Mijn vader is in zijn jeugd soldaat geweest in de Borders."


      "Dat is een hele poos geleden. Sindsdien zijn er nieuwe wapens ontwikkeld, nieuwe strategieën."


      "En die ken jij zeker allemaal?"


      Hij glimlachte spottend. "Ik heb de afgelopen zeven jaar een leger aangevoerd."


      Ze beet peinzend op haar lip. Hij had gelijk. Soms waren haar onfeilbare logica, gezond verstand en praktische geest heel frustrerend. Toch had Pagan haar niets aangeboden. Hij had alleen gezegd wat hij haar wilde afnemen. "Dus wat stel je voor?" vroeg ze bitter. "Dat ik verdwijn en het bevel aan jou overlaat?"


      "Nee." Hij trok een boos gezicht toen de zwaardpunt hem opnieuw prikte. "Verdorie, Deirdre. Kun je die kling niet wegdoen?"


      Ze trok hem iets terug. "Vertel op."


      "Mijn voorstel is dit. Ik heb de mannen al verboden met je te oefenen, en dat verbod trek ik niet in. Maar in ruil daarvoor bied ik je wel iets aan."


      "Ga door."


      "Ik zal je toestaan te vechten", zei hij. "Maar alleen met mij."


      "Met jou?"


      "Alléén met mij."


      Deirdre was verbijsterd. Hij was zó arrogant als het op zijn vaardigheden aankwam, waarom zou hij zijn tijd willen verknoeien met iemand die hij zag als een inferieure krijger? Aan de andere kant, als ze met hem oefende, kon ze zijn zwakke punten leren kennen, dat zou op een dag nuttig kunnen blijken. "Wat wil je in ruil daarvoor?" De onmiddellijke terugkeer van Colin misschien? Een flink aantal zilverstukken voor de nieuwbouw? De leiding over het huishouden van haar vader?


      "Eén kus per dag."


      Ze keek hem niet-begrijpend aan. Misschien had ze het niet goed verstaan. "Een kus?"


      "Ja", zei hij bloedserieus. "Eén kus per dag. Op het moment en de plek van mijn keuze."


      Ze grijnsde. Hij was niet goed snik. Een kus? Ze had meer verwacht van deze zogenaamd heldhaftige en ervaren krijger. Een kus op het moment en de plek van zijn keuze? Bah! Wat deed dat ertoe? Hij had haar in de kapel al ten overstaan van heel Rivenloch gekust. De stal? De keukens? Het maakte haar niets uit.


      Toch twijfelde ze even. Zo'n simpel teken van genegenheid kon nooit zoveel voor hem betekenen. "Dat is het enige?"


      "Ja. "


      Haar ogen vernauwden zich. Misschien zou ze er later spijt van krijgen, maar het aanbod was te aanlokkelijk om af te slaan. "Afgesproken." Ze liet haar zwaard zakken.


      "Vanaf vanavond", zei hij. "Vanaf vanavond."


      Hij glimlachte zo sluw dat ze huiverde en zich afvroeg of ze zojuist in een val was gelopen. "Ik zal de uren aftellen, milady."


      Ze vroeg zich af of hij eigenlijk wel kón tellen. De meeste krijgers hadden meer spierkracht dan hersens. Toch had ze hem al zien lezen. Hij had vast nog meer in zijn mars.


      Met een zwierig gebaar liep hij naar de deur. Met een blik op de puinhoop zei hij: "Ik zal iemand sturen om de boel te repareren."


      "Wacht." Ze vond het vreselijk dat Pagan haar tranen had gezien. "Als je tegen iemand zegt dat ik... dat ik..."


      Hij snoof. "Je geheim is veilig. Op één voorwaarde." Hij pakte de bijl en keek haar strak aan. "Sluit me nooit meer buiten. Nooit meer."


      Deirdre vermoedde dat Pagan niet alleen de deur bedoelde die hij zojuist had vermorzeld. Nee, hij bedoelde ook de deur naar haar hart.


      Ze besefte dat hij die waarschijnlijk net zo gemakkelijk kon vermorzelen als de houten deur. Niet dat dat nog nodig was. Hij had haar immers al twee keer haar zelfbeheersing zien verliezen, waarschijnlijk had ze hem daarmee gewoon de sleutel van die verdraaide deur gegeven.


      Tegen de tijd dat de timmerman druk in de weer was met planken en nieuwe scharnieren, had Deirdre haar wapenrusting verruild voor een zachte bruine tuniek en had ze haar kalmte herwonnen. Ze ging op zoek naar Miriel. Er moest iets gedaan worden aan het gokken van lord Gellir. Volgens Miriel had hun vader gisteravond een kapitaal verloren aan de Cameliard-ridders.


      Zodra Deirdre er tegen haar zus over begon bleek dat de efficiënte Miriel al met de mannen had gesproken. Volgens haar waren de Normandiërs misschien toch niet zulke barbaren als Deirdre dacht, want ze hadden hun winst weer in de huishoudkas teruggestort. Behalve Lyon, die in het bos was gaan wandelen en beroofd was door de Schaduw.


      Uiteindelijk, ook al had ze zich voorgenomen zich met andere zaken bezig te houden, werd Deirdre uit nieuwsgierigheid toch weer naar het toernooiveld getrokken. Stilletjes keek ze toe terwijl Pagan haar mannen ongenadig afbeulde. Hij liet ze zakken zand naar elkaar toe gooien totdat ze hun armen nauwelijks nog konden opheffen. Intussen oefenden zijn ridders om beurten met de staak, die zo hard ronddraaide dat ze dacht dat hij zou losschieten van de paal. Daarna liet hij al zijn ridders in een rij rechtop staan en gaf ze een klap met de platte kant van zijn zwaard als hij dacht dat ze ook maar iets gebogen stonden. Toen liet hij ze uitvallen oefenen, niet twintig maal, zoals Deirdre deed om ze op te warmen, maar honderd. In hun wapenrusting. Ze fronste afkeurend haar wenkbrauwen. Haar mannen zouden Pagan aan het eind van de dag vast haten.


      Vervolgens daagde hij haar ridders uit hem aan te vallen. De een na de ander nam zijn uitdaging aan, en de een na de ander delfde het onderspit en beet in het stof. Deirdre schudde haar hoofd. Tegen de tijd dat het donker werd zou Pagan een mes in zijn rug hebben.


      Toen ze zag dat Pagan Kenneth, de kleinste van haar ridders, tegen de grond werkte alsof hij een jong hondje was, kreeg haar beschermingsinstinct de overhand. Nog voor ze nog uit de schaduwen was gestapt, verstijfde ze. Ze was verbluft door wat ze zag. Pagan sprong met een triomfantelijke lach op. Hij hielp Kenneth overeind en streek even met een hand over zijn haar. Geschokt zag Deirdre dat Kenneth breeduit grijnsde. Allemachtig, ál haar mannen stonden te grinniken. Ondanks hun bloedneuzen en blauwe ogen glimlachten ze vermoeid.


      Waarom waren ze niet woedend? Waarom schaamden ze zich niet? Ze waren urenlang gestompt en geslagen. Stuk voor stuk waren ze verslagen door een Normandiër. Waarom kookten ze niet van woede?


      Verbijsterd leunde ze weer tegen de muur. Hoe had hij dat voor elkaar gekregen? Hoe had Pagan het klaargespeeld hen zo harteloos te mishandelen en hen toch voor hem in te nemen?


      Verbaasd slaakte ze een zucht. Misschien had ze mannen nooit begrepen. Het was net alsof Pagan door hen te overmeesteren op de een of andere manier hun harten had veroverd.


      Ze staarde naar de grond, en dacht na. Toen keek ze naar de knappe Normandiër met zijn brede schouders en weerbarstige haar, zijn schitterende ogen en witte tanden. Ze huiverde. Misschien was hij van plan diezelfde tactiek op haar los te laten.


      


      De hele avond was Deirdre net zo nerveus als een muis die wachtte tot de kat toesloeg. Ze vroeg zich af wanneer en waar Pagan zijn kus zou opeisen. Terwijl hij tijdens het avondeten naast haar zat, en grapjes maakte met zijn mannen, nam ze af en toe een hapje, benieuwd of hij het hier in het openbaar zou doen.


      Maar dat deed hij niet.


      Hij kwam ook niet naar haar toe toen Boniface op een luit tokkelde en een schunnig lied zong over een man met drie vrouwen.


      Ook toen haar vader ging dobbelen met sir Warin, die Miriel een knipoog gaf voordat hij begon, maakte Pagan geen aanstalten haar in zijn armen te nemen en zijn kus op te eisen.


      Hij moest het vergeten zijn, besloot ze. Dat was heel begrijpelijk, als je zag hoe gedienstig de dienstmeisjes vanavond waren. Zijn kroes werd na elke slok weer bijgevuld, en ze dweepten met zijn enorme eetlust. Waarschijnlijk werd zijn aandacht volledig door hun opgeëist.


      Toen een Normandisch dienstmeisje echter bier op Pagans schoot morste en het vervolgens met veel vertoon droog depte, besloot Deirdre dat ze er genoeg van had. Ze gooide haar servet op tafel en verontschuldigde zich. Pagan mocht dan verkiezen zich te gedragen als een echtbrekende zot, maar zij was niet van plan om daar getuige van te zijn.


      Ze stormde de trap op en vervloekte in stilte alle mannen. Ze duwde de gerepareerde deur van haar kamer open, maar toen ze zich omdraaide om hem met een klap dicht te gooien, werd hij tegengehouden door een grote hand.


      Pagan.


      Ze slaakte een kreet van schrik.


      Hij deed de deur weer open en liep naar binnen. "Je bent net zo snel als een kat", zei hij plagend.


      Hoewel haar hart nog in haar keel klopte, zei ze ad rem: "Voor het geval je het vergeten bent, katten hebben scherpe nagels."


      "Voor het geval jij het vergeten bent," zei hij, terwijl hij de deur achter zich dichttrok, "weet ik hoe ik een kat moet laten spinnen."


      Ze bloosde.


      "Was je onze afspraak vergeten?" Hij kwam dichterbij, hief zijn hand op en streek een losse lok achter haar oor.


      Ze deinsde even terug.


      Hij duwde haar kin omhoog met zijn knokkels, en keek haar aandachtig aan. "Je was ineens weg."


      "Je leek..." Ze draaide haar hoofd weg. "Afgeleid."


      "O ja?" Zijn ogen schitterden geamuseerd.


      Ondanks haar ergernis ging haar hart sneller kloppen nu hij haar aankeek. Ze hield zich voor dat het maar een kus was. Dat deed haar helemaal niets. Ze zou intussen gewoon aan iets anders denken: zwaardvechten of haar paard of aan de loyale ridders van Rivenloch.


      Ze slikte moeizaam. Ze stonden slechts een klein stukje bij elkaar vandaan. Zijn groene ogen glansden, kalm, veelbetekenend en arrogant. Hij glimlachte sluw. Nu herinnerde ze zich hoe verleidelijk hij kon zijn. Of beter gezegd, haar lichaam herinnerde het zich. Haar hart fladderde in haar borst als een gevangen mot, haar ademhaling versnelde en het bloed steeg naar haar wangen.


      Verdorie! Ze moest helder blijven. Ze moest onverschillig zijn, emotieloos. Ze moest eraan blijven denken dat dit gewoon een ruil was, net zoals hun huwelijk. Ondanks al haar inspanningen klonk haar stem verstikt. "Is dit de plek van je keuze? Onze slaapkamer?"


      Hij glimlachte alleen maar en liet zijn ogen over haar lichaam dwalen. Overal waar zijn blik haar raakte begon haar huid te tintelen, alsof ze naar meer verlangde dan alleen zijn blik.

    


    
      Toen stak hij zijn hand uit en voor ze kon tegenstribbelen trok hij haar jurk omlaag over haar schouder, en nog verder, totdat hij een borst ontbloot had.


      "Dit", mompelde hij, "is de plek van mijn keuze."

    

  


  
    
      


      

    


    
      


      

    


    
      Hoofdstuk 17

    


    
      


      


      

    


    
      Deirdres mond viel open. De boef had haar misleid. "Nee."


      Zijn blik werd wazig van begeerte. "O jawel", gromde hij tevreden.


      Ze schudde ongelovig het hoofd. "Nee."


      "Je hebt je woord gegeven", zei hij waarschuwend.


      Hij had gelijk, verdorie. De schurk mocht dan verduiveld slim zijn geweest en haar met zijn bewoording in de val hebben gelokt, maar zij was dwaas genoeg geweest om met zijn voorwaarden in te stemmen.


      "Eén kus", fluisterde hij. Met zijn hand streelde hij vrijpostig, kwellend langzaam de onderkant van haar borst.


      Haar ogen vielen bijna dicht toen een onwelkome golf van begeerte haar overspoelde.


      "Zo zacht", zei hij met een zucht. Hij streelde haar huid met zijn knokkels. "Zo warm."


      Haar lichaam reageerde op de manier die ze niet wilde, smolt, verstrakte, hunkerde. Haar ogen vielen dicht.


      Hij omvatte haar borst en boog zich voorover, zijn wang raakte vluchtig de hare toen hij in haar oor fluisterde: "Zo mooi. Net een zoete... rijpe... perzik."


      Ze beet op haar lip toen zijn woorden als de bezwering van een tovenaar haar gedachten binnendrongen.


      Met zijn hand op haar rug duwde hij haar heupen tegen de zijne, zodat ze de harde uiting van zijn lust tegen haar buik voelde.


      "Voel eens hoe ik naar je verlang", murmelde hij. Zijn warme adem in haar hals deed haar huiveren, en toen zijn vingertoppen vederlicht over haar gevoelige borst dansten, voelde ze haar knieën knikken.


      "Zal ik nu nemen wat me toekomt?" vroeg hij bijna onhoorbaar.


      Ze kneep haar ogen nog stijver dicht en zei kortaf: "Ja."


      Hij was niet tevreden met haar antwoord. "Je bent bang."


      "Nee." Maar ze weigerde haar ogen open te doen. Ze wilde de onverholen lust in zijn ogen en de zelfgenoegzame grijns om zijn lippen niet zien.


      "Kijk me dan aan."


      Ze haalde diep adem en deed haar ogen open.


      Ze was verbijsterd.


      Pagan glimlachte niet. En de glazige blik in zijn ogen was niet zo zelfverzekerd als ze had verwacht. Hij zag er waarachtig bijna... hulpeloos uit, alsof hij ook... zonder dat hij er iets aan kon doen... werd gegrepen door die spanning tussen hen.


      Ze zag dat hij moeizaam slikte, dat zijn kaak verstrakte alsof hij zich tot het uiterste moest beheersen. Toen mompelde hij, alsof hij het zichzelf voorhield: "Eén kus. Meer niet."


      Hij boog zijn hoofd, en ze beefde toen zijn haren over haar schouder vielen, lager en lager, tot ze zijn vochtige adem over haar huid voelde strijken. Intussen verstrakte haar tepel vol verwachting, en hield ze haar adem in, doodsbang en toch vervuld van verlangen naar wat komen zou. De spanning was ondraaglijk.


      Zijn mond omsloot haar tepel, heet, vochtig en teder. Ze haalde beverig adem. Zijn kus was zacht. Ze vocht tegen het felle genot, smoorde het hartstochtelijke gekreun dat in haar keel opwelde. Toen verhoogde hij de druk, en zoog hij haar tepel zijn mond in.


      Lieve hemel, het was alsof een bliksemschicht door haar lichaam flitste en alles in vuur en vlam zette. Ook al concentreerde zijn kus zich op dat ene punt, toch voelde ze de extase door haar hele lichaam weerklinken, in haar hoofd, in haar andere borst, tussen haar benen.


      Hij kreunde zacht. Het geluid getuigde van dierlijke lust, ja, maar ook van genegenheid en overgave. Het was een sensueel geluid dat haar tot op de rand van de overgave bracht. Ze liet haar hoofd in haar nek vallen, en genoot van de heerlijke kwelling. Ze besefte niet dat haar handen, als vanzelf, naar voren reikten om zijn haren vast te grijpen en zijn hoofd stevig naar zich toe te trekken.


      


      Pagan voelde zich alsof hij door een woeste rivier werd meegesleurd, stuurloos. Toch kon en wilde hij zich niet uit de stroom redden.


      Niet dat hij nooit eerder een borst had gekust, zelfs van vrouwen met een weelderiger figuur dan Deirdre, maar nog nooit had dit een dergelijk intens en dramatisch effect op hem gehad.


      Een hulpeloos gekreun welde op in zijn keel terwijl hij een kwelling onderging die hij zichzelf had aangedaan. Allemachtig, hij begeerde haar. Met elke vezel van zijn lichaam. Zijn tong had nog nooit zoiets zoets geproefd, en hij genoot van haar als een hongerende man die bij een koning aan tafel was genodigd. Zijn lichaam beefde van onderdrukte lustgevoelens, en zijn mannelijkheid eiste bevrediging.


      Hij had gedacht dat zijn begeerte onmogelijk nog groter kon worden, maar zijn wilskracht werd tot het uiterste op de proef gesteld. Toen hij echter voelde dat ze met haar handen zijn hoofd omvatte, welde er een golf van verlangen in hem op die hem bijna van zijn zinnen beroofde.


      Hij begeerde haar. Nee.Jij had haar nodig.


      Naar de hel met zijn belofte! Naar de hel met zijn eer! Hij moest haar tot de zijne maken. Nu!


      Deirdre jammerde gekweld. Het zachte geluidje, zo vol vrouwelijk verlangen, was de verzekering dat ze hem deze keer niet zou weigeren.


      En toch, zelfs in de greep van haar begeerte lukte het die verdraaide meid om tegen haar eigen instincten te vechten met een koppigheid die bijna tegennatuurlijk was.


      "Nee!" zei ze. "Hou op!"


      Hij voelde ongeloof, verbijstering en verontwaardiging. Hou op? Dat meende ze toch niet? Ze begeerde hem. Dat voelde hij. Hoe kon ze dan nu nee zeggen?


      Toen ze hem wegduwde, werd echter duidelijk dat ze hem toch echt wilde dwarsbomen. Haar tepel glipte uit zijn mond en hij wankelde achteruit. Hij kon alleen maar naar haar staren, zijn ogen half gesloten en zijn mond open. Ook zij leek bedwelmd door begeerte, terwijl ze onhandig haar jurk omhoog probeerde te trekken.


      Een hele poos werd de stilte in de kamer alleen verbroken door hun hijgende ademhaling.


      Toen ze eindelijk iets zei, klonk haar stem hees en beverig. "Ik heb voldaan aan je verzoek. Morgen dan... op het toernooiveld... bij zonsopgang?"


      Pagan knarsetandde. Hoe haalde ze het in haar hoofd om dit hartstochtelijk moment te reduceren tot een ruil? Ze besefte toch wel dat dit veel meer was dan dat? Had ze geen hart? Had ze ijs in haar Viking-aderen?


      Hij weerstond de impuls met zijn vuist tegen de muur te slaan en snauwde: "Ja."


      Met een knikje keerde ze hem de rug toe en sloeg de sprei terug. Ze leek hem net zo gemakkelijk uit haar gedachten te zetten als dat ze een vlieg zou doodslaan.


      Pagan kookte van woede. Slechts met moeite weerstond hij het overweldigende verlangen haar bij een arm te grijpen, haar om te draaien en haar zo vurig te kussen dat haar lippen nog dagen zouden gloeien. Maar hij had het zelf gezegd. Eén kus. Meer niet.


      Dus draaide hij zich met een ruk om, stormde de kamer uit en sloeg de nieuwe deur zo hard achter zich dicht dat hij de wapens in de slaapkamer van de muur hoorde vallen.


      Stampend liep hij de trap af en nam zich voor het eerste de beste meisje dat zijn pad kruiste ter plekke te nemen. Er waren grenzen aan de frustratie die zijn lendenen konden verdragen. Verdorie nog aan toe! Het was ongezond je lust zo in te dammen.


      Toen hij de ridderzaal binnenkwam, zag hij meteen het dienstmeisje van eerder die avond. Ze was de tafels aan het afruimen en wierp hem een koket glimlachje toe. Hij trok vragend een wenkbrauw op en knikte naar de provisiekamer. Haar glimlach werd breder.


      Zoals hij er nu aan toe was, zou het slechts een paar tellen kosten om zijn pijn te verlichten.


      Aan de andere kant van de zaal zaten Deirdres vader en een aantal ridders te dobbelen. Pagan zou discreet zijn, niemand zou iets merken.


      Hij zag het meisje de provisiekamer in lopen, wachtte even en liep toen naar de plek waar ze was verdwenen.


      In de provisiekamer was het donker en koel, en het rook er naar rijpe kaas. Hij zou de voorkeur hebben gegeven aan een meer comfortabele plek, maar de nood was hoog.


      Haar zachte gegiechel leidde hem naar de donkerste hoek. Hij verspilde geen tijd, pakte haar bij de schouders en drukte een ruwe kus op haar gretige lippen. Terwijl ze zich tegen hem aan drukte en haar rokken optilde, stak hij zijn hand in haar laag uitgesneden halsopening, en bevrijdde een van haar borsten. Met zijn mond op de hare gerukt kneedde hij haar zachte, ronde borst. Nog heel even, dacht hij, dan zou hij zijn beloning krijgen.


      Maar onmiddellijk besefte hij dat ze zijn hart niet deed bonzen zoals Deirdre dat deed. Ze benam hem de adem niet. Hij werd niet meegesleept door een golf van begeerte. Haar mond was lang niet zo zoet als die van Deirdre. Zelfs haar kreetjes van plezier klonken geveinsd vergeleken met Deirdres stokkende ademhaling.


      Hij duwde haar van zich af en voelde zijn mannelijkheid verslappen. "Verdorie!" mompelde hij.


      "Wat is er?" jammerde ze.


      "Ga weg!" voer hij tegen haar uit. "Maak dat je weg komt!"


      Teleurgesteld mompelend verdween ze haastig.


      Toen ze weg was, leunde hij voorover en bonkte een paar keer met zijn hoofd tegen de gepleisterde muur. Nog nooit had zijn lichaam hem zo genadeloos ondermijnd. Het was bespottelijk. Hij was net een kind dat liever honger leed dan iets te eten wat hem niet zon.


      Hij nam zich voor Deirdre morgen op het toernooiveld uit te putten, haar te laten werken tot ze omviel van vermoeidheid. Misschien dat ze dan de kracht niet meer had om hem te weerstaan.


      


      "Opstaan, luilak! De zon is al op." Pagan gaf Deirdre een klap op haar achterwerk, zodat ze wakker schrok.


      Nog voor haar ogen open waren tastte ze instinctief onder haar kussen. Er lag niets. "Waar is mijn dolk?" mompelde ze.


      Hij gooide de luiken open, zodat het licht de kamer in stroomde. "Je slaapt bij een Ridder van Cameliard." Hij gespte zijn zwaardriem om. "Je hebt geen dolk nodig."


      Blijkbaar was ze te slaperig om hem tegen te spreken. Ze ging rechtop zitten, met verwarde haren en appetijtelijk blote schouders.


      Hij dwong zichzelf weg te kijken. Hij had een lange, frustrerende nacht doorgebracht met kijken naar zijn slapende vrouw, en hij was tot de conclusie gekomen dat hij zichzelf alleen maar kwelde door haar te begeren. Haar gedrag van gisteravond had laten zien dat Deirdre absoluut niet hetzelfde voelde. Ze mocht dan íéts van vrouwelijk verlangen of lust voelen, maar toch was ze erin geslaagd haar begeerte te negeren, net zo vastbesloten als een monnik.


      Goed dan, besloot hij, als Deirdre haar vrouwelijkheid wilde ontkennen, als ze behandeld wilde worden als een man, als ze alleen maar een politieke verbintenis wilde, dan zou hij haar verdorie dat genoegen doen. Hij zou zijn lichamelijke verlangens negeren. Hij zou vergeten dat ze zijn vrouw was. Hij zou haar beschouwen als een van zijn ridders. Al kon hij zich dat nu nog moeilijk voorstellen.


      "Ik ben op het toernooiveld", zei hij. "Zorg dat je op tijd bent. Ik heb een drukke dag vandaag."


      Voordat hij de deur uit was, was Deirdre al uit bed gestapt, en dook ze gretig in haar wapenkist. Hij durfde niet te kijken. Hij wist dat ze naakt was. Als hij keek, zou hij nooit bij het toernooiveld aankomen.


      Hij had zijn ontbijt van haverkoek en bier bijna op toen Deirdre zich naar het hek haastte. Hoe die meid het klaarspeelde om er in een wapenrusting vrouwelijk uit te zien was hem een raadsel, maar ze zag er net zo begeerlijk uit als de godin Athena.


      De ochtend verstreek terwijl ze onafgebroken militaire oefeningen deden. Pagan had nog nooit met zo'n toegewijde soldaat of een meer leergierige leerling gewerkt. Hij ontzag haar niet en trainde haar precies zoals hij zijn schildknapen trainde. Hij liet haar emmers water optillen om haar armen sterker te maken. Hij liet haar zien hoe ze haar lichaam in de strijd kon gooien om meer kracht te zetten en hij liet haar een paar afwerende manoeuvres met het schild zien die ze nog niet kende.


      Hij leerde echter ook van haar. Deirdre bezat een snelheid en sluwheid die hij in een man nog nooit had gezien. Ze had een buitengewoon instinct voor de strijd, en ze liet hem een paar vernieuwende trucjes zien die ze geperfectioneerd had om veel grotere tegenstanders tegen de vlakte te kunnen werken.


      Hij genoot van Deirdres gezelschap.


      Langzamerhand verzamelden zich steeds meer ridders bij de omheining. Ze stonden te wachten tot ze het veld konden betreden, en sloegen de vreemde strijd gade. Maar ook al trilden Deirdres armen en stond ze te wankelen op haar benen, toch weigerde ze op te geven.


      "Kom!" zei ze hijgend. "Val me aan."


      Hij grijnsde en schudde zijn hoofd. Ze was zo geconcentreerd bezig dat ze vast niet gemerkt had dat ze publiek hadden. "Nog één keer, maar dat is de laatste keer."


      Over haar schouder zag Pagan de mannen van Rivenloch staan, Deirdres mannen. Hij zou haar niet verslaan waar haar mannen bij waren. Toch mocht hij ook niet het onderspit delven, dan zouden ze immers het vertrouwen in hem kunnen verliezen. Op de een of andere manier moest hij hun beider eer intact zien te houden. Met een sluwe glimlach zette hij zijn helm af, en wierp hem aan de kant.


      Natuurlijk deed zij hetzelfde. Zijn hart begon sneller te kloppen toen hij haar gezicht zag, bezweet en met roze wangen, haar mond half geopend, alsof ze gekweld werd door begeerte. Zoals ze er nu uitzag was ze een echte vrouw.


      Vastbesloten stelde hij zich op in een gevechtshouding.


      Pagan zorgde ervoor dat hij niet in het voordeel kwam. Hij wist dat Deirdre uiteindelijk haar toevlucht zou nemen tot een van haar trucs. Zelfs al wist hij dat ze het zou doen, toch viel hij ten prooi aan haar voet die ze listig achter zijn hiel schoof. Hij struikelde en plofte plat op zijn rug op de grond. Achter de omheining hoorde hij de gemengde reacties van de mannen, het gejuich van Rivenloch, de afschuw van zijn eigen mannen. Daar lag hij te hoesten, terwijl Deirdre triomfantelijk bij hem stond.


      Toen beging ze de vergissing hem een hand toe te steken om hem overeind te helpen.


      Met opzet greep hij haar bij de pols en trok haar boven op zich. Met zijn andere hand duwde hij haar hoofd naar beneden en toen drukte hij een kus op haar mond.


      Iedereen lachte om de grap.


      Voor Pagan zou de zaak daarmee afgelopen zijn, hij zou haar hebben losgelaten en haar overeind hebben geholpen. Maar na de eerste schrik beantwoordde Deirdre zijn kus met een vurige hartstocht. Ze drukte haar mond op de zijne, vol verlangen zoekend met haar tong.


      Dit was geen grapje meer. Zijn bloed, al opgewarmd door de strijd, stroomde onmiddellijk als lava naar zijn lendenen. Overweldigd door zijn zintuigen vergat hij de mensen achter de omheining.


      Deirdre leek zich ook niet bewust van de wereld om haar heen. Haar zachte gekreun maakte het beest in hem wakker.


      Het luide gekraak van het hek bracht Pagan weer tot bezinning. Hij rukte zijn mond los van de hare. Heel even meende hij een flits van teleurstelling in haar ogen te zien. Allemachtig, was dat mogelijk? Was ze teleurgesteld? Begeerde ze hem echt? Een zoete hoop vervulde zijn hart. Toen hoorde ook zij de indringers, en ze slaakte een verschrikt kreetje. Hij liet haar los, en ze krabbelde blozend overeind. In een oogwenk had ze haar wapens bijeengeraapt en haastte ze zich van het veld.


      "Goed gevochten!" riep iemand.


      "Goed gedaan, milord", zei een ander.


      Pagan sprong overeind en wierp een verlangende blik op zijn bruid. Terwijl hij haar nakeek, besefte hij dat hij niet alleen lust voelde. Nee, het gevoel ging dieper. Goeie genade, hij bewonderde haar.


      Voordat ze buiten gehoorsafstand was, zei hij luid: "Als jullie ridders met net zoveel toewijding oefenden als mijn vrouw, dan zou geen enkel leger het wagen in de buurt van Rivenloch te komen."


      Gelukkig was ze verdwenen toen sir Benedict grapte: "Als u óns een kusje gaf, milord, dan zouden we al dat oefenen misschien veel minder erg vinden."


      "Vijftig keer de emmers optillen, allemaal", beval Pagan.


      De mannen kreunden.

    


    
      "Honderd als jullie gaan klagen."
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      Met trillende vingers op haar mond gedrukt haastte Deirdre zich naar het kasteel. Haar lippen waren nog vochtig en warm. Allemachtig! Wat was er gebeurd? Het ene moment had ze tegen Pagan gestreden, en het volgende ogenblik had ze hem gekust. En nu had ze gehoord dat Pagan haar prees tegenover zijn mannen. Ontsteld merkte ze dat ze een kleur kreeg van plezier.


      Dat was absurd! Dat ze een capabele krijger was wist ze ook wel zonder dat een man haar dat bevestigde.


      Bovendien was die man een schurk die haar schaamteloos had beetgenomen om een kus van haar te stelen, een kus die nog steeds aangenaam nagloeide op haar lippen.


      Tijdens hun gevecht had ze zich iets gerealiseerd wat ze in hun slaapkamer niet had willen erkennen, iets wat ze de Normandische indringer wilde ontzeggen, iets wat ze hem niet langer kon onthouden.


      Ze had respect voor Pagan.


      Al ergerde hij haar nog zo met zijn aanmatigende manier van doen en zijn wrede verleidingskunsten en genadeloze vernederingen, toch had ze respect voor die lummel.


      Hij was natuurlijk sterk, een weergaloze krijger. Maar hij was ook eerlijk, en een man van eer. Diplomatiek en toegewijd. Een toonbeeld van ridderlijkheid.


      Vreemd genoeg wilde ze indruk op hem maken. En dat hij haar nu openlijk prees was een hele eer.


      Als een dergelijke man van haar hield...


      Nee! Daar mocht ze niet aan denken.


      Het was maar een kus, hij had het alleen maar gedaan om zijn mannen te amuseren. Dat aanzien voor genegenheid zou dwaas zijn. Dat het haar hart sneller deed kloppen deed er niet toe. Bovendien, had een strijdlustige krijger helemaal geen tijd voor de liefde. Voor lust, ja, maar niet voor liefde. Dat ze even iets in zijn ogen had gezien wat verdacht veel op genegenheid leek, deed er niet toe. Zulke emoties konden gespeeld zijn.


      Het zou genoeg zijn als hij haar een zekere mate van respect bewees. Met wederzijds respect zouden ze misschien een goed huwelijk kunnen hebben. Uiteraard waren er meer mannen voor wie ze respect had, maar die lieten haar hart niet sneller kloppen.


      Deze... genegenheid was gevaarlijk. Ze had op het toernooiveld haar zelfbeheersing verloren, alleen maar vanwege een kus. Als ze al smolt door de beroering van zijn lippen, hoe kon ze zich dan wapenen tegen nog intiemer contact? Ze moest zich blijven verzetten tegen hem. Ook al had ze het bevel over de strijdmacht aan hem overgedragen, ze had de macht in Rivenloch niet aan hem overgedragen. Dat zou ze ook niet doen... nooit.


      Dus was ze van plan de rest van de dag Miriel te helpen om het huishouden op poten te zetten. Nu er zoveel Normandiërs bij waren gekomen, waren er nog steeds problemen met de huisvesting. De voorraden moesten worden aangevuld, nieuwe bedienden moesten worden ingewerkt en de conflicten tussen kasteelbewoners en keuterboeren moesten worden opgelost.


      Toen Deirdre echter opdrachten begon uit te delen, merkte ze dat Pagan zijn klauwen al diep in de huishouding van Rivenloch had geslagen. Toen ze een paar Schotse dienstmeisjes opdracht gaf de wandtapijten uit te kloppen, zeiden ze dat dat al was gedaan in opdracht van Pagan. Toen ze drie Normandische dienstmeisjes overkleden wilde laten verstellen, klaagden ze dat Pagan hun had opgedragen lakens te wassen. De keukenjongens die ze pannen wilde laten schuren waren naar het meer gestuurd om te vissen. Door Pagan.


      De man leek elke opdracht van haar ongedaan te maken. Hij gaf bedienden andere taken, zette de meubels ergens anders neer, had tot haar ontzetting de muren van enkele bijgebouwen al laten afbreken. Ze dacht dat ze het ergste voorbeeld van zijn bemoeizucht had gezien toen ze de brokstukken van de smidse op het gras zag liggen.


      Toch was ze niet voorbereid op het tafereel op de binnenhof toen ze de hoek van de westelijke toren omsloeg. Een kleine menigte had zich verzameld rond de geselpaal. Dat verbaasde haar. Die paal werd zelden gebruikt. Op Rivenloch bestond een straf meestal uit een vervelende klus, of een boete in geld of natura.


      Deirdre tuurde tussen de toeschouwers door en zag twee jonge knullen, die met hun gezichten naar elkaar toe aan de paal waren vastgebonden. Hun hemden hingen los omlaag over hun heupen, maar hun bleke blote ruggen droegen nog geen striemen. Ze stonden echter te trillen van angst terwijl een wilgentak door de lucht zwiepte als een valk die zich op zijn prooi stortte. Deirdre kon de gezichten van de jongens niet zien, maar haar hart sloeg over toen ze hun knalrode haar herkende.


      Verdorie nog aan toe!


      


      Pagan zwiepte de wilgentak nog een keer door de lucht, klaar om de eerste jongen zijn straf te geven, toen hij werd tegengehouden door de kreet van een vrouw.


      "Nee!"


      Hij zuchtte. Jongens tuchtigen die zo te zien de roede nog nooit hadden geproefd was al een nare klus. Daarom deed hij het zelf, in plaats van het door iemand te laten doen die misschien overijverig zou worden. En nu kwam ook nog eens een teerhartige vrouw hem onderbreken...


      "Nee!" riep ze.


      Hij draaide zich met een afkeurend gezicht om, en vloekte toen zacht. Het was Deirdre, die als een woedende Viking door de menigte drong.


      Zijn hand om de wilgentak verkrampte. Waarom moest ze nu komen opdagen? Waarom moest ze hem telkens uitdagen?


      "Achteruit!" snauwde hij.


      "Waar denk je verdorie dat je mee bezig bent?" brulde ze.


      "Vrouw!" riep hij luid. "Ga aan de kant."


      De brutale meid negeerde zijn waarschuwing. Ze stormde naar voren en sloeg haar armen om de jongste jongen om hem met haar lichaam te beschermen. "Nee", zei ze over haar schouder.


      Pagan liet de tak vlak langs haar heen door de lucht suizen, zodat de jongen geschrokken begon te jammeren.


      "Dit gaat jou niets aan, juffertje", zei hij waarschuwend. "Ik heb rechtgesproken over deze dieven. Nu voer ik de straf uit. Als je die aanblik niet kunt verdragen, ga dan naar binnen. Laat mij mijn werk doen."


      Ze rechtte haar rug en snauwde over haar schouder: "Ik peins er niet over."


      Er viel een ijzige stilte. Niemand durfde iets te zeggen of zich te verroeren.


      Pagan, wier geduld tot het uiterste op de proef werd gesteld, verbrak uiteindelijk de stilte. Een kille dreiging klonk in zijn woorden door. "Er is plek voor drie aan de geselpaal, milady."


      De geschrokken kreten in de menigte deden hem op een perverse manier goed. Dat gevoel duurde echter niet lang. Terwijl de kasteelbewoners zijn dreigement geloofden, deed Deirdre dat duidelijk niet. Ze draaide zich om, keek hem recht aan, stak haar kin in de lucht en zei: "Kom maar op."


      De toeschouwers snakten naar adem, en Pagans ogen vernauwden zich. Een schandelijk ogenblik lang keek hij naar haar mooie, koppige gezicht en berouwde het dat hij haar niet bij de eerste de beste gelegenheid had genomen. Als hij dat wél had gedaan, was ze nu vast een stuk gehoorzamer geweest. Maar één blik op haar vastbesloten gezicht en hij wist dat Deirdre niet zomaar een meisje was om mee te vrijen, om te temmen en te onderwerpen. Ze was zijn vrouw. Een buitengewone vrouw. Een vrouw die gewend was zeggenschap uit te oefenen. Een vrouw die niet bang was een zwaard ter hand te nemen. Een vrouw die rentmeester van Rivenloch was geweest. Een vrouw die zijn respect verdiende, die recht had op haar eigen mening. En nu moest hij zeker ook nog naar die mening luisteren.


      Maar niet terwijl een zootje kletskousen met open monden stond toe te kijken.


      "Laat ons alleen", beval hij. "Jullie allemaal."


      De menigte ging met tegenzin uit elkaar. Waarschijnlijk vroegen zich af of hun nieuwe rentmeester van plan was zijn opstandige vrouw te gaan slaan.


      Toen ze verdwenen waren, richtte Pagan zijn aandacht weer op Deirdre. Ze bleef staan met een onbewogen blik in haar blauwe ogen, maar hij zag dat haar handen zich onzeker verkrampten. Blijkbaar vermoedde ook zij dat hij zijn vuisten wel eens kon gebruiken.


      Zijn woede nam af, en hij schudde vol zelfspot zijn hoofd.


      "Welnu, milady," zei hij, "als het niet je teerhartigheid is, waarom maak je dan wel bezwaar?"


      Opgelucht ontspande ze haar vuisten. "Ik ken deze jongens. Het zijn zoons van Lachanburn, ten noorden van hier."


      Hij snoof. "Dat maakt niets uit. Het zijn dieven."


      Ze fronste haar voorhoofd. "Dieven?"


      Hij knikte.


      "Wat hebben ze dan gestolen?"


      "Eigendommen van Rivenloch."


      "Wat precies?"


      Hij knikte in de richting van de stallen waar twee roodbruine koeien stonden. "Is dat alles?" vroeg ze.


      Hij keek haar verbaasd aan. "Wat bedoel je, is dat alles?"


      "Alleen twee koeien?"


      "Ja, twee koeien die het kasteel de hele winter kunnen voeden", zei hij geërgerd.


      Ze keek hem aan alsof ze moeizaam op zoek was naar de juiste woorden. "Laat die jongens gaan", zei ze ten slotte.


      "Wat?"


      "Laat ze gaan. We hebben het vee terug. Laat ze gaan."


      Dit was nou precies waarom je de raad van vrouwen in de wind moest slaan, dacht hij hoofdschuddend. "Ze moeten de consequenties van hun daden onder ogen zien, anders leren ze het nooit."


      "Je begrijpt het niet."


      "Jij begrijpt het niet. Als je de hond die je bijt geen pak slaag geeft, dan zal hij je weer bijten."


      "Je hebt ze al genoeg angst aangejaagd. Kijk eens hoe ze staan te trillen." Ze wees naar de jongens, die hun halzen uitrekten om de vreemde woordenwisseling te volgen.


      "Nu staan ze te bibberen, maar voordat ze halverwege naar huis zijn, zijn ze hun angst alweer vergeten. Een paar striemen zal ze eraan helpen herinneren."


      


      Deirdre slaakte een diepe zucht. Die verdraaide bemoeizuchtige Normandiër! Als hij zich er niet mee had bemoeid en de rechtspraak aan haar had overgelaten, zou ze hier niet tussen de zonen van haar slechtgehumeurde buurman en de wilgentak van een bloeddorstige Normandiër in staan. Ze zou geen tijd hoeven verspillen aan de uitleg over Schotse veediefstallen aan een man die waarschijnlijk kinderen geselde als ze een taartje uit de keuken hadden gepikt.


      Er zou wel niets anders opzitten. Ze zou Pagan de Schotse gewoontes moeten uitleggen. Ze kon er net zo goed nu meteen mee beginnen.


      "Het zijn geen dieven", zei ze. "Niet echt."


      "Wat bedoel je, niet echt? Ze zijn betrapt. Ze hadden de koeien aan het touw en leidden ze de heuvel over."


      Ze trok een geërgerd gezicht. "Zo simpel is het niet."


      Hij tikte ongeduldig met de wilgentak tegen zijn dij.


      "Dan zou ik het maar eens gauw uitleggen. Hoe langer het pak slaag wordt uitgesteld, hoe erger het voor de jongens is."


      Ze beet op haar lip. Het was moeilijk uit te leggen aan een buitenstaander. "Ze hebben de koeien meegenomen als... vergoeding."


      "Vergoeding."


      "Ja."


      "Waarvoor?"


      "Voor de twee die wij vorig jaar hebben gestolen."


      "Wat!" riep hij.


      Ze wist dat hij het niet zou begrijpen. "Wil je... Laat ze nou maar gaan. Ik zal het later wel aan je uitleggen."


      "Nee. Leg het me nu maar uit."


      "Luister," zei ze, "als je ze hier houdt, wordt hun vader... ongerust." Allemachtig, hun vader zou waarschijnlijk eisen dat ze hem Pagans hoofd op een dienblaadje kwam brengen. Maar dat zou ze hem niet vertellen. "Lachanburn zal zijn mannen hierheen sturen om ze te zoeken. Als die erachter komen dat je hen hier achter de muren van Rivenloch vasthoudt..."


      Pagan leek echter gefixeerd te zijn op de veediefstallen.


      "Jullie hebben twee van hun koeien gestolen?"


      Ze zuchtte. "Dat is typisch Schots. Zij stelen ons vee. Wij stelen dat van hun. Dat gaat al generaties zo."


      Pagan keek haar verbijsterd aan, alsof ze hem net had verteld dat de wereld van kaas was gemaakt.


      "Vee stelen", vervolgde ze, "is een kwestie van... vriendschappelijke rivaliteit tussen de jongens van Rivenloch en Lachanburn."


      Hij keek haar strak aan, en vroeg zich ongetwijfeld af of de Schotten getikt waren. "Ongelofelijk", mompelde hij.


      "Ik sta erop dat je ze laat gaan."


      Hij gaf niet meteen antwoord. Het was duidelijk dat hij het hele voorval afkeurde. Bovendien was hij vast nijdig dat ze hem dwarsboomde.


      Ten slotte leek hij tot een conclusie te komen. Met een boos gezicht richtte hij zich op en tikte met de wilgentak tegen zijn linkerbeen. Hij kneep zijn ogen tot groene spleetjes. "Ik heb naar je geluisterd, juffertje. Nu aan de kant!"


      


      Teleurgesteld voelde Deirdre weer woede in haar opkomen. Ze was niet plan aan de kant te gaan. Niet alleen hadden de jongens van Lachanburn recht op haar bescherming, maar ze had ook geen zin hun vaders woede te moeten trotseren wanneer hij erachter kwam dat zijn zoons in het openbaar waren gegeseld.


      "Ik ga niet aan de kant", zei ze vastbesloten. "Je zult mij ook moeten geselen."


      Tot haar verbazing zag ze dat Pagan spottend begon te grijnzen. "Je begrijpt me verkeerd, milady. Je hebt gewonnen." Hij liet de wilgentak op de grond vallen. "Ga nu maar aan de kant."


      Deirdre keek hem verbaasd aan.


      Blijkbaar waren een paar dappere Rivenloch-bewoners toch blijven kijken, en nu begonnen ze te klappen. Hij wenkte ongeduldig dat ze opzij moest gaan. Verbijsterd door haar overwinning deed Deirdre een stap opzij, terwijl hij naar de geselpaal liep en zijn dolk trok.


      "Luister goed, knullen," zei hij, terwijl hij hun boeien doorsneed, "jullie hebben je vrijheid alleen aan lady Deirdre te danken. Zorg dat ik jullie niet nog eens betrap, want de volgende keer zal ik niet zo genadig zijn." De jongens, bevrijd van hun boeien, stonden naast elkaar. Met hun magere lijven en dikke bossen oranje krullen leken ze wel twee brandende kaarsen. Ze keken met grote ogen ernstig naar Pagan op. Hij trok hun hemden omhoog over hun smalle schouders en Deirdre hoorde hem mompelen: "Bedek volgende keer jullie hoofden. Dat rode haar van jullie is van verre te zien." Daarna stuurde hij ze met een tik op hun achterwerk de poort uit.


      Toen hij haar bars aankeek, realiseerde ze zich dat hij ondanks zijn opvliegende houding niet gevaarlijker was dan een blaffende hond die stond te kwispelen. Verrast voelde ze een eigenaardige emotie die ze niet kon benoemen, een gevoel dat haar hart verwarmde en haar blij en gevaarlijk roekeloos maakte.


      Ze mompelde haastig een bedankje, excuseerde zich en trok zich terug in de ridderzaal. Terwijl ze Miriel hielp met de voorbereidingen voor het avondeten probeerde ze zichzelf te overtuigen dat het geen liefde was wat ze voelde voor haar man. Dat zou dwaas zijn. Ze waardéérde het alleen dat hij de jongens van Lachanburn niet had geslagen en ze was blij met haar eigen overwinninkje.


      Toen het avondeten werd opgediend en Pagan de grote hal betrad, gekleed in zijn Normandische broek en een dennengroene tuniek die hem perfect paste en die de groene kleur van zijn ogen nog intenser deed lijken, begon ze te twijfelen.


      Hij keek haar aan toen hij naast haar plaatsnam. Wat was hij toch verduiveld knap.


      Ze dronk zichzelf moed in met een flinke teug perenwijn.


      Hij was in een goede bui en maakte grapjes met zijn mannen, maar elk lachje haar kant op voelde als een brutale liefkozing die haar zelfbeheersing bedreigde. Toen zijn knie de hare raakte, merkte ze dat hij hem niet wegtrok. Zijn vingers raakten vluchtig de hare toen hij het hertenvlees sneed op het bord dat ze deelden.


      Tegen de tijd dat ze haar servet neerlegde en zich verontschuldigde met hoofdpijn tintelde haar hele lichaam. Met een beetje geluk, dacht ze, terwijl ze zich de trap op haastte, de deur dichtsloeg en haar overkleed uittrok, sliep ze wanneer Pagan kwam.


      De boef moest haar echter op de voet zijn gevolgd. Ze had nauwelijks haar kleren opgehangen toen hij de kamer binnenviel, zodat ze opsprong als een kind dat betrapt was bij het snoepen van een taartje.


      Verrast liet hij zijn hongerige blik over haar naakte lichaam glijden. Ze hield haar adem in, en onderging zijn wellustige blik.


      Na een eindeloze stilte vroeg ze ten slotte: "Ben je van plan die deur dicht te doen, of wil je dat de bedienden me zien?"


      Grijnzend deed hij de deur dicht, toen zei hij verwijtend: "Je rende nogal snel de trap op voor een vrouw met... wat was het, hoofdpijn?"


      Ze stak haar kin in de lucht, maar wist niets te zeggen.


      Glimlachend leunde hij tegen de deur en begon zijn laarzen uit te trekken. "Mag ik hopen dat je vanavond graag in mijn bed komt?"


      Haar borsten verstrakten door de koele lucht. Ze hoopte tenminste dat het door de koele lucht kwam. Zo kalm mogelijk zei ze: "Je kunt hopen wat je wilt."


      Onverstoorbaar gooide hij zijn laarzen op de grond, en trok zijn tuniek en onderhemd in één keer uit. Deirdres ogen werden meteen naar de wond getrokken die zij hem bezorgd had. Hij heelde goed, wat haar opluchtte. Gelukkig deed het dunne litteken niets af aan zijn perfecte lichaam. Zijn borst en schouders waren breed en gespierd, en de aanblik deed haar knieën knikken.


      Ze haalde beverig adem. Gespeeld onverstoorbaar stapte ze in bed en gleed onder de sprei. "Over dat incident van vandaag...", zei ze, om de spanning tussen hen te verbreken.


      "Incident?" Hij trok de koorden van zijn onderbroek los.


      Ze schraapte haar keel. "Met de jongens van Lachanburn."


      "Ja?"


      "Er zullen wel meer... dingen zijn in Rivenloch die je niet begrijpt."


      Hij grinnikte. Lieve hemel, zijn glimlach was verblindend. "Jullie Schotten zijn inderdaad écht heel anders."


      "Je kunt de mensen niet veranderen. Je kunt de Schotten niet naar je hand zetten."


      Zijn glimlach kreeg iets sluws. "O, milady, ik zou al tevreden zijn als ik één Schot naar mijn hand kon zetten." Hij ging op de rand van het bed zitten. "Misschien met een kus?"


      Haar adem stokte. Dus daarom was hij achter haar aan gerend. Hij dacht dat ze hem nog een kus schuldig was. Maar zij wist wel beter. Die had ze hem op het toernooiveld al gegeven. Gelukkig maar, want ze was bang dat ze er niet nóg een kon weerstaan, niet nu haar hart zo hard bonsde.


      "Misschien ben je iets vergeten", zei ze zelfvoldaan. "Je hebt je loon vanmorgen al gehad."


      Hij verstijfde, met zijn handen aan de broeksband van zijn onderbroek. "Dat?"


      zei hij grijnzend. "Dat was geen kus."


      "O, jawel."


      "Nee." Hij keek haar boos aan. "Nee. Dat vluchtige kusje? Dat telt niet."


      "Vluchtig kusje, ga nou gauw weg. Dat telde wél."


      "Hoe kun je dat nu een kus noemen? Dat was geen kus!"


      "Nou, het leek er anders wel op. Jouw lippen op de mijne? Ja hoor, dat was een kus."


      "Verdorie!" Hij fronste zijn voorhoofd. "Het was een gestolen kus. Jij bent me een uit eigen wil gegeven kus schuldig."


      "Dat was niet de afspraak."


      Hij schoot overeind, zijn ogen gevaarlijk tot spleetjes geknepen, en ze zag zijn borstkas met elke gefrustreerde ademtocht op en neer gaan. Toch wisten ze allebei dat zij gelijk had. Ze was hem vanavond niets schuldig.


      Terwijl hij de koorden van zijn onderbroek weer dichtknoopte, en er zo hard aan trok dat er een brak, realiseerde ze zich ineens waartoe hij in staat was. Toen hij grommend zijn hemd over zijn hoofd trok, zag ze hoe woedend hij was, en toen hij de deur achter zich dichtsloeg zodat de wapens aan de muur rammelden, begreep ze dat er een grens was aan zijn geduld. Ze was bang dat hij op een dag, ondanks zijn belofte, zou nemen wat hem toekwam.


      


      Pagan schopte tegen de muur van de stal, zodat zijn paard schrok. Het dier hinnikte, en ging toen weer tevreden verder met eten. Pagan was niet zo gemakkelijk te kalmeren en beende op en neer.


      Hij had genoeg van Deirdres sluwe listen en loze verlokkingen. Hij was geen dwaas. Ze mocht dan iets van begeerte voelen, maar met deze slakkengang zou ze hem blijven frustreren tot hij er gek van werd. Hij weigerde nog een rusteloze nacht naast zijn vrouw door te brengen, verlangend naar wat ze hem niet wilde geven...


      Nog niet.


      Weldra zou ze voor hem bezwijken.


      Hij wist het. Hij had de smeulende gloed in haar lichaam gevoeld toen hij die kus had gestolen. Er zou niet veel voor nodig zijn om die gloed op te stoken tot een laaiend vuur. Deze verleiding begon een oorlog tussen hen te worden. Het was duidelijk dat Deirdre vastbesloten was het strijdperk te kiezen en de regels te bepalen, maar het zou een fatale vergissing zijn haar de overhand te geven. Nee, Pagan moest ervoor zorgen dat hij de teugels in handen kreeg.


      Zonder dat ze het wist.


      Maar hoe?


      Hij hield op met ijsberen en maakte een bed van stro in een hoek van de stal. Het werd een koude nacht. Op weg hierheen was hij even in de verleiding gekomen om een melkmeisje mee te nemen om hem warm te houden, totdat hij zich herinnerde wat er de vorige keer was gebeurd toen hij een afspraakje met een dienstmeisje had gemaakt. Dus nestelde hij zich diep in het stro om warm te blijven en dacht na over zijn strategie.


      De sleutel tot de overwinning in een oorlog was de vijand te kennen.


      Wat wist hij van Deirdre?


      Ze leek op haar best te zijn op het toernooiveld, wanneer hij haar behandelde als een gelijke - haar uitdaagde, haar aanspoorde, het uiterste van haar verlangde. Ironisch genoeg werd ze nog verleidelijker zodra hij haar als een man behandelde. Hij had haar vanochtend hard aangepakt op het veld, omdat hij dacht dat hij haar zwakte zou ontmaskeren, maar ze had hem verbaasd door nog harder te werken dan zijn eigen mannen.


      Ze leek dan misschien net zo hard te zijn als een echte man, toch zaten er onder haar wapenuitrusting de zachte welvingen van een vrouw. Diep binnen in haar sterke en lenige lichaam klopte het gevoelige hart van een meisje. Daar had hij een glimp van opgevangen toen ze zich had opgeofferd voor haar zus, toen ze voor haar vader had gezorgd, toen ze de jongens van Lachanburn te hulp was geschoten. Deirdre mocht dan denken als een man, ze was een vrouw. Ze was net zo gemakkelijk te beledigen, imponeren, kwetsen en tevreden te stellen als iedere andere vrouw.


      En dat was nu juist het probleem.


      Het ene moment gaf hij haar een kameraadschappelijke klap op de schouder, en het volgende ogenblik wilde hij haar een donker hoekje in sleuren, haar de kleren van het lijf rukken en haar nemen.


      Hoe kon een man een strijd voeren tegen een tegenstander die constant veranderde, wiens tactiek net zo onvoorspelbaar was als distelpluis in de wind? Een tegenstander die het ene moment als een razende het strijdperk in stormde, en het volgende ogenblik bloosde bij de gedachte al kussend betrapt te worden? Hoe kon hij een tegenstander verslaan die zich niet liet dwingen of overreden of tot overgave verleiden?


      Hij worstelde tot diep in de nacht met die vragen, tot hij eindelijk in slaap viel.


      Met het aanbreken van de dageraad kwam ook het antwoord. Hij deed zijn ogen open en zag dat hij niet alleen was. Miriels vreemde dienstmeid, Sung Li, stond hem aan te staren.


      Hij slaakte een kreet en schoot overeind. Ze stond licht geamuseerd te wachten, haar kleine handen ineengevouwen voor zich. Hoelang ze daar al had gestaan wist hij niet, maar het feit dat ze hem ongemerkt genaderd was bracht hem van zijn stuk.


      "Wat is er?" vroeg hij nors, terwijl hij het stro uit zijn haar plukte.


      Ze klakte met haar tong. "Als je bij de paarden slaapt, zul je nooit zoons voor Rivenloch maken", zei ze botweg.


      Pagans mond viel open. "Dat gaat jou niets aan."


      Ze schudde haar hoofd. "Je bent een dwaze, dwaze man."


      Pagan werd kwaad. "Pas op wat je zegt, meid, anders zal ik-"


      "Dat is jouw fout", zei ze. "Je bent te veel een krijger. Je begint altijd meteen te dreigen."


      Pagans handen jeukten om de onbeschofte dienstmeid iets aan te doen, alleen kon hij dat niet, want dan zou hij bewijzen dat ze gelijk had. Hij keek haar kwaad aan.


      "Je kunt luisteren of niet luisteren", zei ze terwijl ze haar schouders ophaalde. "Dat is aan jou. Maar ik heb het antwoord dat je zoekt."


      Hij stond op, en torende boven haar uit opdat ze niet zou vergeten wie haar heer en meester was. "Welk antwoord?"


      "Er is maar één manier om je rechten op haar lichaam te doen gelden", zei ze zelfvoldaan.


      Het inzicht van de oude vrouw verbijsterde Pagan. Kon ze gedachten lezen of had hij in zijn slaap gepraat? Hij wreef peinzend over de stoppels op zijn kaak, sloeg zijn armen uitdagend over elkaar en vroeg spottend: "Hoe dan?"


      Sung Li richtte zich in haar volle, niet bepaald indrukwekkende lengte op en zei wijs: "Eerst moet je haar hart winnen.


      Pagan rolde met zijn ogen. Dat was haar advies? "Je hebt te veel naar de madrigalen van Boniface geluisterd", schamperde hij.


      Ze negeerde zijn minachting. "Er is in jouw land een raadsel dat luidt: wat wil een vrouw het liefst? Misschien heb je het wel eens gehoord."


      Raadsels. Hij had een hekel aan raadsels. Wat een vrouw het liefst wilde? Dat zou afhangen van de vrouw.


      "Weet je het antwoord?" drong Sung Li aan.


      Bits antwoordde hij: "Bloemen. Snoep. Juwelen. Het zou van alles kunnen zijn."


      Sung Lis ogen schitterden. "Nee. Niet van alles." Ze keek om zich heen alsof ze zeker wilde zijn dat er niemand luisterde, toen zei ze: "Haar wil. Wat een vrouw het liefst wil is haar vrije wil."


      Pagans ogen vernauwden zich. Dat was een dwaas antwoord. Te simpel. Te algemeen. Te vaag.


      En toch, nu hij erover nadacht, besefte hij... Ja, dat zou kunnen kloppen.


      Hij had geprobeerd Deirdre zijn wil op te leggen. Door haar te verleiden. Middels dreigementen. Via trucs. Hij had er nooit aan gedacht te buigen voor háár wil. Hij was een krijger, getraind om nooit op te geven, om nooit een compromis te sluiten. Deirdre wilde ook ten koste van alles winnen. Dat was de oorzaak van hun impasse.


      Als Pagan haar liet winnen, als hij haar toestond haar zin door te drijven...


      Hij ijsbeerde door de paardenbox.


      Het zou niet eenvoudig zijn. Er waren facetten aan de verdediging van het kasteel en het rentmeesterschap die hij niet durfde op te geven, omdat hij simpelweg meer ervaring had dan zij. Maar als hij over andere zaken met haar overlegde, zoals in het geval van de jongens van Lachanburn, als hij naar haar luisterde en haar betrok bij zijn beslissingen, zou haar dat misschien gunstig stemmen.


      Wanneer ze eenmaal gunstig gestemd was, zou hij haar gemakkelijk kunnen verleiden, zolang ze maar dacht dat het uit vrije wil was.


      "Sung Li, volgens mij heb ik je verkeerd beoor-"


      Toen hij zich omdraaide, was de dienstmeid verdwenen. Hij krabde zich achter de oren. Die vrouw was net een raadselachtige spookverschijning.

    


    
      Toen Pagan uit de stallen tevoorschijn kwam, klopte hij het stro van zijn broek. Hij kneep zijn ogen bijna dicht tegen het licht van de zon en glimlachte. Al druiste het tegen al zijn mannelijke instincten en ervaring in, wanneer Deirdre straks als een stralende Aurora verscheen, zou hij zijn lustgevoelens onderdrukken en proberen tegemoet te komen aan de wensen van zijn vrouw.


      Als hij daarin slaagde, zouden ze vannacht iets delen wat veel zoeter was dan kameraadschap. Hij wist al precies waar hij de kus die ze hem schuldig was zou drukken, en de hemel sta haar bij wanneer hij die poort ging bestormen.

    

  


  
    
      


      


      


      

    


    
      Hoofdstuk 19

    


    
      


      


      

    


    
      Deirdre kon zich niet bewegen.


      Niet dat ze het niet probeerde. Haar lichaam was vannacht op de een of andere manier stijf geworden, en zelfs door de warmte van de zon werden haar gewrichten niet soepeler.


      Pagan was niet meer komen opdagen vannacht, geen wonder als ze eraan dacht hoe kwaad hij was geweest. Maar als hij dacht dat hij onder haar training uit kon komen vandaag, dan vergiste hij zich.


      Langzaam rolde ze zich op haar zij, maar toen ze op een arm steunend overeind wilde komen, flitste er een scherpe pijn van haar elleboog naar haar schouder.


      "Allemachtig", hijgde ze.


      Terwijl ze op een trillende arm leunde zwaaide ze voorzichtig haar benen uit bed. Lieve hemel, wat deden ze pijn, het leek wel of ze een paar keer overreden was door een kar. En nu ze rechtop zat, deed elke spier in haar lichaam pijn.


      Ze had overdreven. In haar ijver om te laten zien hoe taai ze was, had ze gisteren te hard geoefend. Vandaag zou ze daarvoor boeten.


      Vloekend en met een pijnlijk vertrokken gezicht lukte het haar de zware maliënkolder over haar hoofd en schouders te laten glijden. Ze liet de pantserbekleding voor wat hij was, en gespte alleen haar zwaardriem om. Strompelend sleepte ze zichzelf de trap af. Ze had geen idee hoe ze dit voor Pagan verborgen kon houden. Elke stap was een kwelling.


      Ze probeerde zo normaal mogelijk te lopen toen ze dichter bij het toernooiveld kwam, maar een stekelvarken had haar nog achter zich kunnen laten.


      Ze hoorde Pagan voordat ze hem zag.


      "Je bent laat, milady."


      Hij stond in de schaduw grijnzend tegen de stalmuur geleund op een strootje te kauwen. Ze vroeg zich af of hij in de stallen had geslapen.


      Ze liep met stramme benen naar hem toe, terwijl hij haar met die irritante grijns opnam. Geërgerd dacht ze dat ze wel een voortstrompelend oud besje moest lijken.


      "Kom kom," zei hij plagend, "niet treuzelen. Wil je niet oefenen?"


      Ze klemde haar kiezen op elkaar. "Jawel. En ik treuzel niet."


      "Ik heb eenden sneller zien waggelen."


      "Ik heb het... koud." Ze greep het eerste excuus aan dat haar te binnen schoot. "Het duurt even voor mijn botten zijn opgewarmd."


      Hij spuugde het strootje uit en ging rechtop staan, zonder haar met zijn ogen los te laten. Toen sloeg hij zijn armen over elkaar. "Je hebt het niet koud. Ik denk dat je gisteren een paar emmers te veel hebt getild."


      "Dat doet er niet toe. Ik kan nog steeds vechten."


      Hij grinnikte. "Dat zou je vast nog zeggen als je allebei je armen miste."


      "Armen én benen."


      Zijn hartelijke lach verraste haar. Blijkbaar was zijn woede door een nacht in de stallen bekoeld.


      "Als je wilt... laat dan maar eens zien wat je kunt." Hij gaf haar een kameraadschappelijke klap op de schouder.


      Ze snakte naar adem toen een felle pijn door haar arm schoot. "Prima."


      Tot haar verbazing spaarde hij haar. Tijdens het oefenen bracht hij meer tijd door met het bespreken van technieken dan met het uitvoeren, en liet hij haar langzame rekoefeningen doen in plaats van oefeningen om haar uithoudingsvermogen te vergroten. Ze was dankbaar voor zijn geduld en mildheid, want toen ze haar zwaard wilde opheffen, kreeg ze het nauwelijks hoger dan haar middel, zodat haar kling ongeveer net dodelijk was als een stuk touw.


      Hoewel hij af en toe grinnikte, was het niet gemeen bedoeld, zelfs niet toen haar knieën het begaven en haar schild steeds verder omlaag zakte.


      Toen Deirdre al voor de tweede keer achteruit tegen de omheining struikelde, stelde hij voor op te houden.


      Uit trots wilde ze weigeren. "Het gaat best", hijgde ze. "Ik kan heu-"


      "Het gaat niet om jou. Ik ben moe. Ik wil graag stoppen."


      Ze fronste weifelend haar wenkbrauwen. Hij was niet eens buiten adem. Toch knikte ze en leunde ze met haar rug tegen een paal van de omheining. "Je bent niet moe."


      Hij grijnsde. Toen kwam hij naast haar staan, leunde met zijn onderarmen op het hek en staarde naar het kasteel.


      Ze wierp een blik op zijn gespierde handen, brede schouders, sterke nek. Hij zweette zelfs nauwelijks.


      "Word jij nooit moe?" vroeg ze.


      Hij grinnikte. "Ik spaar mijn krachten. Ik denk dat ik geleerd heb zorgvuldig te kiezen waar en wanneer ik de strijd aanga." Hij staarde peinzend in de verte.


      Deirdre kreeg de indruk dat hij het niet alleen over het oefenen had. Een legeraanvoerder zoals Pagan koos dagelijks voor de strijd. Misschien was hij daarom niet meer boos op haar. Misschien had hij besloten dat deze strijd niet de moeite waard was, dat zij niet de moeite waard was. Ze zou opgelucht moeten zijn. Als hij de strijd opgaf, als hij er niet langer op stond hun huwelijk te consumeren, dan zou het toch een perfecte verbintenis zijn? Dan mocht hij het bevel voeren over Rivenlochs strijdmacht omdat hij daar beter in was, maar zolang zij zich niet aan hem gaf zou hij nooit helemaal over haar heersen.


      Waarom kreeg ze dan zo'n hol gevoel vanbinnen toen zijn mannen aan kwamen lopen en Pagan haar met een achteloos klopje op de schouder liet staan? Dat holle gevoel werd nog veel erger toen ze rond het middaguur bij de provisiekamer langsging met een stuk haverkoek en twee keukenmeiden hoorde kletsen. "Het zal niet lang meer duren, hoogstens nog een dag of twee", schepte een van hen op. "De heer is gisteravond niet eens naar zijn eigen bed gegaan."


      "Nou, ook niet naar dat van jou", zei de ander hatelijk.


      "Nee. Maar twee avonden geleden heeft hij me in de provisiekamer ontmoet."


      "En heeft hij daar met je gerampetampt of kwam hij alleen maar een stuk kaas halen?"


      "Wat ben jij gemeen zeg." Ze snoof beledigd. "Ik had mijn rokken al omhoog."


      "Heeft hij je aan zijn lans geregen?"


      Het bleef even stil. "Nee... dat niet."


      Het eerste dienstmeisje giechelde.


      "Maar dat gebeurt nog wel", zei de ander. "Dat weet ik zeker. Hij is per slot van rekening een man, en aan zijn vrouw heeft hij niets." Ze ging zachter praten: "Ze zeggen dat zijn vrouw geboren is zonder... vrouwelijke delen."


      "Foei, Lucy! Ze zeggen ook wel eens dat jij geboren bent zonder hersens. Ga nou maar gauw!"


      Deirdre sloop weg, maar de woorden van de meisjes bleven hangen toen ze de provisiekamer binnenstapte om een stuk kaas te pakken. Ze was niet gekwetst door Lucy's geroddel. Ze had zich lang geleden al gehard tegen dergelijke beledigingen. De kern van het gesprek gaf haar echter te denken terwijl ze haar ogen over de planken liet glijden. Dat Pagan vreemd zou kunnen gaan was nog niet bij haar opgekomen.


      Ze pakte een stuk rijpe kaas, rook er even aan en legde het toen weer terug op de plank.


      Lucy had gelijk. Pagan was een man. Hij had behoeften. En hij zou zich er door een onwillige echtgenote zeker niet van laten weerhouden om die behoeften te bevredigen.


      Ze pakte een stuk zachte kaas en haalde haar mes tevoorschijn.


      Pagan zou waarachtig niet de eerste ontrouwe echtgenoot zijn.


      Ze stak woedend haar mes in de kaas en sneed er een royale plak af.


      Deirdre was niet naïef. Ze wist dat mannen, ondanks de vermaningen van de kerk, het bed deelden met wie ze wilden.


      Ze schoof de kaas weer terug op de plank en smeerde haar portie met de dolk uit over de haverkoek. Haar oog viel op de donkere hoek. Was dat de plek waar Pagan in de verleiding was gekomen zijn huwelijksgeloften te breken? De haverkoek brak in twee stukken.


      Met een vloek stak ze het mes weer in de schede. Toen propte ze de haverkoek in haar mond, kauwde verwoed en liep haastig de provisiekamer uit. Ze wilde geen tel langer op de plek blijven waar Pagan zijn geheime afspraakjes had.


      Toen ze de ridderzaal binnenkwam, met haar mond vol, botste ze bijna tegen Pagan aan. Hij was buiten adem, bezweet en stoffig, en kwam duidelijk net van het toernooiveld. Lieve hemel, wanneer hij haar aankeek met die schitterende groene ogen kon zelfs de wetenschap dat hij een trouweloze boef was niet voorkomen dat haar hart sneller begon te kloppen.


      "Ik was naar je op zoek", zei hij, en met een blik op haar bolle wangen: "Honger?"


      Ze durfde niet te antwoorden. Ze zou de haverkoek overal heen hebben gespuugd. Met haar ogen strak op de vloer gericht kauwde ze verwoed verder. Hopelijk verslikte ze zich niet.


      "Ik moet enkele verbeteringen in de verdediging van Rivenloch met je bespreken", zei hij.


      Ze keek hem onzeker aan.


      "Ik overweeg om een gracht aan te leggen."


      "Een gracht?" mompelde ze. Hij maakte zeker een grapje. Opeens pakte hij haar hand beet.


      "Kom", zei hij, en hij trok haar mee alsof ze een kind was. Ze had kunnen weigeren, maar de jongensachtige, geanimeerde vonk in zijn ogen overtuigde haar hem zijn zin te geven. Zijn enthousiasme was aanstekelijk, en zijn ruwe, warme hand deed haar Lucy en de provisiekamer algauw vergeten.


      Ze staken de zonnige binnenhof over, liepen langs de kapel, de boomgaard en de werkplaatsen. Nieuwsgierige kasteelbewoners stopten met werken en staarden hen na.


      Toen liepen ze de poort uit. In zijn enthousiasme was Pagan haar stijfheid helemaal vergeten, en Deirdre, wier gezicht bij elke stap pijnlijk betrok, had moeite hem bij te houden, ondanks haar lange benen.


      Buiten de poort bleef hij staan en draaide hij haar om, zodat ze met haar gezicht naar het kasteel stond. "De vestingtoren zou hier gebouwd worden." Hij liet haar hand los om een denkbeeldig vierkant aan te wijzen. "Met een ophaalbrug over de gracht."


      Ze probeerde het zich voor te stellen en vroeg zich af waarom. Een gracht toevoegen aan een bestaand kasteel was een vreemde zaak. Het zou moeilijk zijn, zo niet onmogelijk.


      "Dat is veel graafwerk", zei ze.


      "Ja."


      "Hij zou breed genoeg moeten zijn om een aanval te verhinderen."


      "Ja, breed en diep."


      Ze schudde haar hoofd. "Zo diep graven naast de muren zou de fundamenten kunnen ondermijnen."


      Hij knikte peinzend. "De bouwer zegt dat we de weermuur zullen moeten versterken."


      Ze trok haar wenkbrauwen op. Rivenlochs weermuur lag op aanzienlijke afstand van het kasteel. "Dat is een enorm werk."


      Hij knikte.


      "Zelfs als het mogelijk is, kost het een kapitaal."


      "Dat geeft niet." Zijn stem klonk trots toen hij zei: "De bescherming van ons land is het waard."


      Ze wierp hem een scherpe blik toe. Aan de serieuze blik in zijn ogen zag ze dat hij het meende. Hij was echt van plan te doen wat hij kon om het kasteel te beschermen. Hij mocht dan als een overweldiger naar Rivenloch zijn gekomen, hij was inmiddels zo betoverd door het kasteel en zijn bewoners dat hij er financiële offers voor wilde brengen.


      Toch leek een gracht haar een beetje overdreven. "We hebben nog nooit over een gracht nagedacht."


      "Ik ben eigenlijk niet helemaal overtuigd dat we het nu nodig hebben."


      "Heb je er met mijn vader over gesproken?"


      "Nee. Ik wilde jou eerst om advies vragen."


      "Mij?" vroeg ze onzeker. Ze keek hem aan, en speurde zijn gezicht af naar een teken van spot of een geamuseerde glimlach, maar ze zag niets.


      "Als jij denkt dat dit idee niet de moeite waard is, hoeven we je vader er helemaal niet mee lastig te vallen."


      Ze verdroeg zijn ernstige blik zo lang ze kon, toen knikte ze dankbaar. Het was diplomatiek van hem om niets te zeggen over de zwakke geest van haar vader. Terwijl hij echter vol verwachting op haar antwoord wachtte kreeg ze het ongemakkelijk warm onder zijn strakke blik. Ze moest op haar hoede blijven voor zijn plotselinge interesse in haar mening.


      "Goed dan. Ik vind niet dat we het moeten doen."


      Hij keek licht teleurgesteld, maar het lukte hem niet afkeurend te klinken. "Waarom niet?"


      "Tijdens het graafwerk zou het kasteel kwetsbaar zijn."


      "Dat duurt maar even."


      "Lang genoeg voor vijandelijke sappeurs om toe te slaan."


      Hij fronste zijn voorhoofd. "Dat is waar."


      Deirdre stond klaar om haar mening te verdedigen, maar zijn woorden namen haar de wind uit de zeilen. Had ze hem goed gehoord?


      Hij knikte langzaam. "Misschien heb je gelijk. Het is het risico niet waard."


      Ze was zo verbaasd dat ze geen woord kon uitbrengen. Iets in haar hart smolt toen hij zich gewonnen gaf en ze kon hem alleen maar verwonderd aankijken. Er straalde vertrouwen uit zijn ogen... ogen die net zo mooi en helder waren als het meer in de zomer...


      Toen herinnerde ze zich Lucy. Ze wendde snel haar blik af en staarde in de verte. "Misschien zijn er andere manieren om de muren te versterken", zei ze. "Een aarden wal. Lichtekooien. Steunberen."


      "Lichtekooien?" vroeg hij verbaasd.


      "Mezenkooien. Ik bedoel mezenkooien."


      Zijn ogen schitterden. "Ik had nog een ander idee. Kom mee, dan laat ik het je zien."


      Weer trok hij haar mee, door de poort naar binnen en over de binnenhof.


      Ze kon niet boos op hem blijven, niet nu hij hand in hand met haar over het gras rond het kasteel liep, en haar over de nieuwe muur vertelde, een plan waar hij net zo enthousiast over was als een jongetje over zijn nieuwe houten zwaard. Hoewel Deirdre gewoonlijk sceptisch en behoudend was, werd ze onwillekeurig meegesleept.


      "De muur ligt ruwweg concentrisch om het kasteel," zei hij, en hij gaf een klopje op de stenen van de zuidelijke toren, "zodat hij een extra barrière vormt tussen de weermuur en het kasteel zelf. Maar de binnenpoort ligt niet op één lijn met de buitenpoort."


      Ze begreep meteen het belang daarvan. "Dan heeft een leger moeite om ze allebei te doorbreken."


      "Precies."


      Deirdre glimlachte. Ze was getrouwd met een slimmerik. "Geweldig."


      Hij grijnsde, bracht impulsief haar hand naar zijn lippen en drukte een kus op haar knokkels. Tot haar ontzetting begon ze te blozen.


      "Natuurlijk", zei hij, zonder iets te merken, "kunnen boogschutters beide muren bemannen tijdens een aanval. En de extra torens kunnen worden gebruikt om voorraden in op te slaan voor het geval we belegerd worden. En het beste is dat het kasteel geen gevaar loopt tijdens de bouw."


      Deirdre liet haar blik langs de toren omhoog glijden. Ze was onder de indruk. Pagan had duidelijk goed nagedacht over de verdediging van Rivenloch. Zijn plan was ingenieus.


      Maar er was een probleem.


      "Luister", zei ze, terwijl ze voorzichtig haar hand uit de zijne trok. "Ik moet je iets zeggen. De schatkist van Rivenloch is... niet echt vol. Ik ben bang dat vaders voorliefde voor... gokken ons vermogen nogal heeft doen afnemen." Ze keek hem streng aan. "Begrijp goed dat ik hem niet ga verbieden om te spelen. Dat is een van de weinige pleziertjes die hij nog heeft. Maar door zijn verliezen zitten we nogal krap."


      "Maak je maar geen zorgen. Ik ben niet zonder geld gekomen."


      "Misschien niet, maar ik betwijfel of je genoeg zilver hebt meegebracht voor een dergelijke onderneming."


      "Dat is waar." Zijn ogen glansden ondeugend toen hij over de zonovergoten binnenhof uitkeek. "Daarom zullen we spoedig een toernooi moeten houden."


      Deirdres hart sloeg over. Dat had ze vast niet goed gehoord. "Wat zei je?"


      "Wat vind je van na de oogst?"


      "Een toernooi? Meen je dat?" Rivenloch had al een jaar of zes geen echt toernooi meer gehouden. Toen deelnemers hoorden dat Deirdre en Helena mochten deelnemen, werden er steeds minder uitnodigingen voor het steekspel op Rivenloch geaccepteerd, uit angst van een vrouw te verliezen.


      "Misschien nog een in het voorjaar."


      "Je meent het echt."


      "Natuurlijk." Hij grinnikte. "Ze zullen van heinde en verre komen om te mogen strijden tegen de Ridders van Cameliard. We zouden flink wat geld kunnen winnen."


      Was het mogelijk? Zou Pagan de toernooien terug kunnen brengen op Rivenloch? Deirdres hart klopte wild. Vanaf de dag dat ze op een strijdros kon zitten was ze dol geweest op toernooien... het gekletter van zwaarden, de geur van paarden en de rituelen...


      Ze mocht echter niet toegeven aan dwaze hoop. De Krijgsmaagden van Rivenloch hadden jarenlang geprobeerd weer toernooien te houden... en ze hadden gefaald. Zogenaamd onverschillig zei ze: "Dat is allemaal heel interessant, maar wat als we verliezen?"


      Die voorspelbare arrogante glimlach gleed over zijn gezicht. "De Ridders van Cameliard verliezen nooit."


      Na die koene grootspraak groette hij haar en liep hij zo trots als een pauw weg. Deirdre keek hem verbaasd na.


      De rest van de dag dacht ze onwillekeurig steeds weer aan toernooien. Visioenen van kleurige wimpels en tenten uit verre landen, mysterieuze ridders met vreemde beesten op hun schilden en prachtige strijdrossen getooid met zilver en juwelen deden haar bloed sneller stromen. Ze kon de versplinterende lansen en het zwaardgekletter bijna horen, de geurige vleespasteien en geparfumeerde dames en zwetende paarden bijna ruiken.


      Als Pagan dat voor elkaar kreeg, als hij de halfjaarlijkse toernooien terug kon halen naar Rivenloch, dan zou Deirdre wel eens meer dan alleen respect voor hem kunnen opbrengen. Dan zou ze hem echt kunnen waarderen, bijna genoeg om hem te vergeven voor Lucy en de provisiekamer... bijna.


      


      Waarom Boniface het nodig vond na het avondeten ter ere van haar een rondeel van wel twintig verzen te zingen wist Deirdre niet, maar toen het onbeholpen lied eindelijk was afgelopen, was ze verbaasd dat ze Pagan nergens zag in de ridderzaal.


      Ze voelde een steek in haar hart, want ze hadden gezellig samen gegeten. Ze hadden over haar lievelingsonderwerpen gepraat - verdedigingswerken, de komende toernooien, Welse boogschutters en Spaans staal. Pagan was galant en diplomatiek geweest toen haar vader hem even vergat, en had geduldig en vriendelijk tegen hem gepraat tot hij zich hem weer herinnerde. Hij had lovende woorden gesproken over de ridders van Rivenloch omdat ze zo goed vooruitgingen. Hij was er zelfs in geslaagd om Sung Li voor zich te winnen door een paar woorden in haar taal te zeggen. Heel even had ze zich voor kunnen stellen samen met hem oud te worden.


      Nu hij haar alleen had gelaten werd ze weer onzeker. Hij had ongetwijfeld een afspraakje met Lucy in de provisiekamer, dacht ze chagrijnig, terwijl ze haar laatste slok perenwijn opdronk. Waarschijnlijk had hij Boniface opdracht gegeven dat saaie lied voor haar te zingen om haar af te leiden tijdens zijn afspraakje met die meid.


      Hij had haar niet om zijn kus gevraagd vandaag. Dat was hij zeker vergeten. Ze was echter niet van plan zich morgen haar training af te laten nemen. Als ze toevallig al lag te slapen wanneer hij zijn loon kwam halen... nou ja, dat was dan niet háár schuld.


      Dus bedankte ze Boniface, knipperde een traan van teleurstelling weg en ging naar boven.


      Toen Deirdre de deur opendeed, had ze even het gevoel dat ze in de verkeerde slaapkamer stond. Verbaasd fronste ze haar wenkbrauwen, en haar hand ging als vanzelf naar het zwaard, dat ze echter niet droeg.


      De kamer baadde in zacht kaarslicht. Er stonden kaarsen op de vensterbank, op standaards naast het bed en in een kring om de badkuip die midden in de kamer stond. De badkuip waaruit geurige dampen opstegen. Het vuur knapperde in de open haard, en gaf een rokerige noot aan de bloemengeur van het bad. Jasmijn. Of rozen. Dat wist ze niet zeker, want ze deed nooit bloemblaadjes in haar bad.

    


    
      Geheel in beslag genomen door de ongewone sfeer in haar kamer, had ze bijna niet gemerkt dat Pagan niet naar een afspraakje met Lucy was gegaan. Waarachtig, daar stond hij in de verste hoek van de kamer, afgetekend tegen het kaarslicht en verduiveld knap.

    

  


  
    
      


      


      

    


    
      

    


    
      Hoofdstuk 20

    


    
      


      


      

    


    
      "Aha, komt u binnen, milady", zei hij met een lichte buiging.


      Zijn bruine haar glansde in het gouden licht, en zijn ogen schitterden als sterren. Een kamerjas van donkerblauw fluweel omsloot zijn krachtige schouders, en werd bijeengehouden door een ceintuur om zijn middel. Ze vermoedde dat hij er niets onder droeg.


      Deirdre verstijfde, meteen op haar hoede. Wat was die boef van plan? Opeens rook de kamer naar meer dan alleen bloemen. Dit rook verdacht veel naar verleiding. Ja, ze hadden gezellig gegeten en ze hadden een aangename dag gehad, maar dacht hij nu echt dat ze zo zwak was dat ze overgehaald kon worden met een paar kaarsen en een bad vol bloemen?


      Hoewel, misschien was dit een oprecht gebaar. Hij had al eerder tekenen vertoond van echtelijke toewijding.


      Aarzelend bleef ze in de deuropening staan. Het duizelde haar terwijl ze aan de verschillende Pagans dacht: eerbare bruidegom, verachtelijke rokkenjager, geduldige leraar, trouwe verdediger, zelfvoldane verleider. Wat was hij vanavond?


      Ze had het gevoel dat ze tussen twee werelden stond. Een wereld vol vertrouwde genoegens en een vol fascinerende gevaren. Ze kon de kamer uit lopen en de deur dichtdoen, en dan zou haar leven doorgaan zoals altijd, kalm en voorspelbaar. Of ze kon deze nieuwe uitdaging aangaan.


      Zijn mondhoek krulde geamuseerd. "Je bent toch niet bang, of wel?"


      Dat deed het 'm. Ze stak haar kin in de lucht, liep de kamer in en deed de deur dicht. Toch hield ze haar hand op de klink.


      "Wat is dit?" vroeg ze verstikt.


      "Dit... Is een bad." Hij glimlachte ontspannen. "Ik weet wel bijna zeker dat je er wel eens eerder een hebt gezien."


      "Voor mij?" Ze keek naar het dampende, uitnodigende water. Het zou heerlijk zijn voor haar pijnlijke spieren... Aan de andere kant had ze net zo weinig zin om erin te stappen als een kat in een modderplas.


      "Nou, het is niet voor de jachthonden", verzekerde hij haar, terwijl hij naar het bed liep. "Hoewel die ook best een bad konden gebruiken. Ik zal de jongens ze mee laten nemen naar de rivier."


      Deirdre wist niet wat ze moest zeggen. De manier waarop Pagan vandaag heen en weer stuiterde tussen zijn rol als attente echtgenoot en capabele kasteelheer deed haar duizelen. "Goed."


      Hij testte met zijn hand de temperatuur van het water. "Hoe vond je het rondeel?"


      "Wat?" Hoe kon hij terloops een praatje maken in een kamer die wel een tempel voor Venus leek?


      "Het rondeel van Boniface."


      "O ja." Ze kon zich er niet veel van herinneren. Het had zo lang geduurd dat haar gedachten waren afgedwaald.


      Hij pakte een flesje en liet een paar druppels in het bad vallen, toen roerde hij met een hand in het water. "Ik hoop dat je van lavendel houdt." Terwijl hij het flesje op de tafel zette zei hij zonder op te kijken: "Heb je hulp nodig bij het uitkleden?"


      Ze aarzelde zo lang dat hij ten slotte opkeek. Ze slikte. "Nee. Ik kan het wel alleen."


      Ze haalde diep adem en begon zich uit te kleden. Ze was immers nooit preuts geweest. Nu ze zich uitkleedde waar Pagan bij was voelde ze zich echter enorm kwetsbaar.


      Pagan draaide zich om en legde nog een blok hout in de open haard. Zacht neuriënd porde hij in het vuur, zodat de vonken in het rond spatten. Als ze zich haastte, kon ze misschien in het water glippen voordat hij klaar was met het vuur.


      Ze was er zo op gericht een eind te maken aan deze beproeving dat ze uitgleed en met een plons in het water terechtkwam. Een golf water klotste over de rand en doofde verscheidene kaarsen.


      Pagan grinnikte en gooide een paar linnen doeken op de grond om het water op te vegen. "Gaat het?"


      Ze bloosde.


      "Hoe is het water? Te heet? Te koud?"


      "Goed." Eigenlijk was het perfect. Ze was gewend een bad te nemen in een koud meer of in een lauw bad, dus dit warme water was een welkom genot. Het zou niet moeilijk zijn om te wennen aan die Normandische uitspattingen. Haar pijnlijke spieren ontspanden zich, haar weerstand verminderde en ze kon niet meer nadenken terwijl het geurige water zacht tegen haar huid klotste.


      "Geef me je hand", murmelde hij.


      Ze keek hem op haar hoede aan, maar hij trok argeloos vragend zijn wenkbrauwen op.


      Onwillig gaf ze hem haar hand. Tot haar verbazing legde hij er alleen een stuk Spaanse zeep in.


      Toen hij zich weer omdraaide, zeepte ze zich loom in. Ze genoot van de zijige zachtheid op haar huid. Ze wreef de naar kardemom geurende zeep zelfs in haar haren. Pagan kwam met een kan schoon water aanzetten, en ze hield haar hoofd achterover om haar haren uit te laten spoelen.


      Normaal gesproken waste ze zich snel en kwam er dan uit, omdat haar zussen en een paar bedienden het badwater dan nog konden gebruiken. Vanavond was het echter helemaal van haar alleen, en het water was nog steeds warm en aangenaam. Het was zonde om het te verspillen. Ze deed haar ogen dicht en leunde achterover. Zo heerlijk die geur van lavendel...


      Eén keer gluurde ze tussen haar wimpers door om te zien wat Pagan aan het doen was, en wat ze zag benam haar de adem. Hij zat met zijn handen onder zijn kin bij het vuur naar haar te kijken. Uit zijn blik sprak begeerte, een bijna pijnlijke begeerte, die hij toch in bedwang wist te houden. Zijn zelfbeheersing ontroerde haar, maar ze zag ook hoe broos die was. Er was maar bar weinig wat hen nog scheidde. Alleen haar wil en zijn eer.


      Ze deed haar ogen weer dicht en probeerde de uitdrukking op zijn gezicht te vergeten. Weldra begon het zachte geknetter van het vuur en de warmte van het water haar vrees weg te nemen, en werd ze overmand door een dromerige loomheid.


      Pagans geamuseerde fluistering wekte haar uiteindelijk. "Lieve hemel, je vingers beginnen te rimpelen, meisje. Straks zien ze eruit als rotte appels."


      Ze deed een oog open. Haar vingers zagen er prima uit. De boef plaagde haar alleen maar. Ze wierp hem halfhartig een bestraffende blik toe. Tot haar opluchting was zijn schurkachtige glimlach teruggekeerd, alsof de gekwelde uitdrukking van daarnet aan een andere man had toebehoord.


      Hij kwam met een grote linnen doek op haar af. Ze stond op, en kromp ineen toen haar dijspieren pijnlijk trokken. Meteen sloeg hij de doek om haar heen. Met alleen de dunne stof tussen hen in voelde ze de warme druk van zijn handen terwijl hij het water van haar huid depte. Hij stond zo dichtbij dat ze de kruidige geur van zijn frisgewassen lichaam rook, zo dichtbij dat ze huiverde toen zijn adem over de waterdruppeltjes op haar schouder streek, zo dichtbij dat ze hoopte dat hij zijn hoofd zou buigen om ze op te likken. Op hetzelfde moment dat een golf van begeerte haar duizelig maakte deed hij met een glimlach een stap achteruit. Ze droogde zich zelf verder af, terwijl hij nog een blok hout op het vuur legde.


      Met zijn rug naar haar toe zei hij: "Je benen doen nog steeds pijn."


      "Valt mee, hoor", loog ze, en ze ging, gewikkeld in de linnen doek, op de rand van het bed zitten.


      "Als je de spieren stijf laat worden, is het morgen nog erger." Hij stond op, klopte zijn handen af en draaide zich naar haar om met een bedrieglijk braaf gezicht. "Zal ik ze voor je masseren?"


      Ondanks het verleidelijke voorstel kneep ze wantrouwig haar ogen tot spleetjes. Hij deed nu beslist pogingen om haar te verleiden. Haar spieren masseren, ja ja. Ze wilde weigeren.


      "Of als je dat liever hebt," zei hij schouderophalend, "dan kan ik ook mijn schildknaap roepen. Hij is heel goed in het droogwrijven van de paarden. Ik weet zeker dat hij-"


      "Ik ben toch geen paard."


      De glinstering in zijn ogen verried hem. Hij maakte maar een grapje.


      Wat hadden die Normandiërs toch? Schotten zetten gewoon hun kiezen op elkaar en doorstonden de pijn. Ze vertroetelden hun lichamen niet met naar lavendel geurende baden en sensuele massages. Dergelijke dingen waren een luxe die de druk bezette rentmeester van een kasteel zich niet kon veroorloven. Ja, ze waren best aangenaam... hemels zelfs, maar...


      "Ik zou niet graag zien dat je een dag oefenen moest missen."


      Het was een aanlokkelijk voorstel. Ze herinnerde zich goed hoe vaardig zijn handen waren, hoe zijn aanrakingen de pijn verzachtten. Maar toch, om zichzelf toe te vertrouwen aan zijn handen, vooral nu ze zo ontspannen was... en warm... en ontvankelijk...


      "Goed", flapte ze eruit, voor ze zichzelf kon overtuigen dat ze beter nee kon zeggen.


      Hij knikte en pakte het flesje lavendelolie. Hij goot een beetje in zijn handpalm en knielde toen naast het bed neer. Hij schoof voorzichtig de linnen doek omhoog, goot de olie op haar knie en begon zacht in de richting van haar dij te kneden.


      Afwerend verstijfde ze.


      "Te hard?"


      Ze schudde haar hoofd, zich opeens scherp bewust van hun intieme houding. Ze voelde zijn adem op haar dij, en met elke beweging kwamen zijn vingers dichter bij dat plekje tussen haar benen.


      Hij drukte zijn duimen nog een stukje hoger, en ze zette zich schrap, terwijl ze angstig de sprei vastgreep.


      "Geef je over, milady. Ik zal voorzichtig zijn."


      Ze slikte moeizaam. Hoe kon ze zich overgeven? Dat lag niet in haar aard, ze gaf zich nooit over, niet op het slagveld, niet in de slaapkamer.


      Na enkele gespannen ogenblikken hield hij abrupt op. Ze keek op. Hij glimlachte veelbetekenend. "Je bent bang."


      "Nee."


      "Je bent net zo gespannen als een kruisboog. Als dat geen angst is..."


      "Dat is het niet."


      Hij keek haar even geamuseerd aan. "Ga dan liggen. Ontspan je."


      Ze kon het niet. "Vertrouw je me niet?"


      Ze vertrouwde hem wel. Ze vertrouwde zichzelf niet. Ten slotte grinnikte hij zacht, duwde met drie vingers tegen haar voorhoofd en duwde haar achterover op het bed.


      Ze deed haar ogen dicht en het duurde niet lang voordat de betovering van zijn vingers begon te werken. Haar spieren, week geworden door het warme bad en de zoetgeurende olie, leken te smelten onder zijn aanraking. Met elke beweging van zijn handen werd de pijn minder. Daarvoor kwam een aangename tinteling in de plaats, totdat ze het gevoel had dat haar bloed door haar aderen ruiste. Elke keer dat zijn duimen haar geheime plekje naderden, en zich dan weer terugtrokken, voelde ze een scheut van onvervuld verlangen in haar buik. Elke onafgemaakte streling van zijn vingers maakte haar verlangen intenser. Het duurde niet lang voor ze vervuld was van een pervers verlangen zijn hand te pakken en... daar tegenaan te drukken.


      "Is dat fijn?" murmelde hij.


      O ja, het voelde schandelijk heerlijk, maar dat durfde ze niet te zeggen. In plaats daarvan haalde ze haar schouders op.


      "Ondankbare heks", zei hij bestraffend. Hij wist dat ze loog en trok haar aan haar polsen overeind.


      Pagan was niet voorbereid op de ongebreidelde begeerte in Deirdres ogen. Dat werd bijna zijn ondergang.


      Dit was beslist het moeilijkste wat hij ooit had gedaan: onverschilligheid voorwenden terwijl zijn bruid zich uitkleedde waar hij bij was, naakt in een dampend bad lag, hem haar dijen liet strelen en nu voor hem zat gehuld in een vochtige lap linnen. Zijn lichaam protesteerde en zei hem nu zijn kans te grijpen, maar die vergissing zou hij niet nog een keer begaan.


      Deirdre was net een ongetemde merrie. Agressie wekte alleen maar verzet op. Als hij zijn prooi voorzichtig en geduldig benaderde, zou ze uiteindelijk uit vrije wil naar hem toe komen. En als hij het slim aanpakte, zou ze zelfs denken dat het haar eigen idee was. Lieve hemel, het was echt geen gemakkelijke taak. Niet wanneer ze hem met die smeulende blik in haar blauwe ogen aankeek.


      Gemaakt onverschillig liet hij haar los om de lavendelolie weer te pakken. "Weet je wat ik denk?"


      "Mmm?"


      Hij dacht dat hij nog nooit een vrouw had gezien die zo mooi, opwindend en begeerlijk was. Voordat hij er iets uitflapte waar hij spijt van zou krijgen, stond hij op en liep hij door de kamer om de lavendelolie op de tafel te zetten. "Ik denk dat je doodsbang bent voor mannen."


      "Wat?"


      Hij glimlachte haar zelfverzekerd toe. "Ik denk dat je bang bent voor mannen."


      Nu verdween de hartstocht uit haar ogen en maakte plaats voor verontwaardiging. "Wat?"


      Hij sloeg zijn armen over elkaar, en daagde haar met zijn blik uit hem zijn ongelijk te bewijzen.


      "Hoe kun je dat zeggen?" vroeg ze. "Ik vecht voortdurend tegen mannen. Ik heb mannen gedóód. Jij zou wel de eerste moeten zijn die-"


      "O, ik bedoel niet in een gevecht", zei hij grinnikend.


      "Wat bedoel je dan wel?"


      Allemachtig, wat was ze mooi als haar ogen fonkelden van woede. "Je bent bang voor mannen in je béd."


      Haar blos verried dat hij gelijk had. "Bah! Dat is geen angst. Dat is-"


      "O jawel", verzekerde hij haar. "Dat is angst. Dat is heel duidelijk angst. Je klampt je ergens aan vast, je wendt je blik af..."


      Uitdagend liet ze de sprei los en keek ze op. Hij glimlachte en liep naar haar toe, streek over haar wang. Ze deinsde achteruit.


      "Je bent bang dat ik je aanraak." Hij bukte zich en fluisterde in haar oor: "En je bent doodsbenauwd voor mijn kus vanavond." Hij drukte zijn gezicht in haar haren. "Of niet soms?"


      Ze antwoordde met een aarzelend "Nee."


      "Spaans benauwd."


      "Ik ben niet bang voor je", zei ze iets luider.


      "Bewijs het dan."


      Deirdre voelde dat ze gemanipuleerd werd, ze wist alleen niet hoe. Ze zat verstrikt in een web van emoties.


      Ze wist dat ze, zoals Pagan verkondigde, verstandig moest kiezen waar en wanneer ze de strijd aanging. Dit was een strijd die ze beslist niet moest aangaan. Alleen had hij haar de handschoen op een dusdanige manier toegeworpen dat ze de uitdaging niet kon weerstaan. Haar moed werd in twijfel getrokken. Haar trots was gekrenkt. Ze móést zijn beschuldigingen weerspreken. En wel nu meteen, nu ze het durfde.


      Ze duwde hem weg en flapte eruit: "Doe maar wat je niet laten kunt dan. Raak me overal aan. Kus me waar je wilt. Het kan me niet schelen. Ik ben níét bang voor je."


      Ergens realiseerde Deirdre zich wel dat ze hem uitlokte haar daadwerkelijk te verleiden, maar ze was ook niet achterlijk. Ze wist dat haar overgave wel uitgesteld kon worden, maar uiteindelijk toch onvermijdelijk was. Op een dag zou ze zich aan Pagan moeten onderwerpen. Ze was zijn vrouw, en het was haar plicht om erfgenamen voor Rivenloch te produceren.


      Op dit moment had zij echter de controle over die overgave. Dit was haar uitdaging, haar aanval. Hij mocht dan na vannacht de overwinnaar zijn, en haar die vernederende daad laten ondergaan, maar in ieder geval gebeurde het alleen omdat zijzelf toestemming had gegeven.


      "Ja, wil je dat?" vroeg hij.


      Ze aarzelde, toen keek ze hem recht in de ogen. "Ja."


      Verbaasd zag ze dat Pagans blik zich verzachtte toen hij haar aankeek, en ook al speelde er een glimlach om zijn lippen, het was niet die arrogante grijns die ze had verwacht. In plaats daarvan leek hij bijna... opgelucht.

    


    
      Misschien, dacht ze, misschien zou het toch niet zo verschrikkelijk zijn. Misschien zou ze iets van haar waardigheid kunnen behouden wanneer ze deze vernedering onderging.

    


    
      Pagan knoopte de ceintuur van zijn kamerjas los en liet hem van zijn schouders glijden, zodat zijn prachtige lichaam ontbloot werd. Hij was nu beslist opgewonden, zag ze. Zijn mannelijkheid rees als een dolk op, wachtend...


      Wachtend om haar te kunnen bezitten.


      Ze onderdrukte haar angst. Hij moest maar doen wat hij niet laten kon. Ze schrok niet terug omdat ze bang was dat ze gewond zou raken. Ze zette zich schrap voor zijn aanval.


      Tot haar verbazing rukte hij de linnen doek niet onmiddellijk met geweld van haar lichaam. Hij overdekte haar niet met kussen. Hij besprong haar niet. Hij betastte, bevoelde en omhelsde haar niet. In plaats daarvan kwam hij rustig naast haar op het bed zitten, als een gelijke, zo dichtbij dat ze de warmte die zijn huid uitstraalde kon voelen.


      "Ik wéét waarom je bang voor me bent", murmelde hij.


      "Ik ben niet ba-"


      "Je bent bang omdat je denkt dat ik je vijand ben."


      Hij had gelijk. Ergens beschouwde ze hem nog steeds als een vreemdeling, een indringer, een bedreiging.


      "Je kent de eerste regel van de oorlogvoering toch, nietwaar?"


      Toen ze geen antwoord gaf, deed hij dat. "Ken je vijand."


      Vervolgend ging hij languit op bed liggen, plat op zijn rug. Toen spreidde hij zijn armen uit, met de handpalmen omhoog, een gebaar van absolute overgave. "Kom", zei hij uitnodigend. "Leer je vijand kennen."


      Deirdre slikte. Ze zou liever onder de sprei zijn gekropen. Toch zag ze de voordelen van Pagans aanbod in. Ja, ze had al min of meer ingestemd met hem te vrijen, maar het was nu duidelijk dat het op haar voorwaarden zou gebeuren. Ze hoefde zich niet vernederd te voelen of zich te schamen, want hij had haar uit vrije wil naar hem toe laten komen. Zij zou de zeggenschap hebben. Dit aanbod was een kostbaar geschenk.


      Die wetenschap zou het echter niet gemakkelijker maken. Ze wist net zo weinig als een schildknaap die voor het eerst een maliënkolder aantrok.


      Ze haalde diep adem, toen draaide ze zich om en keek naar hem. Ze had geen flauw idee waar ze moest beginnen.


      Haar blik viel op zijn linkerhand, op het litteken in zijn handpalm. Ze vroeg zich af hoe hij daaraan kwam. Met trillende vingers raakte ze het aan.


      "Ik gebruikte mijn hand als schild toen ik zestien was", zei hij zacht.


      Ze kromp ineen bij de gedachte, toen streelde ze een andere, aan de binnenkant van zijn onderarm. Ze keek hem vragend aan.


      "Mijn mes schoot uit toen ik gevangenen bevrijdde." Toen voegde hij er veelbetekenend aan toe: "Schotse gevangenen.


      Vervolgens richtte ze haar aandacht op een onregelmatige witte lijn hoog boven zijn linkerborst. Ze streek er met een vingertop overheen. "Mijn eerste mêlee", zei hij.


      Ze glimlachte bij de herinnering. Ze tilde haar lokken op en toonde hem de snee in haar hals van haar vaders zwaard. "Mijn eerste mêlee."


      Hun blikken ontmoetten elkaar. Hij grijnsde, en Deirdre voelde zich opeens op een vreemde manier met hem verwant. Aan elk litteken kleefde een verhaal, en die verschilden niet veel. Pagan leek steeds minder een Normandiër en steeds meer een medekrijger, minder een vijand en meer een echtgenoot.


      Moedig liet ze haar duim over zijn kaak glijden, over het litteken dat haar was opgevallen toen ze hem voor het eerst had gezien. Hij had zich net geschoren en zijn kin voelde glad aan. Ze zag een ader kloppen, krachtig en gelijkmatig, bijna net zo snel als haar eigen hartslag.


      "Bijna onthoofd op het slagveld", bekende hij.


      Ze snakte naar adem.


      Hij glimlachte. "Colin heeft me gered."


      Hoog op zijn voorhoofd, vlak onder zijn haargrens, was een vaag driehoekje te zien.


      "En dit", drong ze aan.


      "Een jaloerse valk."


      Ze keek in zijn ogen. Die glinsterden geamuseerd.


      "Hij vond het niet leuk dat ik zijn valkenierster kuste."


      Deirdre voelde een steek van jaloezie bij de gedachte aan Pagan die een andere vrouw kuste. Vervolgens liet ze haar blik naar zijn rechterschouder dwalen. Ze liet haar vingers over zijn huid glijden. Die was gaaf. Toen ze haar vinger naar de onderkant van zijn arm liet glijden, naar zijn elleboog, maakte hij een krampachtige beweging.


      Ze keek hem vragend aan en raakte hem nog eens aan.


      "O!" riep hij, en hij kromp ineen.


      "Doet dat pijn?" vroeg ze bezorgd, en ze liet haar vingers behoedzaam over zijn huid glijden.


      "Hou op, vrouw!" Hij drukte zijn arm tegen zijn zij, zodat haar hand gevangenzat.


      "Wat is er?"


      "Niets."


      Haar ogen vernauwden zich. Hij loog. "Wat is er?" vroeg ze nog eens.


      "Niets, zei ik toch. Je moet me alleen daar niet-"


      "Ben je gewond?"


      "Nee."


      "Misvormd?"


      "Nee!"


      "Kreupel?"


      "Nee, niets van dat alles!"


      Ze liet haar hand tussen zijn arm en zijn borst glijden, op zoek naar een zwakke plek tussen zijn ribben. "Heb je-"

    


    
      "Nee, nieuwsgierige Aagje!" Hij drukte zijn arm nog steviger tegen zich aan.


      "Wat is er dan?"


      "Dat kietelt, verdorie!

    

  


  
    
      


      


      


      

    


    
      Hoofdstuk 21

    


    
      


      


      

    


    
      Zelfs het vuur in de open haard leek op te houden met knetteren na zijn onthulling. Deirdre keek hem verbluft aan.


      "Ben je nu tevreden?" morde hij geïrriteerd, met een blos van schaamte op zijn wangen. "Dat... kietelt."


      Even wist ze niet wat ze moest zeggen. Toen trilden haar lippen, en fluisterde er een duiveltje iets in haar oor. Ze bewoog haar vingers.


      "O nee!" riep hij. "Hou op!"


      Natuurlijk werd ze door zijn smeekbede alleen maar aangespoord door te gaan.


      "Verdraaid, ik krijg mijn hand niet los", loog ze, terwijl ze hem nog iets harder kietelde.


      "Verduivelde meid!" gromde hij.


      Deirdre vond zijn hulpeloosheid vreselijk amusant. Ze ging schrijlings op hem zitten en kietelde nóg harder. Ze liet haar handen over zijn buik glijden, over de binnenkant van zijn elleboog, zijn liezen, terwijl hij vruchteloze pogingen deed haar handen te pakken te krijgen.


      "Volgens mij heb ik het zwakke punt van mijn vijand gevonden", kraaide ze, terwijl hij grinnikte en vloekte.


      Wanneer de linnen lap precies afgleed wist ze niet, ze had het immers te druk met kietelen. Haar voordeel duurde echter niet lang. Nadat ze haar gevangene een poosje had gekweld, kreeg hij haar polsen te pakken. Hij rolde haar om en toen hij triomfantelijk over haar heen leunde en haar handen op het bed drukte, raakten hun lichamen elkaar.


      Deirdre merkte het eerst niet eens. Ze genoot altijd van een goed gevecht, en ze glimlachte verrukt. Ook hij lachte, buiten adem, en zijn ogen schitterden vrolijk. Lieve hemel, wat was hij toch knap.


      Pagan keek naar haar alsof hij haar voor het eerst zag, en zijn glimlach werd teder terwijl zijn greep op haar polsen losser werd.


      Deirdres lichaam begon te gloeien onder zijn strakke blik en nu werd ze zich er ook van bewust dat hun lichamen niet meer gescheiden werden door een stuk stof. Zijn huid gloeide als een strijdbijl die nog warm was van het smidsvuur. Zijn gewicht was net zo comfortabel als een op maat gemaakte maliënkolder. Zijn mannelijkheid drukte tegen haar onderbuik.


      Toch was ze niet bang. Haar lichaam tintelde vol verwachting en opwinding, net als wanneer ze op het punt stond te gaan oefenen met een onbekende strijder.


      "Vrouw," zei Pagan ademloos, "mag ik nu mijn kus nemen?"


      Ze wilde niets liever. "Als je dat wilt."


      Ze deed haar ogen dicht, in de verwachting zijn mond op de hare te voelen. In plaats daarvan gleed hij langzaam omlaag over haar lichaam, waarbij zijn huid de hare streelde. Misschien wilde hij haar hals kussen, dacht ze dromerig. Maar nee, hij gleed verder, nam Thors strijdhamer tussen zijn tanden en schoof die opzij. Misschien wilde hij haar borst weer kussen. Ze haalde diep adem in afwachting van dat heerlijke gevoel. Maar ook daar stopte hij niet. Zijn haren kietelden haar buik toen hij nog verder omlaag ging.


      Met zijn handen hield hij nog steeds haar polsen vast, en zodra ze met een schok besefte wat zijn einddoel was en tegenstribbelde, verstevigde hij zijn greep.


      "Nee!" siste ze, toen zijn adem de krulletjes tussen haar benen beroerde.


      "Sst, milady", fluisterde hij. "Dit is de plek van mijn keuze."


      Deirdre voelde dat haar gezicht begon te gloeien. O, hij wilde haar toch zeker niet... daar kussen? Ze probeerde haar polsen uit zijn greep te bevrijden.


      "Je hebt het beloofd", murmelde hij, en de warme gloed van zijn adem dreigde haar te verschroeien. "Uit vrije wil."


      Ze huiverde. Dat was waar. Ze had het zelf gezegd. Raak me aan waar je wilt. Kus me waar je wilt. Ze had alleen nooit gedacht dat hij dat zou doen.


      En nu moest ze zich erbij neerleggen. Het was een kwestie van eer. Al was het nog zo moeilijk, ze vocht tegen haar instincten en dwong haar lichaam tot overgave. Ze ontspande haar armen en gaf haar verzet op. Uit alle macht onderdrukte ze een klaaglijke kreun van frustratie en afschuw, deed ze haar ogen stijf dicht en wachtte.


      Toen hij haar handen losliet, greep ze meteen de sprei vast. Zijn handen gleden langs haar middel en bleven op haar heupen rusten. Met zijn duimen naderde hij langzaam haar meest geheime plekje. Tot haar verbazing begon haar lichaam vol verwachting te trillen, alsof het hier op de een of andere manier naar verlangde. De spanning was een kwelling.


      Zijn handen gleden verder omlaag. Ze snikte gesmoord.


      Opeens raakte zijn mond haar huid en veroorzaakte een felle gloed. Ze had zijn aanraking hier eerder gevoeld, de strelingen van zijn vingers. Maar dit...


      Gloeiende vonken schoten door haar lichaam, elke gedachte aan schande werd erdoor verschroeid. Dit heerlijke gevoel ging alles te boven en beroofde haar van haar laatste restje verzet. De druk van zijn lippen, de gloeiende extase van zijn tong maakten haar zo gek dat ze onwillekeurig een kreet slaakte en haar rug welfde om zijn kus gretig te ontvangen.


      Ze vond het een heerlijk gevoel, maar toen hij haar met zijn tong begon te strelen, te plagen, te kwellen in een ritme van primitief verlangen, kwam haar lichaam met een schok tot leven alsof ze getroffen was door een bliksemschicht. Al kende ze het wijsje niet, ze volgde zijn ritme, schokte, draaide en snikte van verlangen. Het was alsof de hele wereld alleen om dit zalige verlangen draaide. Haar begeerte werd steeds intenser, haar lichaam spande zich als een kruisboog, tot de spanning ten slotte niet meer kon stijgen. Toch gebeurde het onmogelijke en leek een deel van haar ziel op te stijgen, ver boven de aarde uit, trillend door de lucht als een pijl die naar de zon was geschoten.


      Met een kreet van genot en ontzag welfde ze haar lichaam, en in dat moment van verrukkelijke verwarring liet Pagan met een snelle beweging hun lichamen samensmelten. Ze voelde even een stekende pijn, niet erger dan een schram van een dolk. Hij drong zo ver bij haar naar binnen dat ze bang was dat hij haar een dodelijke steek had toegebracht. De pijn verdween echter net zo snel als ze gekomen was, en wat overbleef was een vreemd gevoel van overmeestering toen hij bleef wachten tot haar sidderingen waren geluwd.


      


      Huiverend liet Pagan de golven van haar hoogtepunt over zich heen komen. Hij wist zijn eigen bevrediging uit te stellen totdat haar lichaam hem helemaal had geaccepteerd. Allemachtig, het was bijna onmogelijk, want hij had nog nooit zo naar een vrouw verlangd.


      Wat was ze mooi. Ze had zich aan hem overgegeven, ja, maar toch zag ze er nog uit als een veroveraar. Haar huid was nat van het zweet, haar voorhoofd gerimpeld van inspanning, en de vrouwelijke kracht waarmee ze zijn verleiding had beantwoord had hem bijna voortijdig zijn zelfbeheersing doen verliezen.


      Eindelijk kalmeerde ze, al snakte ze nog steeds naar adem, en was haar zachte gekreun een echo van zijn eigen verlangens.


      Hij wilde de tijd nemen. Hij wilde langzaam, geduldig, de liefde met haar bedrijven, zoals ze dat verdiende.


      Maar de nachten van onbevredigde lust zouden dat onmogelijk maken. Hij zou voorzichtig zijn met haar, ja, maar zijn nood was hoog. En dringend. Hij zou het niet lang volhouden. Niet nu haar schoot hem zo omsloot. Niet nu haar ogen aarzelend opengingen en hij in hun indigokleurige diepten zowel bevrediging als begeerte zag.


      In een poging de intensiteit van zijn verlangen in te dammen, steunde hij op zijn ellebogen en legde zijn hand tegen haar hoofd. Met zijn duim streelde hij haar fluweelzachte wang.


      "Ik wilde je geen pijn doen", fluisterde hij.


      Haar ogen glinsterden, niet door tranen, maar vol moed. "De pijn gaat voorbij", zei hij. "Dat zweer ik."


      Zijn blik viel op haar onweerstaanbare mond, zo vol, zo roze, en hij boog zijn hoofd om haar te proeven. Haar lippen waren warm, zacht en toegeeflijk. Ze draaide haar hoofd naar hem toe en liet bedeesd haar tong over zijn lippen glijden. Hij vroeg zich af of ze genoot van de zoetzilte smaak van zichzelf op zijn mond.


      Langzaam, behoedzaam trok hij zich terug, met zijn tanden op elkaar tegen de intense wrijving, toen gleed hij weer naar binnen. Haar adem stokte, haar verwondering was een weerklank van zijn ontzag. Het was heerlijk zoals haar lichaam hem omhulde. Hij trok zich even terug, drong toen nog eens bij haar naar binnen.


      Deze keer kreunde ze, een zacht geluidje vol genot dat zijn begeerte nog meer aanwakkerde. Niet in staat het natuurlijke ritme van zijn hartstocht nog langer te weerstaan, begon hij sneller te bewegen. Hij genoot bijna net zo van haar wellustige gekreun als van het gelukzalige gevoel dat zijn bewegingen wekten.


      Zijn bloed joeg te snel door zijn aderen. Zijn lust nam te snel toe. Te snel voelde hij zijn lendenen verstrakken en zijn hoogtepunt naderen. Als door een wonder snakte ook Deirdre naar adem, weer net zo opgewonden als hijzelf was. Het moment dat ze haar benen om hem heen sloeg en zijn billen in een vurige smeekbede tegen zich aan drukte, terwijl haar lichaam schokte in een tweede hoogtepunt, werd zijn ondergang.


      Zijn lichaam leek uiteen te barsten in duizend vonken. De hitte was een marteling, ondraaglijk. Toch snakte hij naar dit louterende vuur. Waar ze waren verenigd leek het of ze waren samengesmolten. Elke siddering van genot deelden ze samen. Hij slaakte een kreet van vreugde en angst, want nog nooit was hij zo compleet één geweest met een ander. Zijn lichaam genoot van de zoete opluchting, maar zijn vervoering ging veel dieper.


      Deirdre was van hem. Eindelijk. Hij had voor haar gevochten, en had gewonnen. Ze beefde onder hem als een overwonnen rivaal, gevallen, ademloos, verslagen, onderworpen.


      Toch had zijn overwinning twee kanten. Zelfs nu hij triomfantelijk boven haar oprees, huiverend van hartstocht, werd hij zich meesmuilend bewust dat zijn mooie krijger, zijn prachtige bruid, hem nu ook bezat.


      


      De eerste straal zonlicht drong door de ochtendmist, zette de takken van dennen en sparren in brand en verwarmde de met mos bedekte muur van de stallen.


      Deirdre zag dat het licht werd, zwaaide afwezig haar zwaard een paar keer door de lucht, en begon toen weer rusteloos voor het hek van het toernooiveld te ijsberen. Hij was laat.


      Het was al erg genoeg dat ze zich niet op haar gemak voelde nu ze Pagan onder ogen moest komen na de verwarrende intimiteiten die ze vannacht hadden gedeeld. Dat hij die confrontatie uitstelde maakte haar nog ongeruster en ze sloeg aan het piekeren.


      Wat als hun relatie nu veranderd was? Ze zwaaide met haar zwaard langs de grond en onthoofdde een paardenbloem.


      Wat als hij haar overgave in bed beschouwde als het bewijs voor zijn overheersing?


      Ze beet op haar lip.


      Wat als hij haar straks aankeek met een zelfvoldane, laatdunkende blik in zijn ogen?


      Ze draaide zich met een ruk om, zo snel dat ze over haar eigen voeten struikelde en zich aan het hek moest vastgrijpen. Geërgerd kwam ze meteen weer overeind, terwijl ze haastig om zich heen keek of iemand iets had gezien.


      Wat haar het meeste dwarszat, wat haar hart sneller deed kloppen, was het besef dat hun relatie veranderd was, maar op een manier die ze nooit had verwacht. Al leek het nog zo ongelofelijk, toen ze vanochtend wakker was geworden tussen de puinhopen van hun rendez-vous - het koude bad, de klompen gesmolten kaarsvet, de verkreukelde lakens - was de golf van herinneringen die haar overspoelde allesbehalve te betreuren.


      Die herinneringen waren hoofdzakelijk heel aangenaam geweest, terwijl ze naar een bedrieglijk onschuldig sluimerende Pagan had gekeken. Met bonzend hart had ze genoten van de aanblik van zijn verwarde haren, zijn sensuele mond, zijn kaak vol stoppeltjes. Haar dij had vluchtig de zijne geraakt en, alsof metaal een vuursteen raakte, hadden tintelende vonken als een bosbrand door haar lichaam getrokken. Ja, nu kende ze haar vijand. Ze kende hem... en begeerde hem.


      Het was een verschrikkelijk ongerief dat haar kwetsbaar maakte. Pagan wist dat hij haar zwakke punt was. En als hij zich realiseerde hoe gemakkelijk ze verslagen kon worden, hoe gemakkelijk ze gestuurd kon worden...


      Ze slaakte een beverige zucht. Ze mocht niets laten merken. Ze moest net doen alsof dat wat er vannacht was gebeurd haar niets deed. Ze moest doen alsof ze elkaar nooit hadden gekust of aangeraakt of, de hemel sta haar bij, hun lichamen hadden gedeeld.


      Ze sneed de zonnestraal doormidden met haar kling, draaide zich om en deed enkele uitvallen, probeerde haar aandacht af te leiden van de prachtige Normandiër die haar zo schandalig had overweldigd en met haar had gevrijd. Die haar in zijn armen naar de hemel had gevoerd...


      "Je bent vroeg."


      Deirdres adem stokte, en bijna was ze over haar eigen zwaard gestruikeld. Daar stond hij, gekleed in een blauw overkleed en broek, knap en net zo schitterend als de dageraad. Verdorie, haar herinnering had hem geen recht gedaan. Had ze zich gisternacht echt aan deze adonis gegeven? Had ze dat prachtige lichaam tegen zich aan gevoeld? Terwijl ze het bloed naar haar wangen voelde stijgen, dwong ze zichzelf haar blik af te wenden en tuurde ze naar het gevest van haar zwaard, alsof ze het nog nooit had gezien. "Jij bent laat", bracht ze verstikt uit.


      Hij grinnikte zacht, een verleidelijk geluid. "Ik heb gisteravond een slaapdrankje genomen."


      Ze moest wel opkijken, en zag zijn suggestieve glimlach. Haar wangen begonnen te gloeien en haar hart bonsde. Lieve hemel, hij was onweerstaanbaar. Zijn slaperige glimlach was betoverend. De ondeugende schittering in zijn ogen amuseerde haar. Zelfs zijn verwarde haren wekten een golf van wellustige herinneringen op. Hoe kon ze in hemelsnaam voor hem verbergen dat ze zich tot hem aangetrokken voelde?


      Afleiding, besloot ze. Alles wat haar gedachten maar afleidde. En oefenen was de beste afleiding.


      Er was maar één probleem. Hij was duidelijk niet gekomen om te vechten. "Je draagt geen wapenuitrusting."


      Hij haalde zijn schouders op. "Geen tijd. Maar dat geeft niet. Ik kan mezelf goed genoeg verdedigen." Toen kneep hij zijn ogen tot spleetjes. "Tenzij je van plan bent me een dodelijke slag toe te brengen."


      Zwakjes glimlachend schudde ze haar hoofd. Ze was zelf ook maar licht uitgerust, ze droeg alleen haar maliënkolder over haar wambuis. Ze liet haar zwaard uitdagend door de lucht snijden. "Zullen we?"


      Terwijl hij zijn zwaard trok, deed hij het hek naar het toernooiveld voor haar open, en toen ze langs hem heen liep, mompelde hij: "Heb je nog pijn?"


      Het bloed steeg naar haar wangen. Hij was een schurk om dat te vragen. Ja, ze was een beetje gevoelig tussen haar benen, maar..."


      "Heeft de massage geholpen?"


      Verbluft knipperde ze met haar ogen. Haar spíéren. Natuurlijk. Hij bedoelde haar spieren. Berouwvol mompelde ze: "Ja. Dank je."


      Lieve hemel, het zou een hele klus worden om haar gedachten bij het gevecht te houden.

    


    
      In tegenstelling tot wat ze had verwacht, leidde het gevecht met Pagan haar niet af, maar bracht het haar onvoorspelbare gedachten juist scherper naar voren. Nog nooit had ze zich gerealiseerd dat zwaardvechten enorm op vrijen leek -

    


    
      aanvallen, terugtrekken, stoten. Pagan vocht net zoals hij de liefde bedreef, hartstochtelijk, vaardig en geduldig. Hij bewoog zich soepel en sierlijk. Elke grom, elke uitval, elke stoot deed haar denken aan hun stormachtige vrijpartij. Ondanks het schrijnende gevoel tussen haar dijen, ondanks deze plek, en ook al stond ze het zichzelf niet toe, het duurde niet lang voordat haar begeerte de overhand had.

    

  


  
    
      


      


      


      

    


    
      Hoofdstuk 22

    


    
      


      


      

    


    
      Het ging eigenlijk vanzelf.


      Het begon heel onschuldig.


      De punt van haar zwaard bleef steken in zijn mouwloze overkleed, zodat het kledingstuk aan een kant afzakte.


      "Bah!" Met gespeelde ergernis hief hij zijn handen op.


      "Dit is mijn beste overkleed, meisje", gromde hij. Zijn ogen schitterden geamuseerd, terwijl hij de strijd weer met haar wilde aangaan.


      Haar hart bonsde door de impuls die haar opeens in zijn greep had gekregen. Ze viel hem aan, en sneed de andere schouder door. Het overkleed gleed naar beneden, zodat het linnen hemd eronder zichtbaar werd.


      "Wat!" riep hij verbaasd, en hij wankelde achteruit. "Milady, wat doe-"


      Voor hij uitgepraat was liet ze haar zwaard tussen de koorden van zijn onderhemd glijden en sneed ze open. Het hemd gleed van zijn schouders en bleef onder zijn ellebogen hangen. Terwijl hij haar met open mond aan stond te kijken, sloeg ze hem zijn zwaard uit de hand, zodat het tegen het hek kletterde.


      Haar lef benam haar de adem, maar ze zette de punt van haar zwaard op zijn borst, zijn prachtige borst, en dreef hem twee stappen achteruit.


      Hij keek haar behoedzaam aan. "Meisje, wat wil je-"


      "Lopen", zei ze met hese, verstikte stem. "De stal in."


      Gehinderd door zijn hemd stak hij toch zijn handen op ten teken dat hij zou gehoorzamen. Het gebaar deed haar denken aan hoe hij zich gisteravond aan haar verkenning had onderworpen. Stap voor stap, terwijl haar hart in haar keel klopte, dreef ze hem achteruit de staldeur door. Wat was er met haar aan de hand? Was ze gek geworden?


      Haar hart bonkte en ze voelde een alles verterend verlangen tussen haar benen.


      Hij moest in haar ogen hebben gezien wat ze van plan was, want hij liet een beverig gekreun horen toen ze hem tegen de stalmuur duwde.


      Ze hield hem met haar zwaard tegen de muur gedrukt en reikte naar de gesp van zijn riem. Hij klemde zijn kaken op elkaar toen ze zijn riem losgespte. Zijn overkleed viel op de grond, maar zijn hemd hing nog steeds om zijn middel. Ze wierp haar zwaard opzij, en de kling kletterde tegen de stalmuur. Een van de paarden hinnikte zacht. Ze pakte zijn hemd met beide handen beet en scheurde het doormidden.


      "O vrouw", zei hij met een zucht, een tedere blik in zijn ogen.


      Maar Deirdre was niet bepaald in een tedere stemming. Het gevecht had haar opgewonden. De wilde storm in haar binnenste was niet meer te bedwingen.


      "Ga liggen", zei ze hijgend, en ze duwde met de vlakke hand tegen zijn borst.


      Hij wankelde, en viel in het stro. Leunend op zijn ellebogen, met ontbloot bovenlijf, zwaar hijgend, keek hij haar aan. In zijn ogen stond verlangen te lezen.


      Haar adem stokte, en de lucht trilde van spanning. Instinctief knielde ze voor hem op de vloer, en ze rukte aan zijn broek om zijn mannelijkheid te bevrijden.


      Haar eigen kleren zaten haar in de weg. Ze kon haar malienkolder niet snel genoeg uittrekken. Met een gefrustreerde kreet probeerde ze haar zwaardriem los te gespen, maar in haar haast lukte het niet.


      Hij nam het over, en wierp de riem opzij. Toen probeerde ze haar armen uit de maliënkolder te wurmen.


      "Laat maar", zei hij. "Trek hem maar omhoog."


      Ze pakte de maliënkolder vast en tilde die op. Pagan stak zijn handen eronder en scheurde snel haar ondergoed, de laatste barrière, kapot.


      Deirdre kon niet meer wachten. Haar bloed kookte. Haar huid snakte naar zijn aanraking. Haar lichaam deed pijn van verlangen. Ze ging schrijlings op hem zitten waardoor hij in één beweging bij haar naar binnen gleed.


      Pagan kreunde luid en wierp zijn hoofd achterover, alsof ze hem dodelijk verwond had.


      Haar mond viel open van verbazing. De extase van hun eenwording was onbeschrijfelijk en de triomf van zijn onderwerping was bedwelmend. De ringetjes van haar maliënkolder rinkelden als een tamboerijn met elke beweging van hun stormachtige dans. Haar bloed, dat al sneller was gaan stromen door hun gevecht, kolkte nu als gloeiende lava door haar aderen. De frictie tussen hun lichamen veroorzaakten een onoverkomelijk verlangen. Ze hoorde een vreemd gesuis in haar oren, dat sterker en luider werd.


      Hij legde zijn handen op haar schouders, in een poging haar langzamer te laten bewegen. "Ik kan niet... wachten..." hijgde hij.


      Waarom hij wilde wachten wist ze niet. Ze wilde hem nú.


      Ze pakte zijn polsen beet en duwde zijn armen achteruit, boog zich voorover en drukte zijn handen naast zijn hoofd in het stro.


      Dat leek hem nog meer te schokken. "O lieve hemel, meisje!" Machteloze begeerte verdonkerde zijn ogen. "O, lieve hemel!"


      Maar dat kon haar niet schelen. Dit was háár rendez-vous. Vandaag nam zij wraak. Vandaag was zij de baas over hem.


      Hij kneep zijn ogen dicht en draaide zijn hoofd opzij. Zijn kaak verstrakte, alsof hij probeerde het onvermijdelijke tij te keren. Deirdre hield haar ogen echter open. Ze wilde zijn nederlaag zien, zijn overgave, zijn vernedering.


      Opeens verstrakte zijn lichaam. Hij balde zijn vuisten en zijn gezicht vertrok alsof hij ondraaglijke pijn leed. Het was een machtig gezicht. De verrukkelijke aanblik maakte haar eigen hartstocht onbeheersbaar, en terwijl hij een kreet slaakte en schokkend zijn hoogtepunt bereikte, volgde zij hem triomfantelijk in de heftige mêlee.


      Even later lag Deirdre op hem, en luisterde ze naar zijn hartslag, overstelpt door gevoelens die ze nauwelijks begreep. Ja, ze voelde zich machtig. En dominant, en zelfvoldaan. Maar ze had geen wraak genomen, en dat zou ook nooit gebeuren, want ze was erachter gekomen dat de triomf van het vrijen niet alleen haar toebehoorde. Dit was een triomf die ze deelden, als twee aan elkaar gewaagde tegenstanders. Het was een vreemde zaak.


      "Je hebt me gedood, milady", mompelde hij aan het eind van zijn Latijn.


      Ze glimlachte. "Niet waar. Ik hoor je hart nog kloppen."


      "Ja, mijn hart klopt voor jou, maar ik verzeker je, de rest van me is dood."


      Haar glimlach werd breder. "Ik weet een manier om de doden tot leven te wekken." Ondeugend liet ze haar vingers over zijn ribben glijden.


      Meteen pakte hij kreunend haar handen beet. "O nee. Genade, alsjeblieft."


      Ze kreeg medelijden met hem en vlijde zich opnieuw tegen zijn borst. Hij sloeg zijn armen om haar heen en even bleven ze zo vredig liggen.


      "Weet je wel hoe geweldig je bent?" fluisterde hij in haar haren.


      Zijn woorden brachten haar in de war. Ze wist niet wat ze daarop moest antwoorden.


      Voordat ze iets kon zeggen legde hij met een teder gebaar zijn hand in haar nek. "Ik ben echt blij dat ik jou heb gekozen als bruid."


      Ze hief haar hoofd op en keek hem verbaasd aan. "Jij hebt mij niet gekozen", verbeterde ze hem. "Ik heb jou gekozen."


      "O ja?" Zijn ogen schitterden raadselachtig.


      "Jazeker", verzekerde ze hem.


      Zijn wenkbrauwen schoten spottend omhoog. "Ik denk dat het eerder een... opoffering was dan een keuze."


      Ze streek met een vinger over het litteken op zijn borst.


      "Het... spijt me niet dat ik me heb opgeofferd."


      "Het spijt je helemaal niet." Hij grinnikte. "Blij dat te horen."


      Ze ging weer liggen om naar zijn hart te luisteren. Het was een geruststellend geluid, krachtig en sussend.


      Hij streek over haar haren. "Weet je, ik dacht net..."


      "Ja?" vroeg ze loom.


      Hij trok een peinzend gezicht. "Misschien is een keer oefenen per dag niet genoeg om-"


      Ze schoot overeind en gaf hem een speelse tik. "Gulzige boef. Jij zou-"


      Opeens sloeg hij zijn hand voor haar mond. Hij had iets gehoord. Ze was meteen stil.


      


      Pagan was dankbaar voor Deirdres krijgersinstinct. Ze had ook gevoeld dat er gevaar dreigde. Ze wist wanneer ze stil moest zijn.


      Op het toernooiveld klonken gedempte stemmen.


      Mannenstemmen. Hij luisterde aandachtig, en herkende zijn ridders Rauve en Adric.


      Hij haalde zijn hand van Deirdres mond, maar hield een vinger tegen haar lippen.


      "Kom op, wees nou eens aardig", zei Rauve. "Ik betaal je over veertien dagen terug, dat weet je."


      "Niet te geloven dat ik hieraan meewerk", mopperde Adric. Ze hoorden munten rinkelen.


      "Ik kon er echt niets aan doen, weet je", zei Rauve. "Die dief in het bos kwam zo stil aangeslopen als een, als een..."


      "Als een schaduw? Zo noemen ze hem, weet je. De Schaduw. Wat deed je daar eigenlijk?"


      "Niets."


      "Niets?" zei Adric. "Je was niet alleen, hè? Was het het melkmeisje of het dienstmeisje?"


      "Kletskous, geen van beiden. Daarom snap ik ook niet hoe hij me te pakken heeft genomen."


      "Nou, het was je verdiende loon", zei Adric, "nadat die lieve lady Miriel ons zo vriendelijk had verzocht ons gewonnen geld terug te geven, en jij je geld hebt gehouden."


      "Dat is juist zo gemeen. Ik zweer het je, ik was zo dronken dat ik me niet eens herinner dat ik heb gewonnen. Toen die rover die muntstukken in mijn buidel vond, had ik geen idee waar die vandaan kwamen."


      "Tot lady Miriel je eraan herinnerde."


      "Nee, tot dat meisje dat ik had meegenomen het bos in me eraan herinnerde. Zij had me zien winnen."


      "Ik wist het wel", kraaide Adric. "Je had wél een afspraakje in het bos."


      Hun stemmen werden luider, en Deirdre werd onrustig.


      Pagan wist dat als zijn ridders binnenkwamen, ze onmogelijk konden verbergen wat er was gebeurd. Hun kleren lagen overal verspreid. Deirdres haar zat vol stro, en Pagan kon de zelfvoldane grijns niet van zijn gezicht wissen. Het had geen zin om te proberen het te ontkennen. Deirdre schoot overeind en griste haar zwaard van de vloer. Tot Pagans verbazing ging ze tussen hem en de indringers staan, alsof ze zijn eer wilde beschermen. Het was ontroerend, al was het niet nodig.


      "Ongelofelijk", zei Rauve, toen zijn gestalte de deuropening verduisterde. "Helemaal in het zwart gekleed, net als Lucifer. En hij was ook verduiveld snel, zoef, zoef, zoef. Ik had de ellendeling best kunnen grijpen als ik mijn liefje niet had moeten beschermen."


      "De Schotten zeggen dat hij niet gepakt kan worden", zei Adric. "Ze zeggen dat hij niet van deze wereld is."


      "Nou, als hij niet van deze wereld is, wat moet hij dan met mijn geld?"


      Toen kreeg Rauve Deirdre in het oog, en hij trok meteen zijn zwaard, zoals het een echte Ridder van Cameliard betaamt.


      Ze begon meteen een verhaal te verzinnen. "Vlug! Ga kleren halen voor sir Pagan. Hij is... aangevallen door zijn paard en zijn... opperkleed is gescheurd."


      Pagan wist niet wat grappiger was. Deirdres bedroevende poging om te liegen of Rauves ongelovige gezicht bij de aanblik van het paard dat in de stal ernaast vreedzaam hooi stond te kauwen. Hij schaterde het uit.


      De boze blik die Deirdre hem toewierp had staal kunnen smelten.


      "Milord?" vroeg Rauve, duidelijk verward.


      Pagan grijnsde en pakte een handje stro om zijn naaktheid te bedekken toen hij rechtop ging zitten. "Wil je alsjeblieft wat kleren voor me halen? En een broek voor lady Deirdre. En geen woord over wat er hier is gebeurd of ik doe jullie wat."


      Deirdres wangen kleurden aanbiddelijk roze.


      "Goed, milord." Rauve stak met een effen gezicht zijn zwaard weer in de schede. Ongetwijfeld was hij wel vaker in een dergelijke ongemakkelijke situatie terechtgekomen. Wat Adric le Gris aanging, die veelbetekenende grijns zou hem extra werk in de wapenkamer opleveren, zwoer Pagan.


      Hoewel Deirdre had gedacht dat het hele kasteel spoedig wist wat er was gebeurd, hielden Rauve en Adric zich aan hun belofte. Er werd niet gegrinnikt onder de bedienden, en ook niet gefluisterd in de wapenkamer. En al speet het Pagan een beetje dat ze vast nooit meer de vergissing zou begaan hem in de stallen lastig te vallen, hij troostte zich met de gedachte dat ze het niet erg leek te vinden hem op al die andere plekken wél lastig te vallen.


      Grondig.


      Herhaaldelijk.


      Uitputtend.


      Slechts af en toe hadden ze een meningsverschil.


      Pagan hield voet bij stuk wat de verdediging van het kasteel betrof. Ze hoorden dat verscheidene schurkachtige Engelse lords zich bij elkaar hadden aangesloten en een leger hadden gevormd, waarmee ze nu de kastelen langs de Border aanvielen. Dus zette Pagan de pijlenmakers aan het werk om dag en nacht pijlen te maken, en het smidsvuur van de wapenmaker brandde continu.


      Hij legde zich gewillig neer bij Deirdres ervaring betreffende het eigenaardige Schotse rechtssysteem. Hij betwistte haar oordeel niet toen ze een meisje prees dat een jongen een blauw oog had bezorgd, en hij liet ook niets merken toen ze twee voortdurend kibbelende Normandische dienstmeisjes dwong een hele dag een krukje te delen.

    


    
      Hun dagen mochten dan nog zo vredig zijn, de nachten waren gevuld met conflicten. Ze vochten over wie in bed bovenop mocht, waren het oneens of ze voor of na het eten de liefde zouden bedrijven en ruzieden om de sprei als ze op de een of andere manier op de grond terechtkwamen. Het was een zoete tweedracht die Pagan graag verdroeg. En na verscheidene nachten was hij ervan overtuigd dat hij de gelukkigste ridder ter wereld was, want hoeveel mannen konden zeggen dat hun favoriete partner bij het trainen tevens hun vrouw was?
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      Achter de kantelen op de weermuur trok Deirdre haar cape strakker om zich heen tegen de mist en ze keek tevreden omlaag naar de drukte op de binnenhof. Pagan had indrukwekkende vorderingen gemaakt in het opknappen van Rivenloch. Het rottende hout van de buitengebouwen was vervangen door nieuwe planken. Metselaars waren bezig afbrokkelend metselwerk aan de waterput en de torens te vervangen. Er werden stenen gehouwen en opgestapeld, ter voorbereiding van de bouw van de tweede muur om het kasteel. Pagan liet de mannen de hele dag timmeren en de kinderen pleisterleem mengen en gereedschappen aandragen. Intussen hielden Deirdre en Miriel het kasteel draaiende en zorgden ze dat er steeds bier en haverkoeken waren voor de arbeiders.


      Ze glimlachte. Zelfs Helena, met haar afkeer van Normandiërs, zou onder de indruk zijn.


      Ze tuurde even naar het cederbos in de verte dat het keuterboerderijtje omringde waar Helena vermoedelijk Colin naartoe had gebracht.


      Het verbaasde haar dat ze nog niet waren teruggekeerd.


      Met Helenas eetlust moest hun proviand nu wel op zijn.


      Toch maakte Deirdre zich geen zorgen. Helena kon goed voor zichzelf zorgen. Ze was veilig in het afgelegen boerderijtje, en volgens Pagan had ze van zijn ridder niets te vrezen.


      Achter de bossen en de heuvels in de verte kwamen donkere wolken aanrollen. Hopelijk ging het niet regenen voor het nieuwe strodak op de duiventil klaar was.


      Ze keek weer omlaag. Zoals ze had verwacht duurde het niet lang of Pagan kwam over het gras aanlopen. Vol zelfvertrouwen beende hij voort, een bundel onder zijn arm. Hij zwaaide in het voorbijgaan even naar Kenneth, hield kort halt om een paar woorden te wisselen met zijn meester-bouwer. Met een zucht vroeg Deirdre zich af of haar hart ooit rustig zou kloppen wanneer ze Pagan zag.


      Haar idee van een huwelijk was de afgelopen dagen veranderd, ze realiseerde zich nu dat de band tussen man en vrouw heel sterk kon zijn. Niet alleen was de lichamelijke intimiteit die zij en Pagan deelden een aangenamer avontuur dan ze had voorzien, maar hun verbintenis veroorzaakte ook een kracht die hun individuele kracht te boven ging. Net als op het slagveld waar twee krijgers meer vijanden konden afweren wanneer ze rug aan rug vochten.


      Uit hun verbintenis was nog iets voortgekomen, tenminste als ze Sung Li's voorspelling mocht geloven. De oude vrouw kon soms verdraaid raadselachtig zijn, maar haar voorspellingen kwamen meestal uit. Vanochtend had ze tegen Deirdre gezegd dat een nieuwe erfgenaam voor Rivenloch onderweg was.


      Deirdre raakte even vol verwondering haar buik aan.


      Toen hij langs de waterput liep, kreeg Pagan haar in het oog en bleef hij even staan. Zelfs van die afstand begon haar binnenste te gloeien door zijn blik. Ze kon zich moeilijk voorstellen dat ze op korte termijn een intelligent gesprek met hem zou kunnen voeren.


      Toch was dat nodig. Ze draaide zich om en maakte aanstalten de trap af te lopen om naar hem toe te gaan, niet om hem over het kind te vertellen, want het was nog te vroeg om zijn hoop te wekken, maar om te bespreken wat er met haar vader moest gebeuren.


      Helaas was de geestestoestand van de heer van Rivenloch steeds zwakker geworden te midden van de verbouwingen. Hij treurde nu niet alleen meer om zijn vrouw, maar ook om de wereld die voor zijn ogen instortte. Rivenloch, zijn thuis, werd hem steeds minder vertrouwd. Voor een man die toch al zo de weg kwijt was, was die verandering fnuikend.


      Ze kon Pagan niet vragen de verbeteringen een halt toe te roepen. Die waren essentieel. Ze konden maar één ding doen, iets wat de drie zussen zo lang mogelijk hadden uitgesteld, en dat was lord Gellir zijn macht ontnemen. Niet dat er veel zou veranderen. Haar vader had nu al weinig invloed. Als de macht echter officieel was overgedragen, als Pagan geen rentmeester maar lord was, dan was dat onomkeerbaar. En als lord Gellir in een helder moment die overdracht als ontrouw zag...


      Deirdre huiverde. Al deed het haar nog zoveel verdriet, ze kon de veiligheid van Rivenloch niet op het spel zetten om haar vaders gevoelens te sparen.


      Ze wilde het er meteen met Pagan over hebben. Toen ze hem op de wenteltrap tegenkwam en de blik in zijn ogen zag, kon ze echter niet lang serieus blijven. Zijn vrolijke geneurie deed haar al haar zorgen vergeten, en ze besloot dat de kwestie van haar vader nog wel even kon wachten.


      "Ik heb iets voor je", zei hij lief.


      Ze glimlachte. "Hetzelfde wat ik vanmorgen onder de dekens zag?"


      "Brutale meid. Is dat het enige waar je aan denkt?"


      Ze zou hun gevatte gesprek graag nog hebben voortgezet, maar ze zag dat de bundel die hij droeg in duur fluweel was gewikkeld. "O, wat heb je daar?" Ze deed een greep.


      Hij trok de bundel snel weg. "Pas op!"


      "Is dat voor mij?"


      Hij trok een wenkbrauw op. "Wie weet. Misschien."


      "Wat is het?"


      "Wat ben jij hebberig", zei hij plagend. "En dat nog wel op je verjaardag."


      Verrast deed ze een stap achteruit, en hij glipte langs haar heen de trap op.


      "Hoe bedoel je, mijn verjaardag?" Ze haastte zich achter hem aan. Was ze vandaag jarig?


      Hij bleef boven aan de trap opeens staan, en ze botste bijna tegen hem aan. Toen draaide hij zich om. "Wist je dat niet?"


      "Jij wel?"


      "Sung Li heeft het me verteld." Hij aarzelde. "Het klopt toch wel? Twee weken na midzomeravond?"


      "Ik... ja, dat klopt wel, denk ik." Ze lette nooit op zulke dingen.


      Ze kwamen op de open weermuur uit en hij ging op een knie voor haar zitten. "Dan, milady, is dit je verjaardagscadeau." Glimlachend bood hij haar met beide handen de fluwelen bundel aan.


      Deirdre wist niet wat ze moest zeggen. Ze had al jaren geen verjaardagscadeautje meer gekregen. Een vader die zich je naam niet meer herinnerde wist ook beslist niet meer wanneer je jarig was. En de drie zussen, zakelijk en zuinig, kochten zelden iets wat niet essentieel was.


      Met trillende vingers raakte ze de zachte stof aan.


      "Maak het dan open", spoorde hij haar aan.


      Voorzichtig vouwde ze de stof open, en haar adem stokte toen ze zag wat erin lag. Het was een zwaard, een prachtig zwaard, met op het gevest de eenhoorn van Cameliard en de draak van Rivenloch gegraveerd, onscheidbaar ineengestrengeld.


      Ze liet haar duim over de knop glijden, over de inscriptie Amor Vincit Omnia. Liefde overwint alles.


      "Vind je het mooi?" Hij wist heel goed wat ze ervan vond.


      De brok in haar keel verstikte haar woorden. "Ik heb nog nooit zoiets... moois gezien."


      "Probeer het maar eens uit."


      Ze pakte het gevest met trillende hand beet en hief het wapen op om langs de kling te kijken. Die was perfect, kaarsrecht. Ze zwiepte het wapen door de lucht, en hoorde een zacht gefluit. "O."


      Hij lachte. "O?"


      Ze draaide zich half om, haalde uit naar links en rechts, stootte naar voren. Het zwaard was net een verlengstuk van haar hand. Met een dergelijk wapen zou ze zoveel sneller en beweeglijker zijn. "Geweldig."


      "Het is een echt toledozwaard."


      Hij zocht een veilig plekje op de weermuur terwijl zij het wapen uitprobeerde, draaiend en stotend, en het boven haar hoofd liet ronddraaien.


      "Dit is...", zei ze, bijna sprakeloos,"... fantastisch."


      Hij grinnikte. "O ja."


      "De balans. De greep. Alles is..."


      "Perfect?"


      Ze knikte.


      "Ik laat mijn wapensmid er een maken voor alle ridders van Rivenloch."


      Ze draaide zich met een ruk om. "Echt waar?"


      "Hij heeft er al een stuk of zes af."


      Nu moest ze echt haar vreugde uiten. Voorzichtig wikkelde ze het kostbare wapen weer in de lap fluweel. Toen beende ze recht op Pagan af, sloeg haar armen om zijn hals en omhelsde hem. "Dank je", fluisterde ze.


      Hij drukte haar tegen zich aan. "Graag gedaan."


      Hoewel hij haar bleef vasthouden, voelde ze een subtiele verandering, alsof zijn aandacht niet meer helemaal bij haar was.


      "Wat is er?" vroeg ze zacht.


      "Verdorie, dat werd zo langzamerhand tijd."


      


      Het was typisch iets voor Helena om een standje van Deirdre te vermijden door de poort binnen te stormen en voor een nieuw drama te zorgen. Deze keer was het echter geen truc van haar zus. Aan de blik waarmee Helena Pagan aankeek was duidelijk te zien dat het dringend was. Er waren problemen op komst. Zij en Colin hadden een enorm leger van Engelse ridders gezien dat op weg was naar Rivenloch.


      Gijzelaar en gegijzelde hadden blijkbaar een wapenstilstand gesloten, want ze waren samen over de heuvel aan komen strompelen. Helena had Colin moeten ondersteunen. Hij had een raadselachtige wond opgelopen die volgens hem maar een schram was.


      Deirdre vroeg zich af of dat waar was, maar er was nu geen tijd om vragen te stellen.


      "Ian!" blafte Deirdre. "Sla alarm. Ga de boeren halen. Gib en Nele, drijf de kudde naar binnen."


      "Rauve!" Pagan gooide de sleutel van de wapenkist naar hem toe. "Roep de mannen naar de wapenkamer. En Adric, zet de paarden op stal."


      Colin wilde zich niet laten kennen en riep: "Helena! Neem Miriel mee en zoek een veilig plekje binnen het kasteel."


      Tot zijn verbazing werd zijn bevel begroet met een ijzige stilte. Helena's blik was ijskoud. "Waag het niet mij te commanderen, jij opgeblazen-"


      "Nu meteen, meid!" zei hij. "Dit is geen tijd voor spelletjes."


      Ze schudde haar hoofd. "Heb je nog niets geleerd, ventje? Wie heeft jou gevangen genomen? Wie heeft je tegen bandieten verdedigd? Wie heeft je gered, jij waardeloze-"


      "Hou op, jullie!" Pagan hield afwerend zijn handen op. "Hier hebben we geen tijd voor. Helena, kun jij de boogschutters voorbereiden?"


      "Natuurlijk", zei ze laatdunkend, zodat Colin het kon horen, toen voegde ze er zacht aan toe: "Als ik ze kan vinden in de puinhoop die je van mijn kasteel hebt gemaakt."


      "Aan de slag dan."


      Colin legde een hand op Pagans borst. "Wacht! Je meent toch niet dat je haar op de weermuur wilt laten staan. Ze is... ze is... een vrouw."


      Pagan keek zijn vriend meesmuilend aan, en gaf hem een klap op zijn schouder. "Ze kan het heel goed. Vertrouw haar maar."


      "Ben je gek?" Colin keek hem boos en verbijsterd aan.


      "Je kunt haar nie-"


      Pagan kneep even in Colins schouder. "Haar overkomt niets. Iemand die in haar eentje Colin du Lac kan ontvoeren...


      Colin keek met een lang gezicht naar de plek waar Helena was verdwenen. Waarachtig, als Deirdre niet beter wist, zou ze zeggen dat de arme man... smoorverliefd was op zijn ontvoerder.


      "Kun je goed genoeg lopen om mijn vader te gaan zoeken?" vroeg ze.


      Colin, blij dat hij iets nuttigs kon doen, deed meteen wat ze zei en hobbelde naar van de trap.


      Intussen leidde Miriel kalm en efficiënt de vrouwen en kinderen het kasteel binnen. Toen ze zich had verzekerd dat iedereen binnen was, nam ze daar zelf ook haar toevlucht.


      Ian dreef de laatste beesten de poort binnen. In de chaos zag niemand dat een kleine donkere gestalte de poort uit glipte. Angus deed de poort dicht en liet het valhek naar beneden, zodat Rivenloch van de buitenwereld was afgesneden. Pas toen slaakte Deirdre een zucht van opluchting.


      "Zo, milady," zei Pagan, nadat alle ridders bewapend waren, "zullen we eens gaan kijken met wie we te maken hebben?"


      Ze waagden zich op de weergang van de buitenste muur en Deirdre was blij dat Helenas boogschutters al klaarstonden. De wachtposten speurden de horizon af en een van hen riep: "Daar zijn ze!"


      Alleen de fladderende vaandels waren te zien toen het buitenlandse leger de heuvel over kwam, maar dat was genoeg om Deirdre bang te maken. Ze slikte. "Het zijn er zoveel."


      "Ja," zei Pagan, en zijn lippen krulden in een verachtelijk lachje, "maar het zijn Engelsen."


      Engelsen of niet, Deirdre telde op zijn minst een stuk of vijftig ridders te paard en net zoveel te voet. Dit moest die coalitie van schurkenheren zijn, die de Borders terroriseerden.


      "Niemand vecht graag tegen de Ridders van Cameliard", zei Pagan geruststellend. "Zodra ze weten met wie ze te maken hebben, zullen ze ons belegeren in plaats van zich te meten met onze zwaarden."


      Deirdre hoopte dat hij gelijk had. Pagan leek te vertrouwen op de reputatie van zijn ridders.


      Hij nam de naderende ridders nauwkeurig op. "Toch zou het nuttig zijn ze het idee te geven dat ze in de minderheid zijn.


      "Indruk maken vanaf de kantelen?"


      "Ja."


      Deirdre dacht even na. Toen kreeg ze een idee. "We zetten iedereen in. Stalknechten, koks, dienstmeisjes. We zeggen dat ze hun gezichten moeten verbergen." Ze knikte in de richting van het leger. "Van deze afstand kan niemand een ridder van een bediende of een man van een vrouw onderscheiden."


      Pagan keek haar verbluft aan. Toen glimlachte hij trots. "Geniaal."


      Haar wangen begonnen te gloeien door zijn loftuiting, en ze beantwoordde zijn glimlach, net toen een van de wachtposten riep: "Verduiveld, wat is-"


      Pagan keek met een ruk om en de uitdrukking op zijn gezicht werd somber. "Verdorie nog aan toe."


      Deirdre volgde zijn blik naar de horizon waar de donkere regenwolken met de vijand mee leken te trekken, als de schaduw van een naderende dood. Een enorme houten constructie tekende zich af tegen de sinistere hemel. Getrokken door twee ossen rolde het langzaam over de heuveltop. Het zag eruit als een enorme toren. "Wat is dat?"


      Pagans stem klonk effen. "Ze hebben een blijde."


      Haar ogen vernauwden zich. "Wat is een blijde?"


      Hij was te afgeleid om haar te antwoorden en begon meteen bevelen te geven. "Boogschutters! Als ze dat ding opstellen, schiet dan op iedereen die hem bedient. Sta niet toe dat ze hem gebruiken!"


      Hij schoot langs haar heen en ze moest rennen op hem bij te houden toen hij de trap af denderde.


      "Heb je nog meer bogen?" vroeg hij toen ze door de ridderzaal renden.


      "Kruisbogen."


      "We hebben alles nodig wat voorhanden is. Hoe zit het met zwavel voor Grieks vuur?"


      Ze had nog nooit van Grieks vuur gehoord.


      "Geen zwavel dus", mompelde hij. "Vodden die we in olie kunnen drenken?"


      "Ja. "


      "Daar zullen we het dan mee moeten doen. En haal kaarsen, veel kaarsen."


      Al wilde ze hem nog zo graag vragen wat hij van plan was, ze voelde zijn haast, en ze vertrouwde op zijn oordeel. Terwijl zij vodden en kaarsen ging halen, hoorde ze dat hij de ridders opdracht gaf naar de westelijke weermuur te gaan. Ook gaf hij andere mannen de opdracht om zich te bewapenen met een kruisboog en schichten. En onder de mannen van Cameliard hoorde ze steeds weer het sinistere gefluister over een 'blijde'.


      


      Terwijl hij achter de boogschutters op en neer liep, wierp Pagan een ongeruste blik op de lucht. De hemel was nu zwart, het was slechts een kwestie van tijd voordat het zou gaan regenen. Rusteloos raakte hij de knop van zijn zwaard aan, terwijl hij de vijand gadesloeg die kamp maakte.


      Voor Pagan was er niets zo opwindend als een vijand met een zwaard in de hand te bestrijden. Ja, hij zag ook zeker de waarde in van andere wapens - de bijl, de dolk, de gevechtsstok, de kruisboog. Maar die hadden niet de ziel van een goed toledozwaard in de handen van een geoefende ridder.


      Voor een krijger als Pagan was de blijde een gruwel, een onding dat gebruik maakte van brute kracht in plaats van finesse. Het was typisch een hulpmiddel voor lafaards en barbaren die te dom waren om een strategie te bedenken.


      Dus toen Pagan het walgelijke geval over de heuvel aan zag komen rollen, maakte een stille woede zich van hem meester. Dat de Engelsen hun toevlucht namen tot een dergelijk wapen, een verwoestend beest dat alles op zijn pad verslond, betekende dat ze niet van plan waren de burcht te belegeren of te onderhandelen. Waarschijnlijk waren ze van plan het kasteel snel te verwoesten, zodat ze het konden overmeesteren voordat iemand hulp kon gaan halen.


      Wat Pagan nog het ergst vond, wat hem een intens schuldgevoel bezorgde, was dat hij zo graag met de constructie van zijn binnenmuur had willen beginnen, dat het gras om Rivenloch heen bezaaid lag met grote stukken steen uit de groeve - perfecte munitie voor de blijde.


      De Schotten hadden blijkbaar nog nooit een blijde gezien. Met een beetje geluk, dacht Pagan, zouden ze hem nooit in actie zien. Maar hij moest zorgen dat de boogschutters snel vodden en olie kregen, zodat ze een spervuur van brandende pijlen konden afschieten. Dat was de enige manier om de blijde buiten werking te stellen.


      Deirdre verscheen op de weermuur, met haar armen vol kaarsen, een stuk of zes jongens en olie. Hij dankte de hemel dat zij niet een van die jammerende vrouwen was die hem hoogstens van zijn werk zouden afhouden, maar een echte partner. Ze keek bezorgd, maar aan het vuur in haar ogen zag hij dat ze net zo onbevreesd en vastbesloten was als zijn ridders. Een golf van trots welde in hem op, trots en ontzag en... ja... liefde. Hij hield van zijn koppige Schotse vrouw.


      Hij wilde dat er tijd was om haar dat te zeggen. Wanneer deze crisis voorbij was, zwoer hij in stilte, dan zou hij haar uitputten met liefdesverklaringen. Nu moesten ze echter een kasteel verdedigen, hún kasteel.


      Deirdre bestudeerde de houten toren, probeerde te raden hoe het werkte. "Het is net een katapult."


      "Ja, alleen krachtiger", zei hij. "Een blijde kan een gat in een kasteelmuur slaan met één enkele..."


      Deirdre verbleekte. Pagan kon zichzelf wel een schop geven om die onvoorzichtige woorden. Deirdre mocht dan een capabele rentmeester en een dappere krijger zijn, maar ze was nog nooit geconfronteerd met een dergelijke bedreiging van haar vesting. Het ergste wat haar tot nu toe was overkomen was waarschijnlijk geweest dat de koning haar een Normandische echtgenoot had gestuurd.


      Hij pakte haar bij de schouders en keek haar strak in de ogen. "Luister, Deirdre." Toen deed hij haar een belofte, waarvan hij alleen maar vurig kon hopen dat hij zich eraan zou kunnen houden. "Ik zal Rivenloch niet laten vallen."


      Even zag hij dat de twijfel in haar ogen niet verdween. Hij hield vol en ten slotte knikte ze.


      "Dat is je geraden ook", zei ze zacht, met een scherpe blik. Toen glinsterden haar ogen opeens verdacht. "Ik wil ons kind meer nalaten dan een hoop puin."


      Hij keek haar verbluft aan, tot haar woorden tot hem doordrongen. Wat bedoelde ze met 'ons kind'? Was ze... Nee, dat kon niet. Dat was nog te vroeg.


      Toch begon zijn hart te bonzen.


      Hij zou haar graag nog iets hebben gevraagd, maar ze had zich al losgemaakt uit zijn omhelzing om zich nuttig te maken met het uitdelen van kaarsen aan de boogschutters. Hij had ook dingen te doen als hij zijn belofte wilde houden. "Drenk de vodden goed in olie en maak ze aan de pijlpunten vast", zei hij tegen de ridders. "Steek ze aan en zorg dat ze goed branden voordat je schiet."


      Helena stak haar hoofd boven het trapgat uit. "Ik heb wachtposten neergezet rondom de perimeter", zei ze. "Voor het geval ze de muur ergens willen ondermijnen."


      Hij knikte goedkeurend. Deirdres zus mocht dan impulsief zijn, maar ze was bewonderenswaardig efficiënt en capabel. Al was de situatie nog zo penibel, al waren de mensen van Rivenloch nog zo onvoorbereid, en de ridders nog zo in de minderheid, toch begon Pagan te denken dat ze een kans hadden tegen de Engelsen.


      Toen voelde hij de eerste regendruppel op zijn wang.


      "Verdorie", vloekte hij zacht.


      Elke andere dag zou de regen welkom zijn geweest, want slecht weer was een vloek voor belegeraars. Vandaag zou de regen echter de bondgenoot van de Engelsen zijn door het vuur van de boogschutters te doven.


      Deirdre en sir Rauve kwamen naast hem staan, en keken zuur naar de regen.


      "Vervloekt", mompelde Deirdre. "We moeten nú schieten."


      Rauve schudde zijn hoofd. "Dat ding is nog te ver weg."


      Pagan wreef over zijn kaak. Ineens barstte de regenbui los. "We kunnen niet meer wachten. Als we dat ding niet gauw onbruikbaar maken..."


      Deirdre tuurde naar de wolken aan de horizon. "Hoelang duurt het om dat ding op te zetten?"


      Rauve volgde haar blik. "Niet lang genoeg."


      "Verdorie."


      "Laten we eens kijken hoe ver de boogschutters kunnen komen", besloot Pagan.


      Rauve bleek gelijk te hebben. De blijde was te ver weg, zelfs voor de beste boogschutters van Cameliard. De vurige pijlen vlogen door de lucht, vielen op de natte grond, meters voor de frontlijn, en doofden toen sputterend uit.


      De vijand leek ongevoelig voor de regen. Ze duwden de blijde steeds dichterbij, en beschermden hem met schilden. Hoewel ze nu binnen bereik van de boogschutters waren, kon geen pijl de stalen mantel doordringen. Zelfs de pijlen die in de bovenste balken van de blijde bleven steken werden al spoedig gedoofd door de neerplenzende slagregens.


      Pagan keek omhoog naar de wrede hemel en begon zich af te vragen of God misschien een Engelsman was.


      


      In de opslagruimtes van het kasteel suste Miriel de kinderen en hun moeders, haar oren gespitst op het geluid van een stormram. Zolang de buitenmuur het hield waren ze veilig, en als Sung Li erin was geslaagd de poort uit te glippen, dan zou er binnen een dag hulp komen.


      Intussen zou ze doen wat Sung Li haar had aangeraden en luisteren of ze de geluiden van een invasie hoorde, want dan zou ze gedwongen zijn een van de grootste geheimen van het kasteel te openbaren.


      Anders had Miriel nog een andere optie. Ze keek naar de voorraad wapens die ze in een hoek van de opslagruimte had verstopt: haar sai's, tonfa's, kamas en nunchucks. Als het tot een handgemeen kwam, zou ze niet aarzelen ze te gebruiken. Ze zou later een hoop moeten uitleggen, maar in ieder geval zou ze in leven zijn om dat te kunnen doen.


      


      Op de weermuur, nu gekleed in haar wapenrusting, liep Helena met soepele passen langs de boogschutters die ze op uitkijkposten langs de oostelijke perimeter had neergezet. Voorlopig concentreerden de Engelsen zich alleen op de westelijke kant van het kasteel, maar dat kon veranderen. Het was belangrijk dat de boogschutters uitkeken naar kleine groepjes sappeurs.


      Met een glimlach keek ze naar de lange rij wachtposten. Déze mannen betwistten tenminste niet elk bevel dat ze gaf, in tegenstelling tot de koppige Normandiër die ze de afgelopen dagen gevangen had gehouden.


      Ze beet op haar lip en vroeg zich af wat er van Colin was geworden. Ze had hem verzorgd, ze had hem geholpen terug te strompelen naar Rivenloch, ze hoopte dat hij na al die moeite niet iets stoms zou doen wat zijn dood werd. Hoe haalde hij het in zijn hoofd te denken dat hij haar het kasteel in kon sturen met de andere vrouwen? Had hij dan niets geleerd van hun dolle streek? Realiseerde hij zich nu nóg niet dat ze geen gewoon meisje was, maar een Maagd van Rivenloch? Kon hij niet gewoon accepteren dat ze net zo'n goede krijger was als zijn eigen kameraden?


      Colin du Lac moest nog heel wat leren over Helena van Rivenloch. Dat was wel duidelijk. Ze hoopte alleen dat hij lang genoeg in leven bleef om het te kunnen leren.


      


      Colin trok een lelijk gezicht toen een scherpe pijnscheut door zijn dij flitste. Met het zweet op zijn voorhoofd strompelde hij de trap op in de westelijke toren van de buitenmuur, terwijl hij zwaar tegen de ruwe stenen muur leunde. Hij had Helenas vader nog steeds niet gevonden, maar hij liep ook zo langzaam dat zelfs de oude man nog sneller was. Colin was beslist niet de juiste persoon voor deze taak, niet met zijn half genezen been. Op het ogenblik was hij echter blij dat de zoektocht hem afleidde, want hij kon alleen maar denken aan Helena en haar eis deel te nemen aan de strijd.


      Allemachtig, wat was ze koppig. Als ze eenmaal iets in haar hoofd had, dan kon niets haar weerhouden. Wat hij ook deed om haar over te halen, ze wilde niet luisteren. Hij had haar verzekerd dat haar zus bij Pagan niet zou lijden, haar gewaarschuwd dat Pagan haar zou straffen als ze erop stond hem in ruil voor losgeld vrij te laten, haar geprobeerd te overtuigen dat alles vergeven zou worden als ze veilig terugkeerden.


      Natuurlijk had haar vasthoudendheid ook zijn leven gered. Ze was ongewoon dapper geweest toen ze werden geconfronteerd met een groot gevaar. Hij had wel dood kunnen bloeden als zij niet zo vastbesloten was geweest haar gevangene in leven te houden.


      Maar dit... dit was anders. Daarbuiten stond een heel leger, en ook al dacht ze dat ze onoverwinnelijk was, toch was ze niet onsterfelijk. En ze was kwetsbaar en... net zo zacht en glad als zijde.


      Hij fronste zijn voorhoofd, en vervloekte de wellustige herinneringen die hem plaagden. Hij hield niet van die meid, hield hij zichzelf voor, het deed er niet toe wat er gisteravond was gebeurd. Ze was amusant, en aantrekkelijk. Begeerlijk. Fascinerend. Maar ze was ook een lastpost. Bovendien, als ze zo eigenwijs bleef en zichzelf in gevaar bleef brengen, dan zou ze de belegering niet eens overleven.


      Hij wankelde tegen de muur aan toen weer een scherpe pijn door hem heen vlijmde. Deze raakte echter niet zijn been, maar zijn hart.


      


      Vlak boven Colin, boven op de buitenste toren van de kasteelmuur, stond de lord van Rivenloch naar zijn geliefde Edwina te luisteren. Ze riep hem, ze riep om hulp. Hij snikte, en tranen rolden over zijn wangen, want waar hij ook zocht, hij kon haar niet vinden.


      "Edwina, liefste!" riep hij wanhopig.


      Ze huilde zacht, het geluid leek van overal en nergens te komen. Hij draaide langzaam in de rondte, maar zag alleen grijze stenen muren om zich heen.


      Hij voelde zich zo hulpeloos. Gefrustreerd trok hij aan zijn haren, ingespannen luisterend, maar nu hoorde hij alleen de regen op de stenen vensterbank.


      Hij liep naar het raam en tuurde door de smalle spleet. Op het heuveltje voor het kasteel had zich een leger verzameld. Het waren geen soldaten van Rivenloch, en het waren ook niet de ridders van de Normandiër. Hij keek met een zekere onverschilligheid naar het vreemde gezelschap, alsof hij naar de voorbereidingen voor een kerstspel stond te kijken. Ze hadden een houten ding, zag hij, dat wel een reusachtig stuk speelgoed leek. Hij krabde afwezig aan zijn hoofd toen ze de wielen vastzetten en met de touwen en uitsteeksels prutsten. Toen tilden een aantal mannen een groot blok steen op het platform aan de achterkant.


      Opeens regende het vurige pijlen, alsof ze van Thor afkomstig waren. Maar de vlammen gingen meteen uit, gedoofd door de slagregens.


      Toen, als een enorme kruisboog, veerde het speelgoed zo snel en krachtig op dat hij het stuk steen dat op hem af kwam nauwelijks zag. De steen raakte de toren met een doffe dreun, toen was er een onheilspellend gekraak dat de stenen onder hem deed schudden en hem op zijn knieën wierp.


      Met een klap lieten de stenen om hem heen los. Voor zijn ogen stortte de westelijke helft van de toren in. Het enige wat hij kon doen was ineengedoken toekijken terwijl de muren uiteenvielen. Een windvlaag zwiepte opeens zijn haren in zijn gezicht, en hij kneep zijn ogen half dicht.


      Hij moest de goden geërgerd hebben, dacht hij, toen de regen op hem neer kletterde. De verwoesting om hem heen was duidelijk het werk van de strijdhamer van Thor.


      


      Deirdre greep de natte borstwering vast toen ze de westelijke toren zag instorten, samen met een stuk van de muur. Haar hart stond stil en ze kreeg even geen lucht meer. Ze had de arm van de blijde met ongelofelijk veel kracht zijn lading zien wegschieten, maar toch had ze niet verwacht dat de klap zo enorm zou zijn - en zo'n gapend gat zou achterlaten.


      De mannen van Rivenloch stonden vol ontzag te kijken, ze grepen hun bogen zo stijf vast dat hun knokkels wit waren. De wapens leken nu net zo nutteloos als een veer tegen een zwaard.


      Voor het eerst in haar leven brak het angstzweet haar uit. Dit monster moest in de smidse van Lucifer zijn gebouwd. Hoe konden ze zoiets verslaan, dacht ze wanhopig.


      Toen zag ze Pagan. Hij stond met een vurige blik en een strak gezicht naar de vijand te kijken. Hij was niet verslagen. Nog lang niet. Pagan van Cameliard zou zich niet overgeven. Nooit. Zelfs als die vervloekte blijde een steen recht op zijn buik afschoot, dan nog zou hij de confrontatie met de Engelsen met opgeheven vuist en uitdagende blik aangaan.


      Deirdre van Rivenloch vermande zich, ze liet de muur los en greep in plaats daarvan naar de knop van haar nieuwe zwaard. "Stop met schieten!" riep ze naar de boogschutters, verbaasd dat haar stem zo vast klonk.


      De muren brokkelden steeds verder af, en witte stofwolken stoven omhoog terwijl de Engelsen aanstalten maakten om nogmaals te schieten. De soldaten kwamen niet meer dichterbij, met zo'n formidabel wapen was dat niet nodig.


      "Zullen ze op dezelfde toren richten?" Ze moest haar stem verheffen om boven het gekletter van de regen uit te komen.


      Rauve knikte. "Ja, om een gat in de muur te maken."


      "Goed. Eén gat is gemakkelijk te verdedigen. We zullen de soldaten daarheen sturen."


      "Dat is inderdaad het beste", zei Pagan, "tenzij ze de blijde verplaatsen."

    


    
      Deirdre fronste grimmig haar voorhoofd. "Laten we ze dan maar gaan afmaken."
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      Pagan trok een bedenkelijk gezicht. Hij was niet van plan Deirdre toe te staan zich in de strijd te storten, al drong ze nog zo aan. Hij had respect voor haar vaardigheden, maar het zou hem te veel afleiden als hij zich zorgen moest maken om haar.


      Bovendien, als ze echt een kind droeg...


      Hij meed haar blik. "Ik heb je hier nodig om het bevel te voeren over de boogschutters."


      "Maar die kunnen niets doen."


      "Misschien houdt het nog op met regenen."


      "Dan weten ze zelf wel dat ze moeten schieten."


      Hij zuchtte. "Ik wil dat je hier blijft, Deirdre."


      Ze zweeg lang genoeg om hem te doen beseffen dat ze had begrepen dat hij niet van plan was haar te laten vechten. "Aha," zei ze bitter, "terwijl jij daar beneden je leven waagt, mag ik hier wachten tot de zon doorbreekt." Ze spuwde op de stenen. "Dit is mijn kasteel, en ik ben niet van plan een Normandiër-"


      "Allemachtig!" riep een van de wachtposten. "Kijk de lord eens!"


      Pagan volgde de blik van de wachtpost naar de verste toren. Door de nevel van stof zag hij een gestalte over de versplinterde vloer boven op de ruïne kruipen. Het was lord Gellir. "Vervloekt!"


      Deirdre snakte naar adem.


      "Vervloekt", herhaalde hij.


      Terwijl hij met ingehouden adem toekeek, kroop de lord tot ieders ontzetting steeds dichter naar de rand. Pagan wist dat hij daar nooit op tijd zou kunnen zijn. De weergang ertussenin was beschadigd. De enige weg naar de toren was over de binnenhof.


      "Kijk!" riep Rauve.


      Er verscheen nóg een gestalte op de vloer van de toren. Vanaf deze afstand was het moeilijk te zien, maar Pagan wist wie het was. "Colin."


      Onder het stof strompelde hij naar de oude lord toe.


      Het werd doodstil, iedereen keek met ingehouden adem toe.


      Colin kwam langzaam dichterbij. Hij leek met de lord te praten, want de oude man draaide zich om en luisterde even. Uiteindelijk hervatte hij echter zijn koers, en stevende hij onverbiddelijk op de afgrond af. Colin aarzelde om achter hem aan te gaan.


      "Wat doet Colin toch?" fluisterde Deirdre. "Waarom blijft hij staan?"


      "Samen zijn ze zo zwaar dat de toren zou kunnen instorten."


      "Maar... kan hij niet... mijn vader."


      Pagan was net zo gefrustreerd als Deirdre, en hij voelde zich schuldig. Hij had moeten zorgen dat de oude man in veiligheid was voordat hij de confrontatie met de vijand aanging.


      Iedereen bleef kijken terwijl de lord verder naar de rand toe kroop. Met zijn handen om zijn mond probeerde Colin nu boven de storm uit te schreeuwen.


      Heel even, toen de lord stopte op de rand van de afgrond, dacht Pagan dat hij misschien toch had geluisterd en dat hij nu terug zou gaan. Maar nee, de man ging rechtop staan en stak zijn armen in de lucht, alsof hij de bliksem smeekte hem te treffen.


      Nu de Engelsen de blijde opnieuw aan het laden waren kon Colin niet langer wachten. Hij gooide alle voorzichtigheid overboord, dook naar voren, en greep de lord bij zijn enkels. In plaats dat hij hem ten val bracht, boog de vloer door het extra gewicht omlaag.


      "Nee!" Deirdres kreet doorboorde Pagans hart.


      De lord gleed over de rand, met zijn hoofd vooruit, alleen Colins greep om zijn enkels voorkwam dat hij over de rand naar beneden stortte. Maar Colin kon hem niet lang houden. Alleen een stenen richel voorkwam dat hij naar beneden gleed, en die brokkelde steeds verder af.


      "Blijf hier!" blafte Pagan tegen Deirdre. Hij greep sir Rauve bij zijn tuniek en trok hem mee, toen keek hij hem met een ijzige blik aan en zei kortaf iets wat Deirdre niet mocht horen. "Wat er ook gebeurt, houd stand in het kasteel. Geen onderhandelingen over gijzelaars. Niet over mij. Niet over Colin. Niet over lord Gellir. Jij bent trouw aan de koning."


      Tevredengesteld door Rauves grimmige knikje liet hij hem los. Toen rende hij met drie treden tegelijk de trap af. Hij gleed een keer uit op het natte gras van de binnenhof, maar rende door. In het voorbijgaan griste hij bij het schuurtje van de wapenmeester een rol touw van de muur. De trap van de westelijke toren werd versperd door puin. Hijgend duwde hij stenen aan de kant, tot hij over het puin naar de volgende verdieping kon klauteren, in de wetenschap dat elk moment de blijde weer kon afgaan. Met bloedende vingers krabde hij aan het metselwerk en gruis, tot hij eindelijk welkome regendroppels op zijn hoofd voelde. Hij klauterde de laatste treden omhoog.


      Gelukkig was Colin er nog. Hij hield de lord nog steeds vast, met witte knokkels van inspanning.


      "Hou vast!" schreeuwde Pagan.


      Het volgende ogenblik klonk er een donderende klap, en ratelden de stenen van de toren alsof het dobbelstenen waren. De grond onder hem trilde. Een afgrijselijk geluid van vallend hout en steen klonk uit de diepte. Toen kapseisde de wereld.


      


      Deirdre gilde. Hoewel de inslag in een flits plaatsvond, leek het kwellend langzaam te gaan.


      De arm van de blijde schoot langzaam naar voren en lanceerde zijn zware last. Het stuk steen tuimelde in een sierlijke, doelbewuste boog naar de weermuur van Rivenloch. Na een eindeloze vlucht trof het doel en drong met een weergalmende klap in de tweede verdieping van de toren. Er volgde een onheilspellende stilte. Toen zeeg de beschadigde toren langzaam ineen, in een waterval van stenen en puin.


      Daarna ging alles angstaanjagend snel, en van waar Deirdre stond leken de mannen net schaakstukken die door een boos kind werden weggegooid. Pagan, die was gevallen, gleed over de planken, en deed verwoede pogingen om ergens een houvast te vinden. Door zijn vaart gleed hij over de rand. Hij redde zich alleen doordat hij een versplinterde balk die uit het puin stak te pakken kreeg.


      Colin viel met een klap achterover, raakte met zijn hoofd een steen, en gleed ook over de vloer. Toen hij eindelijk in een onnatuurlijke houding bleef liggen, verroerde hij zich niet. Dat hij met zijn knie achter een stuk metselwerk was blijven hangen, had hem behoed voor een dodelijke val. Als hij al niet dood was.


      Intussen was Deirdres vader naar beneden gegleden. Een engeltje moest over hem gewaakt hebben, want de oude man lag hulpeloos te spartelen boven op het puin onder aan de verwoeste toren, aan de vijandelijke kant van de weermuur. Het zou niet lang duren voordat de Engelsen hem te pakken kregen, en wanneer ze eenmaal wisten wat voor een waardevolle gijzelaar ze in handen hadden, zou ze machteloos staan.


      Dat mocht ze niet laten gebeuren.


      "Boogschutters! Geef me dekking! Rauve, neem het bevel over!"


      Na die bevelen rende ze de trap af, over de binnenhof naar plek waar de westelijke toren eens had gestaan. Halverwege kwam ze Helena tegen, die haar post op de oostelijke muur had verlaten om te kijken wat dat lawaai was geweest.


      "Wat gebruiken die ellendelingen?" vroeg ze. Ze trok haar zwaard uit de schede terwijl ze op een holletje met Deirdre mee liep. "De strijdhamer van Thor?" Toen ze opkeek en zag hoe weinig er nog van de toren over was, bleef ze stokstijf staan en snakte naar adem. "Allemachtig", zei ze vol ontzag.


      "Kom op!" spoorde Deirdre haar aan. "We moeten vader redden."


      "Vader? Wat-"


      "Schiet op!" Deirdre greep haar bij de arm en sleurde haar mee.


      Hoewel de tweede klap de vloer van de toren had verwoest en een groot deel van de buitenmuur had doen instorten, had het ook bij toeval de resten van de trap blootgelegd, zodat ze naar boven konden lopen. Ze klauterden roekeloos over het puin, waarbij ze hun handen openhaalden aan scherpe stenen en het stof hen aan het hoesten maakte. Helena keek met open mond naar de puinhoop. "Goeie genade... Was vader... Is hij..."


      "Hij leeft nog!" riep Deirdre onder het klimmen. "Colin klom de trap op en slaagde erin-"


      "Colin? Colin was hier?"


      "Ja, maa-"


      "Verdorie!"


      Helena duwde haar opzij alsof de duivel haar op de hielen zat en rende in volle vaart de wenteltrap op. Ze kwam als eerste boven het trapgat uit. Voordat Deirdre haar kon waarschuwen voor de hellende vloer, slaakte ze een doordringende kreet, en stormde ze naar voren. Ze liet zich op haar knieën naast Colins roerloze gestalte vallen. Gelukkig hielden de planken het.


      Maar Colin was niet Deirdres grootste zorg. Ze tuurde aandachtig naar de versplinterde balk die Pagans leven had gered. Hij stak nog steeds uit het puin, maar er was geen hand meer te zien. Met bonzend hart haastte ze zich erheen zonder aan haar eigen veiligheid te denken, voor één keer net zo impulsief als haar zus.


      Ze gleed uit op de gladde planken, glibberde over de hellende vloer en zou net als haar vader onder aan de toren terecht zijn gekomen als diezelfde balk er niet was geweest. Snel stak ze haar linkerarm uit. Ze verdraaide haar schouder toen ze er met haar volle gewicht aan kwam te hangen en een felle pijn vlijmde door haar heen. Op de een of andere manier lukte het haar zich weer op de richel te trekken. Buiten adem van inspanning tuurde ze over de rand, terwijl ze haar gewonde schouder vasthield.


      Het was gaan schemeren. Toch zag ze schuin onder zich een touw bungelen, vastgeknoopt aan het stenen raamwerk van wat eens een schietgat was geweest.


      Pagan.


      Hij had zich omlaag laten zakken. Met ingehouden adem zag ze dat hij zich naar haar vader haastte, die versuft leek, maar zijn afschuwelijke glijpartij goed leek te hebben doorstaan. Ze werd duizelig van opluchting. Gelukkig, hij zou haar vader redden.


      In de verte zag ze echter de vijand op een drafje dichterbij komen. Uit Pagans heldhaftige manoeuvres hadden ze vast opgemaakt dat de man die van de toren was gevallen wel eens een waardevolle gijzelaar zou kunnen zijn.


      "Ze komen!" riep ze naar beneden.


      Hij keek op en knikte. Hij trok de oude man ruw met zich mee en bond het touw om zijn middel. "Kun je hem omhoog trekken?"


      Dat wist ze niet zeker. Ze klauterde naar de plek waar het touw was vastgemaakt, maar daar was weinig ruimte om kracht te zetten. Ze was sterk, ja, maar haar vader was geen kleine man, en haar schouders klopte pijnlijk. "Helena! Help!"


      Hel stond bijna meteen bij de richel. Ze leek overstuur, haar wangen waren nat, en dat kwam niet alleen door de regen. Met één oogopslag nam ze de situatie in zich op. Ze liet zich omlaag glijden en begon samen met Deirdre hun vader op te hijsen.


      Intussen vlogen pijlen van Rivenloch op de vijand af. Een paar mannen werden geveld, maar het waren er te veel, en het was te donker geworden om goed te kunnen richten. Tegen de tijd dat Deirdre en Helena de lord veilig en wel boven hadden en het touw om zijn middel hadden losgeknoopt, hadden een stuk of tien Engelse ridders de voet van de toren bereikt.


      Deirdre keek wanhopig naar beneden. Het touw dat ze Pagan had willen toewerpen lag nutteloos aan haar voeten. Ze was te laat. De vijand had hem al gevangengenomen.


      "Niet schieten!" schreeuwde ze naar haar boogschutters, in de hoop dat ze haar konden horen. "Niet schieten!"


      Pagan verzette zich niet tegen zijn overweldigers. Hij was dapper, maar was ook verstandig genoeg om te weten wanneer hij tegenover een overmacht stond.


      Deirdre voelde dat de tranen van frustratie haar in de ogen sprongen toen ze vol ontzetting zag dat ze hem ruw overeind trokken.


      Het was niet eerlijk, dacht ze. Dit was echt onrechtvaardig. Woedend droogde ze haar tranen. Verduiveld! Dit liet ze niet zomaar gebeuren. Pagan had zichzelf opgeofferd om haar vader te redden.


      "Nee!" riep ze. "Laat hem gaan, stelletje rotzakken!"


      Hij draaide met een ruk zijn hoofd om. "Wat er ook gebeurt, geef je niet over. Eén man is een klein offer. Laat Rivenloch niet vall-"


      Een klap tegen zijn hoofd bracht hem tot zwijgen en hij zakte in elkaar. Deirdre kromp ineen, ze had het gevoel dat ze zelf was geraakt. Toen sleepten ze hem mee naar het vijandelijke kamp.


      "Pagan!"


      Haar kreet ging verloren in de wind. Ze wilde razen en tieren, de vijand vervloeken. Maar dat zou geen nut hebben. Haar woede was te groot voor woorden, dus boog ze haar hoofd en liet ze schaamteloos haar tranen de vrije loop. Pagans ring liet een afdruk in haar palm achter toen ze haar vuisten balde. Nog nooit had ze zich zo machteloos gevoeld. Nog nooit was ze zo wanhopig geweest. Ze had nooit kunnen denken dat ze zoveel verdriet zou kunnen hebben om een Normandiër.


      


      Pagan kwam weer bij door een harde schop tegen zijn ribben en merkte meteen dat hij zich bijna niet kon bewegen. Zijn armen en benen waren vastgebonden. Met half dichtgeknepen ogen probeerde hij zich te oriënteren. Hij lag op een vochtig tapijt in een grote gestreepte tent. Kaarslicht wierp flakkerende schaduwen op de wand. Het was nacht. Dat was goed. De Engelsen zouden Rivenloch niet proberen te bestormen zolang het donker was, dat zou zijn mannen de tijd geven de verdediging voor te bereiden.


      Hij werd omringd door sjofele woestelingen Ze waren nat, ruig en stonken een uur in de wind. Met half dichtgeknepen ogen stonden ze naar hem te kijken alsof hij een onbekend beest was.


      "Pagan", gromde een van hen.


      Pagan keek op. Dit moest een van die Engelse schurkenlords zijn. De zwartharige man miste een paar tanden, en met zijn lelijke grijns leek hij verdacht veel op een waterspuwer.


      "Zo noemde de Krijgsmaagd je", zei de man zelfvoldaan. "Er zijn er niet veel die zo heten. Ik denk dat je Cameliard bent."


      De rest van de mannen kwam gretig dichterbij.


      "Nooit van gehoord", zei Pagan.


      "O nee?" vroeg een tweede man, terwijl hij over zijn roestbruine baardstoppels streek. "Dan ben je zeker alleen maar een pechvogel die naar beneden werd gestuurd om die oude zuiplap te halen?"


      "Inderdaad."


      De ogen van de eerste man vernauwden zich en hij gaf Pagan nog een schop, deze keer in zijn buik. Pagan kreunde van de pijn.


      "Je liegt", zei de man minachtend. Hij bukte zich, zodat Pagan de stank van zijn ongewassen lijf en rottende tanden kon ruiken. "Je bent Cameliard wel. En je bent zo onbeleefd geweest om onze plannen te dwarsbomen."


      Hij had vast écht hun plannen in de war geschopt, dacht Pagan. De Engelsen hadden vast aangenomen dat het kasteel alleen verdedigd werd door drie Schotse meiden en een handjevol ridders.


      "Maar dat geeft niet..." Een derde man keek hem met pikzwarte ogen dreigend aan. "Ik durf te wedden dat je wel een aardig bedrag aan losgeld zult opleveren."


      "Je verknoeit je tijd", mompelde Pagan. "Mijn mannen onderhandelen niet met Engelse varkens."


      De eerste man greep Pagan bij de keel. "Als je mannen niet willen onderhandelen, dan wil je vrouw dat misschien wel. Zoals die Schotse hoer om je stond te janken-"


      Een felle woede maakte zich van Pagan meester. Hij spuugde de man in zijn grijnzende tronie.


      De wraak volgde snel toen de Engelse bewakers hun lord te hulp schoten. Van alle kanten werd hij geschopt en geslagen, en de soldaten bleven hem stompen tot hij bloedde en bont en blauw was.


      "Genoeg!" riep de man ten slotte.


      Pagan haalde hijgend adem. Hij was misselijk en zijn voorhoofd was nat van het zweet. Hij had er al in toegestemd om zo nodig zijn leven te geven voor Rivenloch. Dat was hij niet alleen verplicht als soldaat van de koning, maar ook als Deirdres echtgenoot. Hij had zijn leven gewaagd om haar vader te redden, omdat hij het niet kon verdragen haar te zien lijden. Hij had zich onmiddellijk gerealiseerd dat hij weinig kans maakte toen hij van de toren omlaag klom.


      Hij wist hoe dol Deirdre was op de oude lord, hij wist dat ze Rivenloch aan de vijand zou overgeven om te voorkomen dat ze haar vader martelden. Pagan had een in zijn ogen redelijk offer gebracht. Deirdre zou het lijden van haar nieuwe echtgenoot makkelijker kunnen negeren dan dat van haar geliefde vader.


      Blijkbaar zou dat lijden morgen worden voortgezet.


      De Engelsen waren niet gek. Ze konden het kasteel met de blijde verwoesten, maar dat zou niet verstandig zijn. Als ze Rivenloch eenmaal hadden ingenomen, zouden ze hun buit moeten verdedigen tegen anderen. Beschadigde kasteelmuren zouden dan in hun nadeel werken. Al was de blijde nog zo effectief, in feite was het een zwaard dat aan beide zijden sneed.


      De plunderaars hadden gedacht dat Rivenloch een gemakkelijke prooi was, een afgelegen kasteel, bestuurd door een zwakke lord, dus hadden ze erop gerekend de Schotten te kunnen onderwerpen door ze angst aan te jagen. Nu ze wisten dat dat niet ging lukken, zou het slimmer zijn het kasteel in handen te krijgen door te onderhandelen.


      De Engelsen dachten dat ze met Pagan een waardevolle gijzelaar in handen hadden. Dat hadden ze natuurlijk mis. Pagans mannen waren getraind om zijn orders op te volgen. Hij had Rauve het bevel gegeven Rivenloch te houden, wat er ook gebeurde. Pagan had er vertrouwen in dat hij dat zou doen.


      


      "Maar we moeten toch íéts kunnen doen!" snauwde Deirdre naar sir Rauve, die boos in zijn kroes wijn zat te staren. De andere ridders in de ridderzaal zwegen bij het horen van hun woordenwisseling. Lord Gellir, die zich slechts vaag bewust was van wat er was gebeurd, zat met Lucy bij het vuur warme bisschopswijn te drinken. Helena zat naast hem, doodongerust over Colin, die bewusteloos op een strozak bij het vuur lag, gespannen te luisteren.


      Deirdre kon haar woede nauwelijks bedwingen. "Hij is je commandant. Je kunt hem niet zomaar laten-" Haar keel snoerde dicht bij de gedachte.


      Ze keek om zich heen en zag tot haar verbazing dezelfde koppige weigering in de ogen van al Pagans ridders. Met een kreet van woede sloeg ze Rauves kroes uit zijn handen, zodat de wijn op de vloer spatte. De donkere vloeistof leek wel bloed toen het de biezen doordrenkte.


      Zonder een woord te zeggen stond hij op en rekte zich uit, zodat hij hoog boven haar uittorende. De rest van de Ridders van Cameliard volgde zijn voorbeeld. De lucht leek te knisperen van de spanning.


      Helena schoot overeind. "Wat is er met jullie aan de hand? Zijn jullie soms snotterende lafaards die bang zijn in het donker?"


      Een spiertje in Rauves wang trilde, en hij greep zijn zwaardknop krampachtig beet.


      "Bah! Schotten zijn gelukkig geen lafaards", mompelde ze, terwijl ze zich met haar ellebogen een weg baande tussen de ridders van Rivenloch door. "Wij gaan die Engelsen wel aanpakken, hè, jongens? Zonder hulp van deze ellendige, schijterige-"


      "Jij blijft binnen." Rauves stem was net zo grimmig als zijn gezicht.


      Hels mond viel open.


      Deirdre sloeg de onbeschaamde ridder tegen zijn borst. "En jij geeft geen bevelen in míjn kasteel."


      Hoewel zijn blik donker werd, maakte hij geen aanstalten om zich te verweren. "Het zijn mijn bevelen niet, milady, maar die van Pagan."


      "Wat?"


      "Wat?" herhaalde Hel.


      "Voor hij wegging om uw vader te redden, heeft hij me opdracht gegeven om Rivenloch tegen elke prijs in stand te houden."


      Deirdres ogen vernauwden zich. "Dat was voordat ze hem gevangennamen."


      "Hij wist dat dat kon gebeuren. Daarom gaf hij me dat bevel."


      "Welk bevel?"


      "Om niet te onderhandelen."


      "Wie heeft het hier over onderhandelen?" vroeg Hel. "Ik zeg dat we de poort uit gaan en die ellendelingen te grazen nemen. Hè, jongens?" Ze stak haar armen in de lucht en de Rivenloch-ridders juichten.


      "Nee!" bulderde Rauve. "De eerste die de poort uit stapt wordt door een boogschutter van Cameliard neergeschoten wegens verraad."


      Helena's ogen verwijdden zich.


      De Normandische ridders scheidden zich behoedzaam af van de mannen van Rivenloch, hun handen aan de gevesten van hun zwaarden. De Schotten verstijfden, keken op hun hoede om zich heen. De spanning nam toe.


      "Dat kun je niet serieus menen", fluisterde Deirdre.


      Rauves mond werd een rechte lijn, en Deirdre zag meteen dat hij net zo'n hekel had aan de opdracht die hij had gekregen als zij. Maar hij was een trouwe soldaat, en hij had een eed gezworen aan Pagan.


      "We houden Rivenloch in opdracht van de koning. Dat is belangrijker dan het leven van wie dan ook."


      Hij kreeg de laatste woorden bijna niet over zijn lippen en Deirdre besefte dat ze Rauve verkeerd had ingeschat. Hij verlangde ook naar een of ander excuus om de poort uit te stormen, een stuk of tien Engelse hoofden af te hakken en zijn commandant levend terug te brengen, ongeacht zijn plicht tegenover de koning.


      "Als we ze onverwachts aanvallen," hield Deirdre wanhopig vol, "ze overrompelen..."


      Rauve schudde zijn hoofd. "Ze hebben wachtposten rondom de kasteelmuur staan."


      "We kunnen ze wel aan", mompelde Helena. "Dat weet ik gewoon."


      Helena's grootspraak berustte natuurlijk nergens op. Ze waren in de minderheid, en konden het kasteel helemaal niet onbewaakt achterlaten. Dat zou onverantwoordelijk zijn.


      Deirdre weerstond de neiging om gefrustreerd te gillen. In het belang van Pagan moest ze het hoofd koel zien te houden. En haar mannen moesten zien dat zij de bondgenoot was van de Normandiërs, voordat er een gevecht uitbrak in de ridderzaal. "Wat verwacht Pagan van ons?"


      Rauve spuugde in de biezen. "Als het licht wordt, zullen ze losgeld komen eisen."


      Deirdres keel snoerde dicht. Tranen van wanhoop sprongen in haar ogen, maar ze weigerde te gaan huilen. "En?"


      "En dan weigeren wij."


      "Geweldig!" Helena sloeg ongeduldig haar armen over elkaar. "Dan laden ze dat duivelse ding en slaan ze Rivenloch aan puin."


      "Ik denk eerder dat ze ons zullen belegeren", zei Rauve. "Ze zullen ons proberen uit te hongeren." Toen voegde hij er bitter aan toe: "Ze zullen 'hun' kasteel niet willen beschadigen."


      Deirdre dacht koortsachtig na. Als de Engelsen van plan waren hen te belegeren, dan zouden ze niet aarzelen Pagan als onderpand te gebruiken, in de hoop dat Rivenloch zich sneller zou overgeven. Ze zouden van alles kunnen doen: zijn botten breken, zijn vingers afhakken, hem ophangen als aas voor de kraaien. Het duizelde haar, en ze wankelde. In de verte hoorde ze Helena zeggen: "Ik vind toch dat we hun kamp moeten bestormen", en Rauve die antwoordde: "Niemand verlaat het kasteel. Trotseer het bevel van sir Pagan en de opdracht van de koning, en ik ben gedwongen je tegen te houden."


      Helena snoof minachtend, maar de ridders gingen uiteen en maakten zich klaar voor een onrustige nacht. Deirdre, in gedachten verdiept, bleef staan waar ze stond.


      Ineens dook Miriel naast haar op, en bukte zich om Rauves kroes te pakken. Ze mompelde bedeesd: "Wat als er... een andere manier was?"


      Deirdre zuchtte. Miriel keurde alle geweld af. Ze hoopte waarschijnlijk dat ze op de een of andere manier vriendschap konden sluiten met de Engelsen en nog lang en gelukkig samen in het kasteel konden leven. Maar Deirdre wist wel beter.


      "Zijn de vrouwen en kinderen in veiligheid?" vroeg ze afwezig.


      Miriel trok hardnekkig aan haar mouw. "Luister, Deirdre."


      Deirdre was misschien niet zo inschikkelijk als ze hoorde te zijn. "Miriel, hier heb ik geen tijd voor." Ze streek met een hand over haar voorhoofd. "Ik weet hoe jij over oorlogvoering denkt, maa-"


      "Nee! Je begrijpt me niet."


      "Soms moeten we offers brengen", zei ze verstikt.


      "Ja! Maar soms hoeft dat niet. Als je nu alleen maar even lui-"


      "Wat?" snauwde Deirdre, die haar geduld verloor. "Wat is er dan, verdorie? Ik zei het toch, ik heb gee-"

    


    
      Met een moed die helemaal niet bij haar paste, pakte de kleine Miriel Deirdres kaak in een ijzeren greep beet, en keek haar strak aan. Deirdre schrok zo dat ze niets meer kon uitbrengen. "Luister, jij verwaande tiran van een zus", snauwde ze stoutmoedig. "Ik moet je iets laten zien."
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      Toen het moment was aangebroken om actie te ondernemen, was het in het kasteel donker en stil. Op het gesnurk van Pagans ridders na, die onder alle omstandigheden konden slapen. Deirdre had geen oog dichtgedaan.


      Miriel had haar een verbazingwekkend alternatief voorgesteld, en ze was van plan die kans te grijpen. Als alles goed ging, zouden de Engelsen morgen bij het ontwaken merken dat hun gevangene verdwenen was.


      Alleen zij en Miriel waren op de hoogte van het gewaagde plan, want dit moest stiekem gebeuren. Het druiste ook tegen Pagans bevelen in. Ze glimlachte grimmig. Gelukkig had zij er geen enkel bezwaar tegen Pagans bevelen niet op te volgen.


      Miriel kwam haar bij de deur van haar kamer tegemoet met een bieskaars. "Weet je zeker dat je dit alleen wilt doen?"


      Deirdre knikte. Toen vroeg ze opeens verbaasd: "Waar is Sung Li eigenlijk?" Ze had de oude vrouw de hele dag nog niet gezien.


      "Ze is weggegaan toen de Engelsen kwamen."


      "Weggegaan?"


      "Om Lachanburn te halen."


      "Wat?" Miriel had net zo goed kunnen zeggen dat ze naar de maan was gegaan. "Waarom zou ze-"


      "Ze zei dat ze daartoe voorbestemd was", onderbrak Miriel. "Ben je klaar?"


      "Ja." Deirdre wilde meer weten over de taak die Sung Li op zich had genomen, maar dit was niet het moment.


      "Kom mee."


      Deirdre liep achter Miriel aan de gang door en de trap af, naar een opslagplaats diep onder het kasteel. Deirdres wenkbrauwen schoten omhoog toen de bieskaars het vertrek verlichtte. Het stond vol met vaten bier, kazen, zakken graan, gerookt vlees en potten met kruiden. Ook stond er een bureautje met een krukje met drie poten en een grootboek erop. Deirdre was hier al jaren niet geweest. Het was Miriels domein. Nu begreep ze pas hoe nauwgezet haar zusje de voorraden beheerde.


      Wat Miriel haar vervolgens liet zien maakte dat ze nog meer respect voor haar zus kreeg.


      Achter in de opslagruimte stond een zware kist, die Miriel met Deirdres hulp van de muur schoof. Achter die kist zat een klein vierkant gat onder in de muur waar Deirdre een koele tocht uit vandaan voelde komen.


      "Goeie genade", zei Deirdre ademloos. "Waar komt die uit?"


      "Als je eenmaal aan de andere kant van de muur bent, is de tunnel groot genoeg om te kruipen. Hij maakt een flauwe bocht naar links en gaat dan nog honderd meter of zo verder, tot in het bos, waar hij uitkomt in een holle boom. Dan ben je minder dan tweehonderd meter bij de tenten vandaan."


      Deirdre knikte.


      "Luister." Miriel greep haar met een verbazingwekkende kracht bij de schouders. "Als je binnen een uur niet terug bent, stuur ik de ridders van Rivenloch door die gang achter je aan."


      Ze schudde haar hoofd. "Dat risico is te groot. Als ik niet terugkom..."


      Ze maakte haar zin niet af, negeerde het strakke gezicht van Miriel en liep haar wapens nog eens na. Ze had een dolk in elke laars, en haar nieuwe toledozwaard hing langs haar dij. Amor Vincit Omnia stond er op de kling. Ze hoopte maar dat het waar was.


      Miriel gaf haar nog een wapen, een stervormige stalen schijf uit haar collectie. "Die is om mee te gooien" zei ze. "Richt op de keel."


      Deirdre wierp nog een laatste blik op Miriel, die vanavond vol verrassingen zat. Er flitsten wel tien vragen door Deirdres hoofd, maar daar was nu geen tijd voor. Bovendien had ze Miriel moeten beloven dat ze haar niets zou vragen. Ze stopte de ster in haar maliënkolder, toen pakte ze Miriels arm beet. "Ik ben voor het ontbijt weer terug."


      Miriel glimlachte als een boer met kiespijn, alsof ze zojuist de sleutel van de doos van Pandora had weggegeven. Toen verdween Deirdre in de gang.


      Toen ze uit de rottende boomstronk tevoorschijn kwam, regende het niet meer, en schitterden duizenden sterren aan de wolkeloze hemel. De vochtige lucht rook naar mos en paddenstoelen en dode bladeren, en de rook van Engelse kampvuren.


      Ze had gezien naar welke tent ze Pagan hadden gesleept, en hoopte maar dat ze hem niet ergens anders heen hadden gebracht. Stilletjes naderde ze de gestreepte tent van de achterkant. Ze zou een opening in een van de stroken moeten snijden om binnen te komen, en ze zou moeten raden wat de beste plek was om de wachten niet te alarmeren.


      Na lang nadenken koos ze een plek, prikte de punt van haar dolk door de zware stof en drukte het lemmet langzaam omlaag. Ze kromp ineen bij het raspende geluid. Toen de spleet lang genoeg was, haalde ze diep adem en trok voorzichtig de randen uit elkaar.


      Het was een slechte keus. Een grote kaars in een hoge standaard verlichtte de tent, en Deirdre zag Pagan aan de overkant tegen de wand liggen. Bij zijn aanblik verstijfde ze, want hoewel hij wakker en alert was, had hij een prop in zijn mond, zat een wang onder het bloed en was een van zijn ogen zo gezwollen dat het bijna dicht zat. Nog erger was dat hij haar aankeek met een gezicht dat rood werd van woede.


      Vanuit haar ooghoek zag ze iets bewegen. Een wacht stond haar van de andere kant van de spleet wellustig aan te kijken.


      Als Deirdre meer vrouwelijke trucjes in haar arsenaal had gehad, zou ze de wacht misschien hebben kunnen overtuigen dat ze was gekomen om met hem te rollebollen, maar haar eerste impuls was altijd om te vechten. Ze aarzelde niet, nam haar dolk in haar linkerhand en sloeg de man met de greep in zijn gezicht, zodat ze zijn neus brak en hij kronkelend van de pijn op de grond viel.


      Zijn gejammer wekte echter de andere mannen in de tent, en ze had nauwelijks tijd om zich door de spleet te wurmen en haar zwaard te trekken voordat ze tegenover een stuk of zes woeste tegenstanders stond.


      "Wat hebben we hier?" vroeg een van hen.


      Een ander grinnikte. "O, het is die meid van Rivenloch."


      De eerste greep suggestief naar de voorkant van zijn broek. "Kwam je soms voor een Engelse lans?"


      Pagan maakte een hoofdbeweging, ten teken dat ze zich moest terugtrekken, maar ze bleef staan en schudde haar hoofd. Toen ademde ze langzaam uit om zich voor te bereiden op het gevecht.


      Pagan keek haar nijdig aan, wiebelde met zijn vingers om aan te geven dat ze eerst zijn boeien moest doorsnijden.


      De ridders kwamen echter als een troep wolven op haar af, dus draaide ze haar dolk om en wierp hem in zijn richting. Hij kwam een meter bij hem vandaan op de grond terecht en ze vervloekte haar gekneusde arm waardoor ze niet goed had kunnen mikken. Toch begon hij er meteen naartoe te kronkelen.


      Deirdre zwaaide haar zwaard in een snelle, wijde boog voor zich, zodat er geen twijfel bestond over wat ze van plan was. De grijnzende gezichten van de ridders betrokken enigszins. Ze viel uit naar links en naar rechts, en de mannen sprongen achteruit, hun gelach klonk nu eerder nerveus dan geamuseerd.


      Ze wierp een blik op Pagan. Zijn geboeide handen waren nog een heel stuk van de dolk verwijderd en hij straalde letterlijk frustratie uit.


      Ze maakte nog twee snelle bewegingen met haar zwaard, en bezorgde een van de mannen een snee in zijn hand. Nu trokken enkele mannen een mes. Ze moest ze lang genoeg bezig zien te houden zodat Pagan zichzelf kon bevrijden. Maar hoe?


      Hel zou gebruik hebben gemaakt van haar scherpe tong. Ze slaagde er vaak in haar vijanden af te leiden door ze te bespotten. Het was een gok.


      Deirdre imiteerde de uitdagende hoofdbeweging van haar zus. "Waar zijn jullie bang voor?" hitste ze de mannen op. "Kom op, zeg. Schotse kinderen kibbelen nog dapperder."


      De list werkte. Twee van de wachten kwamen woedend op haar af en liepen daardoor allebei een wond aan hun zwaardarm op.


      "Is dat het enige wat jullie kunnen?" vroeg ze minachtend.


      Een van de andere mannen haalde uit met zijn dolk naar haar buik, en ze deinsde achteruit toen het lemmet voor haar langs suisde. Toen hij zijn evenwicht verloor, gaf ze hem een zet zodat hij tegen een stel van zijn collega's aanviel en ze allemaal op de grond vielen.


      Het was onvermijdelijk dat de ridders het voordeel van een gezamenlijke aanval zouden ontdekken. Toen ze op haar af kwamen, trok Deirdre de tweede dolk uit haar laars. Met haar zwaard in de ene hand en de dolk in de andere haalde ze uit naar links en naar rechts, maakte schijnbewegingen en deed uitvallen en blokkeerde zoveel slagen als ze kon.


      "Kinderspel!" riep ze uitdagend.


      Ze stak haar dolk in de dij van een man, die een kreet slaakte en weg strompelde. Jammer genoeg stak het wapen nog in zijn been. Door dreigend met het zwaard te zwaaien slaagde ze erin haar tegenstanders even op een afstand te houden, maar ze kon geen terrein winnen. Haar voordeel verdween snel toen meer soldaten de wapens opnamen.


      Ze waagde een laatste hoopvolle blik op Pagan. Hij was vlak bij het wapen. Maar een van de wachten zag waar ze naar keek en dook zelf naar het wapen.


      Verdorie! Had ze haar tweede dolk nog maar...


      Opeens herinnerde ze zich de werpster in haar maliënkolder. Ze had zo'n ding nog nooit gebruikt. Ze wist niet eens hoe het precies werkte.


      De wacht had nu haar dolk beet. Dit was niet het moment om te twijfelen.


      Ongemerkt stak ze haar hand in haar maliënkolder, pakte de ster tussen duim en wijsvinger en wierp hem met een lichte draai van haar pols door de tent.


      Een engeltje moest haar hand hebben gestuurd. Net toen de wacht triomfantelijk haar dolk omhoog hield raakte de ster zijn keel. Zijn ogen verwijdden zich, en zonder te kunnen schreeuwen zakte hij voor Pagan in elkaar.


      Deirdre slaakte een kreet om de anderen af te leiden. "Ha, jullie slome sufferds!" Ze haalde uit met haar zwaard, laag bij de grond, zodat de mannen gedwongen waren achteruit te springen.


      Vanuit haar ooghoek zag ze dat Pagan de ster lostrok en het slachtoffer wegduwde. Terwijl zij links en rechts naar de Engelsen stootte, sneed hij met de scherpe rand van het wapen zijn boeien door.


      Het volgende ogenblik sloeg een wacht echter haar wapen opzij en stak hij toe met zijn zwaard. Het lukte haar nog net om op tijd achteruit te springen, maar ze struikelde en ze viel plat op haar achterwerk tegen de wand van de tent. Het lukte haar haar zwaard vast te houden, maar toen ze het omhoog hield om zich te verdedigen, waren een stuk of zes zwaarden al dreigend op haar hals gericht.


      "Laat vallen", zei haar aanvaller.


      Zacht vloekend liet ze langzaam haar wapen zakken.


      "Goed zo," zei hij voldaan, "langzaam aan."


      Net voor de kling de grond raakte, griste een van de mannen haar het wapen uit de hand. Zodra ze ontwapend was, begon de rest van de mannen weer arrogant te snoeven.


      "O, nu heb je niet meer zo'n grote mond, hè?"


      "Wat, heeft het katje geen klauwen meer?"


      "Nu hebben we haar precies waar we haar willen hebben." De leider porde haar met zijn wapen, een wellustige blik in zijn ogen. "Wees een braaf meisje en ga liggen, dan spiets ik je misschien niet. Niet met mijn zwaard in ieder geval." De anderen grinnikten.


      Ze keek hem met een ijzige blik aan. Het liefst had ze hem in zijn gezicht gespuugd, maar als ze zich meegaand voordeed, hem lang genoeg aan het lijntje hield, dan kon Pagan zichzelf misschien bevrijden. Dat hoopte ze maar, want het zou niet lang duren voor het hele kamp wakker was. En dan hadden ze geen schijn van kans meer.


      "Verroer je niet", zei de leider, terwijl hij haar hals met de punt van zijn zwaard streelde, zodat ze gedwongen was op haar ellebogen te leunen, "dan laat ik je misschien wel leven."


      Ze kon de verleiding bijna niet weerstaan om te kijken hoe het Pagan verging, maar ze wilde de aandacht van de mannen niet op hem richten.


      "Zo is het goed, meid", zei hij zacht, terwijl hij zijn zwaard aan de kant gooide. "Als jij lief bent voor mij, zal ik lief zijn voor jou."


      De wachten interpreteerden haar zwijgen als instemming, lieten hun wapens zakken en maakten schunnige opmerkingen.


      Langzaam ademend en met gebalde vuisten keek Deirdre toe terwijl de man zijn broek losknoopte en omlaag trok, wat de anderen een vrolijk gefluit ontlokte.


      Achter de schouder van de man zag ze opeens een donderwolk oprijzen: Pagan.


      Ze klemde haar kaken op elkaar en spande haar spieren om in actie te komen.


      Zodra haar aanvaller binnen haar bereik was, trok ze haar been in, en trapte hem toen hard tussen zijn benen. Voor hij van de pijn in elkaar zakte, greep Pagan hem beet, draaide hem om en stak Deirdres dolk in zijn hart.


      "Rennen!" bulderde Pagan tegen haar. Dat moest een grapje zijn. Ze was niet van plan hem in de steek te laten.


      In de verwarring greep ze haar zwaard, en Pagan pakte het wapen van de dode man. Met hun ruggen tegen elkaar maakten ze zich gereed om tegen de overgebleven ridders te vechten.


      "Ik heb je een bevel gegeven", mopperde hij boos. "Je moest in het kasteel blijven."


      Ze glimlachte grimmig. "Niemand geeft mij bevelen."


      De wachten omsingelden hen als wolven.


      "Je had niet hiernaartoe moeten komen", siste hij.


      "Graag gedaan."


      Er waren nog tien Engelsen over die overwonnen moesten worden, en acht van hen waren slechts licht gewond. Het was een uitdaging, maar het was mogelijk nu Pagan haar kon helpen.


      Net toen ze diep ademhaalde en een eerste uitval wilde doen, hoorden ze buiten een luid gebrul.


      "Verdorie", siste ze.

    


    
      De rest van de Engelsen was gealarmeerd. De moed zonk haar in de schoenen. Ze waren verloren.
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      Plotseling werd de tent van alle kanten kapot gesneden en drongen er mannen naar binnen, maar tot Deirdres verbazing waren het geen Engelse soldaten. Het waren haar eigen mannen.


      Miriel had haar bevel genegeerd en de ridders van Rivenloch gestuurd.


      Meteen brak er verwarring uit. De kaarsenstandaard werd in het strijdgewoel omgegooid, en een vlam likte aan het tentdoek. Met haar rug naar Pagan vocht Deirdre gestaag verder, maar algauw benamen rook en duisternis haar het zicht terwijl het wapengekletter en geschreeuw steeds luider werden. Het was een roekeloos gevecht, een hopeloos gevecht, want zelfs als de Schotten de wachten in de tent doodden, dan had hun komst het hele kamp gewekt. Nog even en ze kregen een hele horde Engelsen op hun dak.


      Deirdre was echter nog nooit een gevecht uit de weg gegaan, en ze was niet van plan daar nu mee te beginnen. Ze zou degenen van wie ze hield tot haar laatste snik verdedigen. En de hemel sta haar bij, ze hield van Pagan.


      Dus vocht ze alsof haar leven ervan afhing om de soldaten in de tent te verslaan. Vervolgens stond ze haar man buiten bij, om zoveel mogelijk Engelsen aan te vallen. De ridders van Rivenloch staken de tenten een voor een in brand.


      "Je weet dat we dit gevecht niet kunnen winnen", mompelde Pagan, terwijl hij een aanvaller neerstak met zijn dolk.


      "Ja, dat weet ik." Deirdre ontweek een houw van een zwaard.


      "Je had me moeten laten sterven", zei Pagan, en hij sloeg iemand met het gevest van zijn zwaard in het gezicht.


      "Geen denken aan." Ze slikte moeizaam. "Ik... Ik hou te veel van je."


      "Als je van me houdt," snauwde hij, en hij gooide een man in de struiken, "maak dan dat je wegkomt. Schiet op. Vlucht. Voordat ze je te pakken nemen."


      "Dat doe ik niet." Ze gaf een soldaat een stomp op zijn neus, en schudde toen haar gekneusde hand.


      "Rivenloch gaat vallen."


      "Dat zullen we nog wel eens zien."


      Ze richtte zich op, haalde diep adem en bleef staan - op de plek waar ze besefte dat ze thuishoorde - schouder aan schouder met haar geliefde echtgenoot. Ze zou naast hem blijven vechten tot ze geen kracht meer had om haar zwaard op te heffen.


      Tot aan haar laatste snik.


      Tot haar hart ophield met kloppen.


      En wanneer haar tijd was gekomen, zou ze dapper sterven, terwijl ze de man die ze liefhad verdedigde, in de wetenschap dat ze alles had gedaan wat ze kon om hem te redden.


      


      Boven op de muur van Rivenloch tuurde sir Rauve d'Honore de duisternis in. In het vijandelijke kamp klonk zwaardgekletter, en geschreeuw en gekrijs verscheurde de stilte. "Verduiveld nog aan toe, wat..."


      "Zie je wel?" Miriel zag vergenoegd dat de ridders van Rivenloch chaos creëerden in het Engelse kamp door de tenten in brand te steken. "Dat zijn de mannen van Rivenloch. Wil je nú versterking sturen?"


      Maar Rauve kon niet begrijpen dat de Schotten op de een of andere manier naar buiten waren geglipt. "Onmogelijk! De poort is gesloten, en overal langs de muur staan wachtposten. Hoe konden ze-"


      Ze stampte met haar voet. "Dat doet er niet toe! We moeten opschieten." Ze hoopte dat Sung Li gelijk had, dat Lachanburn en zijn mannen weldra zouden arriveren. Maar ze moest deze koppige reus overhalen een handje te helpen. Trouw was een mooie eigenschap. Blinde trouw niet. Ze trok aan de mouw van zijn maliënkolder. "Pagan is daar. Deirdre is daar."


      Rauves ogen vernauwden zich terwijl hij strak naar de heuvel keek. "Nee. Ik heb bevel gekregen hier te blijven." Gefrustreerd voegde hij eraan toe: "Het zijn dwazen om ongehoorzaam te zijn. Dwazen." Toch was het hem aan te zien dat hij blij zou zijn met een excuus om zich in de strijd te storten.


      Miriel beet peinzend op haar lip. Zoals Sung Li altijd zei: er waren verschillende manieren om een berg te verplaatsen.


      Dit was niet het moment voor subtiele acties. Ze haalde even diep adem en barstte toen in tranen uit.


      Sir Rauve sprong bijna uit zijn wapenrusting.


      Ze liet een luid en treurig gejammer horen, en verscheidene boogschutters langs de muur draaiden zich om en keken haar met open mond aan.


      "Sst!" Hij keek ongerust naar de boogschutters. "Stil, milady."


      "Hoe kun je dat nou doen?" jammerde ze. Ze drukte haar gezicht tegen zijn schouder en sloeg met haar vuisten op zijn borst. "Hoe kun je dat nou dóén?"


      Van zijn stuk gebracht door haar uitbarsting, klopte hij onhandig op haar rug. "Alsjeblieft, milady, niet huilen."


      "Hoe kun je mijn zus laten doodgaan?"


      Ze voelde hem verstijven. "Dat is niet mijn schuld", zei hij somber. "Ik gehoorzaam de bevelen van mijn commandant. Je zus... je zus had dat ook moeten doen."


      Miriel verstijfde. "Wacht. De bevelen van je commandant?"


      "Ja."


      Ze snotterde. "Maar Pagan is niet de heer van het kasteel. Dat is mijn vader. Hij voert het bevel over het leger van Rivenloch."


      Rauve schraapte zijn keel. "Ja, maar..." Hij wilde duidelijk liever niet over haar vader praten.


      "En over de Ridders van Cameliard."


      "Ik... neem aan van wel."


      "En als hij...", zei ze, en ze keek hem met schuin gehouden hoofd en verdacht droge ogen veelbetekenend aan, "... wakker was..."


      Rauve keek haar aan. Ze wisselden een blik van verstandhouding, en hij vloekte zacht toen hij begreep waar ze heen wilde. Hij schudde meesmuilend zijn hoofd. "Wat zou je vader doen als hij... wakker was?"


      Haar ogen schitterden ondeugend. Er was geen tijd te verliezen. Ze pakte zijn hand en trok hem mee naar de trap. "Ik weet wel zeker dat hij de Ridders van Cameliard zou bevelen een handje te gaan helpen."


      


      Deirdre weerde nog een vijandelijke kling af van Pagans hoofd. Ze zag dat zijn verwondingen hem uitputten. Haar eigen krachten namen ook af.


      "Maak dat je wegkomt!" schreeuwde ze, en ze haalde uit naar een van de zes ridders die hen aanvielen.


      Opeens, als door een wonder, werden twee van haar aanvallers achteruit gerukt en zag ze een kwaadaardig grijnzende sir Rauve, met zijn strijdbijl in de ene hand en een kronkelende Engelse ridder in de andere.


      "Rauve, jij..." Pagan gromde afkeurend, en hij hakte met zijn zwaard. "Doet... niemand... dan... meer wat... Ik zeg?" Zijn tegenstander gleed uit op het gras.


      Rauve hield zijn kronkelende gevangene voor zich om een aanvaller tegen te houden. De twee ridders klapten met een doffe dreun tegen elkaar aan en zegen allebei op de grond. "We zijn gekomen op bevel... wens van lord Gellir."


      "Voor Rivenloch!" riep Deirdre.


      "Voor Rivenloch!" antwoordde Rauve.


      "Ik hoop wel dat je nog iemand hebt achtergelaten om het kasteel te verdedigen", mopperde Pagan.


      "O, ja hoor." Rauve plantte zijn elleboog op de neus van een aanvaller. "Colin. En Helena."


      Dat zou Deirdre een glimlach ontlokt hebben, maar ze had het even te druk met een Engels zwaard te ontwijken.


      Ze was zo geconcentreerd op het afweren van een soldaat met een goedendag dat ze de colonne bieskaarsen niet over de heuvel zag komen. Pas toen ze haar aanvaller ontwapend had en hem met zijn eigen wapen een mep had gegeven, hoorde ze de kreten op de helling boven het kamp.


      Ze tuurde naar de colonne.


      "Verdorie!" vloekte Pagan. "Nog meer Engelsen?"


      Deirdre aarzelde even, toen herkende ze iemand en glimlachte ze. "Nee."


      Het was de Lachanburn-clan, tot de tanden toe gewapend, trots aangevoerd door Sung Li.


      "Meer bondgenoten", zei Deirdre, terwijl ze verwonderd naar de naderende Schotten keek.


      Rivenloch had altijd een moeizame relatie gehad met Lachanburn. Jarenlang hadden ze elkaars vee gestolen en elkaars vrouwen verleid, maar als de winters erg streng waren, hadden ze elkaar altijd geholpen. Toch had ze dit nooit verwacht.


      De Lachanburns waren boeren, geen krijgers, maar er liepen veel knullen met rood haar in de colonne. Het vooruitzicht echt oorlog te kunnen voeren tegen de Engelsen was waarschijnlijk heel verleidelijk zijn geweest. Nu werd het een minder ongelijke strijd.


      De ridders van Rivenloch vatten nieuwe moed en vochten nog dapperder. Er vielen gewonden, maar dankzij Pagans elitekrijgers slechts weinig doden.


      Nadat ze een paar Engelse soldaten op de vlucht had gejaagd bleef Deirdre even staan om op adem te komen. Ze veegde haar bezwete voorhoofd af en keek toevallig naar de enorme blijde, die zwart afstak tegen de donkere hemel. Tijdens de slag had hij roerloos gelegen, als een slapende draak, maar nu hief hij opeens zijn kop op. Ze sloot haar handen krampachtig om het gevest van haar zwaard.


      "Nee", fluisterde ze ontzet, toen ze de Engelse soldaten zag die de blijde omzwermden. "Nee."


      Ze hadden besloten het kasteel toch te beschadigen.


      De tijd leek stil te staan toen ze omkeek naar Rivenloch. Met zoveel ridders buiten de muren was het kasteel weerloos. Alleen Colin, Helena en een paar ridders en boogschutters waren achtergebleven, samen met lord Gellir, Miriel en de vrouwen en kinderen die erop rekenden door hen beschermd te worden.


      "Nee!" brulde ze, maar haar stem ging verloren in het strijdgewoel.


      Wanhopig liep ze op het grote beest af. Het was net alsof ze zich met elke stap door dikke honing moest slepen.


      Boven haar op de helling tilden vier Engelsen een rotsblok op. Een projectiel voor de blijde.


      Ze zou het niet halen. Haar longen brandden toen ze de helling op zwoegde en zich een weg tussen strijdende soldaten door baande.


      Verdorie! Nog vijftien meter tot ze bij de blijde was. Het had net zo goed vijftien kilometer kunnen zijn. Toch zette ze door, vloekend op haar voeten en de modderige grond en de meedogenloze afstand. Toen gebeurde het onvoorstelbare...


      Ze gleed uit op een steen die bedekt was met mos. Met een luide kreet viel ze op handen en voeten op de grond, waarbij ze haar gewonde schouder weer verdraaide. Tranen van frustratie welden op in haar ogen toen ze het vreselijke schouwspel zag.


      Ze lieten het rotsblok in de katapult vallen.


      Het was te laat. Rivenloch was verloren.


      Maar toen, of het nu kwam door haar tranen of door het flakkerende licht van de kampvuren, dacht ze een vage gestalte te zien die langs het houten gevaarte omhoog klauterde.


      Ze knipperde met haar ogen. Dat was niet mogelijk. Niemand kon op die manier omhoog klimmen.


      Toen ze haar ogen bijna dichtkneep, zag ze weer iets wat op een mens leek, een acrobaat die over de dwarsbalken van de blijde bewoog, een tengere gestalte die geheel in het zwart was gekleed.


      De Schaduw?


      Nee, dat bestond niet. Ze wreef met haar hand over haar ogen. Toen ze weer naar de blijde keek, was de gestalte verdwenen. Maar op de plek waar de Schaduw was geweest scheen een vreemd lichtpuntje, dat ineens vonken begon te sproeien als een zwaard op een ronddraaiende slijpsteen.


      


      Ondanks het geschreeuw en getier op het slagveld hoorde Pagan de schreeuw van Deirdre.


      Zijn hart stond stil.


      Met een krachtige zet duwde hij zijn tegenstander van zich af en keek om.


      Daar was ze - gelukkig, ze leefde nog - ze liep de heuvel op in de richting van... de blijde.


      Verdorie.


      Hij was geladen en klaar om te vuren. Terwijl zijn ridders vochten hadden de vervloekte Engelsen hun monster geladen.


      Wat Deirdre ook van plan was, ze zou te laat komen. Hij zag haar uitglijden en een flinke smak maken.


      Hij vloekte en rende de heuvel op, maar toen hij dichterbij kwam, zag hij een vreemde vlam vlak bij de top van de blijde. In het schijnsel zag hij een donker schepsel over het gevaarte klauteren. Terwijl hij verbijsterd toekeek, sprong de gestalte opeens naar beneden en verdween in de duisternis.


      Toen begon de vlam vonken te sproeien.


      En wist Pagan het.


      "Verdorie!"


      Hij rende verder.


      Een witte flits, alsof de zon plotseling was gaan schijnen, en toen dook hij boven op Deirdre, om haar met zijn lichaam te beschermen.


      Een oorverdovende explosie deed de aarde schudden en drukte hen tegen de grond. Hij beschermde zijn hoofd met zijn armen en was ervan overtuigd dat de wereld verging. Kreten van verbazing weerklonken vanaf het slagveld toen splinters van de blijde in het rond vlogen en als een duivelse regen neerdaalden.


      "Allemachtig!" Deirdre wrong zich onder hem in allerlei bochten om beter te kunnen zien. "Wat was dat?"


      "Dat", zei hij ademloos, "was onze redding."


      "Goeie..." Sprakeloos keek ze naar de resten van het gevaarte.


      Hij schoof opzij, zodat hij niet meer met zijn volle gewicht op haar lag. "Gaat het?"


      "Ja." Ze draaide zich op haar rug zodat ze naar hem kon kijken. "En jij?"


      Vervuld van tegenstrijdige emoties keek hij naar zijn dierbare krijgsmaagd. Hij was nog nooit zo dankbaar geweest dat hij leefde. En woedend om haar ongehoorzaamheid. Nog nooit was hij zo opgelucht geweest. En zo razend. Hij was bebloed en gekneusd, zijn lichaam zat vol snijwonden en blauwe plekken, maar de blik in Deirdres ogen leek zijn wonden te helen en zijn woede smelten. "Dat gaat wel over."


      "Hebben we nu een kans?"


      Hij keek even naar de juichende ridders onder hen op de helling. "Ik denk het wel."


      "Laten we het dan gaan afmaken."


      Pagan wilde niet opstaan. Hij zou veel liever op zijn mooie vrouw blijven liggen, en haar veilig in zijn armen houden totdat de zon opkwam. Maar ze had gelijk.


      Ze moesten de strijd beslissen. Straks hergroepeerden de Engelsen zich nog en gingen ze opnieuw in de aanval. De strijd was nog niet voorbij.


      Hoewel het moraal van de Engelsen niet helemaal gebroken was na de vernieling van hun blijde, bezegelde de aanstormende bende roodharige woestelingen hun lot. Nog voordat de zon opkwam was de vijand in de minderheid en waren hun lords gedood. Ze sloegen op de vlucht.


      Toen de laatste Engelse soldaat achter de heuvel verdwenen was, stak Pagan zijn zwaard in de schede, greep zijn vrouw beet en kuste haar vanwege een zege die ze zich voor de rest van hun leven zouden herinneren.


      


      Een triomfantelijk gejuich weerklonk over de heuvels en dalen van Rivenloch toen Helena de poort open gooide om hen te verwelkomen. Zoveel mensen waren er nog nooit geweest op het kasteel. De ridderzaal puilde uit met de leden van de Lachanburn-clan, de Ridders van Cameliard en de keuterboeren, handwerkslieden en bedienden van Rivenloch. Het bier vloeide rijkelijk, en terwijl bekoorlijke meisjes hun gewonde helden liefdevol verpleegden, ontsproten de verhalen waaruit later de legendes zouden groeien.


      Wijd en zijd werd gesproken over hoe de blijde was verwoest. Sommigen zeiden dat het een door de hemel gezonden bliksemschicht was. Anderen vermoedden de hand van de duivel.


      Deirdre, die met een kroes bier doodmoe op een bank zat, terwijl Boniface een snee in haar hand verbond, vermoedde echter dat het niets te maken had met hemelse of duivelse tussenkomst, maar dat de lokale bandiet Rivenloch had gered.


      Ze nam een slok bier en keek nadenkend de ridderzaal rond. In een hoek zaten Miriel en Sung Li te praten met twee van de roodharige zonen van Lachanburn. Deirdre nam de jongens aandachtig op. De mysterieuze gestalte op de blijde was verschenen nadat de Lachanburn-clan aangekomen was. Misschien had een van die kwajongens, zonder dat zijn vader het wist, een criminele inslag.


      Deirdre glimlachte, en nam nog een paar slokken. Als dat zo was, dan peinsde ze er niet over zijn identiteit te onthullen. Daarvoor had hij te veel goeds gedaan vandaag.


      In een andere hoek van de zaal zaten Helena en Colin ruzie te maken, terwijl ze een snee in zijn wang verzorgde. Deirdre schudde haar hoofd. Als die twee ooit ophielden met ruziemaken, zou ze misschien op een dag het verhaal van hun avontuur in het bos te horen krijgen.


      Naast het vuur zaten de lord van Lachanburn en haar vader samen bier te drinken. Ze troostten elkaar omdat ze beiden weduwnaars waren. Misschien was deze veldslag een verkapte zegen geweest. De band van hun hernieuwde vriendschap zou misschien het verdriet van beide mannen kunnen helen.


      En aan de andere kant van de zaal, in het flakkerende kaarslicht, stond Pagan, haar prachtige Pagan, tegen de muur van de provisiekamer geleund, met een bierkroes in de hand te keuvelen met...


      Lucy Campbell.


      Deirdre fronste een wenkbrauw. "Als je het maar laat", mompelde ze.


      Boniface keek op. "Milady?"


      Ze had niet de hele nacht woeste Engelse soldaten bij haar echtgenoot weggehouden opdat een achterbakse Schotse keukenmeid hem kon inpikken. Ze zette haar kroes met een klap neer en stond op.


      Boniface sputterde verontwaardigd. "Milady, ik ben nog niet klaar met-"


      "Straks." Ze richtte zich op en beende door de zaal, haar hand onheilspellend op de greep van haar dolk, en een duistere blik in haar ogen.


      Zodra ze bij de provisiekamer aankwam, onderbrak ze hen met een bedrieglijk lief "Pagan, mijn lief", en ze stak haar arm bezitterig door de zijne. Met een venijnige blik naar Lucy voegde ze eraan toe: "Ga je met me mee naar boven?"


      Lucy pruilde, haar plannetje was verijdeld. Deirdre nam zich voor de meid de volgende dag de pos te laten legen.


      Maar door een blik op Pagans gezicht wist ze dat hij niets in de zin had gehad. Hij glimlachte naar haar en in zijn ogen zag ze een liefde die geen enkele flirt met een keukenmeid kapot kon maken.


      Niet dat ze hem daar de kans toe zou geven...


      Ze nam de kroes bier uit zijn hand en gaf die aan Lucy, toen stuurde ze de meid weg. Met een schalkse glimlach voerde ze Pagan mee door de feestvierende menigte.


      Op de een of andere manier lukte het hen, ondanks al die bewoners die hen wilden tegenhouden om hen te feliciteren, de trap naar hun slaapkamer te bereiken.


      Deirdre bleef voor de deur van hun slaapkamer staan. Ze moest hem iets vragen, het bleef haar dwarszitten. "Pagan, vlak voor de blijde explodeerde... heb jij gezien...?"


      "Wat?"


      "Iets."


      Hij grijnsde. "Ik zag jou. Jou alleen." Zijn ogen straalden vol liefde en hij bracht een lok naar zijn lippen en drukte er een kus op.


      De begeerte in zijn ogen deed haar bijna haar vraag vergeten. Ze slikte, toen fronste ze haar voorhoofd. "Ik bedoel... óp de blijde."


      Pagans blik gleed naar haar lippen en ze kon zijn verlangen naar een kus bijna voelen. "Ja", zei hij dromerig.


      "Echt?"


      "Mmm."


      Dan had ze het zich dus toch niet verbeeld. "Een donkere gestalte?"


      "Ik denk het."


      "Dus dan was het De Schaduw. Dat moet wel", zei ze. "Maar hij... verdween gewoon."


      Pagan haalde zijn schouders op, zijn ogen nog steeds op haar mond gevestigd. Hij was er met zijn hoofd duidelijk niet bij. "Jullie bandiet wil anoniem blijven."


      Haar hart sloeg over terwijl ze haar best deed zich te concentreren. "Laten we zijn geheim dan maar bewaren."


      "Goed." Hij pakte haar hand en drukte er een tedere kus op. "Zolang ik rentmeester ben van Rivenloch-"


      "Lórd van Rivenloch", verbeterde ze. Na de strijd had lord Gellir, uit eigen vrije wil, de macht officieel overgedragen aan Pagan.


      "Zolang ik lord ben", verbeterde hij, met zijn hand op zijn hart, "zal niemand de Schaduw met een vinger aanraken. Wie hij ook is." Toen glimlachte hij sluw. "Maar wat jou betreft..."


      Ze beantwoordde zijn glimlach. Het bloed in haar aderen begon al vol verwachting sneller te stromen. "De overwinnaar", fluisterde ze, terwijl ze de deur opendeed.


      Zijn glimlach werd nog breder. "Krijgt de buit."


      En die buit deelden ze...


      Even later lagen ze onder de dikke bontvellen, hun lichamen verstrengeld in een innige omhelzing.


      "Je nam een enorm risico", zei Pagan bestraffend, en hij stak zijn hand uit om haar wang aan te raken, "om mij te komen redden."


      Haar adem stokte toen hij een gevoelige plek aanraakte, en hij trok zijn hand terug.


      "Ben tegen een Engelse vuist aan gelopen", zei ze met een schaapachtige glimlach. "En die redding? Die was het risico waard." Ze duwde een lok achter zijn oor.


      Zijn gezicht vertrok van pijn.


      Ze keek hem vragend aan.


      "Sneetje van een dolk", zei hij. Toen schudde hij zijn hoofd. "O, vrouw," zei hij met een zucht, "toen ik je die tent binnen zag stormen..." Hij nam haar hand in de zijne.


      Ze slaakte een kreetje. Hij liet los.


      "Daar is een Engels gezicht tegenaan gelopen." Ze boog haar pijnlijke knokkels. Ze streelde zijn schouder. "Ik kon het niet verdragen je daar te laten bij die walgelijke ellen-" Hij probeerde niet te huiveren, maar ze zag dat ze hem pijn deed.


      "Gekneusd door een goedendag", gaf hij toe.


      "O." Ze huiverde vol medeleven. "Is er een plek waar je niet..."


      Hij dacht even na. Toen krulde zijn mond in een wolfachtige grijns.


      Ze vrijden langzaam, voorzichtig, terwijl ze tedere woordjes murmelden. Toen ze samensmolten in een verrukkelijke harmonie, besefte Deirdre dat dit, meer dan wat ook, de waarde van hun verbintenis was.


      Eerder had ze hun huwelijk gezien als een strijd, waarin de een triomfeerde en de ander zich overgaf, een strijd om zeggenschap en macht. Nu wist ze dat het huwelijk helemaal geen strijd was. Een huwelijk betekende dat man en vrouw, zij aan zij, de avonturen van het leven deelden en de uitdagingen aangingen... samen.


      Weldra kon Deirdre steeds minder helder denken. In plaats daarvan werd ze omhuld door een heerlijke nevel van sensueel genot en zoete ontspanning. Ten slotte, nadat hun hartstocht een hoogtepunt bereikt had, lagen ze in elkaars armen, hart tegen hart. Het eerste zonlicht van een nieuwe dag stroomde over de horizon.


      


      Pagan lag naar zijn mooie Schotse bruid te kijken. Nog nooit was hij zo tevreden geweest. Haar ogen straalden, en de gouden tint van haar haren stak het zonlicht, dat door de half gesloten ramen naar binnen stroomde, naar de kroon. Hij streelde haar gouden lokken, terwijl ze rustiger begon te ademen en haar ogen dichtvielen.


      Deirdre was zoveel meer dan blonde Viking-lokken, kristalheldere ogen en sensuele welvingen, besefte hij. Deirdre had ook een mooi karakter. Ze had hem trouw getoond, en kracht en eer, en ja, liefde.


      Hij glimlachte. Het had lang genoeg geduurd voor ze hadden durven erkennen dat ze elkaar liefhadden. Maar nu zou hij haar dat nooit meer laten vergeten. Hij vroeg zich af hoelang het zou duren voordat Colin en Helena beseften dat ook zij bij elkaar hoorden.


      Deirdre slaakte een tevreden zucht, en hij drukte een tedere kus op haar voorhoofd. Vanaf het moment dat ze met het zwaard in de hand de Engelse tent was binnengestapt om hem te komen redden, had hij zich gerealiseerd dat ze net zo dapper was als de Ridders van Cameliard. En net zo koppig. Hij zou hij met veel plezier strijden aan de zij van zijn dappere Krijgsmaagd, want samen konden ze de hele wereld aan.


      Amor Vindt Omnia.


      Samen zouden ze de muren van Rivenloch versterken.


      Samen zouden ze een leger opbouwen dat zijn gelijke niet kende.


      Samen zouden ze de volgende generatie Ridders van Cameliard en Krijgsmaagden van Rivenloch grootbrengen.


      Opeens herinnerde hij weer wat ze had gezegd op de weermuur. Een kind. Hún kind...


      Met de knokkels van zijn hand streek hij zachtjes over de zachte huid van haar nog platte buik. "Deirdre", fluisterde hij.


      Maar ze sliep al, een tevreden glimlach om haar lippen, waarschijnlijk droomde ze al over hun kroost en hun toekomst samen.

    


    
      Hij glimlachte. Hij zou haar laten dromen, hij kon het later wel vragen. Ze hadden tenslotte nog jaren vol geluk voor zich. Hij kon nog wel een paar uur wachten.
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